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ADVERTENCIA. 



Desde que tuve uso de razon, senti vivisima aficion al teatro, } 
una circunstancia casual contribuy6 i que me dedicase despues i 
caltivar este ramo de literatura. 

Habi^ndome refugiado i la plaza de Qkdiz, durante la ocupacion 
de Andalucia por el ej^rcito francos, contraje relaciones de amis*, 
tad con D. Antonio Savinoft, conocido ventajosamente en los tea* 
tros de Madrid por alguiias traduoclones de gran m^rito, tales como 
la tragedia de la Muefte de Abel y Los hijos de Edipo, Su aficion 
a) teatro era una verdadera pasion> que se fortalecia y acreoentaba 
COD su estrecha ami^tad con el c6lebre Marquez , que tenia sus con* 
sejos en gran estima , compartiendo despues entrambos persecucio* 
oesydesgracias. 

Savihon, entusiasta admirador de Alfieri^ estaba traduciendo i 
la sazon el Bruto Primero, original de aquel autor, bajo el titulo 
de Roma libre; argumento muy propio de aquella ^poca, en que 
tan vivo s6 despertaba en el animo de los espanoles el amor i la 
libertad , por tan largo tiempo comprimido. 

Yenia A veces Savinon i leer al autor de esta obra la traduccion 
que estaba hacioido; y dfjple este, como por via de donaire, que 
le compondria un fin de fiesta , por si el pi&blito salia muy apesa* 
dumbrado de la representacion de su tragedia. 

Con esta intencion y prop6sito se principi(3 la composicion de Lo 
qw fmede un empleo, que el mismo Savinon gradud de una ver* 
dadera comedia ; estimulando ai autor A que la terminase. 

£1 ^xito que tuvo en ei teatro ftt6 muy superior al que uno y 
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otro pudieron prometerse ; lo cual se concibe facilmente, recordando 
la 4poca en que se represent6, primeramente en G^diz y despues 
en los demds teatros de Espana. 

La favorable acogida que tuvo aquella compoeicion , contribuy6 
a que el autor se determinase d tantear obra de mas empeno ; y 
compuso la tragedia La viuda de Padilla, i imitacion de las del 
e^lebre Alfieri , A quien se propuso por modelo, prendado de las 
bellezas que esmaltan las obras de aquel autor^ y no conociendo 
bastantemente los defectos que disminuyen su m^rilo. Gircunstan- 
cias de aquellos tiempos contribuyeron no poco d que se preSentase 
coo mucho aplauso, asi en el teatro de Gddiz como en otros del 
reino. 

Poco despues compuso el autor la comedia tilulada La Niiia en 
casa y la Madre en la mdsoara; siend6 tal la situacion en que & 
la sazon se encontraba^ que perdi6 el manuscrito que contenia el 
primer acto^ y tuvo que componer los demds, sin saber siquiera 
su paradero. 

Trascurridos algunos anos , se representd con el mejor exito, y 
el autor la did d la estampa; Uevando en su abono esta cspecie de 
salvaguardia. 

No la ha lenido la tragedia Morayma, pues no sabe el autor si 
alguna vez se ha representado. 

Las cuatro composiciones , que ooroprende el tomo segundo de 
esta Goleccion, se escribieron durante la permanencia del autor 
en la capital de Francia. 

Ardia i la sazon, y muy viva, la lucha entre los cldsicos y los 
romdnticos , y el autor contaba con muchos amigos en uno y otro 
campo ; mediando tambieu la circunstancia de conocer i algimos 
actores de merecida reputacion , y entre ellos, al c^lebre Talma. 

Ya se dird, en lugar oportuno, lo mucho que vacild el autor, dntes 
de resolverse i dar en el teatro de Paris el drama histdrico de 
Aben Humeya; siendo tal su desconfianza, al escribir en un idioma 
extrano y paraun pueblo tan culto> que dntes de decidirse, con- 
sult6 i Tarios literates de reconocido m^rito, y entre ellos d Mon* 
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sieur Guizot , que liace mencion en las Memorias que acaba de 
poblicar; haciendo de la obra y del autor tales elogios, que s6lo son 
disculpables por la benevolencia que mspira la amistad. 

Largo tiempo vacil6 el autor antes de decidirse A coroponer la 
tragedia de Edipo; ya por el mal exito que habian tenido las tra- 
gedias modemas que habian presentado en la escena este argu- 
mento, ya porque cabalmente por aquel tiempo estaba muy decaida 
iaaficional gusto cldsico, de que la tragedia de Sdfocles es el mis 
ciunplido modelo. 

Fu6 tan pertinaz el deseo de componer un drama con diclio ar« 
gumento, que al cabo se decidid el autor d emprenderlo; y lo bien 
que ha side acogida su representacion en varies teatros de Espaha, 
ha coniirmado plenamente que no iba errado en su concepto. 

Despues que el autor volvid & Cspafia , tardd algun tiempo en dar 
al teatro algunas de sus composiciones ; yerifidindolo al cabo con 
la comedia Los cdos infundados 6 El marido en la chimenea, que 
se representd por primera vez en Granada , y despues en Madrid, 
esforzdndose en ambas partes los actores para su acertado des- 



Lo mismopuede decirse, si es que no con mayor fundamento, 
de la comedia titulada La boda y el duelo, que dun cuandose habia 
compuesto algunos anos dntes , no llegd & representarse hasta que 
se estrend en el Liceo de Madrid por los socios de aquel util esta-^ 
blecimiento, que ha dejado en los amantes de la Literatura y delas 
Bellas Artes tantos y tan gratos recuerdos. 

En aquel teatro se representd tambien por vez primera la come- 
dia que lieva por titulo ,El espanol en Venecia 6 la Cabeza encan- 
^ada; ejecutdndose con tal acierto por los aficionados que en ella 
lomaron parte, que pudiera servir 6 los actores de profesion como 
eslimuio y modelo. 

Esta circunstancia contribuyd en gran parte i los aplausos que 
i^ibi6 dicha composicion ; aplausos de tanta mayor eslima , cuanto 
que los tributaba una sociedad tan justa apreciadora del arte. 

Alentado con esta prueba, crecid la confianza del aulor, y se 
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decidid i someter su obra al fallo del piiblico, soberano juez en ta- 
les materias; y 6ste confirm6 cumplidamente, en el teatro del Prin- 
cipe j en que se representd por primera vez dicha comedia^ el juicio 
del Llceo. 

La unica compoacion dramitica, de las que comprende esta 
obra , que no se haya sometido hasta abora al juicio del publico, 
ni representada ni impresa, es la que lleva por titulo Amor de 
padre, compuesta algunos anos despues de las demis, hallindose 
el autor en Ndpoles , por via de distraccion en medio de grayes cui- 
dados. 

Ya se dird eh lugar oportuno las circunstancias que i ello le es- 
timularon , asi como la causa que impidid que se haya represen- 
tado^ como estuvo pr6ximo i verificarse. 

Esta brevisima resena bastard A indicar algunas circunstancias 
que ban movido al autor a tentar varies g^neros en tan dificil arte, 
Uevado del anhelo de contribuir, en cuanto estd i su alcance, dque 
secultiveconfruto. 

Al pfiblico toca decidir hasta qu^ punto se haya aproximado al 
fin que se propuso , sin que valgan , en tal materia , intitiles protest 
tas ni disculpas baldias. 

Es probable que estas composiciones hubieran ganado^ mds 6 
mdnos, sometiendoias al severo precepto de Horacio ; pero ba fal- 
tado al autor dnimo y aliento para leerlas , cuanto mds corregirlas; 
y ha preferido presentarlas en la misma forma que cuando }>or pri- 
mera vez aparecieron. 
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El vivo deseo de presenter en el teatro A cierta 
class de hipdcritas poHlicos, que so color de reli- 
gion se oponen entre nosotros & las ben^iicas re- 
formas me estimuld a emprender, como un mero 
pasatiempo, la composicion de esta comedia. Pri* 
iner ensayo mio en tan diffcil ramo , proyectada y 
coDcluida en el corto espacio de una semana y 
sin haber recibido ni correccion ni lima , no pue- 
do lisoDJearme de que teuga ningun m^rito lite- 
rario; pero habiendo merecido en el teatro unos 
aplausos , muy superiores & los que jamds pude 
prometerme; y habiendo hecho reir & costa de los 
que» por ignorancia 6 por malicia, intentan des- 
acreditar las nuevas instituciones, me he deci- 
dido i imprimirla , deseando contribuir de todos 
modos^ que el pt!lbtico conozca i los enemigod de 
Duestra libertdd. 



PERSONAS. 



DOKACARLOTA. 
DON TEODORO. 
DON LUIS. 
DON FABIAN, 
DON MELTTON. 
JUAN. 



. Lt MMBk , u« ula de ag« poud* it AliCMto , eon pMitu i viriu tablta- 
ciODM, Mtre dial «m dc don Ftbitn j otra de don L«i(. 



LO QUE PUEDE UN EMPLEO! 



COMEDIA. 



ACTO PRIMERO. 



ESCENA PRIMERA. 

DON TEODORO t DOSA CARLOTA. 

DON TEODORO. 

;Y asi'te vas, Carlota mia?... ^Sin decirme nada?... 
I Ni una palabra , ni una mirada de amor? 

DONA C4RL0TA. 

Deja, dejame, y no aumentes mi pena. 

DON TEODORO. 

Pero, ;de ddnde puede provenir mudanza tan repenti- 
na? ^En que ha podido ofenderte quien te ama mas que a 
sucorazon? 

DONA CARLOTA. 

i Amarme !... ; Ah ! yo lo creia , y era feliz ; pero al cabo 
me he desenganado, no s^ si por mi fortuna 6 mi d^* 



DON TEODORO. 

i No te amo ! 

DONA CARLOTA. 

No , no me amas ; te lo repetire mil veces. Quien no mo- 
dera en mi obsequio la viveza de su car&ctar, quien por 

1. 
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frivolas disputas ha exasperado u mi buen padi*e hasta el 
punto de perder su concepto, de que me prohiba todo 
trato contigo , y hasta la esperanza de ser tuya algun dia... 

DON TEODORO. 

Pero, I que ha pasado ? Aclarame de una vez tantos mis- 
terios. 

doSta carlota. 

Nada , nada : anoche, despues de irte , en medio de la 
acalorada disputa sobre esas malditas ideas liberales, que 
OS han trastornado la cabeza, quedo mi padre suspenso 
por gran rato, con un semblante tan colerico, cual no le 
he visto nunca. Yo est8ft)a & alguna distancia, sin atrever-^ 
me a hablar una palabra ni d levantar los ojos para mi- 
rarle. De pronto se pone en pie , y con una voz terrible y 
amenazadora : « Hija , me dice , todo se acabo : no hay que 
pensar mds en boda con Teodoro , si no quieres quitarme 
la vida : yo le creia un jdven juicioso y moderado , capaz 
de bacerte feliz ; pero ya has visto : sus ideas son las peo- 
res del mundo; el trato con esos locos de liberales le ha 
quitado el juicio, y se ha vuelto un revolucionario... un 
jacobino...» ^Quese yo?... Asi... dijo una porcionde nom- 
bres, todos malos... todos malos... 

PON TEODORO. 

jlnocente! 

DONA CARLOTA. 

Yo crei que se serenaria , y le hallaria por la maiiana 
vuelto a su natural afabilidad y buen caracter; pero nada 
de eso : esta manana se levantd mas colerico y enfadado 
que anoche , me repitid el sermon en terminos mds agrios^ 
y muy ajenos del amor que meprofesa. «Noquiero (me di- 
jo) ni aun estar bajo el mismo techo que ese revolt6so afi- 
losofado ; ahora mismo voy a buscar otro cuarto , y- & mu- 
darme, aunque sea a la peor posada de Alicante; y yaque 
he despachadp mis negpxsios , al primer viento nos vamos 
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a Cadiz en diferente buque... No quiero ir ya 0(w ese looo 
ydiluso de su padre; para siempre acabamos, para sieiiw 

pre...» 

DON TEODORO. 

^Y esa es la causa de tu esquivez y enojo para coo- 

migo.' 

DOF^A CARLOTA. 

^Y te parece corta?... Cuando despues de haber perdido 
la mayor parte de nuestros bienes, y de abandonar nuestra 
casa por no sometemos k esos feroces enemigos , prdfuga 
con mi padre, no tenia mas consuelo que ir en tu compa- 
nia, partir contigo todos mis peligros , los riesgos y pena- 
lidades de la navegacion... y al fin, tener el gusto de Ua- 
marme tuya... entdnces, jentdnces te empefias enator- 
mentarme , en hacerte aborrecible & los ojos de mi padre, 
en causar nuestra separacion, y quiza para siempre! 

DON TEODORO. 

;Con que te mudaras a otra posada? 

DONA GARLOTA. 

Si mi padre me Ileva... 

DON TEODOJIO. 

iY te embarcaras en otro buque? 

DOffA CARLOTA. 

Si asi me lo mandan. . . 

DON TE JDORO. 

Ya se ve ; Hoards i Cadiz probablemente antes que yo. . . 
AUi habra tanto \6xen , tanto oficialito... 

DONA CARLOTA. 

I Ah ! i eso no!... Mi padre mandara en mi personal, en 
mi Tida , mds nd en mi coi*azon ; ese es siempre tuya. 

DON TEODORO. (Estrecbindole U miDO.) 

i Carlota de mi alma ! Guarda tu amor y tu constancic^t 
que el enojo de tu padre pasar& bien presto: es natun^*^ 
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mente bondftdoso , y sus defectos nunca nacen de su cora- 
zoD, sino de los errores de su educacion, de las malas 
ideas que le ban imbuido... 

DONA CARLOTA. 

Es verdad : mi padre es la bondad misma; pero al mis- 
mo tiempo , en llegando a tomar una resolucion , es tan 
constante en ella ! Le ha hecho creer don Meliton que esas 
ideas liberales traen revuelta & Espana, y van d amiinar 
nuestra Religion santa... Ya se ve, mi padre, con su senci- 
Uez , cree todo lo que el otro le dice ; y como le juzga tan 
sabio, y por otra parte , tu te acaloras en las disputas... 

DON TEODORO. 

Pero, ^quien ha de tener paciencia, al ver a ese egoista 
abusar de la credulidad de tu padre, pagarie la hospitali- 
dad y tantos beneficios con llenarle la cabeza de preocu- 
pacione§ , hasta el punto de hacerle risible para con las 
gentes sensatas?,.. En fin, ya estoy resuelto; es menester 
tomat un partido, y quitarle las ganas & ese hipdcrita... 

DO^A CARLOTA. 

iQue piensas? Dimelo ; no me ocultes nada. 

DON TEODORO. 

No causard m&s disgustos a la persona que mas amo. 

DONA CARLOTA. 

iQue airado te pones! Por tu amor, no me ocultes na- 
da... Mas ; ah de mi!... dlguien viene... Mi padre... 

ESCENA II. 

. ;;. DicHOS.-^ DON FABIAN. 

DON FABTAN. 

;Con que ello no ha de haber forma de que haga usted 
)o que su padre le manda? Sera menester tomar otras 
medidas... 
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DON TSOIKAO. 

Se&OTj una casualidad..* 

IKMV FABIAN. 

Con usted no va nada\ senor mio; yo reprendo & mi 
hija, porque soy su padre » y tengo e) derecho de hacerlo. 

DON TKODORO. 

Per si yo era la causa... 

DON FABIAN. 

La causa A usted no le importa ; ;entfa iambicn en las 
ideas liberales , despues de revolver el mundo , revolver las 
casas de los hombres de bien, y hace^ & las hijas inobe- 
dientes? 

DON TKODORO. 

Me parece que no merezco ser insultado. 

DON FABUN. (A«o bija.) 

^ Que espera usted? 

DOFiA GARLOTA. 

Como estaba usted aqui... 

DON FABIAN. (Imitaiido so vox con edtera.) 

Como estaba aqui este caballero... Pronto, i su cuarto ! 

ESCENA III. 

DON FABIAN y DON TEODORO. 

DON FABIAN. 

En fin 9 sdior mio » es tiempo de hablar claro : y a puede 
usted olvidarse de que ha conoddo & mi hija y & ml ; y en 
no viendonos ni oy^ndonos, tan buenos amigos, cada alma 
en su palma. ;Est4 usted? 

DON TKODORO. 

^ Y se podri saber la causa de una mudanza tan repen- 
tina, despues de la palabra que did usted & mi padre? 
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DON FJKBIAN. 

Su padre de usted la sabrd ahora mismo, y usted tam- 
bien : ; les parecer& que yo me muerdo la lengua ! No» se- 
izor ; la causa es muy sencilla , mucho... No qui^o casar 
a mi hija con un liberal, y yer a mi yemo en tablillas. 

DON TEODORO. 

Usted es muy dueho de su voluntad , pero no de insul- 
tarme... 

DON FABIAN. 

Soy muy dueno de mi casa, de mi hija, y de nocasarla 
con un hombre... Bien, que yo a usted no le culpo; los 
pocos aftos, esos malditos libros modemos, cuatro char- 
latanes que le ban llenado de viento la cabeza... Pero su 
padre de usted, con cincuenta afios k la cola, mucho mun- 
do y dos baiios de corte... y maldito si entiende una pa- 
labra... j Sobre. que esta abobado con esas reformas ! Yo, 
por mi parte , le compadezco ; pero no quiero que ni A mi 
ni a mi hija nos coja el carro : yo s^ lo que pasa por ahi, 
y siento nacer la yerba... Si, seuor ; ya les ttegara & Ids li- 
berates su san Martin; y entdnces, entdnces veremos quien 
ba sido el tonto... Por fm, ustedes har&n lo que gusten; 
y en Uegando el trueno gordo... [bomb! consolarse con 
las filosofias. 

ESCENA IV. 

DiCHOs. — DON MELITON. 

DON FABIAN. 

;No es cierto que tengo razon ? 

DON MELITON. 

Yo, la verdad , no he oido lo que usted decia , pero des- 
dd lu^ me atrevere i apoyarlo, conftando 6Di la pruden- 
da do ustodt... 
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DON TBODORO. 

Y en 6u mudia bondad en franquear la 8opa».. 

DOK FABIAN. 

No sea usted insolente, seiior mio... 

DON MEL1T0N. 

Es menester disculpar & estas cabezas acaloradas... El 
sofrir las desvergCienzas es propio de la moderadon y sa- 
biduria. 

DON FABIAN. 

Muy cierto. 

DON TKODOftO* 

i (Hi 1 el miedo es tnuy pnid^te. 

DON FABUK. 

Dejese usted de bachillerias : nosotros vamos & cortar 
cueotas para siempre; ahora mi&mo, ahora mismo... -^ 
iJuan! jJuan! 

ESCENAV. 

DiGHOs. — JUAN. 

JUAN. 

;Mande usted? 

(Fabian lo Mn aptrte , y 1« habit ei aeerelo.) 
DON TEODORO. (Hablando bi\io.) 

Don Meliton , usted parece que se ha empe&ado en in«* 
disponerme con el seiior don Fabian , y en estorbar mi 
union con su amable hija. . . 

DON M1I«IT0N. 

Yo. . . jamds hablo mal del prdjimo , ni falto & aquella ca- 
ridad... 

DON TEODORO. 

Usted ve que acabo de cumplir veinticinco afios, que 
tengo el genio un poco vivo , que amo con looura . . . ya 06- 
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ted me entenderd ; y que en un momento de pasion , si me 
empieza i hervir la sangre, y el diablo las carga... Como, 
por otra parte, no he de suMr que impunemente me pri- 
ven de lo que m&s amo , poirque usted abuse de la igno- 
rancia y sencillez de su padre, imbuy^ndole unas ideas... 

DONMELrrON. 

Gada cual tiene las que le acomoda ; y ustedes, que tanto 
defienden la libertad de opiniones politicas , no debian ser 
tan intolerantes. 

PON TEODORO. 

Usted puede tener cuantas preocupaciones le diere ga- 
na , y rebatir las opiniones que crea desacertadas , pero si 
usa de armas prohibidas, y acusa de impiedad y liberti- 
naje & quien le confunde con razones ; si sigue ese siste- 
ma hipdcrita, que tanto va cundiendo entre los suyos, y 
continua inquietando a dos amantes que iban a ser dicho- 
sos... creame usted , olvidar^ mi moderacion. 

DON FABIAN. iVolvi^ndose bicia ellos.) 

iQu^eseso? 

DON MELrroN. 
Nada ; una mera disputa de literatura, sobre derivadon 
de unas voces gri^as. 

DON FABUN. (A Joan.) 



lUAN. 

Voy corriendo. 

DON FABIAN. 

Que al instante , que lo estoy esperando . . . Ahi en la bo- 
tica inmediata, en el corro de noveleros... 

JUAN. 

Ya estoy. 

DON FABIAN. 

Que urge mucho, muchisimo. 
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ESCENA VI. 

DiCHos, mSnos JUAN. 

DON FABIAN, 

Parece que estaban ustedes un poco acalorados con la 
dJsputa. 

DON MELITON. 

Es resabio que nos ha quedado de las aulas : ; como alii 
pueden tanto los pulmones ! 

DON FABIAN. 

i Ah , s^or don Meliton ! ; que lastima que no ocupe u»- 
ted una catedra ! 

DON UELITON. (Pavone^ndose.) 

Usted me confunde con elogios que no merezco. 

DON FABIAN. 

i Si todos los que van & las Universidades sacaran el fruto 
que usted! 

(Donote este dialogo estii eebando miradas malignas i Teodoro , qoe le anoea- 
tra enfadado t .inqoieto.) 

DON MELITON. 

jYa se ve ! 

DON FABTAN* 

Y no, que hay algunos que est&n por all& una porcion 
de anos , gastan el caudal k sus padres , y vuelyen tan 
ufanos, sin que nunca se les oiga ni una palabra en latin. 

DON MELITON. 

iCierto! 

DON FABIAN. 

Como es mas facil leer cuatro libretes en pasta (que el 
mas grande cabe en un bolsillo de reloj) que no ediarse 
al cuerpo las Pandectas con la glosa magna... 

DON MELITON. 

jSeguro! 

T. I. 1 
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DON FABIAN. 

Ticnen la fortuna de dar con padres bobalitones que se 
cuelan ruedas de molino, y se contentan con cuatro ba- 
chillerias & la moderna... 

DON MELITON. 

;E1 amor paternal ciega tanto ! 

DON FABIAN. 

Yo... no me contraigo a nadie... porque cada uno alia 
se entienda... En echando el cuei^po fiiera, y limpiando mi 
arroyo... ;salud! 

DON MELITON. 

jSegiiramente! la murmuracion es un gran defecto... 

DON TEODORO. (Con vivcia.) 

i No tanto como la hipocresia ! 

DON FABIAN. 

Pues, hablando asi en general... como iba diciendo, ya 
no se escriben tantos tomos en folio como antiguamente... 
Pero los jovenes cada vez mas hinchados. 

DON MELITON. 

Da lastima el oirlos. 

DON FABIAN. 

Empenados en reformar el mundo. 

DON MELITON. 

. Desprecian a los que tratan de desenganarlos. 

DON TCODOllO. 

Sehor mio, si tolero las impertinencias del senor don 
Fabian, porque respeto su buen corazon y compadezco 
la candidez de que usted abusa, estoy muy lejos de sufrir 
las malignas invectivas que usted me dirige. V&lgale el ha- 
llarse en compa^ia de un sugeto A quien debo mil consi- 
deraciones, y no me e&aspere hasta el punto de atropellar 
todos los respetos. Y usted , setor don Fabian, dlsponga 
lo que quiera con respecto a su hija , en la firme iriteligeo' 
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cia de que su corazon es todo mio, y que ni la autoridad 
de usted ni todos los obstaculos del mundo bastaran & es- 
torbar nuestra enlace. 



ESCENA VII. 

DON FABIAN y DON MELITON. 

DON FABUy. (Ri^ndose.) 

jComo va el pobre hombre ! 

DON MELITON. 

Vea usted lo que son estos liberales, al instante se en- 
cienden conio una p61vora9 y alia va eso... Yo tengo la 
fortuna de refrenar tanto mi caracter. . . 

DON FABIAN. 

Eso es grandeza de alma. 

DON MfiLITON. 

Capaz soy de oir dos boras de desvergtienzas sin salir 
de mi natural mansedumbre. 

DON FABIAN. 

I Esos liborales' son genles tan letantiscas y rm\ su- 
fiidas!. 

DON MCLITON. 

Estoy para decir que son peores que los franceses... 

DON FABIAN. 

No , amigo , eso no ; jcomo los fraiwieses ! eso no : nada 
malo es capaz de igualarlos. 

DON MELITON. 

Tiene usted mil razones, y me ha corregido acertada- 
mente : \en acord^ndome yo de que ban quitddd los: be- 
nelicios simples ! 
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DON rABIAN. 

Yo olvido todo lo mio, que Dios a nadie le falta... Pero 
lo que ban hecho con nuestro buen Rey, las atrocidades 
que cometen en los infelices pueblos... 

DON MELITON. 

Hi renta no era mncha , porque usted sabe que la ca- 
pellania estaba tan mal cuidada. . . Pero al fin , al fin » para 
pasarlo un hombre decentemente , si no hubiera sido por 
esos picaros... 

DON FABIAN. 

j Habiendolos recibido como amigos, y asolar ellos a la 
pobreEspana! 

DON MELITON. 

Ni un olivo me habr&n dejado... Dice usted bien ; todo 
asolado, todo : me ban dejado por puertas... 

DON FABIAN. 

jPagar asi la hospitalidad y geuerosidad espanola ! 

DONMBLFTON. 

Yo doy a usted mil gracias por las que me dispensa » y 
cuento siempre con sus favores... 

DON FABIAN. 

Yq no hablaba de eso , porque no gusto de repetir las 
cosas : usted sabe que mientras tenga un pedazode pan, le 
partiremos como buenos hermanos. 



ESCENA VIIL 

DicHos.— DON LUIS. 

DON LUIS. 

I Que le ha dado a usted para traerme con tanta prisaT 
; Qu^ tenemos de bueno? 
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DON FAmi^. 

Nada de bueno ; mucho, y muy .nialo : su hijo de lis- 
ted... 

DON LUIS. 

;Le ha dado algun accidente? ^ddnde esta? 

DON FABIAN. 

Todavia peor. 

DON LtJIS. 

Vaya, despachese usted... ^Ha tenido algun lance? 

DON FABIAN. 

Repeor. 

DON LUIS. 

iMe va usted a pegar un tabardillo , don Fabian 6 don 
Diablo? iQai ha sucedido? Vamos... 

DON FABIAN. 

Se lo dire a usted en dos palabras : su hijo de usted es 
liberal , y no quiero darle k mi hija. 

- DON LUIS. 

I Acab&ra usfed de reventar I ; Y para eso me manda una 
embajada, me hace venir desempedrando calles, y dejar 
una agradable compania, en el momento critico de leer las 
noticias que ha traido el correo de esta manana ? Usted esta 
tocado de la cabeza , no hay remedio... ; Para una friolera 
semejante ? 

DON FABIAN. 

iCon que a usted le parece una friolera? 

DON LUIS. 

' Ygrahdisima. 

DON FABIAN. 

{Friolera el acabarse la boda! 

DOft LUIS. 

Como yo no iba a casarme... 

DON FABIAN. 

Pues en estos casos... 
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DON LUIS. 

El chasod es para \o& novios. 

DON FABIAN. 

Me achicharra usted con esa fl6ma. 

DON LUIS. 

iQuiere usted un polvo?... ^No? ^Usted, seBor don Me- 
liton? 

DON MELITON. 

Por no despreciar el favor de usted.., 

DON FABIAN. 

Pues, en verdad, que su hijo de usted ha sentldo mu- 
cbo mi resohicion... 

DON bUIS. 

La muchacha estard hecha una vinagre... i Esto dellevar 
palma ! ; Ya se ve ; son tan pesadas las palmas ! 

DON FAmAN. 

Yo be estimado & usted toda mi vida , y le tenia por 
bombre de mds pulso... Pero ya esti visto: con esos pro- 
yeetos de reforma y los principiotes liberates se le ha tras- 
tornado el cerebro... Eso, dira usted, que no son cuentas 
mias; pero como una prueba de nuestra antigua amis-* 
tad... 

DON LUIS. 

Gracias. 

DON FABIAN. 

En lo que yo debo entender, y mando, ya he tornado 
mi resolucion; porque veo venir el nublado... y una bija 
no es cosa que se deba ^iponer,.. que al cabo, al cabo, si 
se Yuelven las tornas, no es un grano de anis esto da to- 
ner un sambenito en la familia. 

DON LUIS. 

Aqui el senor don Meliton pudiera extenderle a usted 
una especie de profesion de fe , y en presentiadoie miBO- 
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Tio para la muchacha, sondearlo a fondo, a ver si tiene 
lo mas minimo de liberal... No, el proyecto es senciUo y 
facil... con cuatro preguntitas estaba acabado el negocio : 
c I Maldice usted de la' libertad de imprenta ? — Si , middi- 
go.— ;No es mejor ser mandado por un baja de tres colas* 
que tener Cortes y tanta baraunda?...» Asi, por este es- 
tilo, una docena de preguntillas al alma... ^No es verdad, 
don Meliton? 

^ DON MELITON. 

Usted lo dice por burla, pero yo lo creo con todo mi co- 
razon. 

DON LUIS. 

i Ya se ve , con esta maldita libertad de imprenta se des- 
cubrentantos pastelones!... Porque, asi comosuena, dura 
un enredo meses y meses , se cruzan las intriguillas , los 
empenos; y cuando secreia la cosa mds secreta... ; tras ! 
tira el diablo de la manta , y con cuatro letras carcomidas, 
seis pliegos de mal papel , y un muchacho pelon que eche 
tinta en los moldes, se le planta una banderilla al lucero 
del alba. La cosa, por supuesto, que no es graciosa ; y no 
extrano yo que pongan los gritos en el cielo. 

DON FABIAIf . 

Aca no se venga usted con soflamas , que no nos ma- 
mamos el dedo... Esa libertad de imprenta va a perder a 
Espana , y ya estk causando miles de esdindalos... 

DON MELITON. 

Ya leyd usted el otro dia como ponian de tonto a un 
lector en artes... 

DON f ABUN. 

jBribonazos! 

DON HBUTON. 

Esa libertad de imprenta es cosa de herejes; y si no 
se le cortan Ids ifihIds... Pevo todo se remediard : si este 
maldito poiii6n4e d^a de Mfter, ja que ha conehiido 
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usted sus ftsuntos , y nos pasi^ramos en G&diz en cuatro 
dias... 

DON LUIS. 

■ jBuen refiierzo les espera!... | Ja! |ja ! 

DON MELITON. 

Usted podr4 reirse lo que guste; pero yo no dejare dc 
gritar contra esa diab6Iica libertad mientras tenga el alma 
en mis carnes : ; eso no ! Primero es la conciencia que to- 
dos los respetos del muiido , aunque supiera indisponerme 
con mil personas , y acusar de jansenista d media Espa- 
iia... {Bonitosoy yo! 

DON FABIAN. 

j Bravo! j bravo! Si no fiiera por gentes como usted, 
; ddnde ibamos d parar? 

DON MKLITON. 

Hasta que me oigan los sordos. 

DON FABUN. 

Duro en ellos; y al que le escueza, que tenga paciencia. . . 

DON MBLrrON. 

Que reviente. 

DON LUIS. 

' Pero, hombre, ;y la caridad cristiana?... 

DON MELrrON. 

i Primero la tcndria con los Franceses !... Vaya , perdo- 
nen ustedes , que no se lo que me digo ; en tocandome a 
estospuntos... 

DON LUIS. 

Pues, ser^nese usted , y mudemos de[conversacion : otro 
polvo... 

DON MELITON* 

Gradas. 

DON LUIS. 

Pues, mudando de re^stro, empece & decir d ustedes. •• 
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DON FABL^r. 

Nada tiene tisted que deciraos.; la boda se acabd , se 
acabd... 

DON LUIS. 

i Si no voy d hablar nada de boda, ni con mil legua^! 
Empece a decir , que cuando 11^6 la embajada me ballaba 
oyendo las noticias que ha traido el correo de C&diz... 

DON FABIAN. 

Estaria usted tan contento, rodeado de liberales... 

DON LUIS. 

Cabalmente. 

DON FABIAN. (BorUDdose.) 

; Y gente gorda que habria enb*e ellos ! 

DON LUIS. 

;He dejara usted proseguir mi cuento? Las noticias no 
caben mejores : se va restableciendo el drden... 

DON USLITON. 

;No lo decia yo? Ese desdrden de los liberales no podia 
durar mucho tiempo ; ;han dado fin de ellos? 

DON LUIS. 

Por el pronto se ha promuigado la Constitucion , san- 
cionada por las Gdrtes ; ha sido un dia de jubilo , de locu- 
ra... El pueblo ha empezado 4 conocer sus verdaderos in- 
tereses, y a respetar las leyes que lo van a librar en ade- 
lante del latigo de sus opresores. 

DON FABIAN. 

jEl pueblo... ya va... el pueblo! 

DON LUIS. 

Si, seiior ; el pueblo : ;l6 parece i usted que es Ian de- 
go que no ve la verdad cuando.se U muestran ? ^0 lo cree 
tan estupido que no sientalos males que ha sufirido y que 
noconozcala causa de su infeUcidad? Estd usted muyequi* 
vocado ; los que le ensenaban la Untama.m&gica y .lo taaian 
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k oscuras para que no viera mte que las figuriUas que le 
presenta))aa, se ban llevado un gran diaaco, y pueden 
aprender otro oficio. 

DON FABIAN. (GpB ironia estupida.) 

Ya no es menester aprender oficio : con la nueva Cons- 
tituckm it nadie le faltara qai corner. 

DON LUIS. 

Crea u&ted que no habra tantos mfelices. 

DON MKLrrON. 

|Vaya, vaya!... No sera menester ya ni sembrar los 
campos... 

DON LUIS. 

Por lo menos, habra menos gbrriones que se coman el 
trigo... jHabia en esta Espajia tal phga de langosta!... 
jHe dicho algo, don Mieliton? 

DON MEUTON. 
No 8^. 

DON LUIS. 

{Tanto zdngano!!! 

DON MELITON. 

, Yo no me meto & averiguar vidas ajenas... 

DON LUIS. 

j O^o salta a la vista que hay pocos que trabajen ! . . . 

DON FABIAN. 

Si , con la nueva Constitucion vamos a vivir en la isla de 
Jauja... No hay remedio. [Vaya! es cosa que me lleva el 
diablo el oir a usted y a otros mintecatos , que no parece 
sino qile hasta ahora hemos vivido como brutos... Yo, por 
lo que me toca, s^ decir que cerr6 mis sesenta aftos sin 
haber oido en mi vida ni la palabra Comtitudon ; y no me 
ha hecho maldita la Mtai : he »do uh buen padre de &* 
mOiMy he. tenido once Ujoa y un malparto. . , 
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DON LOTS. 

iHombre! 

DON FABIAN. 

Y un malparto de mi pobre Blasa me quitd el comple- 
tar ladocena... |Ya se acordara usted! fti^ poquito so- 
nado! 

DON LUIS. 

No me acuerdo, a fe mia. 

DON FADIAN. 

;Con que no se acueiNla usted cuando malparid mi mu- 
jer, por aquel susto tan gracioso? Vea usted, don Meliton, 
que al ir la pobre ^ abrir un escaparate viejb , en queguar- 
dabamos nuestros cartapacios , vio saltar a una rata que le 
estaba royendo la ejecutoria ! . . . ; Y poquito ruidoso que fu* 
el lance ! Hasta el mala lengua del cirujano compuso unas 
coplillas que cantaban los muchachos por la calle , hasta 
que un alguacil lo tom6 de su cuenta... Decian asi... & ver 
si me acuerdo... asi empezaban : 

Sin m^rito do bay nobleza ; 
Lo dem^s es papelon : 
i Pobre nobleza , si pende 
De los idientes de un raton ! 

Y seguian las malditas coplillas por ese estilo , y cada dia 
cundian mas , que si no se lo digo a mi primo el familiar, 
las hubieran plantado de letra de niolde. 

DON LUIS. 

Pues de nada de eso me acuerdo ; estaria enlonees en 
Madrid. 

DON MELITON* 

I Ay, amigo, y que tiempos aquellos ! ; Aquello era vi- 
^ir, y lo demas es chanza ! ; Bonita fatta nos hacian las 
CoQ9tituciones ! Yo lo pasaba como-un duque, sin acor-^ 
danne de la9 capeUania^. 
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DON LUIS^ 

Yo me consenti en ver a usted canonigo... como le veia 
tan introducido en casa de don Cosme... 

DONMSUTON. 

En un iris estuvo ; pero tuve la desgracia de que en log 
cinco anos que le hice la corte no le cogi un rato de buen 
humor , y diga usted que estaba bien informado de mis 
meritos , porque cada dia le entregaba un papelon impre- 
so ; y por otra paite , era un buen seiior , y me veia hecho 
un mdrtir, hacienddle la partida de mediator a la tia que 
tenia baldada, que era menester una paciencia de un 
santo. Yo , auifque sail de Madrid , nunca be dejado de 
escribMe , porque soy hombre agradecido, y me daba el 
corazon que siempre habia de hacer figura , y tendria en 
el un apoyo ; y aunque el buen seiior no me ha contesta- 
do nunca , porque me trata con confianza y no repara en 
cumplimientos, le he enviado al salir de Aragon dos carta- 
pacios con seis memoriales cada uno, por si se extravia ai- 
guno en el correo, y ya le advertia que iba en compania 
de usted, y las muchas prendas que le adornan , para que 
no le cogiera desprevenido nuestra Uegada... 

DON FABIAN. 

Estimo los buenos oficios de usted. 

DON LUIS. 

Siempre es bueno hallar hecha la cama. 

DON MELITON. 

;Hecha !... ; Ahi es nada! De esta no escapa mi coloca* 
cion ; que no siempre ha de andar uno A cargo de los ami- 



DON FABUN. 

D^jese usted de eso.., Pero, iqni hora sera?. 

DON MELITON. 

Segun mi estdmago, son las tres de la iarde. 
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DON LUIS. (SacMidosDreloj.) 

Flora y media va adelantado el reloj estomacal : yo ten- 
go la una y veinte... ^Sera que ayuna usted ? 

DONMELITON. 

Ayunar, no... lo que es ayunar... pero con tanto que- 
bradero de cabeza , y los pasados estudios, siento siempre 
una debilidad a estas horas... ' 

DON FABIAN. 

Pues vamos a comer lo que haya. ;Gusta usted acom- 
panarnos? Lo cortes no quita a lo valiente. 

DON LUIS. 

Gracias per el favor de usted. • 

(DoD FabiaD y don Meliton entrao en so euarto don Luis va despacio al sojo, 
y al ir aeerc&ndose i i\ sale so hijo.) 
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DON LUIS Y DON TEODORO. 

DON TEODORO. 

; Padre mio ! 

(Cogiendo la mano i so padre , y bes^ndola afectaosamente.) 
DON LUIS. 

iQue es esto, Teodoro? ; Que descompuesto elsemblan- 
te! Serenate... 

DON TEODORO. 

Esperaba con ansia el momento de hablarle & usted, 
para desimpresionarle de las malas ideas que le hayan im- 
buido contra ml... 

DON LUIS. 

iCuidado muy propio de veinticinco anos! ;Gon que 
temias me llevasen k su bando un hombre bondadoso, pero 
preocupado , y un taimado egoista? No , hijo mio ; conozco 

T. I. 3 
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el muiido mas que tu; te conozco bien , y te amo como 
inereces. 

DdN TEOPORO. 

Ya sabra usted que don Fabian me niega a Carlota, des- 
pues de habernos hecho tantas promesas... 

DON LUIS. 

\Ybien?... 

DON TSODORO. 

Garlota, sin embargo, mequiere con la misma cons- 
taneia... 

DON LUIS. 

Es muy buena muchaeha... 

DON TEODORO. 

Ya... pero, si su padre se obstina... y no hubiera otro 
remedio... aunque sea un paso violento... 

DON LUIS. 

^Que quieres decir con eso? 

DON TEODORO. (Con vehemenciai.) 

Que si usted me ama , si aprecia la vida de su hijo, si no 
quiere hacerme infeliz para siempre... Si , no se debe per- 
der instante ; se pide auxilio a la Justicia , la depositan, 
manifiesta su libre voluntad, nos casamos... 

DON LUIS. 

Y haces infeliz a un padre... ^No es eso? ^Y perdemos 
un buen amigo, que lo ha sido muchos anos de toda la fa- 
milia ; y arraigamos un odio para siempre , cuando habria 
otrosmedios suavesde componerlo todo?... ^Parece que 
te has quedado un poco suspenso? ;No era buen plan el 
que me proponias ? 

DON TEODORO. 

Mi ligereza... el mueho amor que le tengo... desespe^ 
ranzado de faallar otro partido... 
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DOIf LUIS. 

^ Y por que no pones tu suerte en mis manos ? jNada lias 
en la prudencia de un padre « ni en su mucho amor?.,. 

DON TEODORO. 

jLa quiero tanto! £i solo recdo de perderia basta para 
quitarme el juicio. 

' DON LUIS. 

No la perderas ; sera tu esposa, y yo tendre en mi vejei 
una hija m^ que me consuele. 

DON TEODORO. 

i Ah, padre- mio! £s tan obstinado don Fabian!.. Esti 
tan preocupado por ese hipdcrita !... 

DON LUIS. 

{Pues hay mis que desenganarle? 

DON TEODORO. 

Es imposible , imposible : no escucha la razon ; el temor 
de faltar & la Religion lo bace sordo a todas las reconven- 
ciones; en vano tratard usted de persuadirle. 

DON LUIS. 

Hijo, confia siempre en persuadir con la razon a los que 
tienen un buen fondo de alma y solo pecan de entendi- 
miento : un desengano basta para volverlos de su extra- 
vio tan de buena fe como dntes erraron. S61o son incura- 
bles hombres como don Meliton , que defiendcn las preocu- 
paciones por interes y egoismo. Sin mas patria, mas Reli- 
gion, ni mas moral qu6 su conveniencia propia, tienen 
siempre en los labios estos sagrados nombres, y aborrecen 
lasreformas, porquese mantienende abusos. Alcontrario, 
los seducidos por su ignorancia y sencillez , como nuestro 
buen amigo , quieren siempre lo mejor, aunque tal vez se 
equivoquen ; y en mostrandoles que sirven de instrument 
to a los malvados, se pasan al bando de la razon y la 
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justicia. Hijo, ven d comer tranquilo, que todo correde 
mi cuenta, y seris dichoso. 

DON TIODORO. 

Estas palabras de bondad me vuelven la vida. 

DON LUIS. 

Vamos, hijomio. 



FIN DEL AGTO PRIMERO. 
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ACTO SBGUNDO. 



ESCENA PRIMERA. 

DON TEODORO. 

jDormir... dormir!... {estando enamorado y conpo* 
cas esperanzas ! No es posible , Teodoro : ni vivirto ya tran- 
quilo , mientras no est^ seguro de Ilamar esposa d tu Gar- 
lota... ;Qu^ hara en este instante? Quiz4 ahora mismo su 
padre la estd reprendiendo , y eUa le est& jurando no vol- 
vera hablarme, olvidar tanto amor... ;Qu^ injusto soy! 
pero ^cudndo no se haUa inquieto un amante? ;Qu6 esta- 
ri haciendo?... Si pudiera verlo... (Ac^rcase & la poena, y min 
por d agnjero de la Have.) Alii estd... jy que hermosa! parece 
algo pensati va. . . Yo me determino a Uamarla ; segm*amente 
su padre y su incdmodo acompanante estardn durmiendo 
en la alcoba inmediata... nada me detiene. (Llama quedito.) 



ESCENA II. 

DON TEODORO y DOSA CARLOTA. 

DOSa CARLOTA. (Abriendo la puerU.) 
i Teodoro! 

DON TEODORO. 

Sal , amor mio , sal al instante... 

DOf^A GABLOTA. 

Si despi^ta mi padre... 
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DON TEODORO. 

Tanta timidez se aviene mal con el mucho amor : quiza 
en otro tiempo no hubieras temido tanto la reprension de 
tu padre. 

DOKa GARLOTA. (Saliendo del eoarto.) 

' Esta tan col^rico estos dias... tan irritado contra ti... 

DON T£0D0R0. 

Y por eso su humilde hija cree que no cumple con sus 
deberes si no se muestra esquiva con su infeliz amante... 

DONA CARLOTA. 

jNo roe basta sufrir el ceiiode mi padre? ^Quierestam- 
bien afligirme con injustas reconvenciones , en vez de con- 
solanne y de sostener mis esperanzas? Me parece que sien- 
to pasos... 

DON TIODORO. 

No tengas cuidado : es mi padre. 

ESCENA III. 

DiCHOs. — DON LUIS. 

DON LUIS. 

Esto es lo que k mi me gusta , ver a lbs jdvenes tan bien 
avenidos... Y luego que los padres se rompan la cabeza 
trazando planes , que rinan muy serios, que se opongan... 
jMuchachos y con amor? No hay mds que dejarlos. 

DON TEODORO. 

Hacia un momento que nos hallabamos aqui... 

DON LUIS. 

i Ya! ... el calor del cuarto los ha echado a ustedes fuera. . . 
^No esasi? 

DO^A GARLOTA. 

Pues mire usted, hace un calor como si fuera una siesta 
de Agosto... 
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DOK LUIS. 

Tambien los disgustfllos lo habr&n hecho mas insufrH 
bie; pero no es Ip raro que ustedes no hayan dormido, qa^ 
al cabo son las partes interesadas , se quieren muchd y es^ 
ika en todo el fiiego de la pasion y de la juventud; pero 
yo, pobre de mi , que me acosf^ para sosegar un rato, y 
no he podido descansar ni un iastante, acordandome de 
dos tristes enamorados... Y diga usted , que ya debia ha- 
berseme olvidadp lo que son estos cuidadillos de amor; 
pero nada de eso ; yo parecia el novio , cavilando y dando 

vueltas: proyecto por aca, proyecto por alia y todo 

;para que? bien , que no es ima firiolera hacer dichosos a 
dos amanies y desenganar & un hombre de bien aluci- 
nado. 

DON TEOOORO. 

;Podremos esperar?... 

DON LUIS. 

Y muy pronto. 

DOflA GARLOTA. 

En usted tengo otro padre : ^me querra usted como a 
hija? ' 

DON LUIS. 

Si) Garlota mia; vivireis felices, yhareis m^nos penose 
el iidtimo resto de mi vida. Tu buen padre gozar& tambieii 
estafortuna... 

DONA GARLOTA. 

I Ay, seiior ! 

DON LUIS. 

No hay por que suspii*ar : un desengano b«stara para 
volverlo k la razon , y yo me encargo de la empresa. Me 
parece^ s^are& enamorados » que hago bien el papel de 
etn^dente; por ustedes no duermo, por usledes salgo oon 
todo el peso del sol... 

DON TEODORO. 

4 A que va usted , padre mio ? 
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DON LUIS. 

Esa es mucha curiosidad; un poquito de paciencia, y 
4xmfianza en mi. Pero ante todo , ;cu&l serA el premio de 
todos mis afanes? 

DOifA CARLOTA. 

Gratitud y amor por toda la vida. 

DON LUIS. 

Y me basta : nada mds apetezco. 

DON TEODORO. 

iPero podremos saber?... 

DON LUIS. 

Ustedes podrdn detenerme; pero quiza se malogre todo. 

DON TEODORO. (Con suma vireza.) 

Vaya usted con Dios , padre mio. 

DON LUIS. 

;Que prisa te das para despedirme !... 

DON TEODORO. 

Yo por que tarde usted menos, y vuelva antes... 

DON LUIS. » 

Ya te entiendo; adios, hijos. Cuidado no sorprenda el 
senor don Fabian & los pobres novios, eche su reprension 
a la niiia, y descargue una nube de piedra sobre el libe* 
ral enamorado. 

ESCENA IV. 

DON TEODORO y DOSA CARLOTA. 

DONA CARLOTA. 

jGu&ntabondad! 

DON TEODORO. 

Tengo en mi padre al mejor de mis amigos ; ;quien no 
sacrificaria hasta la vida por un padre semejante? Si algu- 
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na vez mi ligereza y mis pocos aiios me extravian , lejos 
de reprenderme con aspereza ni de.castigarme con el ri- 
gor de un tirano, me desengana, me muestra la razon, 
me obliga a avergonzanne yo mismo de mis defectos, y a 
corregirme por mi propio interes. ; Ah! iqu6 pocos hijos 
habria malos ni desgraciados, si fueran todos los padres 
tan prudentes ! 

. DONA CARLOTA. 

El mio es sumameute bondadoso, y me ama en extre- 
me ; ya sabes cuan feliz era en su compania , admirando 
siempre su corazon compasivo. Nunca le vi irritado , nunca 
dejd de darme cuantos gustos apetecia ; y por ultimo, me 
concedio el que mas anhelaba mi corazon , que era ser tu 
esposa... Solo este egoista pudiera haber mudado su ca- 
racter, hasta el punto de hacer que mire con desconfianza 
a una porcion de gentes ; que se haya entibiado la amis- 
tad que profesaba d tu padre , y que, se oponga a nuestra 
union apetecida. 

DON TEODORO. 

Constancia , Carlota , que mi corazon leal me esta anun- 
ciando que van a cesar nuestros disgustos. 

DONA CARLOTA. 

El mio, por el contrario, se halla cada vez mas inquie- 
to ; quiza estas tu mas tranquilo , porque me amas menos. 

DON TKODORO. 

iVolvemos a los celillos? 

doSa carlota. 
Cuando se desea con ansia una cosa , parece imposiblc 
que se ha de llegar a conseguirla. 

DON TEODORO. 

[Tengo tanta confianza en mi padre ! 

DONA CARLOTA. 

En nadie debe confiar un amante... 
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DON TEOSORO. 

^Ni ensuquerida? 

DONA GARLOTA. 

Ni en su querida, cuando no le tengad amorqueyoati. 

DON TKODORO. 

Todas dicen lo mismo... 

DONA GARLOTA. 

Pero no dan tantas pruebas... 

DON TEODORO. 

4 Has oido? 

DONA GARLOTA. 

Si: se ban levantado; vete, por Dios... Si nos encuen- 
tran juntos... 

DON TEODORO. 

Adios, no me olvides... 

DONA GARLOTA. 

Es inutil tu encargo : vete... 

DON TEODORO. 

No me olvides ni un instante... 

DONA GARLOTA. 

Que van a salir... 

DON TEODORO. (Vase prontamcnte i su cuarto.) 

Adios, vidamia. 

DONA GARLOTA. 

Me parece que me lo ban de oonocer en la cara. 

ESCENA V. 

DOSfA GARLOTA, DON FABIAN y DON MELITON. 

WXX rXBIAN. 

4 Que bacias aqui, Carlota? 
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DOf^A CARLOTA. 

Oi un gran ruido de campaniUas , como de coche de co- 
lleras, y sali por ver lo que era... la curiosidad... 

DON FABIAN. 

Por curiosear se han perdido mas de cuatro nihas. 

DONA CARLOTA. 

Poes bien, no volvere a asomarme, aunque se hunda la 
posada. 

DON FABIAN. 

Con que oigas la Have del cuarto inmediato no podras 
contenerte. No hay que poner la cabeza de novicia , ni ha- 
certe ia mogigata : ;te parece que no conozco lo enamo- 
rada que estas de Teodoro? 

DONA CARLOTA*. 

Nunca le liubiera dado entrada en mi corazon, si usted 
no hubiera consentido, y aun aplaudido, nuestros amores; 
si habiendo encontrado en el las raejores pi'endas y an^ai- 
gadonuestro carino con el continuo trato, quiere usted 
que le olvide, exigede mi que sea veleidosa e inconstante; 
si me manda que linja indiferencia, cuando estoy mis ena- 
morada , me precisa a ser hipocrita y erabustera. 

DON FABIAN. 

i Bravo, senora doctoral jHabra usted quedado tan 
Uueca con su parralUo de filosofia! No se ha perdido el 
tiempo al lado del senor liberal... Esto es lo que yo digo, 
senor don Meliton; hasta a las mujeres ha llegado el con- 
tagio de estos malditos tiempos : con cuatro novelas y ver- 
sillos ya las tiene usted hechas unas bachilleras, charlando 
como cotorras y mandando billetes a sus queridos, que 
merecen ponerse de estampilla... ; Ay amigo! ; Que tiem- 
pos los antiguos ! Ninguna escribia dos renglones a su no- 
vio , aunque la mat&ran ; porque sus padres habian tenido 
buen cuidadito de que no supieran tomar la pluma en la 
mano, ni conocieran el A, B, C. ^Pero ahora, ahora!.. Ya 
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ha oido usted el parrafo liberal que me ha espetado esta 
mocosa , que si hubiera nacido en otra epoca, estaria ha- 
ciendo un dechado en la amiga. 

DON MELITON. 

No tiene usted por que enfadarse : esta senorita es muy 
ddcil , y no hara mis que lo que usted le mande. No ex- 
traiio yo que Carlotita no conozca los poderosos motivos 
que obligan a su padre a separarla de ese jdven preciado 
de sabio. Las ideas liberates tienen un aparente brillo, que 
oculta el veneno y las hace agradables k los incautos, e.t- 
tendiendo su seduccion hasta al bello sexo. Pero los que, 
por nuestra edad y vastos conocimientos , sabemos qui- 
tarles su postizo oropel y descubrir lo pemicioso de esas 
doctrinas , que s61o contribuyen a favorecer la came y la 
sangre y d convertir en republica hasta el imperio del 
gran Mogol, debemos desenganar k los seducidos y acon- 
sejar dlos padres... 

DON FABIAN. 

Yo doy a usted mil graclas por sus buenos consejos; 
que si no ha sido por ellos , me dejo lle\ ar de mi boberia, 
doy mi hija a ese atolondrado liberal, y al cabo de una 
docena de anos me encuentro la casa Uena de nietezuelos 
liberaUtos , capaces de revolver un mundo. ;Bonita la hii- 
bieramos hecho ! Tu tambien , Carlotita, debes dar lasgra- 
cias k nuestro sabio amigo , y tener presente lo que acaba 
de decir magistralmente sobre los malos efectos de las ideas 
liberates. ^Lo has entendido bien? 

DONA CARLOTA. 

Jo?... 

DON FABUN. 

Jo? Si , senora, usted ; que siempre me estas quebrando 
la cabeza, hablando por los codos, y cuando es menester 
te estas callada como una muerta. 
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DONA CARLOTA. 

Pero si yo no entiendo nada de came, ni de sangre , ni 
de oropeles , ni venenos, ni de ninguna de esas cosas li- 
berales... Yo queria & Teodoro, porque me gustaba, y le 
hallaba muy comedido en su conversacion , y me pareda 
muy hombre de bien , y me decia que me cpieria tanto , y 
que seriamos tan felices. . . 

DON FABIAN. 

I'Otra y, otra y, con dos mil diablos! 

DONA CARLOTA. 

Si usted se enfada mentire. 

DON FABUN. 

No quiero que mienta usted , sino que sea obediente, 
como IHos manda. 

DON MELITON. 

Me parece que estariamos mas cdmodos sacando unas 
sillas... 

DON FABIAN. 

Dice usted bien, que en el tal cuartito estamos ahoga- 
dos, y aqui respiraremos mas libremente. Pero no se in-; 
comode usted. (Va don Meiitonporiassuias.) Ya.sabes lo mucho 
que te quiero (a cariota), y que toda mi vida no he traba- 
jado sino para hacerte feliz. Si quieres darme gusto y 
mostrarme tu cariiio , trata con el mayor respeto al senor 
don Meliton y escAchalo como a un oraculo. ^Estis?... 
y no que con ese silencio, esa cabeza baja y la carita 
avinagrada, me estas quemando la sangre. jEl diantre 
de estas muchachas, parece que estan tambien de reyo^ 
lucion ! 

DOf^A GARLOTA. 

Si no me ocurre nada que decir... 

DON FABIAN. 

iValias un Potosi para entrar en Cartujal 

DOf^A GARLOTA. 

Bien, me esforzare... 

T.I. 4 
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DON FABUN. 

Caidadito conmigo, que no soy todo miel; y si Qego i 
enfadarme, habri fiesta de toroS. (Saea don MeiitoA tree tmas.) 
Ahora pegaba bien (a don Meiiton en toz b»ja.} un sermoncito, 
que la tengo m^ blanda que un guante , y podemos con- 
vertirla de un todo. 

DON MELITOX. (Tambien en voz baja.) 

Descuide usted. 

(Si^ntanse todos.) 
DON FABUN. 

Lo que hemos hablado muchas veces : las ninas no quie- 
ren creer que sus padres desean lo mejor para ellas , y sa- 
ben lo que les conviene ; nada de eso : Uega un jovencito 
almidonado , les hace cuatro sehajos, dice cuatro secreti- 
llos , su suspiro al canto, y si es menester, una lagrimita, 
y yatenemos d las muchachas rabiando por casorio. Se ha 
puesto el mundo de manera que es menester morirse. 

DON MVtITON. 

No es eso lo peor : sino que creo que hasta las mujeres 
86 van volviendo liberales. 

DON FABIAN. 

Prtfdigas, debia usted decir. 

DON MELITON. 

Y si las mujeres se ponen del bando contrario , no hay 
remedio: triunfan los liberales, y quedamos frescos. 

DON FABIAN. 

Por eso urge mas el desengano, y no dornnrnos sobre 
las pajas. 

DON MELITON. 

Ya tengo preparada una disertacion, con notasen latin, 
en que pruebo tisque ad evidefitiam , que todos los libera- 
les huelen d azufire ; y que la mujer que se casa con uno 
de ellos, aunque tenga un pilon de agua hendita junto i 
la cama, esta expuesta & que una noche se la lleyen las 
brujas. 
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DOf^A GAKLOTA. 

Las brujas!.. jAh, ah! ^Esti usted en su juicio? Eso se 
dice para asustar muchachos. 

DON MELITON. 

Se conoce , senorita , que no las ha visto usted , como 
una tia mia , que murid de noventa y seis alios ; mil veces 
se lo oi contar ; y que si tio hubiera sido porque les des. 
cubrieron el nido y quemaron k seis docenas , hubieran 
Ilovido brujas como mosquitos. 

DONA GARLOTA. 

Todo eso serd verdad ; pero yo no lo creo. 

DON FABIAN. 

Calla , nina, que nosotros no tenemos talento para me- 
ternos en tantas honduras ; y cuando el sefior don Meliton 
lodice... 

DON MELITON. 

jToma, si lo digo! Y lo voy a iraprimir en Uegando a 
Cadiz ^ con cada letra como un panecillo. jY que vengan 
los liberales k disputarselas conmigo I que k la primera 
rociada que lleven, no les he de dejar hueso sano. 

DON FABIAN. 

Mucha falta hace usted por alld ; es menester atacarlos 
de firme. 

DON MKLITON. 

Capaz soy, segun me siento inflamado , de confundirlos 
i desvergiienzas. 

DON FABUN. 

Metralla en ellos, y no darl^s cuartel hasta que pidan 
perdon. 

DON MELITON. 

i Perdon!... jya voj! j hasta verlos fritos! — Por eso me 
al^ro, seiiorita , de la prudente determinacion de su pa- 
dre de usted, que le ha libertado de verse maftana en un 
apuro. Teodoro parece buen muchacho , que al cabo yo 
no soy amigo de hablar mal ni de quitar la estimacion 



40 LO QUE PUEDE UN EMPLEO. 

al projimo. Pero no es todo oro lo que reluce: esos prin- 
cipios a la modema van oorrompiendo insensiblemente el 
corazon, y podia listed, cuando m^nos pensase, encon- 
trarse gato por liebre. 

DON FABL4N. 

Eso mismo es lo que yo digo. ;Me daras gusto en todo? 
Vaya, no hay para que afligirse: tu tienes juicio y no me 
dai^ que sentir. Pero el plomo de Juan tarda mucho en 
traer las cartas ; ^en que se habra detenido? 
DONA cahlota. 

;Lo ha mandado usted por ellas? 

don FABIAN. 

En cuanto acabamos de comer. 

DON MELITON. 

iPues si lo acabo yo de ver tendido en el banco de 
adentro, roncando a pierna suelta! 

DON FABUN. 

No hay que encargarle nada; hasta que duerme los dos 

cuartillos de tintO es hombre perdido. iLevistase y se acerea i 

la paena.) [Juan, Juan! ^No te has de levantar hasta manana? 
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DicHOs. —JUAN. 

JUAN. 

Me habia quedado un poco vencido del sueno, con el 
humillo de la comida... 

DON FABIAN. 

Con el humazo de las botellas. AI fin , ^no has hecho lo 
que te mande? |Y yo, esperando las cartas con mucha pa- 
ciencia! Esto es lo que sucede en teniendo criados antiguos 
y que toman mucha confianza. Lo mando por las cartas, 
no va; lo envio esta manana k Uamar a don Luis, y se esta 
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por esas calles hasta las tantas , sin acordarse de comida 
ni de nada del mundo. 

JUAN. 

; Vaya , senor ; que no parece sino que me entretuve en 
la tabema 6 en alguna cosa mala ! Vea usted, seiior don 
Meliton , que me arrime al corro de noticias en que estaba 
don Luis, que al cabo, a todos nos interesa saber si se 
matan franceses , y alii se me pasd la bora , oyendo cosas 
buenas. Decian aquellos seiiores que las Cdrtes habian 
mandado que a nadie se ahorcase, porque todos somos hi- 
jos de Dios, y.de came y hueso, y por ser pobres no nos 
habian de colgar como a perros ; y que a ningun infeliz lo 
pudrieran en la c^rcel por frioleras, ni lo descoyunta- 
sen en el potro como hacian antiguamente; y que en ade- 
lante , los reyes no haran en Espana sino lo que sea justo 
y regular, conforme Dios manda... 

DON FASrAN. 

^ Acabaras esta tarde? ^Que entiendes tii de esas cosas, 
majadero? 

JUAN. 

^Y-eso que tiene que entender? Lo bueno se estacayen- 
do de su peso ; y lo que a uno le tiene cuenta , no necesita 
muchas retoricas para entenderlo. 

DON FABIAN. 

Anda , ve por las cartas, y vente al instante. 

JUAN. (Y^ndose.) 

Si oigo hablar de las Cortes no vuelvo en dos horas. 

KSCENA Vn. 

DicHOs, menos JUAN. 

DON MELITON. 

Esto es lo que tienen las ideas liberales! las gentes sim- 
ples, que no ven las cosas sino por el forro, creon que es 

4. 
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lo mejor del mundo lo que a ellas les acomoda. El pueblo 
es el mismo en todas partes, y si no se le ata corto se 
quiere subir & las barbas. 

DON FABIAN. 

Ese es el fruto de las filosofias , de las Constituciones, y 
de toda esa baraunda ; y en el mundo siempre ha habido 
pobres y ricos , y ni los dedos de la mano son iguales, y 
all& van leyes do quleren reyes... 

DON MELITON. 

No, senor, que ya los modernos quieren senalarles has- 
ta lo que deben gastar, que no parece sino que son ninos 
de escuela y necesitan tutores. 

DON FABIAN. 

j Herejias como las que se oyen en esos tiempos ! 

DON MELITON. 

Pues no lo quiere creer la gente , y se burla de los que 
lo decimos. Porque dije yo el otro dia en la plaza que el 
Rey es seiior de yidas y haciendas , por poco me silban; 
ahora lo que esta de moda es la senora ley : todos deben 
ser juzgados conforme A la ley , los reyes deben gobemai* 
arreglados k la ley... ; Malc^tas sean las leyes , amen I 

DON FABUN. 

Otro, por si falta , amen... Pero ;& qu^ volvera el pos- 
tema de Juan sin ir a lo que le he enviado? ; Juan de dos 
mil santos ! ;no vas al correo? 

ESCENA VIII. 

DicHOs.— JUAN. 

JUAN. 

Si el cartero ha traido las cartas : para usted no hay m^ 
que esta , que me la ha dado al salir la moza de la posada. 

DON FABIAN. (Toma la carta y arroja el sobre.) 

Si hubieras ido por ellas hace dos horas... 
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JUAN. 

No hubiera ganado un par de cuartos el pobre cartero. 

(Vase.) 

BON FABIAN. 

Pues no conozco la letra ; veamos lo que dice. (Saca los an- 
teojos y lee.) 

cCadiz, 31 de Marzo de 1812. 

»Senor don Fabian... y tal. 

»Muy senor mio : Aunque no tengo el honor de haber 
^conocido a usted, lo que me seria de mucha satisfaccion, 
»por las noticias que me ha dado ml intimo y sabio amigo 
Bdon Meliton...» 

DON MELITON. (Sc levanta y se arrima d leer.) 

^Que dice de mi? Sera algo bueno; lea usted, lea us^ 
ted 

DON FABUN. (Lee.) 

€ Amigo don Meliton , que me escribio venia en compa- 
B^a de usted a esta ciudad, y que recomendaba sus pre- 
*tensiones...» 

DON MELITON. (Arrebatdndole la carta.) 

Est4 usted ya muy torpe para leer ; yo la leere mds 
aprisa. i Ay,. Dios mio ! ; Del seiior don Cosme ! ; Que bue- 
no era aquel cahallero ! (Lee) «Sus pretensiones, lo he he- 
vcho con tal eficacia , conociendo su mucho merito, que a 
> pesar de lo revuelto de todo, se ban servido nombrarle...» 

(Al Hegar i estas palabras, pasa la viata por lo restante de la carta , y empieta 
ft pasearse enajcAado por el teatro , gritando :) {Ay, Dios mio!... jSe~ 

senta mil del pico !... ; Y con excelencia !... Excelentisimo 
senor! 

DON FABIAN. 

Senor don Meliton, ^que le ha dado a usted? ^Ha per- 
dido el juicio? 

DON MELITON. 

No me detengo en nada , aunque no haga viento ; jpor 
vida del Poniente!... Me voy d CMiz corriendo quiero 
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cumplir con mi obligadon. . . ; Mis sesenta mil ! . . . j mis se- 
sentamil!... 

DON FABIAN. 

Acabe usted de sacarme de cuidado. . . ; que dice la carta? 

DON MELITON. 

Ya las cosas se van arreglando , y se eclia mano de los 
hombres de merito... Voy A ver la veleta ; quizA ha empe- 
zado ya el Levante , y yo entdnces no me detengo por us- 
ted ni por nadie. 

DON FABIAN. (Deteniindole.) 

^Quiere usted decirme lo que es ? 

DONA GARLOTA. 

i Parece que al senor don Meliton le ha picado la taran- 
tula!... 

DON UELITON. 

Sesenta mil tarantulas son las que me ban picado. — 
Vaya, oiga usted. (Lee.) aConociendo su mucho merito, que 
»a pesar de lo revuelto de todo, se ban servido nombrarle 
?>individuo del Tribunal Supremo, protectOT de la libertad 
)»de imprenta, con tratamiento de excelencia y sesenta mil 
»reales de sueldo , por lo apurado de las circunstancias. 
»Lo cual me ha servido de mucho contento, por haber yo 
i»dado todos los pasos ; y sabiendo por dicho seiior que 
»quizA se detendrian ustedes en Alicante para evacuar 
»asuntos propios , me he tornado la libertad de dirigir a 
»usted esas cuatro letras, deseoso de que Uegue cuanto an- 
»tes la agradable noticia al senor don Meliton , a quien no 
)»las dirijo por ser usted persona mas conocida en todo 
»Levante , y con menos peligro de que se extravie la carta. 
i»Con este motivo me ofrezco A la disposicion de usted, de- 
»seoso de que apresuren su viaje, etc. — Cosme Zugarrfi- 

DON FABfAN. 

;Y quien es ese caballero tan reservado? 
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DON MELITON. 

; Con que no oyo usted a don Luis los favores que reci- 
bia yo ea Madrid de ese caballero! |que hacia entdnces y 
esta haciendo ahora un ^an papel! 

DON FABIAN. 

Pues aunque haga mds papel que siete batanes, le digo 
a usted que es un solemne tonto. 

DON MELITON. 

iTonto?... 

DON FABIAN. 

Tonto, 6 quiza un grandisimo picaro. iHaber preten- 
dido para usted un destino con^o ese! ^Que concepto le 
merece usted , que lo quiere ver de protector de la libertad 
deimprenta?... ; La carta de desverg&enzas que le habia 
yode enviar! 

DON MKLITON. 

;Esta usted en su juicio? 

DON FABIAN. 

jComo si fuera usted algun liberalillo de ires al cuarto! 
sin hacerse cargo de que la mucha prudencia y sabiduria 
que adoman a usted le hacen aborrecer esa diabdiica li- 
bertad de imprenta y cuanto huela a modemo con cien 

leguas... 

DON MELrrON. 

jSesenta mil reales ! 

DON FABIAN. 

Creeria el inuy bobo que iba usted a caer en ese aiuuelo. . . , 
mal Gonoce la probidad de usted... 

DON MEUT(Mf. 

De forma es, y de manera... si el v^jento muddra... En 
pocos dias llegaba a ver a ese senor... 

DON FABUN. 

Para hartarlo de desverguenzas... 

DON MELITON. 

Para darle mil millones de gracias. 
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ESCENA IX, 

DiCHos.— DON LUIS. 

DON LUIS. 

Buenas tardes , sefiores. 

DON MELITON. 

Deme usted un abrazo , que en estos casos todos los dis- 
gustillos se acaban , y pelillos d la mar. 

DON LtlS. 

Pero iqu6 hay de bueno? 

DON MBLITON. 

; Ahi es una friolera ! No sabe usted con el hombre que 
estk hablando : lea usted , lea usted. (Dale la earu , 7 don Lou u 

lee en silencio.) 

PON FilBIAN. 

Estoy aturdido sin entender a usted , ni saber lo que 
lepasa... 

DON MELITON. 

Pues es muy sencillo , que estoy loco de contento... Car- 
lotita, & usted le apear^ el tratamiento, que no quiero en- 
greirme : nosotros , sehor don Fabian , siempre amigos. 

DON FABIAN. 

iCon que usted va 4 tomar el empleo ? 

DON MELITON. 

A dos manos. ;Pues... no, que seria uno tonto & los 
cuarenta alios ! 

DON LUIS. (Devolvi^ndole la carU.) 

No me atrevo a darle d usted la enhorabuena , porque 
creo que es insultarle : el destino es asombroso para hom- 
bres que piensan como yo, y ven en la libertad de im- 
prenta el principal apoyo de toda justa libertad. Pero las 
opinlones son libres; y una vez que usted la juzga pemi- 
ciosa y casi heretica, no habrd dudado sobre el partidoque 
debe tomar... 
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DON UELITON. 

jYo dudar!... Nada de eso. 

DON L0I8. 

Con una simple renuncia del empleo cumple usted con 
su concienda , y no se mezcla en cosas que cree opuestas 
k la hombria de bien... 

DON MBLirON. 

La verdad , senor don Luis : yo esta manana me acalore 
un poco hablando de esa libertad , y quiza se me deslizdra 
de la lengua algun disparate ; cuando la legitima Autori- 
dad dice que es buena , y la permite en Espana, sus razo«- 
nes tendra , y no serd tan mala como yo creia... 

DON LUIS. 

i Declamaba usted tanto contra ella ! 

DON MELITON. 

Todo es bueno y malo en este mundo , segun la clase 
de hombres que anda en ello : si pusieran a proteger esa 
libertad a cuatro liberales sin seso, seria la ruina de Es- 
pana ; pero habiendo nombrado hombres de pulso, pongo 
la comparacion (aunque parezca mal que yo lo diga), no 
hay que temer. Ademas , yo no tengo que meterme d ave- 
riguar si es buena 6 mala esa libertad : yo debo obedecer 
a las legitimas potestades, como me manda la ley de Dios, 
ya que me ban dado ese empleo, sacrificarme por la pa- 
tria, y trabajar por ella hasta el fin de mi vida. 

DON LUIS. 

Habla usted eon muchaprudencia. 

DON UELFFON. 

Ya , lo de menos era renunciar el empleo , que todos los 
destinos no tra^oi mds que desazones ; pero si renuncidra, 
dirianlas malas lenguasque era por estarme ocioso y he- 
cho un holgazaii como hasta ahora. Y por cierto que no 
ha sido culpa mia, que yo he puesto todos los medios par^t 
trabajar, aunque hubiera sido en una canpngia; pero 09 
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ha querido la suerte que hasta ahora haya sido util al Es- 
tado. . . en fin , mas vale tarde que nunca^ 

DON LUIS. 

Me parece , don Fabian , que esta usted cablzbajo y pen- 
sativo , sin tomar parte en la patriotica alegria de este ca- 
ballero. . , ^Que tiene usted ? 

DON FABIAN. 

Nada. 

DON MELITON. 

Ciertamente es extrano; pero no tenga usted cuidado, 
que en llegando alU tambien se calzara usted su gran 
empleo. 

DON FABIAN. 

Yo no quiero nada , nada. 

DON LUIS. 

Me parece que el sehor don Meliton va desertando del 
partido de ustedes , y al fin se ha de pasar al bando de los 
liberates. 

PON MELITON. 

Yo siempre soy del que manda, como buen vasallo. 

DON FABIAN. 

En verdad que no era usted tan obediente hace algunas 
horas. Mientras mas amigos mas claros : le confieso i us- 
ted que me he llevado un gran chasco : yo crei que usted 
aborrecia esas reformas y proyectos liberales, porque los 
creia contrarios d su conciencia , y ahora veo que con la 
golosina del destino le faltan a usted dos dedos no mas 
para hacer la apologia de la libertad de imprenta. 

DON LUIS. 

; Conozca usted lo que puede un empleo ! 

DON FABIAN. 

Para los hombres de bien no piiede nada , si compro* 
meten en ello las opiniones que ban manifestado y apre* 
cian mis su buen concepto que el bajo interes. La verdad, 
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repiio a usted , don Meliton , que me he llevado un gran 
chasco y y creia a usted mis consecuente. 

DON MELITON. 

Yd hago lo que me acomoda, y no tengo que dar cuenta 
a nadie ; sirvale 4 usted de gobierno. 

DOX FABIAN. 

Parece que va usted alzando el gallo , y no ha diez mi- 
nutes parecia una ovejita. Pues yo para nada le necesito, 
que no pienso imprimir si no es alguna papeleta de convite 
6 de entierro. 

DON MELITON. 

Yo soy hombre agradecido; pero no me dejo pisar de 
nadie. 

DON LUIS. 

Usted es un grandisimo hipdcrita, que ha tenido enga- 
nado i. mibondadoso amigo , que ahora empieza i cono- 
cerlo. Yea usted, don Fabian , por que especie de hombre 
iba & romper nuestra antigua amistad y hacer infelices a 
dos pobres muchachos. Pero aun es tiempo de remediarlo 
todo. 

DON MELITON. 

A mi nada me importa, que ya, gracias & Dios, no tengo 
que estar i, cara de .nadie , y lo pasare como un prindpe 
en tomando posesion de mi empleo. 

DON LUIS. 

Vaya usted a que extienda el titulo el mancebo de la bo- 
tica inmediata. 

DON MELITON. 

iQ\xi mancebo? 

DON LUIS. 

El mismo que le ha enviado la buena noticia. 

DON MELrrON. 

{Hombre!... ^qu^ dice usted?... Acabe usted de expli- 
carse... 

T. L ^ 
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DON LCIS. (Coa •dmiracion f fritJdad.) 

;Con que usted habia creido lo del empleo? 

DON MELITON. 

Pues ;no est4 aqui la carta?... 

DON LUIS. 

Por seiias que yo la he notado , valiendome de lo que 
dijo usted esta manana , y el mancebo de la botica me hizo 
el favor de escribirla , haciendolo tan & mi gusto, que le 
regain medio duro. Y le debe usted estar muy gradecido, 
que yo no le senalaba mas que treinta mil reales de sueldo, 
y el muchacho fue tan rumboso que le dobld la tara. 

DON MELITON. 

Usted... se chancea... 

DON LUIS. 

Ahi cerca esta el mancebo que no me dejari mentir; 
y la moza de la posada , d quien entregue la carta y una 
Peseta para alfileres , con encargo de que dijese A Juan que 
la habia traido el cartero. 

DON MELITON. (Recogiendo el sobre de la carta.) 

Don Fabian 6 don Macho, ;no vi6 usted que el sobre no 
traianingun sello? 

DON FABIAN. 

Si usted no lo vid y le interesaba, ^me habia yo de pa- 
rar en esas menudencias? 

DON MELrrON. 

Yo... como habia escrito i don Cosme... y no conocia 
su letra... y el correo habia llegado esta ma&ana... Pero, 
de todos modos , senor don Luis , esto no se hace con nin- 
gun hombre bianco ; y puede usted ir con sus chanzas pe- 
sadas & quien se las sufra ; si no mir&ra que no quiero per- 
derme. jPor vida de... 
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ESCENA X. 

DiCHOS.— DON TEODORO. 

DON TEODORO. 

;Que voces son estas? 

DON LUIS. 

Nada de cuidado ; aqui el senor don Meliton que esti i 
punto de desafiarme... 

DON TEODORO. 

Deje usted que yo le tranquilice... 

DON LUIS. 

iJuido! Teodoro; cuando losamantes est&n delante de 
8US queridas , no deben tratar m4s que de enamorarlas: 
ahi tienes k tu Carlota ; dile algunas ternezas , que el sefior 
don Fabian no esta ahora para reparar en peliUos. 

DON FABIAN. 

Dejeme usted , que la burla ha sido tambien para mi. 

DON LUIS. 

La burla ha sido para el taimado egoista que la ha me- 
recido ; para U3ted no es mds que el desengafto. 

DON FABUN. 

Un poco picante... 

DON LUIS. 

Pero muy provechoso. Ahora empezara usted & conocer 
k muchos de los que tratan de extraviar al pueblo , inquie- 
tando k las gentes sencillas, y pint^ndoles.como nocivas 
al Estado y contrarias a la Religion las mas saludables i*e- 
formas , sdlo porque se oponen a su propio interes. 

DON FABIAN. 

Le juro a usted no Uerarme otro chasco en mi vida. 

DON MELITON. 

Creo , senor don Fabian, que esta broma, que yo he pro- 
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curado seguir fingiendo lo mejor posible, no entibiara 
nuestra amistad... 

DON FABUN. 

I Quiere usted insultarme , despues de liaberme expuesto 
i la risa de todos, y d que hiciera infeliz d mi hija? Yaya 
usted con Dios y no abuse de mi paciencia , que la culpa 
me tengo yo , por haber dado oidos a un hip<icrita tan per- 
judicial. 

DON BiELITON. 

;EUo es que no hay remedio? 

DON FABIAN. 

Ni sonarlo. 

DON MELITON. 

Pues mire usted : ahora mismo voy d dar cuenta a la 
Justicia de que don Luis es un falseador de cartas, y voy a 
perder d todos ustedes... ; Burlarse de mi ! y si no tengo 
nada de que acusarlos, los delate a todos por fracmasones, 
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DiCHOs, mSnos DON MELITON^ 

DON TKODORO. 

Dejenme ustedes , que yo le hare ir rods deprisa... 

DON LUIS. 

Estdte quieto; que harto trabajo tienen esas gentescon 
ser conocidas. La Idstima es que no siempre hay cartas y 
empleos fingidos, ni todos son tan ddciles para recibir un. 
desengano , como lo ha sido nuestro honrado amigo. 

DON FABIAN. 

Y desengano que nunca olvidare. 

DON LUIS. 

iDe veras? 
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DON FABU3V. 

Yoy a darle a usted una prueba de mi conversion : Teo^ 
doro » abraza k tu Carlota. 

DON TEODORO. (Abrazisdola.) 

;Ves como han cesado nuestros males? 

DONA CARLOTA. 

i Que placer tan inesperado ! 



ESCENA XIL 

DicHOs. — JCAN. 

JUAN. 

Nada mas tengo que saber : seiiorita, cuidado con mi 
regalo de boda. 

DOf^A CARLOTA. 

Si , Juan , y sera tan cumplido como lo es ahora el con- 
tento de mi corazon. 

DON FABIAN. 

lY para mi no hay abrazo , Teodoro ? 

DON TEODORO (Acercindose.) 

Con toda mi alma. 

DON LUIS. 

No se acerque usted, don Fabian ; mire usted que el mu- 
chacho es liberal y huele k chamusquina. 

DON FABIAN. 

No me avergiience usted , ni me recuerde nunca mi an- 
terior necedad. 

DONA CARLOTA. (A don Luis.) 

¥a Uego el feliz instante de que me llamc usted hija mia. 

DON LUIS. 

Y con mil amores. — Pero ahora vamos a dar un paseo 
iuites que anochezca; los muchachos irto hablando de su 
boda, como es natural , y nosotros, aunque no conocemos 

s. 
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mucha gente en este pueblo « iremos notando en los que 
pasen algunos don Melitones. 

DON FABIAW. 

Creo que no faltaran. 

DON LUIS. 

Usted ya los ha conocido; ojali k \ todos les suceda otro 
tanto! 



FIN DE LA GOMEDU. 



LA VIUDA DE PADILLA. 



TIAOIOIA. 



ADVERTENCIA. 



Caando emprendi la composicion de esta tra- 
gedia , por los anos de 1812, acababa de leer las 
de Alfieri , y estaba tan prendado de sa merito que 
me las propuse por modelo: componer an drama 
COD una accion sola y linica , llevada Uanamente & 
cabo sin episodios, sin confidentes, con muy po- 
cos monblogos y un corlo namero de iuterlocalo- 
res; imitar et vigor en los pensamientos » la con- 
cision y eaergia en el estilo y la viveza en el dii- 
logO) qae encubren hasta cierto panto en las 
obras de aqael celebre autor, la falla de inciden- 
tes y la desnudez de sus planes ; tal fu^ el objeto 
qoe me propose , aunque convencido intimamente 
de la dificultad de conseguirlo , y mucho m^s sien- 
do aqoella la primera vez que tanteaba mis fuer*- 
zas en ana clase de composicion tan dificil. 

Al haber de elegir el argumento, el deseo de 
qae fuesQ original y tornado de la historia de mi 
nacion, y quizd mas bien las extraordinarias cir- 
cunstancias en que se hallaba por aquella ^poca 
la ciudad de Cidiz, en que & la sazon restdia, ase- 
diada estrechamente por un ej^rcito extranjero y 
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ocupada eo plantcar reformas dom^sticas « Ilama- 
roQ nataralmente mi atencion 6 inclinaron mi dni- 
mo A preferir entre varios asantos el fin de las Co- 
munidades de Castilla. 

Este argumento presentaba desde lu6go nota- 
bles ventajas , aunque contrapesadas con no me- 
nores inconvenientes : por una parte el termino de 
una gran contienda , de que va a depender tal vez 
la suerte de una nacion , ofrece de suyo ocasion 
oportuna de desplegar caracteres en^rgicos y vio- 
lentas pasiones, cual acontece en las crisis de los 
Estados , sin que admita tampoco duda que la pro- 
pia magnitud del cuadro contribuye & darle digni- 
nidad y nobleza. 

Mas tambien es cierto , aunque & primera vista 
aparezca extrano , que no se despiertan con lanta 
prontitud y vehcmenoia los afectos del ^nimo, 
cuando se presenta en el teatro un argumento de 
esta clase , por importante que sea , como cuando 
se excita el terror y la compasion » ofreciendo ia 
pintura tiel de las desgracias que afligen & una 6 & 
pocas personas , por lo comun no exentas de fla- 
quezas 6 culpas ; en este caso, como que el espec- 
lador se coloca m^s fdcilmente en la situacion de 
los desdichados, y siente con mds eficacia la con- 
miseracion de los males ajenos y el temor de ex* 
perimentarlos ^1 propio; pero cuando se represen- 
ta la catastrofe de un pueblo , hallando el interes 
de los espectadores campo m^s vasto en que en* 
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sancharse, se concentra & daras peaas eu ud solo 
punto, y por consiguiente es m^DOsyivo. 

Estas reflexiones, que se yen comprobadas en 
el Caton de Addisson y en la Numancia de nuestro 
Teatro , pueden aplicarse m^s 6 m^nos A esta com-* 
posicion , en la cual se nota igoalmente otrades* 
ventaja que ofrecen de ordinario tales argumentos; 
porque trat^ndose en ellos de una caosa cuyo ^xi* 
to no aparece ya dudoso , falta aquella incertidum- 
bre , aquellos vaivenes enlre el temor y la espe- 
ranza, que sacudiendo reciamente el dnimo, ablan- 
dan el corazon para que reciba los sentimienlos 
propios de la tragedia : basta la misma fortaleza y 
temple de alma del personaje principal, al paso que 
arrebatan la admiracion y respeto , parece que se 
oponen & la piedad y Ustima; si no vemos liorar 
ni afligirse al mismo que padece el infortunio, 
icomo hemos nosotros de afligirnos y Uorar por su 
suerte? 

Por no omiiir nada de cuanto me ocurre con res^ 
pecto al argumento de este drama , debo tambien 
decift que si el amor y la galanterfa perjudicaron 
en sumo grado i los excelentes tr^gicos del siglo 
de Luis XIV , el inmoderado uso de la filosoffa 
y de la polftica ban danado no poco , en mi con*- 
cepto y a los de ^poca m^s reciente ; y que de este 
achaque , propio de los tiempos, adolece'tambien 
esta composicion. Si me quedira de ello alguna 
duda, bastaria i disiparla lo que por mi propia be 
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observado al representarse el acto segundo : ini^n- 
tras la viuda y el padre de Padilla se limitaban a 
abogar cada coal por el partido politico que habia 
seguido, la misma gravedad del asuDto y el peso 
de los argumentos lograban caotivar poderosa- 
mente la atencion del auditorio ; pero no causaban 
aquella inquietud y angustia que tanto agradan eo 
la representaciones tragicas; mas desde el punto 
en que , dejando aparte la causa general , aludian 
ambos interlocutores & las desgracias de su familia, 
y empezaba & oirse el lenguaje del corazou , en 
lugar de los discursos de la menle , al instante se 
percibian en el auditorio los sintomas mis honro* 
SOS para esta clase de composiciones. 

He creido oportuno indicar las ventajas e incon- 
venientes propios del argumenlo de este drama, 
por si este aviso pudiese ser de algun provecbo & 
los jdvenes aplicados que se dediqueu & la carrera 
tr^gica ; m^s en cuanto al modo con que le haya 
desempenado , & otros y no ^ mi es ^ quienes toca 
deslindar y calificar los aciertos que pudiere ha- 
ber logrado y las faltas en que hubiese incurrido> 
limitdndome & decir, como quien buscadesconfia- 
do de si mismo el abono de otros , que esta tra- 
gedia ha sido recibida por el publico con muestras 
de aceptacion y aplauso. 

Representdse por primera vez en el mes de Julio 
del anode 1812, y en dias tanaciagos, que ni ^an 
pddo salir & luz en el teatro de G^diz , por el grave 
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riesgo que en ^I ofrecian las bombas arrojadas por 
el enemigo , que habian estado & punto de causar, 
muy poco tiempo Antes , la ruina de aquel edificio, 
lleno cabalmente degran numero de personas, por 
cuyo motivo se conslruyo, como por ensalmo, en 
el paraje m&s apartado del fuego enemigo , un 
lealro interino labrado de madera , y en el fue en 
el que se representd al principio esta tragedia. 
Cuando despues la suerte de las armas alej6 todo 
peligro de aquella benenierita ciudad , y dej6 libre 
y salvo el territorio de la peninsula , se represento 
igualmenle en el teatro de la c6rte y en otros del 
reino, con cuyas pruebas Favorables alentado el 
aalor, imprimid su obra en JJadrid , & principios 
del ano de 181 4» insertando en aquella edicion, 
asi como en esta , el siguiente Bosquejo histdrico 
de la guerra de las Comunidades. 



T. I, 



BOSODEJO HISTORICO 



GDEItRA DE LAS GOIDNIDAMS. 



F&cil ru6 pronosticar , desde el reinado de !os Reyes €at6]ioM, 
t\ riesgo que iban A correr las leyes fundamentales de Castilla ; pero 
al notar el desacuerdo y demasia con que empez6 k gobernar su 
nieto D. Cdrlos I , no pudo quedar duda de que la libertad tocaba 
i su postrer t^rmino si no acudian los pueblos d su socorro. Un 
monarca falto de anos y escaso de «xperiencia , nacido y criado en 
pais extranjero, ignorante de las leyes, de las costumbres, y ixm 
de la lengua de la nacion que iba t regir; ministros flamencos, mal- 
vados 7 codiciosos, sacando a p6blica subasta los oficios y cargos, 
vendiendo las gracias del monarca, oprimrendo k los naturales, 7 
colocando en los principales empleos k gente advenediza , que ha- 
bia entrado en Espana como en tierra conquistada que iba i ser 
puesta k saco ; sangrada Castilla de sus riquezas , y llevadas i na- 
clones extranas, no en cambio de comercio, sino como precio de 
injusticias ; alzadas d puja las rentas de la corona , y recargadas las 
contribuciones mds onerosas ; amagadas las exenciones y libertades 
de las ciudades mds favorecidas ; mengundos los privilegios de la 
nobleza , no en pro comunal de los pueblos , sintj para quitar tam- 
bien ese freno i la desbocada codicia de los extranjeros ; tal era el 
estado de desdrden en que se ballaba el reino, por configsion mis* 
ma de los historiadores mds empenados en acriminar el levanta- 
miento de los castelianos. 

Una circunstaneia contribuyd i aoelerarlo , colmando la medida 
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A la paciericia de los pueblos^ sobradamente reprimida hasta en- 
t6nces : elegido el rey D. G^los emperador de Alemania , para su- 
oeder i su abuelo Maximiliano, se aprestaba , de vuelta de las C6t- 
tes celebradas en Aragoh, ^ ir ^ reoibir la corona imperial , y con- 
Toc6 las C6rtes para la ciiidad de Santiago. Con esta resolucion se 
apiird el sufrimiento de los castellanos : ver a su Monarca desaten • 
der los clamores del pueblo , y en vez de reparar sus agravios par- 
tirse d naciones extranas^ dejando hu6rfano y desamparado un 
reino tan ofendido y esquilmado por los exlranjeros ; ver a 6stos 
rddear al seducido Principe impimed y como en triuAfo^ aprestdd- 
dose i abandonar un pais en que s6Io dejaban descontento y Idgri- 
mas y para llevar al suyo los frutos de su rapacidad ; convocar las 
C6rtes^ no con el objeto de rcsarcir los perjuicios publicos, sino 
con el de exigir por despedida nuevas y mds graves imposiciones 
que acabasen de enflaquecer el reino; senalar para la reunion de 
las G6rtes (en vez de un pueblo en tierra liana de Castilla, cual 
fuera la costumbre) una ciudad junto al extreme de la Peninsula, 
como para facilitar d los que habian saqueado el reino la conduc- 
cion de su presa , poni^ndosela mis cercana a los mares ; en una 
palabra , cuanto podia ofender e irritar a una nacion pundonorosa^ 
mds acosturabrada i sobrcllevar la opresion que el desprecio, tanto 
ooncurrio A encender los animos de los castellanos. 

Mostrdronse primero los siutomas del descontento y el anbelo de 
pedir la reparacion de tantos males en la ciudad de Toledo, ac§r- 
rima defensora de sus fueros y libertades ; y reunido su Ayunta- 
miento, hablaron resueltamente contra los abusos introducidos en 
el reino y el quebrantamiento de sus antiguas leyes; el regidor 
Hernando de Avalos (i quien senalan como primer incitador de las 
alteraciones de Castilla) ; D. Pedro Laso de la Vega^ de ilustre al- 
curnia y aventajado ni6rito, y el c61ebre D. Juan de Padiila, h6roe 
el mis senalado en la historia de las Coraunidades, y cuyo retrato 
copiar^mos de su mds encarnizado enemigo. Swndo Padiila en san- 
gre tan limpio, en cuerpo tan disptu'sto, en armas tan manoso^ 
en dnimo tan esfursado , enjuicio tan delicado, en cqndicion tan 
bim quisto , y en edud tan mozo, que era el idolo de Toledo, lievd 
tras si el parecer de la mayoria , y se acordo escribir a las demds 
ciudades de voto en Cortes , i iln de qne nombrasen comisionados 
que, unidos, pidiesen al Monarca la obseryancia de las leyes y la re- 
paracion de I09 agravios , siendo las siguientes demaqdas la m^'or 
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apologia de su intencion y justicia, i saber : que el Rey no se au- 
sentase , dejando el reino en tan lastimoso desconcierto ; que no se 
diesen oficios ni cargos i extranjeros , contra lo dispuesto por las 
leyes ; que no se extrajese moneda bajo ningun pretexto ; que no 
se pidiesen nuevos servicios en las Cortes , y que estas se celebra- 
sen dentro del termino de Castilla ; que no sc vendiesen los oGcios; 
que la Inquisicion mirase s61o al servicio de Dios , y no agraviase 
ni oprimiese i los pueblos ; finalmente , que se administrase justi- 
da. Tan aoertadas suplicas fueron acogidas fevorablemente por to- 
das las ciudades , igualmente agraviadas que Toledo , y no m^nos 
ansiosas de reprimir los desafueros de la Autoridad ; solo Burgos 
desaprobo el consejo ; Seviila no did respuesta ; y Granada mostr6 
indecision y tibieza , recomendando la prudencia y la eleccion de 
circunstancias mis oportunas. Pero Toledo , ufana con la aproba- 
cion del mayor numero de ciudades, envid comisionados al efecto, 
siendo el principal de ellos D. )?edro Laso ; y llegados i Valladolid, 
donde se hallaba el Rey, suplicironle les diese audiencia ; i lo que 
les eontestd^ que despues se la otorgaria, puesto que d la sazon iba 
k salir para Tordesillas, con toiroo de visiter i la Reina, su madre. 
Siguieronle, en efecto, y obtenida la audiencia en Villalpando, don- 
de se les unieron los procuradores de Salamanca , representaron 
al Rey con laentereza de libres castellanos los agravios que padecia 
el reino , sin recibir otra respuesta del Monarca sine que en Bena- 
vente mandaria ddrsela , oyendo el parecer de su Consejo, el cual, 
para descr^ito suyo y dano de los lastimados pueblos , caiificd de 
delito digno de severe castigo el exigir el cumplimiento de las le- 
yes, que el misrao Rey babia jurado en las Cdrtes de Valladolid. 
El mal aconsejado Monarca mostrdse severe i los procuradores, re- 
prendidles su atrevimiento , y volvi^ndoles desatentamente la es- 
palda sin acabar de oir sus razones , les mandd que se presenta- 
sen al presidente de su Consejo, quien, desaprobando su conducta, 
les previno que en las Cdrtes convocadas para Santiago podrian pe- 
dir los procuradores lo que creyesen justo , y que ellos se abstuvie- 
sen de insistir en sus atrevidas demandas. 

Firmes, no obstante, en su prop6sito ydignos dela confianza 
rnerecida a sus ciudades , los comisionados de Toledo y Salamanca 
siguieron al Rey basta Santiago ; y comenzadas las Gdrtes (el dia 
1 .^ de Abril del ano de 1 520), halMndose el Monarca presente, con- 
fiado en contener con su vista d los procuradores mds atrevidos y 

6. 
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mdnos dispuestos & oomplaoerle , manifestd el predidente la ndoe- 
fiidad de la partida del Rey , la confianza que tenia en la tranqvi- 
lidad del reino durante su ausencia , y la precision de conoederie 
an nuevo servicio , para atender & los gastos del viaje. Enmude- 
eieron todos los procuradores; y s6lo los de Salamanca rehusanm 
denodadamente prestar el junimento ordinario, d m^nos que el Rey 
les prometiese dntes acceder A las justisimas sdplicas que le babian 
hecho. Esta franca resolucion fu6 tenida por desacato, y privados 
dichos procuradores de volver A las Cartes; no habiendo asistido 
i ellas los de la ciudad de Toledo por no haber querido esta con- 
cederles poderesamplios, cual pedia el Rey en la convocatoria, 
sine roeraroente reducidcis A solicitar enmienda de las exorbitant 
cias pasadas , y no d otorgar nuevas imposiciones. Los procurado- 
res de Salamanca y los comisionados de Toledo insistieron con 
tal firmeza en sus reclamaciones , que irritaron el dnimo del Mo- 
narca , hasta el punto de mandarles salir de la c6rte y senalarles 
lugar para su residencia , como por especie de destierro , con cuyo 
rigor crey5 el Rey sojuzgar los dnimos de los demds procuradores 
para que otorgasen el servicio pedido d las C6rtes , trasladadas des- 
pues d la Coruua , sin advertir que tan destemplada sereridad y 
tan injustos desaires iban d enconar los dnimos y d dar lugar d 
peligrosas alteraciones. . 

Y aconteci6 asi : porque ap^nas Ueg6 d Toledo la nueva del mat 
recibimiento que habian tenido sus enviados^ y de lo desatendidas 
que habian sido sus siipiicas , mostr6se abiertamente el descontento 
general, mal encubierto hasta ent6nces; alter6se el pueblo; impi- 
did d Padilla y d Avalos que saliesen de la ciudad y acudie^n al 
llamamiento del Rey, que les mandaba ir d su presencia; y ocu- 
pando el alcdzar, que hubieron de abandonar algunos caballeros mal- 
quistos con el pueblo, comenz6 aquel desasosiego turbulento y 
aquelia falta de respeto d las Autoridades que suelen preeeder d 
ks revduciones. Fdcil hubiera sido al Monarca, si escucbdra su 
propio oonsejo y no el torcido de sus cortesanos , sosegar d Toledo 
con su presencia, y quizd impedir de esta suerte el posterior le* 
vantamiento de Gastilla ; pero seducido por sus privados que, te- 
inorosos del enojo de los naturales y ansiosos de poner en salvo sus 
tesoFos, nada anhelaban rods que abandonar d Espana, detennind 
parlir al primer viento fiavorabIe,yaque babia conseguido de las 
Cdrtes la conoesion de un servicio de doscientos cuentos en tres 
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afios, annqoe contra el parecer de machos procuradores, que re* 
clamaron como escandaloso el exigir nueros servicios dntes de aca- 
bar de cobrar los conoedidos anteriormente , y de poner remedio i 
los males que aquejaban a1 reino. Rodeado de adaladores flamencos 
y de algunos caballeros castellanos , y dejando tras^sl el descontento 
y la indignacion piiblica ; abandonando d todo trance una nacion, 
cuyo gobierno era de mis valor y cuantfa que el de sus dero^ do- 
minios y estados ; confiando i las d^biles manos del cardenal Adriano 
de Utrecii las riendas de tan gran imperio, y sin tomar mis pre* 
caucion para impedir 6 sosegar las turbulencias que amenaaban 
que nombrar por capitan general al esclarecido caballero D. Anto- 
nio de Fonseca, se embarc5 el rey Carlos, y se hizo i la Tela el 
dia 20 de Junio de dicho dm de 1520. 

- La ausencia del Monarca fu6 la sella del levantamiento general^ 
que se verified en las principales ciudades casi en el mismo dia, 
como si para ello se hi^ieran concertado. Y era natural que asi su- 
cediese ; porque siendo corounes los agravios, y habiendo visto des-^ 
atendidas las justisimas quejas elevadas A oidos del Monarca con 
sunfiision y respeto, no pudieron al verle ausentarse reprimir por 
mds tiempo su indignacion y enojo. Como las causas del descon- 
tento no conmovian solamente & la g<»ite plebeya, sino tambien d 
los nobles, que se habian visto humillados por los orguUosos fla- 
mencos hasta el pnnto de reducir i muchos de ellos A la dase de 
pedieros , y de conseguir del Monarca que desairase i la nobleza 
de Castilia , dejando el reino bajo el gobierno de un extrano , no M 
dificil que la llama de la insurreocion prendiese en todas partes, y 
se extendiese en un memento. Las resultas de la conmodon po^-* 
lar faeron tambien cusi id^nticas en todas las ciudades : irritadas 
contra los procuradores de G6rtes que habian otorgado el servicio, 
los insultaron y persiguieron , llegando Segovia hasta el exceso de 
malar A uno de ellos ; recdosas y descontentas con las personas que 
tenian las varas de justicia por el Rey, quit^onselas, y digienm 
personas de su confianza , bajo el titulo de Diputados de la Comu- 
nidad: cosa muy natural en unas dudades acostumbradas i nom- 
brar su gobierno municipal: derecho importantlsimo, principal 
causa del impulse de libertad que las animaba para reprimir las 
demasias del Monarca , y para haber puesto coto i los exorbitantes 
derecbos de los senores. £1 temor de que cundiese este eq[>fritu, 
tan contrario i sqs privilegios, retrajo i muchos de ^stos de ahra- 
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zar el partido de las Gomunidades; y los mas se retiraron a sus 
eastillos^ deseosos de que los pueblos enfrenasen la autoridad real, 
pero descontentos de que hiciesen tan peligrosa prueba de sus 
fuerzas y poderlo ; otros nobles unieronse A la Comunidad , 6 per 
afecto al bien conun, 6 para vengar resentimientos particulares, 6 
para saciar su ambicion en medio de tantas rcv|Lieltas , y dun algu- 
nos lo fingieron cautelosamente para ponerse al frente del pueblo 
y quebrar con maiia su impeUi : Toledo, Segovia , Burgos, Zamora, 
ifadrid , Cuenca y Guadalajara fueron las primeras ciudades que se 
alzaron y pusieron en armas, mostrandose resueltas d recobrar 
eon la fuerza lo que no pudieran con el apoyo de la razon y de las 
leyes ; debiendose notar que ap^nas cometieron uno u otro exceso 
los pueblos levantados con voz de Gomunidad, siendo cortisimo el 
numero depersonasperseguidas, de casas derribadas y de insul- 
tos oometidos contra la Justicia 6 los nobles, & pesar de que los 
historiadores se empenan en abultar algunos des6rdenes, irreme- 
diables en ei primer arranque del furor popular. 

Llego al Rey la nueva de estas alteraciones, y conocid ya tarde 
su desacuerdo eii haber irritado d los castellanos ; sucediendo en- 
tdnces, como siempre, que si se levantan los pueblos para conseguir 
lo que de justicia se les debe y se les neg6 con tirania , no basta 
ya el conced^rselo , porque mds parece sacriGcio hecho a la fuerza, 
que cumplimiento de ohligacion 6 d6n de generosidad. Olvidd el 
Rey esta importante mdxima, y creyd apagar el incendio de las 
Gomunidades acoediendo a las principales demandas de Toledo: 
prometiendo que nunca se darian ofictos i extranjeros ; que no se 
cobraria el servicio otorgado en las G6rtes de la Goruna a las ciu- 
dades que hubiesen perseverado leales, ni d las que se redujesen a 
obedieneia ; y que las rentas reales se darian por encabezamiento, 
como estaban en tiempo de los Reyes Gatdiicos , y no por pujas 
exorbitantes,tan odiadas del pueblo. Estas concesiones, quedos 
meses dntes hubierdn evitado los borrorcs y escdndalos de la guerra 
civil , parecieron ya , por tardfas , indicios de flaqueza 6 lazos de 
asechanza, contribuyendo no poco d alzar d Gastilla en manifiesta 
insurreccion la conducta del Gonsejo Real que , reunido en Vallado- 
lid con el cardenal gobemador, y tan poco apto para roanejar el . 
timon del Estado en tiempos borrascosos como habia sido poco justo 
para aconsejar en la calma al Monarca , detenhind que se enviase 
para castigar d la ciudad de Segovia , la md$ desmandada en su 
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levantamiento^ al alcalde Ronquillo, c^lebre por su dureza 6 im- 
prudenteseveridad; acompan^dole mil bombres de A caballo; odtoao 
6 inutii aparato para hacer justicia , y corto apresto militar para 
snjetar por fuerza de armas. Amenazada Segovia , y viendo ya dada 
la senal de la guerra , envi6 a pedir socorro i Toledo y d las demds 
citidades alzadas, seguidas ya de Toro^ Leon , Avila y Murcia ; en 
tanto que Ronquillo, hallando cerradas las puertas de la ciudad, 
asentaba juntamente su campo y tribunal ^ seis leguas;yinane« 
jando con igual desacierto que dureza la lanza guerrera y la vara 
de justicia , ora requiriendo y echando pregones, ora talando cam- 
pos, interceptando bastimentos y ahorcando algunos infelices, ni 
caus5 respeto, ni infundi6 temor^ni logrd mis que acelerar el rom- 
pimiento de la guerra civil. Qu^ ap^nas supo Toledo el peligro de 
Segovia^ cuando envi5 tropas en su socorro^ al mando de Juan de 
Padilla , y lo mismo hizo la villa de Madrid ; empezindose entdnces 
el concierto y trato entre todas las ciudades de voto en C6rtes, para 
que, reunidos sus procuradores, tratasen de averiguar los males 
que trabajaban el reino, y de pedir al Emperador su pronta y ra- 
dical curacion. Avila fue la ciudad elegida para la reunion concer- 
tada, y donde se instald la Santa Junta , compuesta de los procu- 
radores de todas las ciudades de voto en Gdrtes, excepto las de 
Andalucia. 

Al mismo tiempo que se reunia esta Junta para tener una aut(H 
ridad que diese acertado rumbo A los negocios, caminaban las tropas 
de Toledo y Madrid a unirse en el Espinar con las gentes de Sego- 
via ; y juntas todas elias, movieronse contra Ronquillo que^ debil 
para hacer frente, coinenzd i retirarse. Sabida por el cardenal go- 
bemador esta retirada , roand6 al capitan general Antonio de Fon* 
seca que fuese en su socorro con cuanta gente de a pie y de & caballo 
pudiese liaber , y que sacando la artilleria reunida en Medina del 
Campo, marchase d sojuzgar d los inquietos y a domar la altivez de 
Segovia. Sali6, enefecto, Fonseca,aunquecondisimulo por noexas- 
perarlosanimosde Yalladolid^ irritados ya contra el cardenal y 
el Consejo , y reunido en Arevalo con Ronquillo y su gente, seen- 
caminaron a Medina del Campo^ con intento de sacar por fuerza la 
artilleria, si no les iiiese presentada de grado. 

Firmeslos de Medina en la beroica resolucion de noprestar armas 
para oprimir & sus vecinos^ ni se dejaron intimidar por las amena- 
zas ja seducif por las proiqesas; y i^eg^ndose abiertaipente a ep-r 
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tregar la artilleria, colodlronla en las bocascalles, para usar en m 
defensa de aquellas mismas araias destinadas contra sns herroanos. 
Viendo Fonseca que lus intimaciones eran infructnosas, mand6 i 
sus tropas que embistiesen , y entrasen por fuerza i apoderarse de 
la artilleria; mas no cont6 con el valor de un pueblo resuelto A pe- 
recer por sostener su prop6sito; y asi, rechazado y sin esperanzas 
de lograr su intento, mand6 el general poner fuego i algunas casas, 
para que, amedrentados los habitantes y corriendo A libertar sus ha- 
ciendas y vidas y aflojasen en la defensa. Gomenzi) A arder Medina; 
cundiendo el incendio con tal fmpetu y voracidad , que calles ente- 
ras, plazas y monasterios quedalNin abrasados por momentos; en 
tanto que los moradores , como si sw casas fuesen de enemigos , y 
tnirando mds por la honra que por la vida de mujeres e hijos , que 
perecian entre las llamas , veian imperturbables cundir el iucendiO; 
sincuidar de atajarie ni distraerse un puntodedefendersecontn 
los crueles sitiadores. Desesperados ^stos, cargados de remordi- 
mientos y de infamia, y sin haber conseguido su intento, se reti- 
raron con vergiienza , dejando abrasada la mayor parte de Medina, 
quemadas inmensas riquezas, alroacenadas allf para la pr6xima 
feria, ycausandola ruina de aqiiel lieroico pueblo y de muchos 
bacendados y mercaderes de todo el reino. 

Los vecinos de Medina, m4s encendidos con el resentimiento de 
su agravio que pesarosos de la quema de su villa, escribieron i las 
principales ciudades una sencilla relacion de su desgracia , capaz 
de arrancar lagrimas al m^s eropedemido ; y pidieron i la Junta de 
Avila y d los capitanes de los comuneros que viniesen en su so- 
corro, y se aprestasen A auxiliaries para tomar una pronta y tre- 
menda yenganza. El roismo deseo se apoder6 de casi todas las 
ciudades del reino, hasta tal punto que Valladolid mismo se levanld 
en Comunidad, y amenaz6 al cardenal y Consejo, los cuales, dudo- 
80s6 irresolutos, desaprobaron la conducta de Fonseca , protestando 
que no tenia drden de cometer tal atentado, y le mandarou lioen- 
ciar el ej^rcito. Fonseca y Ronquillo, vi^ndose proscritos por el odio 
general, abandonaron & Espana , y partieron para FIdndes A buscar 
acogida en el Emperador, que ya tenia levantadas contra sn go- 
bierno, no s61o ambas Gastillas , sine Galicia , Ast^iaa y Vizcaya. 

Los capitanes Padilla y Zapata, con la gente de Toledo y Ma- 
drid , llegaron A Medina el dia siguiente al de su incendio, mi6rco« 
leg 22 de Agosto de 1524 , cobrando nuevos brios con la rista de 
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tan triste espectdculo y de crueldad tan inaudita ; y sacando la ar- 
tilleria , entraron de alii k algunos dias en la villa de Tordesillas, 
donde se hallaba la reina dona Juana, en cura por su demencia» 
segim unos, y en leclusion , tratada con abandono y dureza , si se 
hadecreerd ios comuneros. Padilla y los derois capitanes pre- 
seoUlroDse d S. A.^ que los recibid con afabilidad y agasajo; y ma- 
nlfesUndoIe los males que agobiaban al reino, la auseacia de su 
bijoy la guerra civil ya encendida, rogironle prestase su autori- 
dad^ para que i su nombre y al del Rey gobernasen estos reinos 
los procuradores de las ciudades que se hallaban reunidos en 
ATJIa^ y se tratasede poner t^rmino k tanta calamidad. Convino 
en ello la Reina , y asi lo publicaron los comuneros con testimo- 
Qios judiciales, si bien es verdad que sus contrarios aseguran que 
nonca pudieron convencerla i que firmase cartas ni provisiones , y 
que su condescendenciay aprobacion nacian meramentede su apa- 
ciUecardcter y falta de juicio. Lo cierto es que el dia 10 de Setiem- 
hre ya se hallaban reunidos en Tordesillas todos los procuradores 
del reino> goberndndole d nombre de la Reina y el Rey, sus seno-- 
res,usandodel real sello, y con todo el influjo moral que debia 
tener en una nacion , acostumbrada al r^imen mon^uico, el ver 
al frente del partido popular i una persona que ixai ocupaba el 
tronoen compaiiia de su hijo, y que no m^nos por sus desgracias 
que por los recuerdos de sumadre D.^ Isabel, fdolo deloscaste- 
liaoos, era objeto de su veneracion y carino. 

Reunida asi la representacion de casl todas las ciudades de voto 
en Wrtes al influjo del trono, y alejada toda sospecha de querer 
oegar la obediencia al Monarca , obligando la Junta A los procura- 
dores i repetir el jiu*amento sagrado de fidelidad , se fortalecid 
hasta un punto increible el bando de las Gomunidades. Si hubiesen 
elegido un gobiemo mds i propdsito que el de una Junta numero- 
sa.pooo apta para regir el Estado en tiempos de revueltas, y 
tan falta de concierto interior como plagada de las semillas de 
discordia que engendran los celos de los particulares y las rivali- 
dades de las provincias, casi seguro era que hubieran acabado 
de desatentar A sus d^biles enemigos , que, escasos de fuerzas y 
desconceptuados con los pueblos, ni sujetar podian ni ofrecer con- 
dickmesde reconciliacion. Porque era talel creciraiento que habian 
tornado las Comunidades, que ap^nashabia ciudad 6 villa que no 
se hubiese alzado en su nombre: hici^rQolo asi Palencia , Alcal4 de 
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Henares, Jaen^ Ubeda, Baeza , Gaoeres y Badajoz; mi^ntras que 
Burgos , Salamanca , Avila y Leon levantaban gentes y las manda- 
ban con sus capitanes. S61o la Andalucia , no contenta con perma- 
necer Iranquila y neutral en contienda dc tamana importancia, 
formd la Junta liamada de la Rambla, donde los dipulados de las 
m^s de BUS ciudades plantearon una liga para manteneiiassumisas, 
ofreciendo al Emperador contribuir cuanto pudiesen d apaciguar 
el levantamiento de Castilla. 

Ni debe parecer extrano que asi sucediese ; porque Granada, sin 
ser dun mds que una mezcla confusa de oonquistadores y conquis- 
tados , y destrozada por la persecuciou que la avaricia y la supers- 
ticion fomentaban contra la mayor y mds rica parte de sus morado- 
res f era mala apreciadora de la libertad, que no habia gustado, y 
00 podia tener dnimo para sustentarla ; y el reino de Sevilla , opri- 
niido por la destnedida preponderancia de la casa de Medina Sido- 
nia , ap^nas manifestd con una leve conmodon en la capital que no 
era del todo insensible al deslionor que le amagaba por su indife- 
rencia bdcia el bien general de la patria. 

Aunque en csta dpoca se veia en su mayor robustez y grandeza 
el bando de la Gomunidad , ya por otra parte empezaban d mani- 
festarse los presagios de su decadencia y ruina en la desimion 
de la nobleza y del pueblo. Si hubiese liabido ooncierto y herman- 
dad entre ambas clases y hubieran trabajado de consuno para po- 
ner coto al poderio de los reyes , no cabe duda de que lo ha- 
briau conseguido, y de que un regimen templado, semejante al 
que hahecho libre y feliz d Inglaterra , nos hubiera ahorrado tres 
siglos de servidumbre y de desdichas. Pero, por desgracia, el egois- 
mo y ambicion de los grandes y seiH)res, y la imprudencia y falta 
de politica de parte de los comuneros, litcieron que la nobleza se 
declarase contra la causa de la libiertad , preGriendo ayudar al Mo- 
narca para oprimir d los pueblos^ dun con peligro de sus propios 
privilegios, d ia*grata satisfaccion de renunciar algunos de ellos 
para gozarde lafelicidad comun. El levantamiento contra susse- 
nores de algunas ciudades y villas , que no pudieron dejar de oom- 
parar su opresion y pobreza bajo el yugo feudal con el estado prds- 
pero y floreciente de las ciudades libres ; la imprevision con que 
los comuneros restituyeron d alguna u otra ciudad las villas y luga- 
res que dntes les pertenederan , didendo : que habian sido despo' 
jadas por los reyes pasados , y dados d los eabalkros que Hrdnica- 
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menle losposeian; las peticipnes dealgunos diputados dela Santa 
Junta y que pretendian que en Castilla todos corUribuyesen , todos 
fuesen iguales y todos pechasen ; en fin , otras mil circunstandas 
que lastimaron el orgullode la altiya nobleza, todo contribuy6 k 
que mirase esta con ceho el levantamiento de )os castellanos, y ad- 
virtiese que, si no se unia al Monarca y le prestaba sus fuerzas , el 
pueblo estaba dispuesto A labrar su felicidad , no m^nos con la dis- 
minucionde los excesivos privilegios de los senorcs, que con la 
justa templanza de la potestad de los reyes. 

Gontribuyeron tambien en sumo grado d empenar k la nobleza 
coDtra el bando de las Comunidades los despachos del Emperador, 
ilegados por los mismos dias , en que nombraba por gobernadores 
de estos reinos , juntamente con el cardenal , al condestable de 
Castilla y al almirante , que A la sazon se hallaba en Gataluna ; con 
lo cual, satisfecbo el desaire que habia sufrido la nobleza castellana 
con la preferencia dada A un extranjero, y confiado el mando de 
capitan general al conde de Haro, bijo del condestable^ cobrd alien- 
to y brios la desmayada causa del rey C^los. 

Entre tanto los comuneros, llevados de una mal entendida be- 
nignidad^ muy frecuente en las juntas populares y propia del ca-- 
rdcterdela nacion , se contentaban con deshacer el Consejo que se 
hallaba en Valladolid , dejando en libertad d sus individuos, y sin 
mas que apercibirlos , lo mismo que al cardenal gobernador, para 
que no siguiesen ejerciendo la autoridad real. 

Por esta misma ^poca escribi6 la Junta una carta al Emperador, 
refiri^ndole lo acaecido en estos reinos ; y protestdndole que el me- 
jor servicio de su persona y el deseo de aOanzar el cumplimiento 
(le las leyes fundamentales> habian causado el levantamiento de 
los castellanos , siempre leales i su monarca y ansiosos de que se 
remediasen los males ptiblicos, i cuyo fin se estaba extendien- 
do una representaclon A S. M., que, si mereciese su aprobacion , 
restituiria el temple y vigor i las enflaquecidas leyes^ y atajaria 
para lo porvenir la arbitrariedad y los abuses. 

Esta representaclon, dividida de ii8 capitulos^ tenia por obje- 
to : 1 .®, pedir la vuelta del Rey, y que revocase el poder dado i los 
gobernadores, perdonando las demasias de los pueblos y aproban- 
do su conducta , por haber sido para mejor servicio suyo y bien 
general de estos reinos , sin intentar jamds pedir al Papa que le 
absolviese dela obligacion de cumplir lo que pactase con sus pue- 

T. K 7 
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bios , segun las torcidas opiniones que en aquellos tiempos cundian 
acerca de la autoridad pontificia ; 2.^, cerrar la entrada al influjo 
extranjero^ mandando revocar las cartas de naturaleza dadas , pro- 
hibiendo conceder ningun oflcio ni cargo sino d naturales de estos 
reinos , vedando al Monarca el casarse sin consentimiento de las 
Gdrtes 6 permitir la entrada en el reino de tropas extranjera<;, 
bajo ningun pretexto ; 3.°, aflanzar la libertad y el respeto debidos 
i las C6rtes , previniendo que las ciudades enviasen d ellas sus pro- 
curadores por libre elecclon , exenta del influjo del Gobierno ; que 
cadabrazo 6 cstado nornbrdra por si un procurador; que 6stos no 
pudiesen recibir ningun cargo ni merced del Monarca , para si ni 
para su familla , bajo |)ena de muerte y de perdimiento de bienes ; 
que no se cobrase el servicio concedido en la Coruna^ ni se otorga- 
senotrofi enlo sucesivo; que cada tresaiiosse reunieran las G6rtes, 
sin necesitarse la convocacion del Monarca^ d fin de que cuidasen 
de la obsenrancia de las leyes y de los capitulos acordados , pu- 
di^ndose reunir libremente los procuradores , sin que el Rey les 
nombrase presidente que les impidiese cuidar del bien de la repu- 
blica; 4.^ aliviar al pueblo, suprimiendo empleos, establecien- 
do economia en los gastos de palacio, arreglando las posadas 6 alo- 
jamientos, previniendo que las contribuciones se diesen por enca- 
bezamiento y no por pujas ; 5.°, minorar la preponderancia de la 
nobleza , mandando que ningun grande pudiose tener en la casa 
real oficio que tocdre d la hacienda y real patrimonio ; que se revo- 
casen las donaciones de villas y lugares, de rentas y servicios, man- 
dadas restituir por el testamento de la reina dona Isabel , y las be- 
chas despues de su muerte ; que el Rey ni sus sucesores no pudie- 
sen enajenar bienes de la corona; que no se diesen tenencias ni 
alcaldias A senores de titulo y estado ; que siendo en dano de los pe- 
cberos el gran numero de cartas y privilegios de hidalguia , no pu- 
diesen concederse en adelante , ni valieran los dados despues del 
fallecimiento de dicha Reina ; 6."^, arreglar la administracion de 
justicia, pidiendo al Rey que despidiese los roalos consejeros que 
tenia ; que ordenase visita de los tribunales de cuatro en cualro 
anos ; que no pudiese por c^dulas de privilegio trastornar la forma 
delosjuicios; que diese los cargosde Justicia por merecimiento, y 
no por favor ; que no enviase corregidores d las ciudades y villas, 
sino pidi^ndolo ellas, pues les bastaban los alcaldes ordinaries; que 
se arreglasen las apelaciones, y los jucces de revista fuesen diferen- 
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fes de los que pronunciasen la primera ^ntencia ; qUe no se sena* 
lase iningun juez salario ni ayuda de oosta de bienes confiscados ; 
7.^ poner linde A losabusos dela autoridadeclesiistica, prohibien- 
do publicar bulas ni indulgencias sin permiso de las G6rtes ; esta* 
bleciendo cierto arreglo en su predicacion, para que no se forzase i 
los vecinos & tomarlas ni se les apremiase con excomuniones , ha- 
bi^ndosede emplear los dineros que de eilas se sacasen en los ob- 
jetos para que fueren legitimainente destinados ; vedando i los 
joeces eclesi^ticos exigir mas derechos que los que se acostum* 
braban en los juzgados reales , y castigando A los prelados que no 
residiesen en sus didcests la mayor i)arte del ano oon p^rdida i 
prorata de los frutos; 8.^» proleger el aumento de la riqueza nacio- 
nal, fijando el valor de la moneda , y por medio de leyes exdusivas, 
segun las ideas que ent6nces se tenian de economfa politica ; 
9.°, ordenar la recta administracion del Estado, prohibiendo la 
venta de oficios, y el dar espectativas durante la vida de los que en 
iaactualidad los desempenasen ; mandando que nijueces ni regi* 
dores pudiesen tener m^s de uii oficio ; que se tomase residencia A 
cuantos hubiesen manejado en los ultimos tiempos varies ramos de 
Hacienda publica ; que se cuidase de redimir los juros vendidos al 
quitar^ volviendo el precio de su enajenacion ; y se prohibiera al 
Monarca hacer donaciones de bienes que no hubiesen venido aun A 
su poder, y m6nos de los que hubiere pedido, conio pertenecientes 
i la corona real , sin haberse pronunciado todavia sentencta contra 
los poseedores ; en Gn ^ que se estableciesen cuantas reglas dictase 
la Sana politica , amaestrada con los recientes males y desenganos, 
para impedir que en lo sucesivo se repitiesen. 

No es posible omitir dos observaciones , que saltan A la vista del 
m^oos reflexive ap^nas lea los anteriores capitulos : una de ellases, 
que la nacion espanola tiene la gloria de haber side la primera que 
mosir6 en Europa tener cabal idea de monarquia templada, en que 
se contrapesen todas las ciases y autoridades del Estado ; y esto en 
una ^poca en que la Francia , que quiere apellidarse maestra en 
ciencia politica , habia ya casi perdido la memoria de sus Estados 
generales; y en que Inglaterra, con iguales pretensiones A tan 
pomposo titulo^ se hallaba tan atrasada en la carrera de su liber* 
tad, que tardd mas de un siglo en alzarse al punto de saber en 
aquella sublime ciencia , que era comun en Espana por el tiempo 
de las Gomunidades. La otra observacion es^ que el modo de juz* 
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gar imparcialmente en esta gran contienda entre una nacion y su 
inonarca, no es atender A hechos particulares, d acusacionesreci- 
procas ni i demasias coroetidas por uno y otropartido^ sinomeditar 
loscapitulos propuestosporla Junta para que sirviesen de leyperpi- 
tua 6 fundamental del reino, y ver en ellos la justicia de ]as peticiones 
de los castellanos y la tirania con que el Eniperador se neg6 A otor- 
garias, llerando & tal extremo su rigor^ que d duras penas pudo 
salvar la vida cl mensajero encargado de entregarlc la carta de las 
Comunidades , y di6rase por contento de que le encerrdran en un 
Castillo ; con cuyo alropellamiento no osaron presentarle los capi- 
tulos los comisionados de la Junta, que liegaron a Bruselas con este 
propdsito y desistieron de seguir hasta V6rraes. 

Ni fu§ esta la unica muestra que did cl Emperador de aspirar a 
un dominio absoluto, desembarazado de todo freno; dntes por el 
contrario, hizo que se pregonasen por traidores los promotores de 
las Comunidades , mandando qve fuesen juzgados sin proceso ni 
tela dejuiciOy sin emplazarlos ni oirlos^ anulando las leyes en con- 
trario, usando de su poderio real absoiulo como senor natural de 
estos reinos. 

En tanto los gobernadores , queriendo reducir i los comuneros 
por fuerza de armas , trabajaban en levantar gentes ; convocaban A 
los nobles, dispuestos ya por su propio interest ayudar al Monarca; 
pedian dineros, traian socorros de Navarra y conseguian del rey de 
Portugal que prestase cincuenta mil ducados y concurriese a escla- 
vizar i Castilla , como si no le bastase el haberse negado A patroci* 
nar su iibertad. Al mismo tiempo que se fortalecia el bando de los 
gobernadores con la llegada de caudales y gente de guerra, lograba 
el condestable entrar en la ciudad de Burgos, seduci^ndola con pro- 
mesas de traer la aprobacion del Emperador para ciertos capitulos 
concertados , mi^ntras que el cardenal , fiigado de Valladolid y unidc 
con algunos consejeros, rehacia en Medina de Rio-Seco la descom- 
puesta mdquina del gobierno, de acuerdo con el condestable y su 
hijo, cl conde de Haro, que se hallaba reuniendo el ejercito en la 
villa de Melgar. 

No se descuidaban por su parte los comuneros en aprestarse a la 
defensa pidiendo socorros d las ciudades y villas alzadas y nombran- 
do por capitan general A don Pedro Giron , primog^nito del conde 
de Urena, creyendo por e^te medio atmerse d los nobles^ y amena- 
zando con la nota de traidores A los que no patrocinasen la Ck)mu- 
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nidad. Mas este nonibramiento, deque tanto bien se prometian, no 
caus6 m^s efecto que disgustar A don Juan de Padilla, que volvi^se k 
Toledo , 6 por rivalidad 6 por hallarse en grave riesgo la vida de sa 
mujer, con cuya ausencia se desband6 mucba de la gente reunida, 
y se prepararon las desgracias que poco despues sobrevinieron. 

A punto de rompimiento estaban ya ambospartidos, cuando IIeg5 
el almirante d donde el Gonsejo se baltaba , y ora por amor i la paz, 
ora por enflaquecer con dilaciones y arterias el bando de los comu- 
iieros, logrd entrar en trato con ellos, viniendo a Torrelobaton tres 
6 cuatro procuradores de la Junta, que malgastaron algunos dias en 
tantear medios de concordia , hasta que cerradas todas las vias de 
recoDciliacion (dificil de ajustarse entre pueblos cansados del sufri- 
miento y un principe codicioso de poderfo desmesurado) empezaron 
a moverse los ej^rcitos de una y otra parte. 

EI de las Comunidades se presents deiante de Rio-Seco d fines de 
Noviembre^ y alii perdi6 algunos dias en bacer alardes, trabar esca- 
ramuzas y presentar bacalia al ej^rcito de los grandes, que no quiso 
aventurarla hasta la llegada del conde de Haro, que traia refuerzos 
de gente escogida , con cuya reunion y hecho mas poderoso el ej^r- 
cito de los gobernadores, dudaron si con vendria entretener la guerra 
sin arriesgar combates^ y s61o molestando al contrario con rebatos 
y correrias , 6 moverse contra 61 con ^nimo de pelear, como al fin 
resoWieron. Mas 4 tiempo que ya don Pedro Giron, viendo su gente 
escasa de mantenimientos, babia movido el campo hacia Yillalpan- 
do, villa oercada que le abrlo sus puertas y entreg6 su fortaleza, 
por ser ^1 sobrino del condestable , su senor. 

No bien supo el conde de Haro el camino que llevaba el ej^rcito 
de la Comunidad^ cuando resolvid aprovecbar la ocasion que la im- 
prudencia 6 la traicion de su caudillo le ofrecia para libeitar 4 la 
Reina; A cuyo fin dividi6 en dos trozos el ejercito, y caydsobre Tor- 
desillas^ principios de Diciembre. L'efendianla villa^ en custodia de 
la Reina y de la Junta , algunos caballeroscon gente de A pie y de d 
caballOy y los cuatrocientosclerigos que habia traido para pelear en 
defensa de la libertad el c^lebre Acuiia , obispo de Zamora , cuyo 
temple de alma^ superior A todos los trances de fortuna , le bacia 
sobrepujar en su vejez el arrojo y denuedo de la juventud mAs lozana. 
Con tan buena defensa , y resuelta A seguir el ejemplo de.Medina^ la 
villa de Tordesillas no escuchd uinguna propuesta de lossitiadores, 
^ntes se apercibid i resistir A todo trance ; y dada la senal de com^ 
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bate, comcnzd con tal encarnizamiento la embestida de la villa, y 
fiieron tantas las muertes y el destrozo del ej^rcito de los goberna- 
dores, que los mis de los caballeros desesperaron del buen ^xito de 
la empresa y aconsejaron retirarse. Pero el conde de Haro, sin aflo- 
jar de su propdsito despues de cinco boras de experimentar la re- 
sistencia mis obstinada, descubri6 un portillo por la parte de ia villa 
mis descuidada de los sitiados; y haciendo entrar por 61 i algunos 
soldados atrevidos, con gran ruido de cajas, tom6 posesion de una 
parte del muro, y comenzd i trabarse dentro de ia villa la mis ciega 
pelea, con tal beroismo de los sitiados, que pegaron fuego i algu- 
nas casas para detener el impetu de los enemigos. Mas todo fu6 en 
vano: ya babian entrado en la villa muchos caballeros y gente de 
guerra, babian preso i nueve 6 diez individuos de la Junta (que no 
pudieron fugarse como los demis) , y se hallaban apoderados de la 
persona de la Beina. 

Golpe mortal fiii para las Comunidades la rendicion de Tordesi- 
llas : deshecha la Junta, perdida la autoridad que le daba el obrar i 
nombre y por mandamiento de la Beina , desanimado el ej^rdto, 
descontentos los pueblos , y sobre todo esparcida la desconfianza y 
discordia entre los caudillos y capitancs , todo anunciaba el descon- 
cierto y peligro de la Gomunidad. Era tal el descr^dito de Giron y la 
insubordinacion de su ejercito, que lo viera desbandarse al primer 
encuentro 6 penalidad que sufriera , si no lo llevira i la ciudad de 
Valladolid , de donde sali6se 61 cautelosamente , y se pasd al bando 
de los gobernadores , abandonando un partido que habia abrazado 
por ambicion, y que vendid traidoramente , segun voz p(iblica de 
aquellos tiempos y el testimonio casi unanime de los historiadores. 

Tantos desastres juntos bastiran i deshacercualquier partido m& 
nos firme y resuelto que el de las Comunidades ; pero eran castella- 
nos los que le sostenlan, y era la libertad la que los alentaba. Asi 
es, que ap6nas se rcunieron en Valladolid los miembros de la Junta 
fugados de Tordesillas, y los que babian ido en el ejircito como ce- 
ladoresde la conducta de Giron cuando tomaron las riendas del go- 
bierno, escribieron i las ciudades y villas para que reparasen las 
recientes p6rdidas, y mandaron llamar i Juan de Padilla, quienap6- 
nas lo supo parti6 sin demora con la gente de guerra que tenia reu- 
nida, i pesar de ballarse en el corazon del inviernOy y Uegd i Valla- 
dolid i reanimar con su presencia las esperanzas de Castilla. Encar- 
gado del mando del ej^rcito por voz y deseo general de las tropas y 
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del pueblo (aunque la Janta estaba inclinada & encomendarlo k don 
Pedro Laso, que nunca perdon6 este desaire), ordend Padilla su 
ej^rcito y lo extetidid per la comarca de Valladolid, donde fueron 
frecueiites las escaramuzas con las tropas de los gobernadores, ha- 
ci^ndose unos y otros gran daiio^ talando campos, tomando villas y 
lugares^ y sin escuciiar nunca palabras de paz, A pesarde haber ve- 
nido A esta sazon un legado del Papa y un enviado del rey de Por- 
tugal A tentar medics de concordia. 

Tomaba vuelo segunda vez la causa de la Comuuidad : i su nom- 
bre se babian levantado las merindades de Gastilla la Vieja , capi- 
pitaueadas per el conde de Salvatierra y per otros caballeros prin- 
cipales ; el reino de Toledo, mds alterado que nunca , noantenia tan 
encendida la guerra en toda Gastilla, que determinaron los gober- 
nadores mandar para reducirle al prior de San Juan con buena co- 
pia de gente ; y al mismo tiempo la ciudad de Burgos , viendo que 
no babian sido aprobados per el Eraperador muchosde los capitidos 
concertados con el condestable , se rebelaba contra 61 y 1e ponia en 
tal estrecbo, que bubo de reunir caballeros y gente de guerra para 
mantenerse en la ciudad y tomar posesion del alcdzar. 

En este estado se hallaban las oosas de estos reinos i principios 
del ano de 4521 ; y aumentado el ej^rcito de los comuneros con los 
socorros de v^as ciudades , determine Padilla emprender aiguna 
accion que le ganase credito y nombradia ; con cuyo inimo movio 
el campo y lo asentd sobre Torrelobaton , villa del almirante bien 
fortificada y provista, A corta distancia de Tordesillas, donde tenian 
los enemigos la mejor parte de su ej6rcito. Inutil fu6 la obstinada 
defensa de la villa y la Uegada del de Haro^n su socorro : A los tres 
dias de las mds recias embestidas y con grave p^rdida de los com- 
batientes, fue entrada la villa y puesta a saco por la tropa de la Co- 
munidad. 

U&no Padilla con el triunfo, celebrado con grande alegria por to- 
das las ciudades comuneras , determine alojar alii su ej^rcito, cre- 
yendo reducir al mayor apuro el del Rey cort^ndole los caminos y 
quit^ndole los bastimentos; pero no conoci6 el ardid de*los gobe^- 
nadores, que, vi^ndose flacos en opinion y fuerza , y cercados de ciu- 
dades cnemigas, insistieron con ahinco en volver A entablar los tra- 
tos de paz, interrumpidos con la toma de Torrelobaton, y alcanzaron 
de la Junta una tregua de ocho dias, que empez<) A correr desde el 
primero de Marzo. Algunas dificultades se allanaron en este breve 
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Urmino con intervencion del enviado de Portugal, y tratando porpar- 
te de los coinimeros don Pedro Laso, i quien acusan de perfidia sus 
contemporAneos , cuya sospecha justified despues con su traidora 
fuga a Tordesilias. Mas todaslas negociaciones fueron.infructuosas; 
porque los gobernadores s6Io ofrecian instar al Emperador para que 
otorgase algunas peticiones de los comuneros; y ^tos, desconfiando 
de promesas tantas veces quebrantadas» prelendian que se obligasen 
los grandes y senores d sostener con armaslas justasdemandasqne 
el Rey denegase ; y que en pruel)a de sinceridad y buena fe , les 
diesen por rehenes algunas fortalezas y personas principales. 

Rota al fin la mal guardada tregua (que no produjo i los comu- 
neros sino gran desbandada de gente , 6 ya enriquecida con el sa- 
queo 6 descontenta por falta de paga), trabdse de nuevo la guerra 
con frecuentes salidas y escaramuzas, pero sin reencuentro ni cosa 
notable. Padilla, 6 sobradamente afecto k conservar lo que liabia ga- 
nado, 6 qu\xA no previendo los riesgos a que su inaccion le exponia, 
<) lo que es mds verosfmil, esperando los socorros de gente de v^ias 
ciudades y algun caudal para poder salir en cainpo, se contentaba 
con inquietar ^ los enemigos; y los gobernadores, viendo menosca- 
bado el eji^rcito de los comuneros, compuesto de siete mil infantes 
y cuatro mil caballos, irataban sdio de reunir el suyo, viniendose el 
condestable de B6rgos con la gente que alii tenia. Lograron, en efec- 
to, la meditada reunion, Ilegando el condestable i Peiiaflor^ oerca de 
Valladolid y no 16jos de Tordesilias, de donde salieron A unirsele el 
almirante y los grandes, dejando buen presidio en la villa en guarda 
de la Reina ; y junto ya el ej^rcito, hicieron resena de ^1, y vieron 
que llegaba i mds de seis mil infantes escogidos y dos mil cuatro- 
cientos de A caballo , sin otros mil y quinientos que despues se les 
reunieron. 

Fiado en la aventajada calidad de sus tropas, no m^uos intentdel 
oonde de Haro que cercar A Padilla en Torrelobaton ; mas aperci- 
bido ^ste de su peligro, y conociendo su fialta en baber permane- 
ddo dos mesesen dicha villa, resolvid on los demds rapitanes 
marcbar prestamente , enderezdndose bdcia Toro, con dnimo de es- 
perar alii los socorros que debian llegarle. Tornado este acuerdo, 
salieron los comuneros de Torrelobaton dntes de aotanecer del 
dia 23 de Abril , dispuesto en buen 6rden su ej^rcito , que cerraba 
Padilla con la caballeria para detener A Ips imperiales , que adelan- 
taban la suya en su seguimienlo. El de Haro, que iba al frente, de- 
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jando atras la infanterfa, picaba vivamente la retaguardia del ejer- 
cito de los comuneros, sin poder desconcertarlos en mas de dos 
leguas; hasta que , dando vista d Villalar^ resolvi6 atacarios , ncH 
tando algun desorden en su vanguardia , y creyendo que la lluvia, 
que les daba en el rostro y el ludo k la rodilla , les impedirian 
pelear k ley do buenoi soldados. Acometid el Conde con denuedo, 
sin recibir mayor dauo de la artilleria de los coniiuieros^ ora por 
impericia , era por traicion , coir.o aigunos pretenden ; y rom- 
piendo a duras penas la caballeria enemiga, digna por su valor 
de mds prospera suerte^ di6 sobre la infanteria , que, desbaratada y 
confusa, se puso en vergodzosa huida. (Juinicntos de los comune- 
ros habian ya perdido la vida, y la fuga de su infanteria ponia 
fuera de duda su total vencimiento , cuando Padilla , seguido de los 
mds esfor^ados capitanes, repitiendo su nombre y apeilidando li- 
bertadfSe arroja 4 los enemigos, penetra por sus cerrados escua- 
drones , arranca de la silla con su lanza al insigne vizconde de 
Valduerna , atraviesa con ella i un escudero , y corrc en busca de 
la muerte , ya que no del triunfo ; liasta que al lin , estrecbado por 
todas partes , quebrada la lanza y sin uso la espada , herido y sin 
fuerzas , cay6 el valiente caudillo , y se rindio i sus contrarios jun- 
tamente con otros capitanes. 

La misma noche del aciago 23 de Abril , dia tan funesto i la li- 
bertad castellana , intimaron la sentencia de muerte a Padilla y a 
sus companeros , iun no descansados de la refriega ; y al dia si- 
gniente le sacaron 4 ajusticiar , lo mismo que a Juan Bravo , capi- 
tan de Segovia, y 6 D. Francisco Maldonado , que lo fuera de Sa- 
lamanca, suspendiendo por algun tiempo la muerte de D. Pedro Pi- 
meiitel , de la misma ciudad. 

Cercanoya a su postrera bora, escribio Padilla dos cartas, que 
no pueden leerse sin acongojarse el corazon : una ternisima , diri- 
gida A su mujer , cuya pena Li lastimaba mds que su muerte , y. 
con un sentido recuerdo de su padre Pedro Lopez , adelantadp ma- 
yor de Castilla , que siempre habia seguida la causa' del rey C^los; 
y otra, er-crita d Toledo, su patria, con dnimo tan levantado y ex- 
presion tan valiente , que muestra la beroicidad de aquel caudillo, 
ufano de la gloriosa muerte que le aguardaba. Caroinaba k ella tran- 
quilo , aliviado con los consuelos de una conciencia puia y d ' una 
Religion santa , cuando al publicar el pregonero que los condenaban 
por iraidores, oy6 a Juan Bravo replicarle con indignacion : «Mien- 
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tes ttj y quien le lo mandd decir; traidores no, mas celososdel 
bien publico si ^ y defensores de la Ubertad del reino ; » ^ lo que 
contests Padilla con serenidad y teroplanza : a Senor Juan Bravo, 
ayer era dia de pelear como cabalieros, y boy de raorir como cris- 
tianos. » Llegaron en esto a! lugar del suplicio, y alii entrambcs 
amigos se disputaron la bonra de morir intes pur la libertad : «De- 
gu^llenme S miprimero^ gritaba enternecido Juan Bravo ^ porque 
no vea la muerte del roejor caballero que queda en Castilla ; » y asi 
fu6 ejecutado. Despues llevaron i Padilla A la picota^ y al ver d su 
amigo sin vida: ^(^Ahi estais vos, buen caballero?)) dijo con pro- 
fundo dolor ; y rogd al verdugo que le apresurase la muerte. 

Asi acabaron estos cauditlos ; y la nueva de su castigo y de la 
rota de Yillalar , extendida velozmente por toda Castilla , caus6 tal 
espanto y desmayo en las ciudades levantadas , que todas se allana- 
ron al Rey y rogaron el perdon A sus gobernadores; pasando el 
impetu de las Comunidades , segun la hermosa frase de un histo- 
riador , cowio furiosa avenida de nublado repentino. 

S61o la ciudad de Toledo no vacii6 un punto en su prop6sito ; y 
era tan brava y cruel la guerra que en este reino mantenian las 
gentes del prior de San Juan , encargado de reducirle , y las del 
obispo de Zamora , empenado en su defensa , que cada dia se au- 
raentaba el encarnizamiento de entrambos partidos. Ni la destnic- 
ciou de vdrias villas y lugares , ni el incendio de la iglesia de Mora, 
donde pereci6 gran numero de personas , ni la ausencia del obispo 
Acuiia ( que fu6 cogido despues y preso hasta la venida del Empe- 
rador, que mandd darle garrote) fueron bastantes & desanimar i 
Toledo , alentada en su Crme resolucion por la entrada de los fran- 
ceses en el reino de Navarra , y por las alteraciones de la Germania 
de Valencia. 

Increible parece que una ciudad tan alborotada como estaba i 
la sazon Toledo , una mujer sola , la viuda de Padilla , desamparada 
de todos y sin mds autoridad que la que le daba su grandeza de 
dnimo , se granjease tal amor y respeto , que todos la acataban^ 
no como a mujer , mas como d varon heroico, Tirana de Toledo la 
llama un bistoriador, no ballando otro nombre para expresar el 
sumo poderio que en aquella ciudad ejerciera ; llegando este A tal 
punto , que nada se resolvia sin su acuerdo ni se ejecutaba sin su 
mandato. Con mostrar al liijo del malbadado Padilla y presentarse 
al pueblo , aplacaba su furor en los tumultos , sostenia su constan- 
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cia en laadversldad, le alentaba en el abatimiento , y le eonducia 
al beroismo. A hechioeria de su esclava tuvieron que atribuir sus 
enemigos el predominio que tenia en todos los corazones ; y vaii^n- 
dose de la credulidad del pueblo, trataron de robarie su amor, pe^- 
suadiendole tan torcido concepto , para que no sucediese , ni una 
sola vez, que dejase la supersticion de perseguir con calumnias i 
los promovedores de la libertad. Tan amante de esta corao enarde- 
cida con el deseo de vengar i su esposo , la viuda de Padilla , sobre- 
poni6ndose A la flaqueza de su sexo y al quebrantamiento de su sa- 
lud , cuidaba de la defensa de Toledo, ordenando frecuentes salidas 
para entrar mantenimientos , que escaseaban mucho por haber los 
enemigos adelantado su real hasta el rnonasterio de la Sisla , al me- 
diodia de la ciudad, para aquejaria con elhambre y estrechar mds 
su oerco. Con vdria suerte pelearon durante el asedio combatientes 
y combatidos ; hasla que, corao saliesen estos un diX en busca de 
provisiones , dieron tan de repente sobre el real eneraigo, que lo 
entraron por fuerza , desbaratando su gente y poniendola en fuga. 
Pero como, poco sujetos A la disciplina de la guerra, se eutregaron 
alrobotan desordenadamente , que apercibiendolo el prior de San 
Juan y otros caballeros reunieron algunos soldados ya recobrados 
del espanto y acometieron A los comuneros con tal impetu y pres- 
teza, que sin ser parte i defenderse perecieron muchos, y otros 
corrieron d la ciudad Uevando consigo la confusion y el miedo. 

Grande M el desmayo en los moradore»de Toledo al saber el 
destrozo de los suyos , y sin que nada los oontuviese, trataron con 
el prior la entrega de la ciudad y recibir justicia por el Rey , con 
tal de que se concediese perdon A cuantos en Toledo se hallasen, y 
no se ezigiesen alcabalas ni otros derechos hasta que debidamcnte 
se examindran las c^dulasde exencion que la ciudad tenia. 

Bajo estas condiciones , que proroeti6 el prior traer confirmadas 
por el Rey , se concert6 la paz por el mes de Setiembre de 1524 ; 
mas aunque parecia la ciudad sosegada , y tornaron A ella los que 
se habian ausentado por temor de las alteraciones , comenzaron d 
suscitarse rencillas y desavenencias entre 6stos y los que se habian 
quedado, los cuales se gloriaban de que d ^Uos se debia el recobro 
de alguna libertad ; estando siempre tan inquietos los dnimos y tan 
ligeros de poner en armas , que por todas partes amenazaban nue- 
vos y peligrosos disturbios. 

Eueste estado de zozobra pennanecio algunos meses Toledo^ me- 
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(iiando frecuentes tratos entre un cornisionado del prior y la viuda 
de Padilla , que demandaba algunas cosas justas , pero no estipula- 
das en los conciertos de paz , que al On vinieron confirmados por 
el Emperador. La noclie antes de publicarse esta confirmacion, con 
ia cual creinn que el pueblo consentiria el yugo, sali6 por la ciudad 
un Iropel de gente gritando : Padilla y Comunidad, a cuj'as voces 
se conmovi6 Toledo, llegando a panto de pelear uno y otro parlido. 
Mas recobrado el sosiogo , no se contentaron el prior y el arzobispo 
de Vari con pregonar al dia siguienle, 3 de Febrerode 1522, lo 
concedido por el Emperador, sino que, para buscar pretextos dp 
, oprimir al pueblo y de castigar & los malcontentos , dispusieron 
sacar A ajusticlar a un infellz , cogido en el pasado tuniulto ; con lo 
cual se volvi6 a alterar la ciudad, saliendo muchos A libcrtar por 
fuerza al reo en el acto de conducirle al suplicio. Prevenida y dis- 
puesta ventajosamente la gente del arzobispo, acometid A los amo- 
tinados al desembocar por las estrechas calles ; y despues de dis- 
persarlos , con algun derramamiento de sangre , cercd por todas 
partes la casa de la viuda de Padilla , donde ella se defendid con los 
m^s esforzados de su bando , hasta entrada la noclie , con la singu- 
lar Ventura de lograr salir encubierta , y reftigiarse en el vecino 
reino de Portugal. 

Con la ida de esta mujer horoica acab6 la guerra de las Comu- 
nidades , llevando A tal extremo su encono los que habian triun&do 
a nombre del Rey , que quitaron la vida d algunos de los perdo- 
nados , culpdndoles de los recientes alborotos ; y mandaron derri- 
bar las casas de Juan de Padilla , sembrarlas de sal , y levantar ud 
padron de infamia. j Tanto puede el odio de los esclavos contra los 
amantes de la libertad ! 

NOTA. 

El autor ha consultado para este bcsquejo historico las siguientes 
obras: Crdnica del Emperador D. CdrloSy por Pedro Mexia. MS. 
—Relacion de lo que paso en estos r etnas despues de la muerte del 
rey D. Fernando hasta que se acabaron las Comunidades , sa autor 
Pedro de Alcocer, escritor contemporineo , vecino de Toledo. MS. 
—Sandoval , Vida y hechos del emperador Cdrlos Y, --Epitome de 
la vida y hechos del emperador Cdrlos V. , por el conde de laRoca. 
—Robertson's History of the reign of the Emp. Charles V. — Yita del 
invittissimo t sacratisisimo imp. Car. V. , deseritta dall S. Alfonso 
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VUoa.—Discursos histdricos de la M. N. y M.L. ciudad de Murcia, 
por el licenciado Francisco Cascales. —Epittolas familiares y razo- 
namientos del ilusirisimo Guevara , obispo de Mondonedo , predica- 
dor y cronista del emperador Giirlos V. — Historia de Segovia , por 
et licenciado Golmeoares. —AUeraciones de Cattilla en tiempo de 
Cdrlos V. , copia de Juan Pablo Martir Rizo, en su Hiiioria de Cuen- 
ca. —Apologia de la ciudad de Sevilla contra Mdrtir Rito, por don 
Francisco Morovelli.— Ferreras, Hi$toria de EspaAa. 
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LA VIUDA DE PADILLA. 

PEDRO LOPEZ DE PADILLA. 

DON PEDRO LASO DE LA VEGA. 

MENDOZA. 

HERNANDO DE AVALOS. 

MIEMBROS DE LA JUNTA DE TOLEDO. 

UN NINO, hijo dePadilla. 

PUEBLO. 
CONJURADOS. 



La escena en Toledo. 

El teatro representa un salon del Alcizar. 

Los comuneros cruz roja a) pecho, los imperiales cruz blanca. 
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TRAGEDIA. 



ACTO PRIMERO. 



ESCENA PRIMERA. 

VnjDA,MENDOZA. 

MBNDOZA. 

Tened » senora , suspended los pasos ; 
De infeiusta nueva triste mensajero 

VIUDA. 

iQue OS detiene? Decid : ya no hay desgracias 
Que abatir puedan mi constante pecho. 

BIENDOZA. 

Las hay, las hay cual nunca: al sol naciente, 
Desde los muros hemos descubierto 
Las enemigas huestes , que se acercan 
A la invicta ciudad ; del largo asedio 
Cansada su altivez , viendo con ira 
Resistir sola la inmortal Toledo 
Al soberbio Monarca, cuando Espana 
Se rinde humilde a su pesado cetro , 
Al asalto se aprestan , anhelando 
Dar con la ruina de tan noble pueblo 
Fin k la gran contienda. El duro plazo 
Llegd , no hay que dudar... 
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VIUDA. 

No el fuerte aliento 
Nos falte , amigo , cuando mas lo exigen 
La patria y el honor. Ultimos restos 
Del partido infeliz que deferidiera 
La libertad del castellano pueblo , 
En el ultimo trance, digna muestra 
De constancia y valor hacer debemos. 
Asi b pide la espirante patria ; 
Asi los nobles heroes que cayeron 
En Yillalar; mi malogrado esposo 
Asi lo pide con terrible acento, 
Desde el atroz cadalso. 

MENBOZA. 

La esperanza 
De llegar a veneer alzo d los pueblos 
Contra el yugo de Carlos , que insufrible 
Hieieran codiciosos extranjeros; 
La esperanza del triunfo en los combates 
Animd & nuestros inclitos guerreros ; 
La grata persuasion de ser vengado 
Mitigd de Padilla los tormentos ; 

Mas la esperanza se negd a nosotros 

I Pues qu6 nos queda ya ? 

VIUDA. 

Nos queda un pueblo 
Resuelto a perecer. 

MENDOZA. 

i Como OS engaiia 
El corazon magnanimo ! Toledo 
No es ya la que antes era : harto gloriosa 
Sostuvo de la guerra el grave peso ; 
Harto tiempo luchd ; muertes, horrores , 
El hambre atroz que despobld su sudo , 
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No abatieron su indomita constancia. 
Pero ya vana contra el hado adverso 
Juzga su resistencia : al acercarse 
Las enemigas tropas , no se oyeron 
Hoy, como siempre , las sublimes voces 
De veneer 6 morir; triste silencio 
Reinaba en los confusos ciudadanos , 
Que mirabanse atdnitos, temiendo 
Descubrir el terror , y los soUozos 
Procurando encerrar dentro del pecho. 
Ya vacila , senora , la constancia 
De la heroica ciudad ; temed , os ruego , 
La ultima prueba. 

VIUDA. 

jYo temer! 

MENDOZA. 

La ruina 
Evitad de la patria : al hijo tierno 
De la muerte salvad ; si en vuestras manos 
Su suerte puso la infeliz Toledo , 
No la arrastreis al hondo precipicio. 

VIUDA. 

Si vengarme juro, su juramento 
Cumpla constante. 

MENDOZA. 

En vano lo intentara : 
Abandonada, debil, sin aliento, 
Fuerza es ya que se postre ; Espana toda 
Oprimida la ha visto en duro cerco 
Sin alzarse en su ayuda ; escarmentada 
Tiembla CastiUa ; el valenciano inquieto 
Ya lidia apenas ; Aragon sumiso 
No ve su ruina , cuando ve los fiieros 
De CastiUa violados ; t6dos ceden... 
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Cedamos ya , cedamos. — Los primeros 
El grito dimos de gloriosa guerra , 
Cuando sordo el Monarca A los lamentos 
De la misera Espaiia , hollo sus leyes , 
Apoyando en la fuerza sus derechos ; 
Los unicos ya somos que lidiamos 
Por defender la libertad : postreros 
Seremos en ceder... ^que mas exige 
De nosotros el santo juraraento 
Que en las aras hicimos de la patria? 

VIUDA. 

I Que mis exige ! — \ Tu , que companero 
Fuiste del gran Padilla, lo preguntas . 
A su esposa infeliz!... Si no yencemos 
Debemos perecer. 

BIENDOZA. 

No me intimlda 
La muerte , no ; de un inocente pueblo 
La total destruccion, tantos millares 
De victimas sin fruto, el crudo incendio 
De la gloriosa patria de Padilla, 
Si , me cubren de horror; yo os lo confieso. 
Por vos tambien , por vuestro tiemo hijo, 
Que cual padre eduque , por tantos deudos 
Y amigos tiemblo , sin que tenga k mengua 
Su destino llorar. 

VIUDA. 

Sublime esfuerzo 
Habemos menester, en vez de llanto. 
Si luce por desgracia el sol postrero 
Dela espanola libertad , con gloria 
Acabe, no vilmente; a duro precio 
Ck)mpren el triunfo, y el Monarca altivo 
Reine sobre las ruinas de Toledo. 
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BfENDOZA. 

;Y seran todos heroes? 

VIUDA. 

Bien conozco 
Cuanto puede el terror; los viles medios 
Del ore y seduccion que han prodigado 
Los enemigos se ; y hasta recelo 
Que el mismo Laso , por vengar su orgullo , 
Nos abandone... Pero alii le veo; 
Quedaos vos con el : ante mi vista, 
Quien me vengue 6 perezca sdlo quiero. 

ESCENA II. 

MENDOZA, LASO. 

LASO. 

^Por que, decidme, esa mujer altiva 
Huye de mi presencia con desprecio?... 
Harto tiempo sufirimos su insolencia , 
Y ver sumiso a un valeroso pueblo , 
Adorando cual leyes sus caprichos. 
No el amor de la patria ni el deseo 
De la espanola libertad la animan : 
Vengarse anhela , y a su orgullo ciego 
Lo sacrifica todo. 

MENDOZA. 

Ese lenguaje 
Jam^s de ti escuche... 

LASO. 

Llego ya el tiempo 
De descubrirte el corazon : unidos 
Desde list tiema infancia con estrechos 
Vinculos de amistad, tu cierta ruina 
Vengo k evitar , si escuchas mis consejos. 
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MEIfDOZA. 

No me importa la vida... 

LASO. 

A mi me importa 
Conservar un amigo. — EI duro extreme 
Llegd de decidirnos; j solo mi dia 
Nos queda, un dia ! y vuelan los momentos. 
Aun podemos libramos; dun se puede 
Llbrar la patria de su fin funesto. 

MENDOZA. 

Si es con infamia, Laso, no prosigas. 

LASO. 

f 
S51o es infame quien en grave riesgo 

Deja d la patria , si salvarla espera ; 

Pero ya no es posible : en ira ardiendo , 

Se acercan los contrarios orgullosos , 

£1 asalto anhelando y el saqueo... 

MENDOZA. 

Lo se. 

LASO. 

Cuanto se aumenta su osadia , 
En nuestra gente crece el desaliento... 

MEXDOZA. 

Lo s^ tambien. 

LASO. 

^ Y quieres locamente 
Buscar tu perdicion? 

MENDOZA. 

. Abrazar debo 
La suerte de mi patria. 

LASO. 

Si se arruina 
Por una est^ril gloria , no debemos 
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Acompanarla hasta el sepulcro. — Intktil 
Es toda resistencia. 

MENBOZA. 

Nada temo , 
Ni esperanza ningiina me sostiene : 
i Tanto es dificil contrastar mi pecho ! 
Si me alee contra Carlos, seduddo 
No fui por la ambicion de nombre etemo , 
Por sed de mando 6 de ven^nza inutil ; 
Su triunfo yi desde el fatal memento 
En que rotas las huestes de los libres , 
En Yillalar cobardemente huyeron. 
Mi mire vencida , encadenada 
La castellana libertad ; y al tiempo 
Que espiraba Padilla en el eadalso , 
La vi lanzar su postrimer aliento. 
Muri6, de entdnces , para mi ; si inmdvil 
Permanecid la c61ebre Toledo , 
Al postrarse rendida Espaiia toda 
Del Monarca a los pies , con harto dudo 
Contemple de mi patria el heroismo , 
Su inevitable destruccion previendo. 
La previ ; mas lidi6, lidie valiente , 
Padeci los rigores del asedio , 
No por la libertad ya sepultada , 

Y sdlo por mi honor. — En el estrecho 
Ambito de estos muros resistian 

Mis amigos e ilustres companeros, 
Halagados de vanas ilusiones ; 

Y yo debi seguirlos , aunque derto 

De su engano y su muerte , que era infiunit 
Abandonarlos en tan duro empeno. 
Al fin llegd > lleg6 el tremendo dia 
De sepultamos juntos ; si resueltos 
Est^n d perecer bajo las vuioas 
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De la heroica ciudad , su arrojo ciego 
Ni condeno ni alabo , mas le sigo ; 
Le seguire hasta el fin. 

LASO. 

Siguelo , y presto 
Veras el fruto ; siguelo , y tus lares 
Ver4s arder ; los sacrosantos templos 
Por tierra derribados; los ancianos , 
Y jdvenes , y niiios, y guerreros 
Perecer confundidos entre escombros... 
Ni fuga ni piedad : el crudo hierro 
Inmolara implacable a cuantos logren 
Escapar de las llamas. 

MENDOZA. 

; Qu^ tormentos 
Sufre mi corazon ! 

LASO. 

Por una vana 
Sombra de honor, asesinais cruentos 
Mil y mil inocentes; sus clamores 
Contra vosotros alzaran ; el cielo 
A ti y los tuyos pedira su sangre. 

MENBOZA. 

; No!... amigo, no : si del abismo horrendo , 
En que va a hundirse la infelice patria 
La pudiera apartar , ddcil el cuello 
Tender le aconsejara al grave yugo , 
Antes que perecer : asi sincero 
Lo confese d la misera viuda 
Del inmortal Padilla. — Mas dispuesto 
Estoy d todo trance ; mi destino 
Para siempre enlac^ con hudo estrecho 
Al de la amada patria. 

LASO. 

iYsiserinde? 
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MENDOZA. 

Entonces... 

LASO. 

No : te enganas ; ya no es tiempo 
Entonces de humillarse; negra infamia , 
Atroz supliciOy barbaros tonnentos 
Te aguardan sdlo. 

MENDOZA. 

iOh Dios! 

LASO. 

Yictima debil 
De la ajena ambicion , caeras envuelto 
En la rulna comun de los facciosos. 

MENDOZA. 

Hostrare mi inocencia... justo el pueblo 
Mi muerte estorbari... 

LASO. 

i Triste el que fia 
En el vano favor del vulgo inquieto ! 
Los mismos que defiendes con tu sangre, 
Cai^do te verdn de duros hierros 
Sin levantar la voz ; ellos, tranquilos, 
Te veran arrastrar hasta el sangriento 
Suplicio, y callarin. — iQue 1 ^Te horrorizas? 
;Lo dudas , y vacilas?... Mis postreros 
Avisos oye , y tiembla al escucharlos.— 
i Me juras por tu honor guardar secreto , 
De que penden mil vidas , y la tuya , 
Y la salud 6 destruccion de un pueblo? 

MENDOZA. 

Lo juro por mi honor. 

LASO. (Mostrtndole con misterio an pliego.) 

^Leesahitunombre? 

T. I. 9 
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MEia>OZA. 

Si. 

LASO. 

Tu muerte has leido. 

MENDOZA. 

^Qu* miaterio 
Eseste? jTutraidor! 

LASO. 

Guando & salvarte 
Solicito he venido , con denuestos 
No insultes mi amistad. — Sin resistencia 
Las puertas van abrirse de Toledo 
A las tropas del Rey ; muchos caudillos 
Ofr^nse k rendirse los primeros, 
Seguros del perdon ; y los soldados , 
El pueblo todo imitard su ejemplo. 
i Ay del si no le imita ! j si imprudente 
Intenta resistirse ! ; Que escarmiento 
Se le prepara 4 Espafta con su ruina ! — 
Elige, pues : 6 ayudas mis intentos 
De calmar a la plebe buUiciosa, 
Y te salvas, salvdndola ; 6 el cuello 
Daris a la cuchilla en un cadalso. 
i No hay perdon para ti ! Sdlo yo puedo 
El hacha suspender, ya levantada, 
Ya pronta k descargar... 

MBNDOZA. 

jTuintercediendo 
Por mi con esos b&rbaros verdugos ! 
;Y eres tu Laso? 

LASO. 

Si , soy quien primero 
Os6 desafiar el poderio 
Del Monarca ambicioso ; quien los fueros 
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Reclam6 de Gastilla en su presencia , 

Ufano de su c61era volviendo 

Alevantar k Espaiia contra el yugo. 

EI mismo soy, el mismo ; k nadie cedo 

En amor k la patria , en sacrificios... 

Por ella tras la muerte en cien encuentros 

Corri ; por ella refrene mi orguUo , 

Sufri su ingratitud; y al ser pospuesto 

A Padilla en el mando de las tropas , 

Hi enojo sepulte dentro del pecbo. 

Le odie , es verdad ; pero su gloria y fama 

Jam&s oscureci; su &a sangriento 

(Lejos Gomo a rival de serme grato) 

Senti cual castellano caballero. — 

Pero muerta la patria, y destruida 

La ansiada libertad , i no debi , cuerdo , 

Procurar poner fin k infitil guerra? 

His servicios, mi honor, mi nacimiento , 

;Humil1arme vilmente consentian, 

De una debil mujer, al loco imperio ? 

No. — Si sumiso me mostr^ , la patria 

Agradecerme debe el fingimiento, 

Para mi mas costoso que la muerte : 

Por salvarla fingi, sufri desprecios , 

Pacte con mis contrarios... iQ\i& mas quiere 

De mi la patria? ^Que?... ^Callas? ^Suspenso , 

He miras y soUozas ? — Si maiiana 

No es toda ruinas la infeliz Toledo , 

A mi lo debe, a mi , que la clemencia 

Del vencedor obtuve. 

MENDOZA. 

^Y pide, enpremio 
De su clemencia bdrbara, mi vida ? 

LASO. 

La pide , si , la pide ; el fatal pliego 
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Te lo anuncia terrible ; los parciales 
De esa altiva mujer , para escarmiento , 
Van todos d morir. 

MENDOZA. 

i Todos! 

LASO. 

Tusolo 
Alcanzaras perdon. 

MBNDOZA. 

Muriendo ellos 
^He de comprar mi vida con la infamia? 

LASO. 

Salvate, por piedad... 

MENDOZA. 

A tan vilprecio, 
Nunca , Laso » jamas. 

LASO. 

^Quieres tu ruina? 
i Te obstinas en buscarla ? 

MENDOZA. 

Si tuintento 
Es impedirla , salvalos a todos : 
Ese es de conservarme el solo medio. 

LASO. 

A todos salvo, si mi intento ayudas... 

MENDOZA. 

^Cdmo? Di pronto : manda, y te obedezco. 

LASO. 

Aconseja a la esposa de Padilla 

Que escuche la razon, y no al extremo 

De arruinar la ciudad lleve su enojo ; 
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Habla a los mas osaidos comuneros , 
Desarma su furor, insta , convence , 
Ofreceles clemencia, si al inquieto 
Pueblo apadguan; con el ddcil vulgo 
Emplea tu elocuencia y valimiento : 
Da» promete, amenaza... 

MENDOZA. 

Todo en vano. 
La esposa de Padilla , mis consejos 
No escucha , solo atenta a su venganza. 

LASO. 

Salvala , a pesar suyo ; aparta al pueblo 
De tan vil sumision; dejenla sola, 

Y la veras desfallecer. — Te ofrezco 
Interceder por ella , disculparla , 
Redimirla de afrenta ; y que serenos 
Goce en su patria sus futuros dias... 
^Exiges m4s de mi? ^ No la aborrezco , 

Y la salvo por ti? jNo salvo al hijo?... 

MENDOZA. 

Tuyo soy . . . Laso , tuyo. . . 

LASO. (Abrazindole.) 

Contra el seno 
Estrecha, estrecha a tu mejor amigo ; 
Hanana, alabrazamos, ya mds quieto 
Latiri el corazon , ahora turbado, 

ESCEJNfA III. 

MENDOZA, LASO, AVALOS. 

AVALOS. 

;C<imo aqui tan lejanos os encuentro 
Del bullicio y clamor en que ahora hierve 
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La dudad toda?... Aun mis terrible riesgo 
Que las oontrarias armaa nos amaga : 
Acaba de Uegar un mensajero 
Del enemigo campo... 

MENDOZA. 

^Yquenostrae? 

AVALOS. 

paz d destruccion ; pero temiendo 
Nuestra eleccion beroica, nos enTian 
Por mensajero... 

LASO. 

jAquien? 

AVALOS. 

A quien Toledo 
No puede ver sin lagrimas y pena ; 
A quien mis puede cautivar su afecto, 

Y hacer que se desplome su constancia : 
Al padre de Padilla. 

LASO. 

iSerk derto? 

MENDOZA. 

i El padre de Padilla! 

AVALOS, 

Hada este alcaiar 
Sus tardos pasos viene dirigiendo , 
Seguido de una inmensa muchedumbre ; 
Cercanle en tomo nobles y plebeyos , 
Mujeres , ninos, jdvenes y andanos ; 

Y arrasados en lagrimas , volviendo 
Aca y alia los ojos con temura , 
iHijos! jBijos! va el triste repitiendo. 
Hablaranhela el infelice padre 

A su nuera infeliz, antes que el pueblo 

Y la Junta le escuchen. 
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LASO. 

Pues ya cerca 



Las voces nos le anuncian y el estruendo , 
Avisad & la misera Viuda, (A Mendom.) 
Y i recibirle vamos. (a Avaios.) 

AVALOS. 

Yamosluego. 



FIN DEL ACTO PRIMGRO. 
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ACTO SEGUNDO. 



ESCENA PRIMERA. 

LASO, LOPEZ, AVALOS. 

LOPEZ. 

Amigos , sostenedme : apenas puedo , 
Combatido de afectos tan contrarios , 
Mover la debil planta... Mil memorias 
Dei hijo que perdiera , el triste cuadro 
Que me ofrece Toledo , sus horrores , 
Su ruina y orfandad , a cada paso 
Mi pi6 detienen.— Con la faz llorosa , 
Quien me anuncia la muerte del hennano , 
Quien la del padre 6 la de caros hijos, 
A guerra tan cruel sacrlficados. 

AVALOS. 

j Dichosos , pues murieron por la patria ! 
Libres vivieron, libres espiraron. 

LOPEZ. 

] Dichosos!... si ; no vieron & sus hijos 
Perecer con infamia en un cadalso , 
Cual yo, misero padre... 

AVALOS. 

Ni la ruina 
De la vencida patria presenciaron , 
Ni su vil servidumbre , ni el orguUo 
De su fiero opresor. 
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LOPEZ. 

Hernando , Hernando , 
^Aun no esta satisfecha tu venganza 
Con tanta asolacioa, con tanto estrago? 

AVALOS. 

Mi venganza lo esta , mas no la patria. 

ESCENA II. 

LASO , LOPEZ , AVALOS , VIUDA , su huo , 
MENDOZA. 

VIUDA. 

Senor,.. 

LOPEZ. 

; Uija ! ... mi pecbo conturbado 
Palpita a1 pronunciar tan dulce nombre. . . 
jHija!... inieto del alma!... objetos caros 
A Padilla infeliz... una y mil veces 
Dejadme que os estreche entre mis brazos... 
I Mas qu^ miro ?. . . ^ Rehusas abrazarme ? 
I Desdenas mis afectos ? 

VIUDA. 

Agraviaros 
No debe la esquivez , que me es tan propia : 
Acostumbrada a padecer tan largo , 
Casi insensible a fuerza de desdichas, 
Los tiernos sentimientos he olvidado. 
Los olvide por siempre : inmovil , yerta , 
Sin aliviar mi pena con el llanto , 
Con quejas ni suspiros, cual estatua 
Escuche de mi esposo el fin adago. 
Desde entdnces mi pecho empedernido , 
S61o abierto al furor, ha desterrado 
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Cuantos afectos gratos y suaves 
Templar pudieran mi dolor amargo : 
La amistad , el amor, la piedad santa , 
La temura matema... Hijo adorado, 
Si nunca ves mi rostro carinoso, 
Culpa , culpa tan solo d los malvados 
Que asesinaron a tu padre, ilmpios! 
i Hasta el ser tiema madi'e me vedaron ! 

LOPEZ. 

Lo seras, bija mia... ya el momento 
De acallar las pasiones es llegado , 
Y de escuchar d la razon. — Unidos , 
Las pasadas desgracias olvidando , 
Gozaremos de paz... 

VIUDA. 

^Quedecis? ^Geden^ 
Desisten de su empresa los oontrarios?... 

LOPEZ. 

Con la paz brindan, y arruinar pudieran. 

VIUDA. 

Yo desprecio su paz. 

LOPEZ. 

Vengarse airados , 
Les fuera fAci1..« 

VIUDA. 

Venguense: ^que esperan? 

, LOPEZ. 

Esperan evitar el fiero estrago 
De este pueblo infeliz. — Tantas familias 
Hu^anas ya. . . los muros arruinados. . . 
Sin yida los caudillos m&s valientes... 
Los tristes moradores empunando , 
Con flaca diestra , las eansadas armas , 
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Y ya los vencedores amagando 
Con el prdiimo assdto... ; Oh, Dies piadoso , 
Aleja de mi patria tantos da&osl... 
Laso, amigos, dejad unosmomentos, 
Dejad llorar a un padre desgraciado. 
Solo, en presencia de sus hijos... 



ESCENA III. 

LOPEZ, VIUDA ysu huo. 

LOPEZ. 

Libres 
De testigos iniitiles, mds franco 
Ser^ contigo ; escucha tu mds docil : 
Esc&cbame , hija mia... y no perdamos , 
En reciprocas quejas importunas, 
Tan preciosos instantes. — Si enganado 
prudente segui las reales armas , 
Lo decidid el suceso ; y es en vano 
Ventilar si fue justa vuestra causa, 
Pues que la suerte ya la ha condenado. 
Quizd fue disculpable, y aun plausible, 
Vuestro primer ardor; pero dos aiios 
De combates, de incendios y exterminio , 
Bastan para escarmiento y desengano. 
Lidiar sin esperanzas , arruinarse 
Y no salvar la patria , temerarios 
Del cielo resistirse a los decretos , 
No es fortaleza, es frenesi. 

VIUDA. 

Juramos 
Ser libres 6 morir ; y el cielo mismo , 
Que di6 el injusto triunfo & los tiranos , 
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Nuestro voto aceptd : pues que nos veda 
El ser libres , nos manda que muramos. 

LOPEZ. 

Ten el labio ; no insultes imprudente 
Al cielo con tus voces : irritado 
De tanta y tanta sangre derramada , 
S61o la paz prescribe , que entre hermanos 
Jamds debio romperse. 

VIUDA. 

• No lo eran 
Los que a la patria misera cargaron 
De cadenas ; sus crudos enemigos 
Llamense, y nosushijos... iCastellanos 
Y ansiar la esclavitud!... No, no lo eran. 

LOPEZ. 

Cuando yerma la patria y desangrado 
El reino en ocho siglos de combates , 
Ap^nas respiraban del insano 
Yugo agareno , ;entdnces m^ furiosos 
Contra nosotros mismos desnudamos 
El acero homicida , de la patiria 
El afligido seno destrozando?... 
Du^lete de su mal, y no redoblen 
Sus mismos hijos su mortal quebranto : 
Duelete, que harta sangre, hartos horrores 
Le cost6 sacudir el yugo extrano. 

VIUDA. 

;Y el propio ha de sufrir?... Por ocho siglos 
Decis que nuestros padres batallaron 
Por rescatar la patria ; ^y ahora, esclava , 
Entregada a merced de los Uranos , 
La dejar&n sus vergonzosos nietos? 

LOPEZ. 

No te atormente ese recelo vano 
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De ver morir la libertad querida ; 
Mas si su triste fin fuera llegado , 
;Lo eviUra Toledo con su ruina?... 
Se cuerda, s6 pnldente : atropellando' 
La autoridad del Cesar victorioso , 
ProYocando su c61era insensatos , 
Mai Yuestra causa defendeis. Vencida 
Cay6 la patria ; y s61o ya de Carlos 
Pende su libertad 6 sus cadenas ; 
Si blasonais de libres castellanos , 
Buscad en la clemencia del Monarca 
Lo quehallar no pudisteis batallando : 
Con sumision , con suplicas y ruegos , 
Quizi... tal vez... 

VIUDA. 

Seguid ; mas vuestro labio 
Se niega k proferir falsas promesas : 
Haceis bien ; la honradez de castellano 
No debeis desmentir, ni en tanta cuita 
Con fingidos consuelos insultamos. 
A fondo conocemos la clemencia 
Del vencedor, y cu&nto con el Uanto 
Alcanzan de sus reyes las naciones , 
Cuando yacen sus fueros sepultados. 
Lo sabemos ; por tanto , arrepentidos 
De inutil Uoro y de clamores vanos , 
Por defender las moribundas leyes , 
A las inciertas armas apelamos. 
La fuerza, si , la fuerza es el escudo 
Contra la atroz violencia. 

LOPEZ. 

Afable, humano, 
^No oy6 Carlos las quejas y amenazas 
De la altiva Castilla , confiando 
En su antigua lealtad? ;Con mil insultos , 

t. I. 10 
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Con muertes de inocentes ciudadanos , 
Con la inquietud del alterado reino, 
No se yi6 k la contienda provocado ? 
Si recurrid k la fiieria, ya imprudentes 
Armdbanse los pueblos rebelados... 

VIUDA. 

iNunca es rebelde una nacion entera ! 

LOPEZ. 

Lo file Espa&a... 

VIUDA. 

Lo fueron sus tiranos. 

LOPEZ. 

Espana jurd & C&rlos obediencia... 

VIUDA. 

^Y^lnadanosjurd? 

LOPEZ. (Despaes de una breTe panM.) 
Ddcily sin anos, 
Falto de prevision y de experiencia , 
Por consejeros p^rfidos guiado... 
2 Aun quereis mds disculpas? 

VIUDA. 

M&s justicia. 

LOPEZ. 

tX OS la hard. — Piadoso, el desacato 
Olvidard de su nacion querida ; 
Volverd a vuestro seno , ya adornado 
Con la imperial corona de Alemania ; 
Escuchard las quejas , los agravios 
De sus pueblos , cual padre bondadoso ; 
Perdon , mercedes , gracias... 

VIUDA. 

Anhelamos 
Recobrar nuestros fueros, no sus gracias... 
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LOPKZ. 

Fiel guardari las leyes... 

VIUDA. 

{Qu^engailado 
Vim, senor!... Humttde, sometida, 
Adoraba Castilla sus mandatos , 

Y el Monarca las leyes insultaba , 
En su poder inmenso confiado. 
Resistimos , lidiamos , nos vencieron ; 

;Y ahora sevk mks justo ?. . . ; Sus agravios 
Nunca perdona el d^pota que iriunfa ! 
Padilla, Pimentel, y Maldonado, 

Y Bravo , y otras victimas ilustres 

En el suplicio atroz lo estdn mostrando. 

LOPEZ. 

No te complazcas en doblar mis penas 
Recordindome al hijo : bien grabado 
Tengo en el pecho su fatal destino. 
Pero , pues ya no existe , los conatos 
(Como obsequio mis grato a su memoria) 
A este inocente nifto dirijamos. 
En & nuestra gloriosa y noble estirpe , 
En 61 la im&gen de su padre amado, 
Nuestra esperanza y iaico consuelo 
Debemos conservar. — Si pide en vano 
Su salvacion la misera Toledo ; 
Si el clamor no temueye ni los llantos 
De tantos infelices , que ya sienten 
De la prdxima muerte el crudo amago ; 
Si el existir te enoja... ablande al m^nos 
Tu duro corazon desapiadado 
Este inocente hu^rfano... Afligido, 
Fijos en ti sus ojos , estrechando 
Tu mano con sus manos cariiiosas , 
Parece te suplica el desgraciado 
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Que preserves su vida... jY qiii6n guardarla , 

Qui^n podr& serle escudo en elestrago^ 

En el incendio y ruina de Toledo? 

Entre el coniuso bonor» cuando mezclados 

Caigan los vencedores y venddos ; 

Cuando ardiendo los techos » desplomados 

Sepulten miles victinias; entdnces 

Querrds salvarle , y lo querrds en vano. 

Entre escombros y ruinas confundldo , 

Oiriis su debil voz » & ti damando 

Que por piedad la muertele apresures... 

Por siempre en tus oidos con espanto 

Resonardn sus ultimos acentos , 

Por siempre los derechos ultrajados 

De madre vengara naturaleza , 

Tu endurecido seno atormentando. 

Madre desventurada... no i tu orgullo 

Sacrifiques deberes tan sagrados ; 

; Salva al hijo infeliz : silvale 6 tiembla ! 

vniDA. 
; A qu£ guardar su vida?... i A que postrado 
La pida por merced d los verdugos 
De su misero padre? ;A que heredando 
La infamia con que manchan su memoria , 
Miserable , proscrito » en reino extraik) 
Un asilo mendigue con su madre?... 
Y dun menos infeliz , que si inhumanos 
Le obligan & pisar el triste suelo » 
Con la patema sangre manciUado. 
{ Cudnto pendra entdnces ! Abatido , 
Su nombre con vergiienza pronundando , 
Quizd oyera decir el inocente , 
Al pasar junto d indignos castellanos : 
«E1 hijo, el hijo del traidor Padilla...» 
jTraidor !... Mienten losviles que fallaron 
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Su injusta muerte... mientensus verdugos... 
Sus asesinos mienten... 

LOPKZ. 

; Qu^ inflamado 
Turostro centellea! Calma, calma 
Tanci^frenesi. 

VIUDA. 

i Traidor Uamaron 
AI mejor caballero de Castilla!... 

LOPEZ. 

Culpa fue del destino , injusto y vario : 
Por heroe le aclamaran si venciera ; 

Y vencido , traidor le apellidaron. 

VIUDA. 

jTraidor mi esposo !... Tan horrendo nombre 

No sonard en mi oido... [Esposo amado ! 

Lo juro por tu sangre derramada 

De Yillalar en los fmiestos campos ; 

i Lo jmt) por la sangre que vertieras 

En el suplicio atroz ! — Hijo. . . muramos ; 

Que ya tu padre nos mostrd el sendero 

Que debemos seguir, y salpicado 

Nos le dej6 con sangre... j Antes la muerte, 

Que yer & sus verdugos inhumanos ! 

LOPEZ. 

^Hatas al hijo por vengar al padre? 

VnJDA. 

Juntos pereceremos por vengarlo. 

LOPEZ. 

Mujer cruel... tu sola, tu el verdugo 
Eres de mi faimilia ; tu al cadalso 
Llevaste al hijo, por orgullo ciego ; 

Y por ciega venganza al nieto amado 
Condenas a morir. — Tiembla, que impune 
No dejar&n los cielos sacrosantos 

10 
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Tan barbara crueldad ; tiembla , que nunca 
Los clamores de un padre desdichado 
El cielo desoyd... { Su justa ira^ 
Yo su venganza imploro ! 

ESCENA IV. 

VTODA, LOPEZ, MENDOZA. 

MENBOZA. 

Convocados 
A este alcdzar los miembros de la Junta 
Ya llegan ; y d las puertas agolpado 
El pueblo todo , entre mortales dudas 
Y de opuestas pasiones agitado , 
La decision espera de su suerte. 
Alii piden la paz ; alia bramando , 
; Guerra ! j guerra ! apellidan furibundos ; 
Todo es clamor , y confusion , y llantos 
De mujeres y ninos , y amenazas 
De la alterada plebe... Con mostraros 
Quizd se aquietara ; venid al punto : 
La esposa y padre de Padilla infausto 
Respetard Toledo , y mas tranquiia 
Escuchard de su destino el fallo. 
Venid, venid. 

LOPEZ. 

Gorramos, hija mia, 
A calmar su inquietud ; y piensa , en tanto , 
Que quizi de tu voz pende su suerte. 

VIUDA. 

No s^ ceder. 

LOPEZ. 

Fuerza es ceder al hado. 
FIN DEL AGTO SEGUNDO. 
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ACTO TERCERO. 



ESGENA PRIMERA. 

Aparecen los mEUBRos de la junta sentados en sus sillas. 
AVALOS de Presidente. LASO d su derecha. LOPEZ en 
fii con parte del pueblo. LA YIUDA DE PADILLA en 
el lado opuesto, con su huo, MENDOZA y otra parte 

del PUEBLO. 

AVALOS. 

Pueblo ilustre, corona de Gastilla : 
Con ruina 6 servidumbre os amenazan 
Vuestros contrarios : | elegid ! — Mi labio 
Colorear no sabe las desgracias ; 
Sin temor las refiere el hombre libre, 

Y un pueblo libre es digno de escucharlas. — 
Oireis vosotros mismos las propuestas » 

Que con poder y A nombre del Monarca , 
Os hace el sitiador ; vosotros mismos 
Entre el perdon y duras amenazas 
Podreis optar. La Junta que elegisteis, 

Y veis en vuestro seno congregada, 
Su poder os devuelve, y os convida 
A decidir la suerte de la patria. 
Despreciamos la vida; mas tememos 
Tantas aventurar : no diga Espana 
Que la ruina causamos de Toledo , 
Por hacer m&s gloriosa y celebrada 
Nuestra ruina. — Morir en un cadalso , 
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perecer lidiando en las murallas , 
Son los solos partidos que me quedan : 
Fdcil es mi eleccion. Pero culpiran 
Justamente mi esfuerzo temerario, 
Si al correr tras la muerte , os arrastrara 
A fenecer conmigo. — Toledanos , 
;Tremendo es este trance ! Una palabra 
Os arruina por siempre , 6 para siempre 
Con vil cadena vuestros cuellos ata. — 
Esta heroica ciudad , vuestros mayores , 
Los sacros votos , la adquirida fama , 
Tanta sangre vertida , todo , todo 
Vuestra virtud , al decidir, reclama ; 
*Decidid : libres sois. — ; Habla ante el pueblo , 
Oh noble mensajero! En el descansa 
Su suerte ; la respuesta ha de ser suya : 
Suyo serd el honor, suya la infamia. 

LOPEZ. 

iQwe hable al pueblo mandais?... iSeri, posible. 

Que al contemplar la ruina de su patria, 

Hueva la torpe lengua un triste anciano, 

Por la edad agobiado y la desgracia ? 

Hablen por mi las miseras viudas, 

Que aqui me cercan de dolor postradas ; 

Hablen tambien los infelices padres , 

Que vieron perecer en. las batallas 

A sus queridos hijos , al impulso 

De espanol brazo, de espanolas armas... 

Hablad todos por mi , pues que sois todos 

Victimas infelices de la larga 

Guerra civil... iQui^n hay de entre vosotros, 

Que no lamente p^rdidas infaustas 

De haciendas y de amigos y de deudos, 

Sacrificados & la sombra vana 

De loca llbertad?... Si hay uno, acaso, 
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Que no se vista luto , y que llor&ra 
Tan solamente ajenas desventuras, 
Ese la voz levante , ese a las armas 
Os anime , s^uidle k la defensa, 
Volad tras el... ^Mas d6nde, d6 se halla 
Ese.espanol feliz?... S61o con llanto 
Me podr4 responder la triste Espafia. — 
Dos alios de destrozos y de horrores, 
Muertes , asaltos , lides obstinadas » 
Hambres, incendios... cuantos crudos males 
El cielo airado en su furor derrama , 
Todos ioh Espaiia! sobre ti cayeron. 
Cediste, al fin cediste... ^Por que causa 
Solo Toledo resistid tan ci^a?... 
Toledanos , amigos » mis palabras 
No OS ofendan; son hijas del afecto 
Que siempre tuve & mi querida patria. 
AI ver sus muros casi destruidos, 
Al mirar sus campinas arrasadas , 
Per todas partes destruccion y ruina , 
Solitarias sus calles y sus plazas ; 

Y k Yosotros, que ilesos escapasteis 
Del filo agudo de las recias armas , 
Arrastrando la misera existencia , 
Per el hambre cruel atormentada... 
Si k vista de tan graves infortunios 
Hablase m^s prudente , no os am&ra. 
jAy! con dolor y llanto, en vuestro rostro 
La mortal palidez miro estampada , 

Y el sello del sepulcro... { ay ! no crueles 
Querais morir y sepultar la patria. 

La patria por mi boca os lo suplica : 
La patria moribunda y desmayada , 
Alborde ya del precipicio borrendo... 
Salvadla , si , corred... Pio el Monarca 
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Vuestra pasada ceguedad perdona : 
Con los brazos abiertos os aguarda, 
Gomo padre 4 sus hijos ; la demeiida 
Su justo enojo y su rigor desarma. — 
Pero si ciegos preferis su ira 
Al perdon que os ofrece ; si cerradas 
Hallan las puertas sus leales tropas» 
Que ya los flacos muros amenazan, 
Entdnces...* | Ay de la infeliz Toledo ! 
S<51o su nombre existir&manana. 

LASO. 

\ No ser& asi!... Perdona, pueblo heroico. 
Si del amor llevado de mi patria 
Os^ el primero hablar. Yo fiii el primero 
Que al ver las santas leyes quebrantadas , 
Imperturbable ante d excelso trono, 
Reclame noblemente su observancia. 
Desde eptdnces mi suerte fu6 la vuestra : 
Nadie me ha adelantado en las batallas ; 
Ninguno me ba excedido en sacrificios... 
Perdonad, si al mirar que esti cercana 
Vuestra ruina » 4 ninguno ceder quise 
£1 placer y la gloria de estorbarla. — 
No es mengua ya el rendimos, pues en vano 
Los fiieros sostuvimos con las annas ; 
No es mengua el procurar salvar las vidas , 
Dejando salvos el honor y fama. 
Aun callaba Castilla sus agravios , 
Y el acero Toledo desnudaba ; 
Mi^ntras luchd Castilla, combatimos ; 
Cayd rendida , y con invictas almas 
Por seis lunas sufrimos el asedio, 
Horror y muertes , hambres y batallas. 
;Qu^ mis , Toledo, falta 4 tu beroismo? 
A tu gloria inmortal, ^que mis le falta? *-- 
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jEIiges amiinarte?... Yo ante todos 
Presentar^ mi pecho en la muralla 
A los contrarios iUos ; yo el primero 
Aplicar^ las teas incendiarias 
A mis propios hogares » y alto ejemplo 
Os dar^ de valor entre las llamas. — 
Pero tantos ancianos respetables , 
Los tiemos bijos, las esposas caras, 
Los inclitos guerreros, todos » todos, 
Sin proYecho ni gloria de la patria 
^Habr&n de perecer? jEn nuestra sangre 
Anhelamos saciar nuestra venganza? 
I No, compatricios, no! Lidiar debimos, 
Mi^ntras brillaba un rayo de esperanza; 
Pero buscar fren^ticos la muerte, 
Arruinar la ciudad en que descansan 
Las cenizas de padres y de hermanos , 
La que nos yi6 nacer , la que did & Espa&a 
Tantos heroes y triunibs... tal locura ^ 
Tanta crueldad no cabe en vuestras almas. 
En paz dicbosa del perdon gocemos , 
En paz dicbosa , que las bondas Uagas 
Cure & la patria misera... En nosotros 
Su vista fija la infeliz Espana ; 
Y con su mudo ejemplo nos exborta 
A implorar las piedades del Monarca. 
;Las imploramos?... Si ; ya tu silencio 
jOb noble pueblo ! con senales claras 
Tu prudente eleccion me est& anunciando : 
; Feliz silencio que a mi patria salva ! 
(Sileneio general.) 
VIUDA. 

iCalla abora, calla la inmortal Toledo!... 

(Despnes de nna breTe pavta.) 

Carlos triunfd : Castilla es ya su esclava. — 
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Triunfd , mas no de mi : ceded vilmente , 
Mendigad la clemencia del Monarca , 
Que mia debil mujer hoy con su ejemplo 
Vuestra flaqueza insulta y su venganza. — 
No ofrecimos veneer, pero juramos 
Perecer con denuedo en la demanda 
alzarnos libres : ^lo olvidasteis?... Tiempo 
No es ya de recordar vuestra palabra : 
Quien duda entre los bierros y la muerte 
No merece guardar la fe jurada. — 
Dudarais, si, dudarais en buen bora, 
Cuando Castilla toda vacilaba 
Entre sufrir el yugo 6 levantarse; 
Temblarais ante el trono del Monarca ; 
Sufrierais en silencio , como esclavos , 
Si el temple de hombres libres os faltaba. — 
No entdnces tanta sangre se vertiera ; 
No entdnces adquiria*ais tanta fama , 
Para mancbarla ahora indignamente... 
; A que lidiar con sin igual constancia, 
A que , Toledo , resistir gloriosa , 
Prometiendo a la faz de toda Espana 
Imitar (si el destino le era adverso) 
La suerte de Sagunto y de Numancia?... 
; Ah! Toledo tan sdlo lo ofreda : 
Medina lo ofrecia y ^ealizaba. 
No vacilaron , no , sus nobles hijos 
Elntre la ruina y la servil infamia ; 
No temblaron al ver junto & sus puertas 
Ardiendo ya las enemigas hachas , 
Y encenderse los techos , y arruinarse 
Los ricos temples y opulentas casas : 
Bienes, amigos, deudos, padres, hijos , 
Veian perecer entre las llamas.^. 
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PUEBIiO. 
iQue horror! 

VIUDA. 

Y entre d estruendo y los clamores 
S61o el grito escuchabaii de la patria. — 
Buscad entre las ruinas, que aun humean, 
Buscad esa clemencia celebrada 
Del fiero vencedor : ved bus piedades, 
Y rendios despues. — Pero si os falta 
Hasta para rendiros fortaleza ; 
Si temeis que quebranten su palabra 
Los contrarios , y bArbaros se yenguen ; 
Si piden una victima. . . miradla , 
Pronta ya & perecer por redimiros : 
Cargadme de cadenas , & las plantas 
Del vencedor Uevadme ; ai mi su enojo, 
En mi podri saciar su injusta sana. 
No dudeis que 61 acepte tal ofrenda : 
Una dibil mujer , idolatrada 
Por su inocente esposo asesinado, 
A tan fieros verdugos serd grata. — 
Pero m^ pura aim , m^nos culpable 
La victima querr&n. . . j Hijo del alma ! 
iffijo del gran Padilla !... el tierho cuello 
Qfrece & la cuchilla que , inhimiana , 
Huerfano te dej6.., ; Sus duros filos 
En tl se emboten y & Toledo salvas ! 

PUEBLO. 

iPadiTla! 

VIVDA. 

No ; no profaneis su nombre , 
Al ir & demandar , cual suma grada » 
Que OS concedan vivir entre cadenas; 
jNo pronuncie su nombre quien no arda 
De libertad en el teor divino ! 

1. 1. It 
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PUKBLO, 

iOmuertedlibertad! 

YJUDA. 

Muerte » y bo infamia. 
iLibertad! al lidiar en k)$ coodNttes, 
El infeliz PadiUa apeOkkba ; 
iLibertad! al caer Ueno de heridas ; 
Y al oortar la cuchilla su garganta, 
De jLibertadI el sacroeanto nombre 
Entre sus yertos labios resonaba. 
I Imitadle I — Murki por vuestra gloria : 
yengadle 6 morir : 61 os k) rnanda* 

I^ASO. 

;Y OS dejar^is llevar deun k>co acevito^ 
Por el fiiror dictado y la yeDganaa? 
iNo» toledanos! que el pelign) apremia^ 
No es tiempo de ilusion; la mueite amaga... 

PUIBLO. 

iO muerte (Slibertad! 

iViXOS. 

Etema gloria 
Vuestra eleocion magn&nima os prepara : 
i A morir <S & ser libres ! — Noble anciaao , 
La respuesta llevad , y al escueharla , 
Tiemblen los enemigos de Toledo. 

LOPIZ. 

iQu£ frenesi! Buen Dios, jme oonservabas 
Por tantos anos la cansada vida. 
Para yer el destrozo de mi patria?... 
Amigos... hijos mios... ;no bay remedio? 

iYALOfl. 

La respuesta Ueyad. 

LOPEZ. 

{Ah! cuaato tarda 
Milabio en pronundarla, os doy de yida : 
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Ma&ana, entre el oonflicto de las annas : 
Haftana, en las angustias de la muerte, 
Recordar^is ya tarde mis palabras !... 
Segiiir no puedo... el Hanto y Ids soQoeos 
Mi pecho oprinien y mi yoz embai^n. 



I Adiosy patria infeliz... adios por siempre 



ESCENA 11. 

AVALOS, LASO, VIUDA eon sumo, MENDOZA, 

imilBROS DK LA JUNTA , y PUEBLO. 
AVALOS. 

El trimifo , toledanos , os aguarda^ 
Ap^nas luzca el venidero dia ; 
Corred & aperdbiros : la constancia , 
El valor y obediencia ban de salvaros , 
Si el Dios de la Justicia nos ampara. -r 
i Toledanos , al triunfo » & la Tictoria ! 

PUIBLO. 

jA vencerdmorir! 

VIUDA. 

Ilustre patria 
Del inmortal Padilla : digna eres 
De que por ti su sangre dsrram&ra. 



FIN DEL AGTO TERGERO. 
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ACTO CUARTO. 



(Es de Boche: babiA ana l^mpara en el foado del teatro ). 

ESCENA PRIMERA. 

LASO, MENDOZA. 

LASO. 

; Adonde me conduces ? 

MENDOZA. 

•Yaseguro 
Puedes hablar ; ninguno nos acecha ; 
L^jos las guardias... 

LASO. 

{Cual in&mesreos, 
A favor del horror de las tinieblas , 
Con recelo y pavor ban de ocultarse 
Los que A la patria libertar intentan ! 
iTerrible situacion! 

ihndoza. 

jAb! (Libertarla!... 
Void toda esperanza lisonjera , 
Void ya de mi pecbo. . . ^ No los viste 
Encenderse en furor, rugir tremenda 
La plebe , amenazar , y el d^bil Uanto 
Trocar en grito de implacable guerra ? 
;Que valid la razon contra el torrente 
Del conmovido pueblo? La prudencia 
Atribuyd A temor ; en su delirio , 
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Con de^recio escucharon tus postreras 
Voces de paz; corrieron & las armas ; 

Y quizA en este instante, ya... 

LASO. 

Ya tiembian. — 
Mai conocesy amigo, la inconstancia 
Del alterado vnlgo : teme, espera; 
Ya insulta , ya supllca , ya amenaza ; 
Un soplo enciende la terrible hoguera , 
Ap^igala otro soplo. — | Cu&ntos , cuantos , 
Que cual heroes gritaban , la secreta 
Voz del infame miedo obedecian ! 
El punal de la plebe los aterra 
Mas que el hierro enemigo; y la seducen 

Y halagan sus pasiones... ; Si los vieras , 
H&pocas boras, tremulos buscarme, 
Cercarme pavorosos , mil promesas 

De seguir mis consejos repetirme , 
De obedecer mi voz !..• 

MENDOZA. 

En vano intentan 
Las vidas libertar : arrebatados 
Del torbellino de la plebe ciega, 
Todos, todos corremos & la muerte... 

LASO. 

Esa plebe, que juzgas tan resuelta 
A perecer, en el tremendo trance 
La verds desmayar, y en la refiriega 
Abandonar sus jefes... Ahora mismo , 
Arrepentidos ya de su fiereza, 
Cercados de sus hijos , entre el llanto 
De madres y de esposas , con la horrenda 
Im^en de la muerte ante sus ojos... 
Temen su ruina y el perdon anhelan. 

11. 
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MEMDOZA. 

Una voz , una voz bastd i inflamarlos ; 
Una voz bastard para que vuelvan 
Al antiguo furor. — Ei solo nombre 
Del inmortal Padilla , la presencia 
De su heroica viuda, al precipicio 
Los Uevara freneticos. . . 

LASO. 

^Y anhelas 
Estorbar tantas muertes? 

HSNDOZA. 

Con mi vida... 

LASO. 

^Consentir&s que impedimento sea 
Una mujer & la salud de un pueblo? 

MENDOZA. 

Yo... si acaso pudiere... 

LASO. 

Un medio queda 
Seguro, necesario... ^Estas resuelto? 

HENDOZA. 

A todo. 

LASO. 

Bien : la prueba» si , la prueba 
Al punto exijo. 

MENDOZA. 

iCual? 

LASO. 

^Ddnde se halla 
Esainddcil mujer? 

MENDOZA. 

Deten la lengua , 
Suspende, tente» Laso; no pronuncies 
Tu atroz designio... Tente , 6 la respuesta 
Hi espada te dar&... Ya en este instante 
Mi juramento olvido y mis promesas , 
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Y tu riesgo y el mio y el del pueblo... 
Solo escucho a mi honor. — 

LASO. 

^Deliras?... iSueiias?... 
^0 por lavar tu manctia de inconstante 
Me sonrojas con b&rbaras sospechas ? 
iQue imaginaste?... ^ Acaso que mi acero, 
Terrible solamente en la pelea. 
El descuidado pecho traspasara 
Deuna debil mujer ?... Tan baja idea 
Envileci6 tu raente al concebirla. 
(Yo asesino ! 

MENDOZA. 

Perdona, tal ofensa 
No cupo en mi amistad : perdona , Laso, 
Mi turbacion, los males que nos cercan , 
Mi afecto &esa infeliz, a su hijo tiemo... 
Disculpen , caro amigo , mi imprudencia. 

LASO. 

Yo te disculpo , si ; pero la patria 
Te acusa , te acrimina , te condena : 
Va a perecer, i y dudas ?... Ya , ya cae , 
^Y no tiendes el brazo a sostenerla?... 
Ese mentido honor, esos afectos 
De que tanto blasonas , hoy debieras 
Sacrificar a la salud del pueblo... 
Mas no ; que el mismo afecto que profesas 
A esa infeliz familia , hoy te prescribe 
Lo que la patria por mi yoz te ordena. 
Todos perecen , si la patria espira ; 
Si ella se salva , sdlyanse con ella 
Amigos, deudos, todos... jAy! Terrible 
Urge el peligro ; los instantes vuelan; 
^Y aun dudas indeciso ? 
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MENDOZA. 

Con tus voces 
Siento ya renacer mi fortaleza : 
A todo estoy dispuesto. 

LASO. 

En tal conflicU) , 
Un medio de salvamos solo queda... 

MENDOZA. 

iYes?,.. 

LASO. 

Impedir que esa mujer altiva 
AI pueblo se presente; sorprenderla 
En su mismo aposento , amenazarla 
Si levanta la voz ; guardar las puertas... 

MENDOZA. 

; En mi se ha confiado , y yo la vendo ! 

LASO. 

No la vendes , la anjiparas » la preservas 
De inevitable ruina ; breves boras 
De prision, para siempre la libertan. 

BOENDOZA. 

Mi honor... mi fe... 

LASO. 

Tu honor y fe te mandan 
Que la salves : recuerda la promesa 
Que en los brazos hiciste de Padilla, 
Al ir & entrar en la fatal refriega. 
Salvar su esposa y su inocente hijo 
Alii juraste; cumplelo , ^qu^ esperas? 
Padilla desde el Idbrego sepulcro 
Te lo prescribe ; el mismo , si viviera , 
No dudaria aprisionar su esposa; 
Su (mico medio de salvarla Aiera. 
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MINDOZA. 

Sereno en d peligro , imperturbable 
Enel sangriento horror de la pelea, 
Siempre me yiste; mas ahora tiemblo... 

Y femenil paver mis miembros hiela.,. 
Con la negra apariencia de alevoso , 
;C6mo osar^ mostrarme en la presencia 
De esa enganada victima?... La muerte, 
La muerte mas tranquilo recibiera. 

LASO. 

^De mia mujer ilusa y delirante 
La momentWa cdlera te arredra? 
; Al que anhela firen^tico su ruina 
Las armas prestarAs ? ; con Yiolencia 
Le alejar As del hondo precipicio ? 

MBNDOZA. 

;He de sufirir su enojo? 

LASO. 

Pues perezca ; 

Y su aplauso obtendrAs. (Enademandeira«.) 

MENDOZA. (Deteni6ndoIe.) 

jNo! jviva... viva! 

LASO. 

Cuando en el seno pl&cido se vea 
De su ilustre fieimilia , cuando mire 
Feliz al pueblo, y la borrorosa guerra 
Trocada en paz dichosa , cuando abrace 
AI hijo de su amor... ; Ah ! [ qu6 sincera 
Sera su gratitud ! A tilo debo, 
Te dirA cariiiosa, madre tiema 
Hoy vuelvo d serpor tl; par U respiro; 
Paz y vida me distCj Aonor y hacienda. 
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jA salvarla, i salvarla! 

LAao. 
Si y que es muerte 
La menor dilacion ; cerca me esperan 
Mis leales amigos , que acaudilla 
El valiente Guzman. A tu prudeucia 

Y & su fiel sumision a tus mandatos 
El exito coniio de esta empresa ; 
Agu&rdalos aqui, mi^ntras yo vuelo 
Adonde m^ importa mi presencia... 
Es necesario sorprender k un tiempo 

A Hernando y sus parciales, sin que puedan 
Armarse, reunirse ni oponerse... 
Gaudillos y soldados sdlo esperan 
Que levante la voz para seguirme; 
Darles yo la senal , abrir las puertas , 

Y entrar las tropas reales, serd un punto... 
Calles y plazas , pdrticos y almenas , 

Se veran de soldados guarnecidos... 
La oscuridad, el susto, la sorpresa 
El immo helardn de los facdosos ; 
Sin acuerdo , sin guia, sin defensa, 
Sin distinguir amigos ni contrarios , 
^Cdmo resistir&n?... Adios; seacerca 
El termino feliz de tantos males... 
Tardar es crimen : vacilar, flaqueza. 

ESCENA 11. 

MENDOZA solo. 

MENDOZA. 

El exito corone tu esperanza ; 

La fortuna te guie... g Oh no^e ! Ueva 
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Contigo el duelo y el horror y el llanto ; 
Y el nuevo sol tranquilos ya cm yea. — 
^Qu^ sordo ruidOt el liOigubie silencio 
Intemimpe?... ;Qu^ escucho?... Alguien se acerca. 

ESCENA IIL 

MENDOZA , VIUDA, un esgudbro Bigulindda. 

TIUDA. (AI escadero.) 

Premiar^ tu fieiTor, aunque'tardio; 
Retirate ; i secreto ! ... y nada temas. 

ESCENA IV. 

MENDOZA, YIUDA. 

VIUDA^ 

jFeliz presagio ! El delD fovorable 
Te presenta & mi vista... Arde eBCubierta 
Atroz conjuracion, y ya amenaza 
Pr6xima d reventar... Ve, corre , vuela, 
Alarma al pueblo , anima & los valientes... 
Si d d^bQ sexo combatir me veda , 
Yd alentar^ Alos mios ; yo & tu lado 
Sabr^ triunfar 6 perecer... ; Perezcan 
Los p^rfidos traidoresi ^Quieren sangre? 
Su sangre correrA. ---Binese ea ella 
El pueblo, y m&s feroz y mis terrible 
Se arrojar& & la lid... | Ni paz , ni tregua, 
Ni perdon, ni piedad: 6 triunfo 6 mnertel — 
^IKasqu^ advierto?... iVacilas? ^Te amedrentas? 
iDudas?... jAh! con razoii : el arlnfieio 
Desconoci^do y la perfidia horrenda , 
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Imposible imaginas que cupiese 

En casteUanos pechos tal bajeza. 

i Cdmo te engana tu honradez I No dudes ; 

Hil cobardes traidores nos rodean ; 

En ti sdlo confio... 

MBNDOZA. (Con foi baga.) 

^Ddnde, ddnde 
Heesconder^? 

VIUDA. 

iQwi dices?... ^Debil tiemblas 
Cuando esgrimir debieras el acero? 
2 La amistad , el honor , tantas promesas 
Olvidaste en un punto? j Ah! no es poslble... 
i Amigo de Padilla !... hoy & tu diestra 
La venganza coniio de su muerte ; 
Hiere, mata, destruye, arruina, incendia 
Cuanto se oponga & tu furor... ; Dichoso 
Si el pecho infame & traspasar aciertas 
Del traidor Laso , que & los viles guia !... 
{Cdmo envidio tu suerte ! ; Oh ! i si pudiera 
Blandir el hierro y derramar su sangre, 
Y mi rabiosa sed saciar en elk ! 

MENDOZA. 

Noes traidor Laso... 

VIUDA. 

2 No? Mi fiel Garcia 
Seducir se dej<S por sus promesas ; 
Pero ya , arrepentido y pesaroso, 
De revelarme acaba su flaqueza. — 
Mientras dudas , los p^rfidos se arman ; 
Quizi el alc&zar con fiiror ya cercan ; 
Quizd y a rompen los robustos quicios ; 
Ya el punal nos amaga... 
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lilNDOZA. 

Nadatemas; 
Yo... tuvida aseguro... 

YIUDA. 

;Ymi venganza? 

HSNDOZA. 

Estarde... 

YIUDA. 

; Es tarde! ^Y clavas en la tierra 
Los encendidos ojos, y enmudeces, 

Y tu rostro me ocultas con verguenza? 
;He has vendido, cruel !... 

MENDOZA. 

iAh! porsalvarte. 
Mi excesiva amistad... 

VIUDA. 

Aparta, deja... 
i Hal haya tu amlstad ! 

MENDOZA. 

El riesgo ui^'a ; 
Dudoao el pueblo , iniitil la defensa , 
Sin valor los soldados, Laso instaba... 

VHTDA. 

;Le has ofirecido, aleve , mi cabeza? 

MEMDOZA. 

Le exigi tu perdon. 

VIUDA. 

;Qu6prometiste? 

MENDOZA. 

Impedu* que tu iniitil resistencia 
Te llevase al patibulo ; estorbarte 
Que animases al pueblo & la defensa , 

Y al pueblo* k ti y al hijo sepultiras... 

T. X. 



it 
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VIUDA, 

Si cumplirlo creiste, tu flaqueza 
Consultaste tan sdio, no mi aliento; 
Guarda , guarda k los tuyos las cadenas : 
Dignos sois del perdon. (En ademan de irse.) 
MENDOZA. fDeteni^ndola.) 

^A ddnde, a ddnde 
Lospasos dirigis? 

VIUDA. 

Adonde muera , 
satisfecha deje mi venganza. 

MENDOZA. 

i Piedad , piedad de vos ! 

vnjDA. 

;Ah! cesa, cesa 
De insultarme con voces enganosas ; 
No he menester aleves que me vendan: 
Yalientes necesito, y vengadores 
Del caro esposo y de la patria opresa. 

MENDOZA. 

Si con toda mi sangre boirar puedo 
La falta de un momento de flaqueza... 
Si alcanza A disculpar la amistad pia 
El crimen que ella misma produjera... 
Si demasiado amor & vuestro hijo 
Fuere delito que perdon merezca, 
i Perdonadme , senora , perdonadme ! 

VIUDA. 

Quien mi perdon y amistad desea , 
No gime, no se abate, no suplica : 
Si espada tiene y valerosa diestra , 
En el vil corazon de los traidores 
Alii busca el perdon. 
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MINBOZA. 

Si DO expusiera 
Has que mi vida, al punto le alcanz&ra ; 
Pero un pueblo infeliz... 

VIUDA. 

Lava tu afrenta 
En la enemiga sangre. 

HENBOZA. 

En vano... en vano... 

VIUDA. 

Decis bien , es en vano : ^quien intenta 

Infiindirle valor d un alevoso?... . 

i Ay de vosotros , si por vez postrera 

Oye el pueblo mi voz! En vuestros pechos 

Afilara su espada , y mas tremenda 

Sera ruina y pavor k los contrarios. (En ademan de Irse.) 

MENDOZA. 

Lospasos suspended... Mirad queoscercan 
Mil y mil riesgos ; si moveis la planta , 
Por do quiera un punal, k cada huella 
Hallareis un sepulcro. 

VIUDA. 

Misleales... 

MENDOZA. 

Su inutil amistad te es mas funesta 
Que el rencor enemigo; tus contrarios 
Quieren salvarte; y ellos te condenan... 

VIUDA. 

A la gloria me guian... 

MENDOZA. 

A la muerte. 

VIUDA. 

Su ddn les agradezco , si me vengan. 
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BUNDOZA. 

Perded toda esperanza : en este instimtey 
Quiz& ya las muraUas y las puertas 
Con sus armas guarnece el enemigo : 
Hicia este alc&zar presurosos vuelan 
Los amigos de Laso... 

VIUDA. 

Antes el pueblo 
Sabrt vuestra perfidia. 

KENDOZA. 

Ya se acercan... 

VIUDA. 
i Un momentO , fortuna ! (Ssle denodadsmente.) 
MKNDOZA. 

A tus insultos 
Responder6 muriendo en tu defensa. 

(SifoitedoU.) 



HN DEL ACTO CUARTO. 
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ACTO QUINTO. 



(Sigue siendo de noehe.) 

ESCENA PRIMERA. 

VIUDA, entrando con precipUaeion y camo fuera de si. 

iDdnde os lleva el furor?... jTened, impios!... 
No me siguen... {Oh Dios ! Mas el estruendo 
Crece y atruena... los aleves triunfan, 

Y sorprendido el valeroso pueblo, 
Victima cae de la atroz perfidia. 

Si algun medio queddra... Mas desierto 

Esta el alcazar ; todos me abandonan. . . 

Hendoza, el solo, entre el tropel inmenso 

De conjiirados , levantd en mi apoyo 

Su voz... file en vano : en el tumulto envuelto , 

Cercado de punales y asesinos, 

Yo vi brillar su irresistible acero 

Y abrirme senda... en vano : entre el tumulto 
Desparecid & mi vista... quiza ciegos 

Le dieron atroz muerte... ; Ah ! { los cobardes 
Ni dun este ultimo bien me concedieron ! 
Con b&rbara piedad mis amenazas , 
Mis quejas , mis insultos desoyendo , 
De mi alejaban los agudos filos... 
La cadena criiel sobre mi cuello ' 
Vi ya pendiente, y la apiiiada turba, 
Formando en derredor un muro espeso , 

12. 
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Cerrarme el paso... jOh noche! & tus tinieblas 

Debo mi fuga y libertad. — Si el pueblo 

Aun pudiera escucharme... Mas en vano 

Con tan grata ilusion me lisonjeo : 

Ya se acercan los b&rbaros verdugos ; 

Ya escucho su clamor ; ya , ya los veo 

Arrastrarme al cadalso... ; Amado esposo ! 

Te sigo , al fin te sigo ; el mismo hierro 

Que te arrancd de mis amantes brazos 

Va&unirmeati... jDicbosa!... [ Ay ! por mis miembros 

Corrc un sudor de muerte... pavoroso 

Se estrecha el corazon dentro del pecho, 

Y hielase mi sangre... Ante el suplicio 

Quiza me falte el desigual aliento... 

Quizi mi lengua con inciertas voces 

Implore elvil perdon... ;Sagrados cielos, 

Concededme morir cual digna esposa 

Del heroico Padilla ! ; Unico premio 

A tanto sacrificio, os lo demanda 

Esta inocente yictima ! — Mi esfuerzo 

Siento ya renacer : j venid , crueles , 

Preparad los m&s barbaros tormentos : 

Yo ante vosotros correre al suplicio ; 

Yo en el cadalso con tremendo acento 

Hare temblar tiranos y verdugos ! 

ESCENA II. 

VIUDA, MENDOZA. 

VIUDA. 

iAun vives? 

MENDOZA. 

Por mi mal; el hado adverso 
Me ha negado aplacarte con mi sangre. 
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VlUDA. 



i Amigo , fiel amigo !... 

MKNDOZA. 

Bien merezco 
Tan grato nombre oir ; tu , tu me viste 
Alzar la voz en el tumulto horrendo , 
Arrollar el tropel de conjurados , 

Y tus pasos guiar... \ Gu41 mi tormento, 
Cual crecid mi furor, cuando impelido 
De tanta multitud corro y te pierdo, 

Y grito, y no respondes , y me arrojo 
A la cerrada turba, la penetro, 

Te busco por do quier y no te hallo!... 
Ciego , desesperado , apeteciendo 
Hallar la muerte, /aA, p&fidostraidores! 
Grito con ronca voz, y revolviendo 
Aca y aM la centellante espada, 
Acometo a los viles , que disperses 
Salvanse apenas con la presta fuga... 
Al confuso clamor , al ronco estruendo 
De las annas , acuden conjurados, 
Crece su bando , ddblase su aliento, 
He cercan , me amenazan... los insulto , 
Resisto... inutilmente : el fiierte acero 
Salta roto a los golpes , y no alcanza 
A sostenerme mi rendido esfuerzo. 
Desarmarme, caer y abalanzarse 
La turba sobre mi , fiie en un momento ; 
jMuera! sono en mil labios; mil punales 
Vi amenazar mi inalterable pecho. — 
Cierta era ya mi muerte, cuando Uega 
El caudillo Guzman, oye mi acento, 
Reconoce d su amigo , habla , intercede , 
En sus brazos me ampara , y dividiendo 
El confuso tropel, me restituye 
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La vida y libertad. — ; Oh ! . ; cu&n funesto 
Me parecid su d6n en aquel punto!... 
Aun mal seguro , de tu suerte incierto , 
Ansioso de salvarte , horrorizado 
Al contemplar el inminente riesgo 
De la patria , discurro por las calles , 
Perdida la razon, con mil afectos 
El corazonturbado... Al tiempo mismo, 
Los conjurados, cual torrente inmenso. 
La ciudad inundaban ; a sus voces 
Con ronco estruendo retumbaba el viento , 
Y un lugubre silencio sucedia, 
Redoblando el horror. — Yo los vi ciegos 
Correr calles y plazas, y furiosos, 
Las antorchas fren^ticos blandiendo, 
Amenazar incendio, y muerte, yruina... 
Ck)nfuso, sorprendido el triste pu«blo, 
^Que pudo hacer en tan fatal conflicto? 
Callar, temblar, ceder... 

VlUDA. 

^No queda medio 



Desalvanios? 

Ninguno. 



MENDOZA. 



vnjDA. 
^Nilafuga? 

MENDOZA. 

Cercado esta el alcazar ; por momentos 
Llegar&n los contrarios... Su venida 
En dura incertidumbre ansia Toledo, 
Por evitar los birbaros horrores 
Del popular tumulto ; entre ambos riesgos 
El yugo elige por gozar reposo. 

VIUDA. 



I El yugo elige! 



AGTO V, ESGENA U, 141 



MBNDOZA. 

A tan fatal extremo 
La redujo el destino. 

VIUDA. 

Yo, mdsfuerte, 
De mi destino triunfare. 

MENDOZA. 

No estiempo... 

VnJDA. 

iTienes valor? 

MENDOZA. 

Lo sabes. 

VIUDA. 

^Mis mandatos 
Juras obedecer? 

MENDOZA. 

A tu precepto 
Sabre morir. 

VIUDA. 

Mis duro sacrifido 
Yoy a exigir de tu amistad. 

HXNDOZA. 

Mi esfuerzo... 

VIUDA. 

Quizd no baste & tan terrible prueba... 

MENDOZA. 

Bastard. 

VIUDA. 

Hiere , pues.— Hiere mi pecho , 
Librame del cadalso y de la infamia; 
jGrata seri la muerte que deseo , 
Si de tu amiga mano la recibo !... 
Has presenciar el b&rbaro contento 
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Del vencedor, y ver i sus verdugos 

Lig^ mis brazos con pesadoshierroe, 

Gonducirme al suplicio entre los ayes 

Del pueblo amedrentado... ; Ah! los perversos 

Le vedarin hasta el llorar mi muerte ; 

Y & la cnieldad uniendo el menosprecio , 

€/ Ved vue$tro triunfo ! > gritar&n feroces , 

Al presentarle mi cad&ver yerto... 

2 Ay, caro amigo!... & tan tremenda imagen 

La voz me falta y rindese mi aliento... 

Si a compasion te mueven mis desgracias , 

Ubrame de tan b^baros tormentos. 

MKNDOZA. 

Templad vuestro dolor... 

VIUDA. 

Se compasivo : 
i Hi^reme , por piedad! 

MENDOZA. 

] Hasta qu^eiceso 
Os lleva la pasion ! — Acostmnbrada 
A sufirir el rigor del hado adverso » 
Quizi juzgais mayores vuestros males 
Cuando van k finar. 

vnjDA. 
S61o hay mi medio. 
De que acaben... la muerte. 

MiNDOZA. 

Vos , vos misma 
Redoblais vuestro amargo sentimiento , 
hnaginando riesgos que no ^sten ; 
Amigos y oontrarios sus esfiierzos 
Unen para salvaros ; con clemencia 
Os brinda el vencedor ; y Laso mesmo... 
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TICDA. 
j Confias en tiranos y alevosos ! 

MENDOZA. 

En su interes , no en su virtud. -*• Completo 
Yen ya su triunfo , y afianzado el trono 
Que alzd en Castilla el despotismo fiero.,. 
iQue les valiera derramar mds sangre ? 
ik que un nuevo delito sin provecho? 
Vivid, vivid segura... 

VITOA. 

iConinfamia? 

MENDOZA. 

En dulce paz , que por tan largo tiempo 
Huy6 de vuestro seno. 

VIUDA. 

jYo rendida 
Ante los pies del vencedor, pidiendo 
Besar la torpe mano salpicada 
Con sangre de mi esposo!... jAntes los cielos 
Castiguen mi perjurio con sus rayos! 
i Antes morir mil veces ! 

MENDOZA. 

I'Tal acento 
En boca de una madre ! 

VnJDA. 

De la esposa 
Del inmortal Padilla. 

MENDOZA. 

Los afectos 
Que natura os inspira. . . 

VIUDA. 

Mipromesa... 



iU LA VIUDA DE PADILLA. 

MENDOZA. 

Olvidad vuestro horrible juramento : 
Recordad que sois madre... 



• 




VIUDA. 

Si.. 








MENDOZA 


i Sois madre! 


Huerfano , 


solo, 


abandonado... 

VIUDA. 








•i 


Oh cielos ! 



MINDOZA. 

Con vuestra muerte , el inocente hijo 
Al insulto y fiiror quedara eipuesto. 

VIUDA. 

El inocente... 

UENDOZA. 

Entre el comun confiicto , 
S6Io ^1 disfiruta de apacible sueno ; 
AM reposa , ajeno de sus males... 
I Cuil fuera su dolor y desaliento , 
Si al despertar, buscando las caricias 
De tiema madre , halUra el triste lecho 
De saiiudos semblantes rodeado ! 

VIUDA. 

jHijo de mis entranas !.«• Heredero 

De la funesta gloria de sus padres , 

\S& mis feliz que entrambos !... ; Ah ! no puedo 

Imitar la constante fortaleza 

Del glorioso Padilla... £1, resistiendo 

Al paternal amor con alma heroica , 

Por no abatir el indomable cuello, 

Dejaba al hijo en luto y desamparo... 
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MENDOZA. 

;No!... Le dejaba en el materiio seno : 
Le dejaba en tus brazos amorosos ; 
Tu pecho, escudo & su sencillo pecko 
Era, tu vida amparo de la suya... 
Perosin ti... 

VIUDA. 

I Infeliz ! ,. . ;Ni dun el consuelo 
De recibir mi postrimer abrazo !... 

MENDOZA. 

;Que pronunciais?... Mas en tus ojos veo 
Brotar, 4 pesar tuyo , el tiemo Uoro : 
Triunfa naturaleza... A sus preceptos 
lC6mo una madre reslstir pudiera? 

VIUDA. 

Triunfa , si , triunfa ; y el fatal secreto 
De mi flaqueza arranca... ; Ay ! no publiques 
De una misera madre el desconsuelo ; 
Oculta mis temores , mis angustias ; 
Guarda ilesa mi fama... 

HENDOZA. 

Te prometo 
Guardar tu honor y vida... 

VIUDA. 

La de un hijo 
Encargo a tu cuidado... jUltiiho obsequio 
Que puede hacerte mi amistad ! Defiende 
Su debil existir... jgraba en su pecho 
El amor d sus padres , la memoria 
De su gloriosa muerte , y odio eterno 
A Ids viles tiranos!... ; Teman, teman 
Que preserve su vida el justo cielo , 
Para vengar d la oprimida patria! 

T, I. 13 
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MXNDOZA* 

I Q\xi delirio os perturba ? ^Y eran estos 
IjOS tiemos sentimientos c|\ie anunciaba 
Vuestro lloro? ; Insensato ! i A qu^ pretendo 
Aconsejar & quien mi voz no escucha? 
Ck)n dura voz ^ irresistible acento 
ConvencerA vuestra tenaz poriia... 

VIDDA. 

^Quiin? 

MENDOZA. 

La necesidad. — El yugo es cierto ; 
Initil el furor... Venganza , fuga , 
Hasta la muerte es imposible. 

VIUDA. 

;ElcieIo 
Nunca niega ese arbitrio al desgraciado ! 

MENDOZA. 

Esta vez lo nego.— Suena el estruendo ; 
Amigos y enemigos a porfia 
Vuelan para salvaros... 

(Suena i lo 16jos el estruendo de los conjarados.) 
VIUDA. 

Ya te veo , 
Terrible Sombra , alzarte amenazando , 

Y seiialarme el desangrado cuello 

Y las hondas heridas... Ya te escucho 
Recordarme el tremendo juramento... 

; Antes muerta que esclava ! Vuelve , vuelve 
Al sepulcro tranquila... Te obedezco. 

MENDOZA. 

i Que ciego frenesi ! 

VIUDA. 

i Querido esposo ! 
(Grece cada vez m&s el estruendo y la confusion.) 
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PUEfiLO Y GONJURADOS. (Desde adeDtro.) 

iPerdon! jperdon! 

HENDOZA. 

^Escuchas los acentos? 

VIUDA. 

Me apresuran la muerte. . . 

MENDOZA. 

Te perdonan. 

VIUDA. (Dirigiendose al tropel , que se acerca.) 

jEsclavos , que abomino y que despreclo , 
Gozad vosotros delperdon infame: 
Mi libertad hasta el sepulcro llevo ! 

(Saea prontamente an pufial , hi^rese , y al caer la sostieoe Mendoza;al 
mismo tiempo que salen precipitadamente Laso y Lopez , segaidos de 
soldados del ejircito real , y de nn tropel de conjarados con armas y ha- 
cbas encendidas.) 
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LA NL^A EN CASA, 

Y LA HADRE EN LA HASGARA. 



COMEDIA. 



IS 



ADVERTENCIA. 



Como el mejor de noestros poetas cdmicos rao- 
dernos habia ya presentado en varios cuadros las 
resultas de la educacion apocada y monjil , que 
solia darse a las bijas en Espana , me propuse por 
argumento de esta composicion censurar un vicio 
diferente, mds comun en el estado actual de noes- 
tras costumbres ; cual es el que se origina , en el 
teatro del mundo , del mal ejemplo y del descaido 
de las madres. El publico, al parecer, ha jazgado 
fiel la pintura; habiendo acogido favorablemente 
esta comedia , representada* por primera vez en 
Madrid , & fines del ano de. 1 821 , y posteriormente 
en los dem^ leatros de Espana, y en algunos de 
America. 

Hall^ndose el Autor en Paris , se representd con 
gran ^xito en aqoella capital un vatideviUe en dos 
ados, con el mismo argumento y situaciones prin- 
cipales que esta comedia : tenia por titulo : La Mire 
au bal et la fUle a la maison. 



PERSONAS. 



DONA LEONCIA , madre de dona Ines. 

DONA INES. 

DON PEDRO, heimano de dona Leonda. 

DON LUIS. 

DON TEODORO. 

JDANA , criada de dona Leoncia, 

PERICO , criado de don Teodoro. 



La eseena en Madrid , en la casa de dona Leoncia, 



Elteatro representa una sala decentemente adornada , con ana paerta en el 
foro, pur la que se entra de la calle; i la derecha la poerta de la habitacion 
de don Luis ; d la izqnierda la del cuarto de don Pedro ; en el mismo ladootra 
poerta que cunduce i las dem&s babilaciones de la casa. 



LA NIlilA EN CASA, 
Y LA MADRE EN LA MASCARA, 

COMEDIA. 



ACTO PEIMERO, 



ESCENA PRIMERA. 

DON LUIS Y DON PEDRO, que entra de la calk. 

DON PEDRO. 

i Jesus, que plomo de hombre!... 
Perdone usted el mal ralo , 
Amigo don Luis ; ahi cerca 
Tropece , por mis pecados , 
Con un etemo hablador, 
Que me ha tenido hora y cuarto, 
Sin dejanne respirar. 

DON LUIS. 

Solo siento que ha pasado 
La hora de ir a nuestro asunto. 

DON PEDRO. 

^Que remedio? Si no han dado 
Las doce y tocan a misa , 
Aun me tiene el judiazo 
Del mercader en la calle... 
i Que charlar ! Un escribano 
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Y un proiurador hambriento 
No ensartan mds; pero al cabo 

. Did una noUcia importante , 

Y es que & Cadiz ha Uegado 
Correo de Veracruz. 

DON LUIS. 

Ya estaba yo con cuidado , 
Sin noticias de mi padre. 

DON PEDHO. 

Pues mi dichoso cuiiado 
Tampoco ha escrito en diez meses ; 
Estaran apisonando 
Talega sobre talega , 

Y mas que de arriba abajo 

Se hunda el mundo. Yo no se 
Como resolvid enviaros 
Vuestro padre a pretender... 

DON LUIS. 

Nunca me senti indinado 
Al coniercio. 

DON PEDRO. 

Pues tampoco 
Aprendereis, en diezanos, 
El papel de pretendiente; 
Teneis julcio , sois honrado , 
Ni adulais ni sois molesto... 
I Y quereis venga a buscaros 
La toga? jNo es mal capricho ! 

DON LUIS. 

Pasare con mas descanso 

Mi vida ; ^que se ha de hac^? 

DON PEDRO. 

Eso si /tan mesurado 
Siempre... Mas de algunos dias 
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A esta parte os he notado 
Que estais triste y pensativo : 
^Que teneis ? Habladme claro , 
Ya conoceis mi cardcter : 
Si aqui en casa os ban faltado 
Al obsequio que se debe... 

DON LUIS. 

No cabe mas agasajo 

Que el que todos me dispensan. 

BON PEDRO. 

Si algun picaro criado 

No OS; sirve como k mi mismo... 

DON LUIS. 

Todos se esmeran... 

DON PEDRO. 

Si acaso 
La niiia con sus vivezas 
Os ha disgustado en algo... 

DON LUIS. 

No, no por cierto , don Pedro. 

DON PEDRO. 

Ya lo acerte : os ha enfadado , 
Con alguna impertinencia, 
Mi bendita hermana, claro : 
Ella es buena, es obsequiosa , 
Tiene un corazon honrado; 
Pero ^cabeza? ya va; 
Siempre en sus modas pensando , 
Siempre hadendose la niiia... 

DON LUIS. 

Pero, seiior... 

DON PEDRO. 

Ya he notado 
Que no estais contento en casa; 
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Y si mi hermana 6 mi diablo 
Tiene la culpa, le juro.,. 

ION LUI3. 

Por Dios , que os estais cansando , 

Y no esnada, nada de eso... 

DOX PEDRO. 

La verdad , yo he sospechado 
Que ya no os gusta Inesita 
(^mo al principio ; soy franco : 

Y segun mis conjeturas , 
Vuestro padre y mi cuiiado 
Os enviaron d Espana, 

Con el proyecto entre raanos 
De casar los herederos. 
No porque felices ambos 
Vivais en el paraiso ; 
No , por cierto , ni soiiarlo : 
A estilo de comerciantes , 
Con el tintero en la mano , 
Ajustarian la boda 
Como azucar y cacao : 
Veinte pones , veinte pongo , 
Son cuarenta , y Uevo cuatro. 
Esto es s61o una sospecha ; 
Pero, pues solos estamos , 
fmitando mi franqueza , 
Decidme si voy errado. 

DON LUIS. 

No lo se; pero Inesita... 

DON PEDRO. 

Noosdesagrada... 

DON LUIS. 

Es un pasmo 
De belleza , su caractar 
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Ingenuo, afable su trato, 
DcScil, discreta, festiva... 

BON PEono. 
Pues, hombre , ^en que estais pensando , 
Que no la sacais de penas? 
^Me poneis los ojos bajos 
Y callais a lo novicio ? 
Sera preciso con garfios 
Arrancaros las respuestas ; 
Tiene ligeros los cascos 
La muchacha, ^no as asi?... 
Mujer, diez y siete anos , 
La educacion de la edrte , 
Las amigultas, el trato 
Con mozalvetes del dia, 
La madre... ya tro^iezamos 
Con la piedra... ^No es verdad? 

DON LUIS. 

Puesto que estais empenado 
En que he de satisfaceros, 
Os mostrare ingenuo y franco 
Mi corazon. 

DON P£DRO. 

Por supuesto. 

DON LUIS. 

Con usted sdlo; y guardando 
E3 secreto que es debido, 
Tomar pudiera en mis labios 
A una fiunilia k quien debo 
Tantos&vores... 

DON PEDRO. 

Al grano. 

DON LUIS. 

Omito el decir & usted 

T. I. ^4 
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Cuin pronto quede prendado 
i)e Inesita ; la am^ tierno ; 
Busqu^ en sus ojos el page 
De mi amor, cobr^ esperanzas ; 
Mis expresiones hallaron 
Temura , en vez de desvio ; 
Y, ciego de enamorado, 
No aspiraba a m&s ventura 
Que & lograr su hermosa mano ; 
Pero bien pronto mis gustos 
Acibard el desengano; 
Hall^ voluble su genio , 
Y que los malos resabios 
De una educacion de moda, 
Iban sin cesar labrando 
En su corazon sencillo : 
A tertulia, desde el palco, 
Al baile, desde el paseo, 
Sin aficion al cuidado 
Ni al arreglo de la casa , 
En los objetos m^ vanos 
Consumid su atencion toda. 
Desde entdnces fui notando, 
Que d su pasion sucedia 
El despego mds extrano ; 
Que hallaba adusto mi genio, 
Porque, su bien anhelando, 
No alababa sus caprichos; 
Ck)mo los jdvenes fatuos 
Que de continuo la cercan : 
Uno de ellos... 

DON PEDRO. 

^El bellaco 
De don Teodoro? 



J 
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DON LUIS. 

Ese mismo ; 
Su orgullo lisonjeando , 
Kntandole el matrimonio, 
No como el yugo templado 
Del amor y de las leyes , . 
Sino como el medio franco 
De gozar mas libertad , 
Le hizo ver en mi un tirano 
Que aspiraba & esclavizarla. 
A los consejos danados 
De su amistad lisonjera , 
Muy en breve se mezclaron 
Los obsequios amorosos... 
En fin, para no cansaros , 
Me robd ( ; ay triste !) el amor 
De Inesita , siendo vanos 
Mis esfiierzos por mostrarie 
La razon ; su pecho incauto , 
Has expuesto por mas d(ici1 , 
No resistid al falso halago 
Del amor propio , al deseo 
De lucir en el teatro 
Del mundo , cual sus iguales , 
Al mal ejemplo inmediato 
De una madre inadvertida. . . 
Pero hablar con un hermano 
De estas cosas, es muy duro... 

DON PEDRO. 

Si, pues estare esperando 
A que me digais que es loca. .. 
Hace unos cuarenta afios 
Que tuve yo esa noticia. 

DON LUIS. 

No quise yo decir tanto , 
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Ni fiiera razon tampcMX) ; 
S5Io si manifestaros 
Que , no menos que su hija , 
£s victima del contagio 
General de las costumbres ; 
Por no suftir los sarcasmos 
De la turba corrompida 
De insolentes cortesanos , 
Sigue del lujo y la moda 
Los extravagantes pasos , 
Sin que la edad la corrija, 
Ni la enmiende el desengano. 
Se muy bien que es incapaz , 
Aunque en riesgo tan cercano , 
De faltar a los deberes 
Del honor y de su estado ; 
Pero a un orgullo pueril 
Su opinion sacrificando, 
Mas que ser mala , procura 
Ante el mundo aparentarlo« 
A su hija misma disputa 
Los obsequios y agasajos 
De jdvenes pisaverdes ; 
De esta lucha resultando 
Mil lances , que dan materia 
De diversion a los vagos, 

Y de lastima d los cuerdos. 
Yo que tan interesado 
Estoy en su propio honor... 
Me parece que oigo pasos , 

Y sintiera... 

DON PEDRO. 

Etela aqui , 
Que viene por su retrato. 
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ESCENA 11. 

DON LUIS, DON PEDRO, y DONA LEONCIA, que 

entra de la calle^ y se sierUa despues. 

DONA LKONCIA. 

Si no me da un tabardillo , 
Tengo la sangre de hielo : 
I Que Madrid! Ni un lugaron 
De la Mancha estara menos 
Surtido... Nada de gusto... 

DON PEDRO. 

Tengalos usted muy buenos. 

DONA LEONCIA. 

; Ahi estas tu, linda maula? 
iVengo para cumplimientos 
Segun el humor que traigo ! 

DON LUIS. 

iVenismala? , 

DONA LEONCIA. 

No porcierto, 
Don Luisito; son cuidados 
Que las senoras tenemos. 

DON PKDRO. 

;Y cual es el que te aflige?... 
Un abanico te apuesto 
A que lo acierto. 

DONA LEONGU. 

^Aqueno? 

DON PEDRO. 

;No hay palco en el coliseo 
Este.Camayal? 

14. 
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DONA LEONGU. 

Eldoce. 

DON PEDRO. 

^Se ha puesto el doguillo enfermo? 

DOffA LEONGIA. 

Tampoco. 

DON PEDRO. 

Va la tercera. 

DOi^A LRONGIA. 

No te devanes los sesos , 
Porque no lo has de acertar. 

DON PEDRO. 

Ello es de grave momento. 

DONA LEONUA. 

Ya se ve. 

DON LUIS. 

iPodrasaberse? 

DONA LEONGIA. 

Para la noche tenemos 
Una mascara dispuesta ; 
Y esta manana me encuentro 
Que me faltan mil adomos 
Para el traje... Busco , veo, 
Registro tiendas, modistas... 
i Todo antiguo , todo yiejo , 
Ningun capricho gracioso ! . . . 

DON PEDRO. 

i Vaya! si no hay ya gobiemo 
En este Ifadrid. 

DONA LEONCU. 

iTeburlas? 

DON PSDEO. 

No tal ; intes me lamento 
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De que estd el mundo perdido ; 
Pero, dime, ;ddnde bueno 
Ya la musica esta noche? 

DONA LEONCIA. 

Casa de aquel caballero 
Tan rico de Andalucia... 

DON PEDRO. 

Asi es muy facil el serlo , 
Con deber y no pagar... 

DONA LEONCIA. 

Eso si, darle de recio 
A la espada de dos filos , 
Desollar... ^ Y que tenemos? 
Con tomar agua bendita, 
Te quedas luega tan fresco. 

DON PEDRO. 

Supongo que ird la niiia 
A la fiesta. 

DONA LSONGIA. 

No, por cierto ; 
Se queda en casa. 

DON PEDRO. 

^Ypor qu6? 
La mascara es un portento 
Para escuela de moral. 

DONA LEONCIA. 

Pues por lo mismo no quiero 
Llevarla donde hay desdrden. 

DON PEDRO. 

En d&ndole el buen ejemplo 
De ir su madre la primera... 

DOfiA LEONCIA. 

i Hola ! I Con que ya tenemos 
Predicador cuaresmal? 
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DON PEDRO. 

Fuera sermon en desierto. 

DoFfA LEONGIA. 

Te he dicho ya que voy sola, 
Que en casa a Inesita dejo , 
Porque luego no me gruiias. 

DON PEDRO. 

Maldito si te agradezco 
Lafineza; ^te parece 
Que la causa no comprendo? 
Es que el padre provincial 
Se deja encerrado al lego, 
Pai'a retozar mis libre... 

DOf^A LEONGIA. 

j Ay, que lengua ! 

DON PEDRO. 

Porque entiendo 
A la gente veterana... 
iNo ves que soy perro viejo?... 
Yo no s6 , amigo don Luis , 
Si OS divertira lo mesmo 
Que a mi : cuando voy & un baile , 
Como ni danzo ni juego, 
Ni echo flores d las damas ; 
De una silla me apodero , 
Y no pasa alma viviente 
Sin que pague su derecho , 
Como en portillo de guardas. 
Pero en nada me entretengo 
Como en mirar a las viejas , 
Cuando grita el bastonero : 
jContradanza! Aquf fu6 Troya... 
Las jdvenes , al momento , 
Cada cual con su pareja , 
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Se colocan , por supuesto , 
A la cabeza del baile ; 
Los generales mas diestros 
Desde alii ordenan el plan ; 
Dan la voz de mando , y luego 
Las ordenes se circulan 
Al bataUon de refuerzo , 
Que se extiende a retaguardia ; 
Por lo regular compuesto 
De muchachuelas bisonas, 
Y cadetes inexpertos. 
Pues aqui, araigo don Luis, 
Es donde encuentran su puesto 
Las invAlidas ilustres , 
Que, llenas de honrosos premios 
En cien anos de servicio , 
Aspiran & mis trofeos. 

DONA LEONCIA. 

;Gallar&s? 

DON PEDRO. 

Alii es el verlas 
Mover el pesado cuerpo , 
Al veloz paso de ataque ; 
AUi el correr sin aliento , 
Descargando medio siglo 
Sobre el pobre compaiiero... 

DONA LEONGIA. 

j No basta ya la paciencia (Levanttadose.) 
Para un hablador tan necio ! 

DON PEDRO. 

Pues callare ; est&te quieta ; 
Si no te enfadas , te tengo 
Que preguntar una cosa. 

DONA LBONGU. 

Pues dila. 
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BON PEDRO. 

^ Saber podremos... 
Ddnde has dejado d Inesita? 

DOr^A LEONGIA. 

Estara de vuelta luego ; 
Fu^ casa de unas amigas... 

DON PEDKO. 

^No lo dije?... Devaneos 
De una madre casquivana , 
Descuidos que en algun tiempo 
Pueden costarnos muy caros. 

DONA LEONCIA. 

Fuecon Juana... 

DON PEDRO. 

{Buensugeto! 

DONA LEONGIA. 

Es muchacha de razon. 

DON PEDRO. 

No la iguala el Cancerbero, 
Para guardar un serrallo... 

DONA LEONGU. 

i Ni hay honra que est6 a cubierto 
De tu lengua ! 

DON PEDRO. 

Pero,dime, 
Mujer : ^te parece cuerdo 
Dejar ir con la criada 
A la niha? 

DONA LEONGIA. 

No est& lejos 
La casa. 

DON PEDRO. 

Pues mas cercano 
Esta a las veces el riesgo. 
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DOIIA LBOlfCU. 

Ya les dije que cuidado... 

DON PEDftO. 

I El aviso fu^ discreto ! 
;Y por que no fuiste tti? 

DONA LSONGIA. 

;Con que no podr^ un momento 
Separarme de mi bija?... 

DON PEDBO. 

Por mi voluntad, ni medio. 

DOffA LEONGIA. 

i No era mala esclavitud ! 

DON PEDRO. 

Para madres de estos tiempos 
Dices bien : les duele mucho , 
En las calles y paseos, 
Llevar la fe de bautismo 
Por delante ; y yo por eso 
No les diera otro casUgo , 
;Ni cabe mayor tormento 
Que ver andar & la niiia 
Como un bergantin velero, 

Y detr^ ir k remolque 
El casco pesado y viejo 
De la madre , aparentando 
Que sale del astillero?... 

Y lo m^ triste del caso 

Es , cuando el diablo travieso 
Les sugiere d las muchachas , 
Que al ir pasando pcf medio 
De un corro de pisaverdes , 
Vuelvan la cara diciendo : 
Madre. . . madre. . . ; Haya malvadas ! . . . 
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DON LUIS. 

jHola! Inesita... 

doSa lioncu. 
i Me alegro ! 

ESCENA IIL 

DON LUIS, DON PEDRO, DOSA LEONCIA, 
DOSA INES, JUANA. 

dona ines. 
Luisito, muy buenos dias; 
{ Felices! tio; ^no he vuelto 
Pronto , mama? 

DONA LEONCIA. 

Si , mis ojos. 

DONA IN^S. 

Hemos venido corriendo 
Por no tardar. 

JUANA. 

Y unos coches , 
Sin querer, nos detuvieron 
Ahi en la Puerta del Sol. 

DON PEDRO. 

Por eso , Juana , no es bueno 
Ir por calles excusadas.j 

JUANA. 

Pues siempre busco lo m^nos 
Concurrido... 

DON PEDBa 

Se conoce. 

JUANA. • 

No tengo sabroso el genio , 



f 
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Para sufrir los moscones 
Que al pasar echan requiebros. 

DON PEDRO. 

Haces bien, 

JUANA. 

Yendo cruzando 
Per la esqiiina de Correos , 
Nos requebrd un perillan ; 
Y si el brazo no detengo... 

DON PEDRO. 

I Seria algun hombre indecente ?. . . 

JUANA. 

Si , senor. 

DON PEDRO. 

Tandescompuesto, 
Tan mal vestido... 

JUANA. 

jSeguro! 

DON PEDRO. 

Mala cara... 

JUANA. 

Hasta era tuerto. 

DON PEDRO. 

Viejote... 

JUANA. 

iPuesle vidusted?.,. 

DON PEDRO. 

No 9 Juana, pero sabiendo 
Tu virtud , sospech^ al punto 
Que era horrible, pobre y viejo. 

DOf^A LEONGU. 

No hagas caso. (a Juana.) Yo no he visto 
Unos colores mds feos. . . (a Doiia in«8.) 

(Dofia Leoncla y dofia lo^s habrin estado examinando , darante este 

diftlogo, algnnas dntas que ha traido la dltima.) 

T. I. 15 
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DONA mis. 
Acerquese usted, Lmsito, 
A dar su voto. 

DON LUIS. 

No entiendOy 
Inesita , de esas cosas ; 
Y errdra de medio & medio. 

DONA INES. 

I Cuando ha de aprender usted 
A ser un buen consejero 
De tocador? 

DON LUIS. 

Me parece 
Que si no mudo de genio, 
Tarde 6 nunca. 

DONA LEONGIA. j 

Yo no he visto 
Un mozo m^nos dispuesto 
A complacer d las damas : 
^Tan poco le merecemos 
A usted? 

DON LUIS. I 

Todo lo contrario : 
No hay quien haga m^ aprecio 
De las senoras que yo ; j 

Se la atencion y respeto... 

DOI^A LEONGU. [ 

I Jesus ! i Jesus ! jque atrasado ! 

Ni un finchado caballero i 

Portugues dijera m&&. j 

Conviene yayais perdiendo 

Los resabios de provincia; 

Es menester m&s despejo , 

Mayor iranqueza en el trato 



AGTO I, ESGENA III. i7i 

Con las damas ; sois discreto , 

Y oscureceis vuestras prendas 
Con tanto comedimiento. 

DONA INES. 

Lo mismo le digo yo. 

DO^A LEONGIA. 

^No sabeis que fray Modesto 
Nunca Uegd d provincial? 
Adquirid cierto gracejo, 
Cierta viveza y donaire 
Para hablar'al bello sexo. 

DONA INES. 

^Lo ve usted? 

DONA LVONGU. 

^Y cutotas veees 
Un equivoco travieso, 
Una alusion maliciosa 
Hara lucir Yuestro ingenio, 

Y OS conquistara el amor 
De una dama ! 

JUANA, 

Yo reniego 
De los hombres tacitumos ; 
jPero los hay hechiceros , 
Tan gitanos, tan graciosos... 
A mi mas me gusta un feo 
Con sal... 

DON PEDRO. 

i Bravo! ^Tambien tu 
Te has metido a dar consejos? 
i La de la sal!... de cocina 

Y de echarsela al puchero 
Entenderd , si la dejan. — 

No OS &ltan buenos maestros, 
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Don Luisito , y en dos dias , 

Un cortesano completo 

Podeis salir de esta casa... 

Por mi parte , lo que siento 

Es no hallarme ya en edad... (A Oofta Leoncta.) 

^Lo dudas? Pues no soy lerdo; 

Y a mi con pocas lecciones 
Bastaba; que bien comprendo 
Aca traducida eh tonto 

La leccion : d ver si miento : 
Escuche usted , don Luisito, 
La urbanidad y el respeto 
Con lasdamas, son ya propios 
De senoritos gallegos , 
mayorazgos de aldea; 
Los jdvenes de talento 

Y educacion cortesana 

Han de ser libres , resueltos , 
Con casadas y solteras ; 

Y solo se exige de ellos 
Que doren con algun chiste 
Sus insolentes conceptos. 
Entdnces no hay que temer ; 
La de mas adusto genio 

Os da con el abanico 
Un golpecito, diciendo : 
/Fat/fl, que es usted el diablo! 
iCudndo ha de estarse usted quieto, 

Y tener juicio f . . . La madre 
De caricter mis severo 

Os dice, guinando el ojo : 
inRepare usted que hay enfermos^ 

Y no es ocasion de hablar..,i^ 
Las ninas, al mismo tiempo , 
Retoztodoles la risa 
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Y con la vista en el suelo , 

Procuran disimular 

Que la indirecta entendieron... 

DONA LEONCIA. 

i Corta !... ; corta ! ... j Que tijera ! 

DON PEDRO. 

; No voy bien , sefior maestro ? 

ESCENA IV- 

DON LUIS, DON PEDRO, DONA LEONCIA, DOi^A 
INES , JUANA , DON TEODORO. 

DON TEODORO. 

jToda la familia junta! 

Asi me gustan las casas, 

Arregladitas. . . Senoras , 

A ustedes fuera insultarlas 

Preguntarles cdmo estan ; 

Basta el mirarles la cara , 

La tez, el color... Me alegrp (A don Pedro.) 

De veros , que ha una semana 

Que no lograba ese gusto. 

DON PEDRO. 

Yo le doy a usted mil gracias 
Por su atencion. ' 

DON TEODORO. 

Hay personas 
Que naturalmente agradan 
Por su buen dngel. . . 

DON PEDRO. 

iSeguro! 

15. 
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DON TEODORO. 

Se lo dije k vuestra hermana 
Desde que os vi. 

DONiA LEONGU. 

Ciertamente. 

DON TEODORO. 

Aunque uno tenga sus faltas , 
Ligerezas de muchacho , 
El m^rito siempre encanta 
Donde quiera que se halle... 

DON PEDRO. 

Dejeusted... 

DON TEODORO. 

Se me antojaba 
Que 4un se os conoce un poquito 
La fluxion. 

DON PEDRO. 

No ser& nada. 

DON TEODORO. 

Con todo, algun cocimiento 
De flor de llanten y malvas... 

DON PEDRO. 

Voy mejor, gracias d Dios. 

DON TEODORO. 

Es que si luego se arraiga 
Ese dolor... Yaseve: 
Heditaciones, la larga 
Lectura , graves cuidados... 

DON PEDRO. 

La edad , la edad. 

DON TEODORO. 

jPues no esmala 
La aprension ! ^listed se burla? 
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Laedad... Quisiera acertarla... 
A ver si le yerro mucho : 
La vista viva , la planta 
Firme... Serin... jtreinta y ocho? 

DON PEDRO. 

Y otros doce de adehala. 

DON TEODORO. 

No es posible. 

DON PEDRO. 

Cuente usted : 
Soy el mayor , y d mi hermana 
Le Devo unos cinco anos... 

DONA LEONGU. (Con soma viveza.) 

Teodoro , oiga usted. 

DON PEDRO. (Aparte.) 

Aguanta, 
Que yo ya me he sacudido 
El zangano. 

DO^A LSONGIA. 

^Que se habla 
Hoy por la Puerta del Sol? 

DON TEODORO. 

De noticias de importancia 
Pocas , muy pocas ; anoche 
Anduvieron d estocadas 
En la partida de juego... 
; Si la paciencia no basta 
Para sufrir al marqu6s ! . . . 
i Que trapalon !... Triunfa , gasta , 
Juega , miente , petardea ! . . . 
i Pues la mujer... ya es albaja ! 

Y su eterno cirineo 

No es muy bobo... Mesa firanca, 
Cocbe puesto, ropa limpia... 
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Pero ciertas voces andan 
De que va a perder el pobre 
La prebenda, y que la sacan 
A oposicion... Pues yo apuesto 
A que el capitan la gana, 
Entre dos mil concurrentes : 
No hay quien asalte una plaza... 
De amor, ni un plato sopero 
Con mas arte... Hasta a la maula 
De la Isabel engand ; 
Bienquela nina... 

DON PEDRO. 

Ya escampa. 

DON TEODORO. 

Desde el ano de ocho aca 

Ha desplumado en sus garras : 

Tres oflciales franceses, 

Dos polacos, al fantasma 

Del contador italiano... 

iY de los nuestros? No es nada ; 

A un consejero , a un doctor, 

Al ricote de la Habana 

Que quebro... ^No os acordais? (A dona Leoncia.) 

El que tuvo las palabras 

Con aquel capigorron , 

Que con la andaluza gasta 

Todo el beneficio simple... 

DONA LEONGIA. 

Nocaigo. 

DON TEODORO. 

Yellase llama... 
^No la conoceis, don Pedro? 
Una buena moza , alta , 
Blanca y rubia... el mejor fruto 
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Que ban dado las Alpujarras... 
^Ni ustedy Luisito? 

DON LUIS. 

Tampoco. 

DON TEODORO. 

Pues es preciso que Juana 
Haga memoria : la madre 
Va vestida de beata , 
Con sayal de san Antonio. 

JUAXA. 

;^La que sali6 desterrada , 
Por ballarle aquel marido 
El contrabando en su casa ? 

DON TEODORO. 

La misma ; jamas he oido 
Ocurrencia de mas gracia : 
;No la sabe usted, don Pedro? 
Pues fue entdnces muy sonada... 

DON PEDRO. 

^Quiere usted yenir, Luisito : 
Concluiremos en mi sala 
La cuentecilla pendiente? 

DON LUIS. 

Como usted guste. 

ESCENA V. 

DONA LEONCLV, DOSfA INES, JUANA, 
DON TEODORO. 

DON TEODORO. 

Me agrada 
El modo de despedirse: 
A la francesa... Son mafias 
De los senores de jdcio : 
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Si se les dice una chanza , 
Se ponen serios ; y luego 
De nochc toman la capa , 
Se calan bien el sombrero , 
Van volviendo atras la cara, 

Y andan armados en corso 
Cruzando por la Fontana. 

DOFfA LEONCfA. 

Hoy venis de buen humor. 

DON TEODORO. 

i Pues si es verdad ; si me enfadan 
Pecadores vergonzantes 
Deguardilla!... 

BOriA LEONCIA. 

No me enganan 
A mitampoco. 

DON TEODORO. 
i El LuisitO ! . . . <A OoHa In^s.) 

Pues de esta vez no se escapa 
Sin que sepais sus milagros... 
iSondlapuerta?... 

DONA LEONCIA. 

No es nada. 

DON TEODORO. 

Capaces son de escuchamos... 

DONA LEONQA. 

Pues vamos & la otra sala , 

Y alii con satisfaccion... 

DON TEODORO. (A dofia In68.) 

En sabiendo usted las gracias 
Del tal novio , no haya miedo 
Que sienta perder la alhaja. 

FIN DEL ACTO PRIMBRO. 



i 
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ACTO SEGUNDO. 



ESCENA PRIMERA. 

DORA INES y JUAMA, en ademan una y otra de 
coser algunos adomos mujeriles. 

JCANA. 

^Ppr eso tan abatida? 
No lo creyera & no verlo. 

Do!^A mis. 
^Teparecepooo? 

JUANA. 

iVaya! 
Nunca ha Qorado por m^nos 
Una mujer... Senorita, 
Si usted no ensancha ese pecho , 
Va & ser m&rtir en el mundo. 
Yd tambien tuve algun tiempo 
Disgustos y niiierlas : ' 
Quise bien, rabid de ceios , 
Y una rina con el novio 
Bastaba d quitarme el sueik) ; 
^Y qu6 saque? Desenganos. 
I Querer d los hombres? j Fuego ! 
Fingir amor^ enganarlos , 
Echar & cien el anzuelo : • 
Si uno se escapa^ otro cae; 
Si uno se muere, otro al puesto; 
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Y en clav&ndose algun bobo , 
Casorio , y negocio hecho. 

DOFfA INES. 

No me aflige el no casarme ; 
Aunque. en verdad te confieso 
Que amo d Teodoro , y qulsiera 
Sin obstdculos ni riesgos 
En breve llamarle mio... 
Sdlo este estado violento 
De incertidumbre y de dudas , 
El ver sus fiiios obsequios 
A mi madre , el verme esclava , 

Y que iun decir que le quiero 
Ha de ser en mi delito... 

JUANA. 

i Ahi es nada ! jNo ha de so-lo? 
jUnasolteraquerer! 
No faltaba mis. Un gesto , 
Una sena , una mirada , 
Es peor que un sacril^o 
En una pobre doncella. 
« Nina , cuidado con eso ; 
»No Yuelvas atr&s la cara; 
»No me gustan secreteos ; 
»No te asomes d la reja... » 
i Mai haya tantos consejos 
De las madres ! jY por qu6 
No dan ellas el ejemplo?... 
Pero es la ley del embudo ; 
En ellas todo estd bueno : 
Bailan , juegan , se divierten , 
Llevan al lado el cortejo , 
Dejan en casa al marido... 

Y el pueblo , el bendito pueblo 
jQu6 dice?... Nada; que es moda. 
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^Pues cuando Uegari el tiempo 
De moda para nosotras? 

DOfiA INIES. 

Calla, loca. 

JUANA. 

iSime quemo 
De ver lo que pasa hoy dia ! 
Las unastienen derecho 
De hacer cuanto les da gana ; 
^Y las otras? Ni por pienso : 
La opinion... el qu6 dirdn... 
El pudor, el embeleco... 
{Ay, Dios mio ! { Quien saliera 
De este triste cautiverio , 

Y lograra echar el gancho 
Aunque fiiera a iin moro negro ! 
Pero no , que al tal Perico 

Le he de cantar un solfeo 
Que no ha de querer oirm^... 

Y usted, senora, lo mesmo 
Debiera hacer con su amo... 

DONA INKS. 

No dices mal. 

JUANA. 

Pues a ello : 
Hoy mismo , si hay ocasion , 
Hablarle poquito y bueno. 
Por el ha dejado usted 
A don Luis , que aunque es tan serio , 
Al fin es ]6ven y rico ; 
Por ^1 esta usted sufriendo 
La mala cara del tio ; 
Por el no tiene un momento 
De tranquUidad y gusto : 

T« I. 16 
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Si habld & mi madre en secreto. 
Si la acompafi6 al teatro , 
Si juntos los dos se fueron 
Al baile... 

DONA INES. 

;Miraestanoche 
Lo que me espera !... 

JUANA. 

jReniego , 
De quien lo sufre! Nosotras 
En nuestro cuarto cosiendo , 
Luego & cenar como monjas, 
Y d la cama ; mientras ellos 
A la comedia , & la danza , 
A estar bailando y riendo 
Hasta ya salido el sol... 
Vendrd muy cansada luego 
La mamd ; se acostard ; 
Nos levantaremos quedo, 
Nodespierte y se incomode... 
iVaya ! No tengo yo genio 
De sufrir tanto. 

Doi^A mss. 
^Y q\x6 quieres 
Que haga yo? 

JUANA. 

Poner remedio : 
Deeir al tal don Teodoro 
Cuantas son cinco; y si luego, 
Luego , no quiere casarse , 
Sin mds plazo ni mas tiempo 
Que el que se le da a un ahorcado , 
Pasaporte, y viento fresco. 

DONA iNis. 
Pero ic6mo he de atrevenne 
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A manifestar deseos 
De que acdere la boda? 

JUAN A. 

Pues pudrirlos en el pecho , 
Sufrir , rabiar, y entre tanto... 
DOi^A iNiis. 
No se que hacer... pero temo 
Dar un disgusto k mi madre. 

JUANA. 

Pues dejarle libre y quieto 
Al don Teodoro, y despues... 

DOf^A ofis. 
Calla, mujer... 

JTJANA. 

No hay mas medio 
De que haya paz en la casa. 

doFya ines. 
Tienes razon... 

JUANA. 

Pues hacedlo ; 
Olvidarle... 

DONA INES. 

Nomas, Juana... 

JUANA. 

Decirle que en ningun tiempo 
Tienequepensar... 

^ DONA INBS. 

Pot Dios... 

JUANA. 

^Pues que adelantais sufriendo 
Y dilatando el martirio? 

doRa imes. 
Pero, ^y mi madre?... 
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JUANA. 

iNoesbueno 
El escrupulo! ^Y por qa6 
Le ha de tener tanto miedo 
Al dulce nombre de suegra? 
Si al principio le hace gestos, 
Ella se acostumbrara; 
Y si no y pronto remedio : 
Antes de pasar tres anos 
Ya le Uamari algun nieto , 
Abiielay abuelUa mia... 

DONA INES. 

Siempre estas de fiesta. 

JUANA. 

Y siento 
No estarlo mas; pero chito , 
Que me parece han abierto 
Una puerta... 

DONA INES. 

Si esdon Luis... 

JUANA. 

Ese mismo caballero. 

ESCENA II. 

DOSA INES, JUANA, DON LUIS. 



DON LUIS. 

Hasta en la siesta., 



i Y&lgame Dios , que aplicada ! 



DORA INES. 

Tenemos 
Que acabar estos adomos 
Para la noche , y no hay tiempo. 
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wm LUIS. 
Supongo ireis & lucirlos 
Al teatro. 

DOi^A INES. 

No por cierto ; 
Son para mama ; ni &un voy 
Esta noche al coliseo. 

DON LUIS. 

iY por que? 

DOfCA INES. 

No tengo humor. 

DON LUIS. 

^De veras? 

DOS^A INES. 

Como lo siento. 

DON LUIS. 

No es decir que me enganeis , 
Pero lo extrano. 

DO^A INES. 

;Y no puedo 
Tener tambien mis capricbos? 

DON LUIS. 

Ya... pero con todo eso... 
Camaval... no ir al teatro... 

Y aun me parece que advierto 
Que estais un poco encendida... 

DONA mis. 
Estoy ba rato cosiendo, 

Y me duele la cabeza. 

DON LUIS. 

Yo dijera... pero temo 
Que me llameis malicioso. 

D(^A INES. 

Decidlo , no tengais miedo. 



16. 
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DON LUIS. 

Si lo acierto ^sereis franca? 

DOF^A INES. 

Si , lo sere. 

DON LUIS. 

No lo creo. 

DONA INES. 

iPorque? 

DON LUIS. 

Porque las mujeres 
Muy rara vez suelen serlo. 

DONA INES. 

No esta mala la lisonja ; 
For mi parte la agradezco. 

DON LUIS. 

No es la culpa de ellas , no. 

DONA INES. 

^Puesdequien? 

DON LUIS. 

Bien podeis verlo 
Por vuestra propia experiencia... 

DONA iNis. 
Os juro que no os entiendo. 

DON LUIS. 

Harto ser& : ^pues acaso , 
Desde los anos mas tiernos, 
K que ensehan & las ninas ? 
A ocultar dentro del pecho 
Los gustos mds inocentes, 
A disfrazar sus deseos , 
A desmentir con sus voces... 
jQue! isuspirais? 

DONA miBS. 

No por cierto , 
Seria casualidad. 
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DON LUIS. 



Mas vale asi. ^Pero tengo 
Razon en lo que decia? 

DONA INES. 

Tal vez... 

DON LUIS. 

En este momento 
Lo esta probando usted misma... 

DONA INES. 

iComo? 

DON LUIS. 

Con ese silencio. 

DONA TKis. 

iPues que quiere usted que diga ? 

DON LUIS. 

Lo que sintais. 

JUANA. 

Sin rodeos 
Ni embustes ; cuanto babeis dicho 
Es , senor , el Evangelio. 

DONA INES. 

i Ay, don Luis ! ; Y cdmo envidio 
Ei ser hombre ! 

DON LUIS. 

Asi lo creo ; 
Ni fingen ni disimulan... 

DONA INES. 

Al menos pueden no hacerlo; 
i Pero nosotras. . . nosotras ! . . . 
Una voz , un solo acento , 
Una mirada, es un crimen... 

DON LUIS. 

;Mas y en fin , yo no merezco 
De usted ni una confianza? 
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DOfiA INis. 

No tengo ningun secreto , 
Ni estoy triste. 

DON LUIS. (Con Tehemencia.) 

Yo quisiera 
Que me contaseis al m^nos 
Por vuestro mejor amigo ; 
Ninguno con mis derecho, 
Ninguno , Inesita , nadie... 
Has meolvidaba... Mudemos 
De conversacion, 

DofiA mis. 

iPor qu6? 

DON LUIS. 

;Ha salido ya don Pedro , 
Juana? 

JUANA. 

Hace mis de una hora. 

DON LUIS. 

En el caSi... 

JUANA. 

Por supuesto ; 
Alli estara con su gente 
De peluquin revolviendo 
Los buesos & todo el mundo , 
Hablando mal y grufiendo 
De los jdvenes del dia , 
Para celebrar sus tiempos. 

doKa mis. 
;Callaras, Juana, esta tarde?... — 
Me parece estais suspenso , 
Don Luisito. 

DON LUIS. 

Estoy pensando 
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Donde he de pasar el tiempo 
Hastair alPrado... 

DOftA INKS. 

^ Y no mAs ? 

DON LUIS. 



i Qu6 se yo ! 



DONA INES. 

^Sielmal ejempio 



Del disimulo en las ninas. 

DON LUIS. 

Acabad. 

DOF^A INKS. 

Ira cundiendo 
Como contagio a los hombres? 

DON LUIS. 

No se... Voy a ver si encuentro 
En el cafe a vuestro tio. 

DO^A INKS. 

Divertirse. 

DON LUIS. 

Lo agradezco. 

A los pies de USted.. . (Se qneda parado ) 
DONA INKS. 

;No OS vais? 

DON LUIS. 

Pensaba... Mas voy corriendo, 
No se vaya... Hasta la noche. 

DOS^A INES. 

Haceis bien en huir del riesgo. 

DON LUIS. 

;De que riesgo?... 

DONA INES. 

* Del contagio. 



400 LA NfflA EN GASA, etc. 

DON LUIS. 

A Que contagio?... No me acuerdo. 

DONA mis. 
Del disimulo en las ninas... 

DON LUIS. 

To estoy llbre. 

DONA INES. 

Lo celebro. 



ESCENA III. 

DOSA INES y JUANA. 

JUANA. 

Seiiorita... senorita... 

DOI^A IN^S. 

^Que dices, Juana? 

JUANA. 

Sospecho 
Quehay reliquias... 

doKa iNis. 

No , te enganas. 
Estimo & don Luis , le aprecio , 
Le quise, pero me inspira 
Mds amistad y respeto 
Que no amor : el no encontrar 
Obsttculos ni tropiezos 
Para nuestra union , el verle 
De continuo y sin recelo, 
Y el no oponerme rival 
Que despertase mi afecto, 
Le hizo entibiar poco d poco. 

JUANA. 

Quiza quisiera usted m^nos 
A don Teodoro , si no... 
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DOfiA INis. 
I Ay, Juana! 

JUANA. 

^Os toque muy recio 
En la herida? 

DONA INIBS. 

Yo no se... 
Ni yo misma decir puedo 
Lo que sufro. 

JUANA. 

Lo conozco. 

DO^A INES. 

Mirarle a cada momento, 

Y apenas poder hablarle; 
Estar con rostro sereno 

Y la sonrisa en los labios, 
Cuando me falta aun aliento ; 
Sufrir sin poder quejarme; 
Callar, y abrasarme en celos... 
No , Juana , no me es posible 
TolOTar tantos tormentos ; 

Sin juicio estoy. 

JUANA. 

No , por Dios , 
No OS aflijais. 

doKa ini^s. 

Y no encuentro 
Ni remedio ni esperanza , 
Ni &un una persona al m^nos 
Que tome parte en mi suerte... 

JUANA. 

No Uoreis. 

DOfCA INKS. 

Mi padre lejos... 
Mi tio , es verdad , me quiere , 
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Pero aboirece en extremo 
A Teodoro , y por su gusto... 

JUANA. 

I Cdmo ha de querer el viejo , 
Que un jdven franco y garboso 
Saque 4 lucir su dlnero? 
Primero os vera clen veces 
Llevar palma en el entierro. 

DOP^A INES. 

Si es mi madre... 

JUANA. 

iVuestra madre? 
; Pues no era malo el empeho ! 
Si esperais para casaros 
Tener su consentimiento , 
Ahi cerca estdn las Descalzas... 
; Y con Teodoro ! Por cierto 
Celebrari la eleccion. 

POliA INES. 

^Con que nunca esperar debo 
Ser suesposa? 

JUANA. 

;Y por qui causa?... 
iNo le amais? ;No os tiene afecto?... 
Pues queriendo dos amantes, 
^Qui son cien viejas, cien viejos , 
Padres , abuelos y Uos , 
Familia , amigos y deudos? 

doRa l<ies. 
Pues , Juana, mucho le amo , 
Pero&tantacosta... 

JUANA. 

Creo 
Que le amais poco. 
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DOSCA wis. 
Mi vida... 

JUANA. 

Pues si le amais , y estais viendo 
Que si OS parais en pelillos , 
NuBca Ilegar^ d ser vuestro. 

DOltA INKS. (Levantftndose.) 

jNunca!... 

JUANA, 

^Pues lo duda usted? 

DOf^A mis. (Con vehemencia.) 

; Y en este sitio ! aqui mesmo , 
A mi vista, ante mis ojos 
Otra m&s feliz!... ^Qu^ es esto?... 
;IneSy has perdido el juicio? 
iQu6 sospecha !... Me averguenzo 
De mi misma... Compadece 
El estado en que me yeo, 
Juana , y por Dios , no me culpes. 

JUANA. 

;Yo,senora! 

DOffA IN^S. 

En ningun iiempo 
Sepa nadie... 

JUANA. 

^Que decis? 

DOfCA mis. 
Yo en adelante le ofrezco 
Ser mis prudente... 

JUANA. 

Sefiora... 

DOf^A mis, 
Sabr£ encerrar en mi pecho 
Mi pasion; sabr^ ocultarla, 
Aunque me cueste el esfuerao 
La yida ; dir^ i Teodoro... 

T, I. 17 
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ESCENA IV. 

DOSA INES, JDANA, DON TEODORO. 

DON TEODORO. 

^Que, bienmio? 

DONA IN£8. 

jAy, Dios! 

JUANA. 

Por cierto 
Nunca & mejor ocasion 
Pudierais llegar. 

DONA INES. 

Si OS debo 
Alguno cariiiOy Teodoro , 
Dejadme en este momento 
A solas... 

DON TEODORO. 

^Por qu6? 

DONA INES. 

Manana... 

DON TEODORO. (Se sienta.) 

De esta silla no me liiuevo 
Sin saber cu&nto ha pasado. 

DONA INES. 

En otra ocasion , que temo 
No se levante mi madre. 

DON TBODORO. 

I Pues tengo bonito genio » 
Para volverme A la ealle 
Con la pildora en el cuerpo ! 

DOf^A iNiis. 
Yo OS lo dire. 
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BON TEODORO. 

Dilo ahora. 
iHa echado sermon el viejo? 

DONA INES. 

No, seiior. 

DON TEODORO. 

iFu6 la mama? 

DO^A INKS. 

Tampoco. 

DON TEODORO. 

iPues que hay de nuevo, 
Para tantas ceremonias? 

D0I9A INES. 

Nada...nada... 

DON TEODORO. 

Asi lo creo. 

JUANA. 

Y acierta usted. Todo el caso... 

DONA INES. 

Calla, Juana... 

JUANA. 

Sin rodeos... 

DONA INES. 

iCalla! 

JUANA. 

No me baga usted senas ; 
Si no lo digo , .reviento. 

DONA INES. 

;Pues yomeire... 

DON TEODORO. (Levantiindose y dtteni^adols.) 
No , mi vida. 

DONA INES. 

Si algo OS merece mi afecto , 
Dejadme que me retire 
Un instante, pronto vuelvo. 
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DON TEODORO. 

Ahora mismo has de escucharme. 

DOFVA INES. 

Mi madre... 

DON TEODORO. 

Estari durmiendo. 

JUANA. 

Ya se ve; para ir despues, 
Sin soltar su cirineo , 
A bailar toda la noche. 

DON TEODORO. 

Calla, bachillera... 

IIJANA. 

Y luego : 
« iMucho te quiero^ InesUa ! » 

DON TEODORO. 

;Mala lengua! 

JUANA. 

Usted al juego , 
AI Prado , a la fiesta , al baile , 
Y ella Uorando y gimiendo... 

DONA INES. 

Yote aseguro... 

JUANA. 

Lapobre 
Hecha un m&rtir. 

DON TEODORO. 

No hay remedio : 
Ha de hablar aunque la ahorquen. 

DOI^A IN1B8. 

jJuana! 

JUANA. 

Si ya en estos tiempos 
Es malo decir verdades. 
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DON TEODORO. 

Por san Francisco te ruego 
Que calles solo un minuto. 

JUANA. 

Ya pasd. 

DONA INES. 

Yo no sosiego , 
No despierte mi mama... 

DON TEODORO. 

Pues que Juana este en acecho 
En la puerta, y nos a vise... 

JUANA. 

J Yo avisar!... lo que deseo 
Es que os coja en el garlito , 
Y OS arranque los cabellos, 

DON TEODORO. 

Con mil diablos, ve a la puerta; 
Que maiiana te prometo... 

DONA INES. 

Ve, Juana, yo te lo pido. 

JUANA. 

Ya voy. 

DON TEODORO. (Gogi^ndola del brazo. ) 

Pronto... 

JUANA. 

Cepos quedos , 
Que puede verlo la vieja... 

DON TEODORO. 

i Ah 9 bribonaza ! 

JUANA. 

En tosiendo... 

DON TEODORO. 

Ya estamos. 

17. 
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BONA INES. 

No te descuides. 

JUANA. 

Buena atalaya habeis puesto. (Yendose hiicia u pueria.) 

DON TEODORO. 

Ines mia , iy es posible 

Que puedo hablarte un momento 

Con alguna libertad? 

DOP^A INES. 

i Son tantos vuestros deseos ! 

DON TEODORO. 

^Pues lo dudas? 

DO^A INES. 

Yo no dudo 
Lo que por mis ojos veo. 
Pero , en fin, no es ocasion 
De perder estos momentos 
En quejas; sdlo quisiera 
Saber de usted... 

DON TEODORO. 

iQue? 

DONA INES. 

Si puedo 
Mereceros un favor... 

DON TEODORO. 

Cuanto valgo, cuanto tengo, 
Mis bienes, mi vida, todo 
Es tuyo. 

DONA INES. 

Yo no apetezco 
Tanto... 

DON TEODORO. 

^Pues qu6 es lo que quieres? 
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. DONA INES. 

Que vuelva listed a mi pecho 

La paz (;ay Dios!) que ha perdido... 

JUANA. (Viniendo y hablando de prist.) 

Que no sea usted embustero; 

Que le cumpla la palabra ; 

Que no engafie 4dos a un tiempo... 

DON T£ODORO. (KemedindoU.) 

Que el diablo te Ueve , amen. 

DONA INKS. 

Juana , por Dios. 

JUANA. 

Ya me vuelvo. (Y^ndose.) 

DON TEODORO. 

; Ahora callas , y suspiras? 
^Ni una palabra mereasco? 

DOf^A INBS. 

No me es posible, Teodoro, 
Explicaros los tormentos 
Que sufro; ni estd en mi mano 
Disimularlos mas tiempo. 

DON TEODORO. 

; Tu sufrir!... ^ Y que cruel?... 

DONA INISS. 

Ahora no se trata de eso : 
Solo si... 

DON TEODORO. 

iDeque, mi vida? 

DONA INIBS. 

De que pongamos remedio. 

DON TEODORO. 

£1 que gustes ; por mi parte... 
DOf^A mis. 
Dadme palabra. 
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DON TBODORO. 

La ofrezco. 

DOf^A INES. 

Mirad que es duro el partido. 

DON TEODORO. 

Dilo, pues. 

DONA INES. 

Nunca mas vernos. 
DON TEODORO. (Despues de una breve suspension.) 
i Y tienes valor siquiera 
De decirlo?... Mas sospecho 
Que te burlas. 

DONA INES. 

No, Teodoro: 
Harto me cuesta el esfiierzo ; 
Pero es preciso. 

DON TEODORO. 

^Yporque? 

DONA INlis. 

Porque lo tengo resuelto. 

DON TEODORO. 

Sin duda ya no me amas... 

DOSiA INES. 
jOjala! (Con ternnn.) 

DON TEODORO. 

^Pues & que efecto 
Separarnos? 

DONA INES. 

Porque asi 
Serdmasfdcil... 

DON TEODORO. 

Te entiendo : 
Olvidanne, ^no es verdad? 

DONA mis. 
Bien quisiera ; mas no puedo. 
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PON TBODORO. 

4L0 quisieras? 

DONA INIS. 

jQu^siyo!... 
En tal situacion me veo , 
Que ni s6 lo que me pasa , 
Ni tampoco lo que quiero ; 
S6I0 se que es insufrible 
Este continuo tormento ; 

Y que si callo , me abraso ; 

Y si llego i, hablar, me pierdo. 

DON TEODORO. 

No Uores, mi bien, no llores. 

DONA «KS. 

Pues abrazad ese medio 
De salyar & una infeliz... 

1>GH TEODORO. 

iY no hay otro? 

DONA INES. 

No le encuentro. 

DON TEODORO. 

Yosi. 

DOP{A INES. 

iCual? 

DON TEODORO. 

Hablar hoy mismo 
A iu madre. 

doiIa iNis. 

Es vano intento. 

DON TEODORO. 

iPor que? 

DOl^A mss. (Con teraura.) 

llngratOy t6 lo sabes ! 

DON TEODORO. 

No lo se; pero si vemos 
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Que se obstina en oponerse 
A nuestros justos deseos , 
Entdnces... Ines... ^me amas? 
DONA mis. 
^Lo preguntas? 

DON TJSODORO. 

No tard6mos' 
En serfelices... 

Doi^A vxis. 
lY c6mo? 

DON tlBODOAO. 

Pronto lo sabras. 

DCvIA INKS. 

iNo puedo 
Saberlo ahora mismo? 

DON TEODORO. 

^Quieres? 

DONA INES. 

Si, Teodoro, te lo ruego. 

DON TEODORO. 

Quiza no tengas valor... 

DONA INES. 

i Te adoro , y no he de tenerlo ! 

DON TEODOROw 

I Juras ser mi esposa ? 

DONA INES. 

Si. 

DON TBODORO. 

Pues oye el unico medio 
De ser en breve dichosos... 

JUANA. (Sale corile&do.) 

Que viene... 

DON TEODORO. 

Adios. 
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JUANA. 

Ya no hay tiempo. 

(Don Teodoro se qaeda en medio de U sala , dofia Ind-s se sienta y coge la 
costnra, inelinando la eabeza para ocultar el rostro ; loana te qoeda en pi6 
hasta despaes.) 

ESCENA V. 

doNa ines, juana, don teodoro, 
doSa leoncia. 

DONA LEONaA. (Al salir se encara con D. Teodoro.) 

2 Hola !... i Que sea norabuena ! 
I Tanto bueno por mi casa , 
Sin saberlo yo? 

DON TEODORO. 

Ahoramismo... 

JUANA. 

En este momento acaba... 

DO!^A LEONCIA. 

Calla tu. 

JUANA. 

Yo iba d llamaros... 

DON TEODORO. 

Dije que no os desperUra 
Por dejaros sosegar. 

DOifA LEONCIA. 

Yo le doy & usted rail graoias 
Por su fineza... 

DON TEODORO. 

Previendo 
La mala noche que aguarda... 

DOF(A LEONCIA. 

Si OS digo que lo agradezco; - 
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DON TKODORO. 

Estarse hasta la maiiana 
Sin dormir... 

doRa leoncia. 
Lo estimo mucho. 

DON TEODORO. 

Hall&ndoos tan delicada... 

(Se aeerea ▼ le diee en tono bajo.) 

Y sabiendo el interes 
Que me tomo... 

DORa LEONGU. (Aparte i D. Teodoro.) 

jAh, buena maula!... 
Ya las pagari usted todas. 

(Jnana ettadi ya sentada, cosiendo al lado de dofia UH, yle htbii 
en toso bi^o.) 

JUANA. 

Senorita. 

DONA INE8. (Envozbaja.) 

Juicio , Juana. 

DON TEODORO. (En vol alta.) 

Pues ha de estar divertida 
Lafuncion... 

DONA LEONCIA. (En TOi baja.) 

Bien preparada 
Voy yo para divertinne. 

DON TBODORO. (Envoi baJa.) 

iPor qui motivo? 

DOftA LEONOA. (Envoibi^a.) . 

Por nada. 

DON TEODORO. (En V6i baja.) 

;Pues qui habeis vlsto? 

DOSa LEONGU. (EDVOibiya.) 

Negadlo. 

JUANA. (En tOAo alto.) 

Se&ora , i usted no repara 
Que esa Utbor va tomda? 
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DOiU wis. 
Bien lo adyierto. 

JUANA. 

Pues quitarla. 

(Dob Teodoro se aparta de dofta Leoaeia , y dlee alto, ptaeftadote por 
el teatro , y aeercindose altf«naa vecea , aegim dcDoten loa veraos.) 

DON TKODOAO. 

Banca , baile , buena cena , 

Hucha gente convidada... (Aparte & dosa Leooda.) 

Yo OS dar^ satisfaccion. 

DoKa LEONGA. (Aparte 4 D. Teodoro.) 

No es menester. 

JUANA. (En tone alto.) 

Si se OS pasa 
El punio. 

DOf^A INl£s. 

Ya le cogi. 

DON TEODORO. 

Si es la fiesta cual la alaban , 
No ha de haber otra en la c6rte; 
Los disfraces y las galas 
Van & asombrar. 

JUANA. 

En mi tierra 
Tambien salen mogigangas 
Por el Corpus; yo vl una 
Ck>n diabliUos de dos caras... 

DON TEODORO. 

Mujer, iqa& entiendes iu de eso? 

DOSfA LEONGIA. 

Aqui 9 Juana , no te llaman... 

• DON TEODORO. (En tono bajo.) 

Siempre usted con ninerias... 

T. I. « 
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DOS^A LKOffCIA. (En tono bijo.) 

No piense usted que me engana ; 
Aunque callo y sufro... puede... 

JUANA. (TosedepropteUo.) 

; Maldita sea mi gaiiganta 1 

DON TEODORO. (Emtono tlto.) 

Pues... como digo... la cosa..« 

DONA INES. (Aparte«7levaQjMitd08e.) 
No puedo mis; vente, Juana. 

DONA LEONGU. 

;Ad(inde ves? 

DONA INES. 

A mi cuarto« 

DONA LEONCIA. 

^Que tienes? 

DONA INES. 

Un poco mala 
De la cabeza. 

DON TEODORO. 

Si es cosa 
De mMico... 

DOSfA INiftv 

Nuchas graeias. 

DON TEODORO. 

Voy volando... 

DONA UffiS. 

No, seftor. 

DON TEODORO. 

Ser& de estar aplicada 
Por la siesta. 

DO^A INES. 

Puede ser. 

DO^A LEONGIA. 

Si es jaqueca , se le pasa 
En acostdndose un poco. 



ACTO H, ESCENA V, 507 



DON TSODORO. 

Siempre es bueno que le bagan 
Una taza de cafe... 

DONA LEONCIA. 

Si, nina; y lu^o descansa, 
Aunque sea en el sofd ; 
Juana quedara encargada 
De mandarme los vestidos... 

DONA INES. 

Yo lo hare. 

DOKa LEONCIA. 

No , que estas mala ; 
Juana lo bara : el de teatro 

Y el otro. 

JUANA. 

Estoy enterada. 

DONA LEONCfA. 

Y que al tiempo de vestirme , 
No me empiecen a hacer falta 
Otras mil cosas... 

DON TEODORO. 

^Pues donde 
Vais d vestiros? 

DONA LEONCIA. 

A casa 
De mis primas : desde anoohci 
Quedamos apalabradas 
Para ir juntas al teatro. . . 
Supongo, si hay quien nos haga 
El favor de acompanarnos... 

. D(»i TEOlKmO. 

Es regular que yo vaya 

Un rato... Quedan tres noches... 

DOi^A mis. 
Adios, mama. 
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DORa LXONCIA (A ioana.) 

Hade la taza 
De caf($ ; (A iii«t,) y intes de irnos 
Te dejar^ sosegada. 

DOfiA INES. 

He aliviar^ ; no me acuesto. 

DON TEODORO. 

E6 que si lu^o recarga... 

Do^A mss. 
No querrd Dios. 

DON TIODORO. 

Mascontodo, 
Si la jaqueca se agrava... 

DOffA INES. (Gon^nfatts.) 

No temais : segun me siento. 
Pronto me vere curada. 

(Dofia In^s se retira; Jnana habrii recogido la costura, y la sigae bicia lot 
eaartos de adentro.) 



ESCENAVI. 

DOSA LEONCIA, don TEODORO. 

(Dofia Leoncia se sienta mostrando diegnsto; D. Teodoro se aeerea flogiendo 
timidez, si^ntase i corta distancia, j se aproxima por grades.) | 

DOilA LKONGIA. j 



Para enfermero mayor 
De mi hospital sois alhaja. 

DON TIODORO. 

jHaliciosa!... 

d(Aa leoncia. 
;Puesesmalo 
Celebrar vuestra eficada? 
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DON TKODORO. 

En viendo yo padecer... 

DOIIa LBONGIA. 

Y mas en tenien^o faldas 
La paciente... 

DON TKODORO. 

Y aunque no. 

DONA LBONGIA. 

Y si es bonita y muchacha... 

DON TSODORO. 

i Ck>mo a mi me gustan tanto !... 

. DOftA LEONCIA. 

i A usted ! I Y quien le levauta 
Ese falso testimonio?... 

DON TEODORO. 

No lo diga usted por chanza. 
Que es una verdad. 

DONA LEONCIA. 

Locreo. 

DON TEODORO. 

Nunca k mi me ban hecho gracia 
Las mozuelas : presumidas , 
. Inconstantes , casquivanas ; 
Ni saben querer, ni saben 
C<5mo se cautiva el alma... 

DOf^A LEONCIA. 

En eso teneis razon : 
Yo no se que gusto sacan 
Los hombres , de enamorarse 
De esas mocosas. 

DON TEODORO. 

i Qu^ fatuas ! 
Risas , senajos , melindres , 
Cuatro firases estudiadas , 



18. 
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Y ve aqui todo su amor. 
A mi tan s61o me agrada 
Una mujer de talento , 

De una edad proporcionada , - 
Juiciosa , bella , sensible , 
Que sepa como se paga 
El amor... ipongo un ejemplo?... 

DONA LEONGIA. 

; Ah, bribon!... 

DON TEODORO. 

Sin otra falta, 
Que ser uu poco celosa 
Con quien de veras la ama. 

DONA LEONGIA. 

Y tiene razon. 

DON TEODORO. 

Ninguna. 

DONA LEONQA. 

Le sobra. 

DON TEODORO. 

Estais enganada. 

DONA LEONGIA. (Alzando la vot.) 

Me desespero... 

DON TEODORO. (Lo mismo.) 

Si OS digo... 

ESCENA VIL 

DOM LEONGIA, DON TEODORO, JUANA. 

JUANA. 

^Ha de ir la cinta plegada , 
sdlo cosida al aire? 

DON[A LEONGIA. 

jPues no te dije que a tablas ? 
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JDANA. 

Se me olvidd. 

DONA LKONGTA. 

iQuecabeza! 

JUANA. 

Ni que fuera valenciana« 

(AI irse bace seftas de amenaza i don Teodoro.) 

ESCENA VIIK 
doSa leoncia, don teodoro. 

DON TEODORO. 

Todo es aprension, capricho... 

DONA LBONGIA. 

Si a mi nada se me escapa. 

DON TEODORO. 

Es engaiio. 

doTta leongia. 
Va de muchas. 

don teodoro. 
Si no le hable dos palabras. 

DONA LEONaA. 

, Si OS vi yo con estos ojos... 

DON TEODORO. 

Preguntelo usted a Juana. 

DONA tEONQA. 

; Buen testigo ! 

DON TEODORO. 

^Porqueno? 
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ESCENA IX. 

doSa leoncia, don teodoro, juana. 

JUANA. 

Me parece que no alcanza 
La cinta. 

DOffA LEONaA. 

Pues poner otra. 

JUANA. 

Voy al instante... 

DONA LEONCIA. 

Pues anda... 

(Jaana se retira, y habiendo entrado , vnelve In^go 4 ulir y habia a la 
tarno.) 

(A don Teodoro.) Yo quiero ser sola , sola. 

DON TEODOAO. 

Teneis razon. 

DONA LEONGU. 

Sola, 6 nada. 

JUANA. (Al salir.) 

^Pongo la azul, 6 la verde? 

DOf^A LEONdA. 

Pon la que te diere gana. 

JUANA. 

Yo por no errar... 

DONA LEONCIA. 

Simeardo... 

DON TEODORO. 

No OS impadenteis. 

DONA LEONGU. 

Despacha, 
Que es muy tarde. 



Mas despacio. 
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JUANA. 
Voy, senora... 

DOliA LEONGU. 



ESCENA X. 

doSa leoncia, don teodoro. 

doSta leoncia. 
Se me abrasa 
La sangre , con gente torpe. 

DON TEODORO. 

Y luego el peclio lo paga. 

doRa leoncia. 
i Buen cuidado le da & usted! 

DON TEODORO. 

Mas que si yo lo pasara. 

DON[A LEONaA. 

; La picara que lo crea ! 

DON TEODORO. 

Dejad , por Dios , esas chanzas... 

DO!^A LEONaA. 

Son veras. 

DON TEODORO. 

Tengamos paz : 
Se echo la bandera blanca , 

Y esto se acabd. 

DONA LEONCIA. 

[Si acaso!... 
Me teneis muy enfadada. 

DON TEODORO. 

^Quereis amargar la fiesta? 
Pues & fe que bien amarga 
Me espera & mi. 
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DONA LEQNGIA. 

Pues, iporqu^? 

DON T£ODO&0« 

Y por fin , si la encontrara 
Tan grata como otras veces... 

DONA LEONGU. 

Expliquese usted. 

DON TIODORO. 

No es nada. 

D0!^A LEONCU. 

Hablad claro... 

DON TEODORO. 

Mi &milia 
A cien leguas de distancia ; 
Yo en Madrid contra su gusto , 
Porque una pasion me arrastra... 

DONA LEONCU. 

Pero ino puedo saber?... 

DON TEODOBO. 

Me ven asi , y se propasan... 

DONA LKONCIA. 

Por Dios , Teodoro , por Dios , 
Que ya me teneis en ascua.., 

DON TEODORO. 

No escosa grave... 

DONA LEONCfA. 

Decidla : 
Qujzi podre remediarla. 

DON TEODORO. 

Bien podeis; pero... jprimero!... 
Le dire que si me agravia 
Esta noche, si me insulta , 
Aun se manejar la espada. 

DONA LEONCU. 

Pero, iquien?... 
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DON TEODORO. 

Ese vilhno 
De asentista... ;echar bravatas 
Por tres miserables onzas... 
Al fin plebeyo ! 

DONA LEONCIA.- 

i Acabara 
Usted , ; con doscientos santos ! 
Que estaba como azogada, 
Creyendo que era otra cosa... 

DON TEODORO. 

Cuando del honor se trata 
De un hombre... ;Si lo supiera 
Mi tio el oidor de Canarias ! 

DONA LEONOU. 

Pero , ipor qu6 ha de saberlo? 
^Acaso en Madrid os faltan 
Amigos? 

DON TEODOaO. 

iPedirlesyo! 
Antes... 

DOKa LEONGIA. 

Pero J si se halla 
Una persona que os sirva , 
Aunque no cual deseara... <SMa tm boisHa coo mm,) 

DON TEODORO. (Fingiendo distracciODj 

jVerme asi ! 

DONA LEONCIA. 

Mucho m&s siendo 
Persona de confianza..* (Leadacvaii>>oisacontimidei.) 

DON TBODOM. 

Mas ^ qui es esto? i usted tambien 
Contra mi?... jPorque me hallan 
Sin recursos... 
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doKa leongu. 
iPeroacaso?... 

DON TEODORO. 

S61o d&ndome palabra... 

DONA LEONCIA. 

Por Dios , no me saque usted 
Los colores k la cara : 
Asi como asi , la bolsa 
La llevaba preparada 
Para jugar esta noche ; 
Hago cuenta que jugaba 
Con usted de compania , 
Y que perdimos tres cartas. 

DON TEODORO. 

Si supiera tener suerte... 

DONA LEONGU. (iBsUndole.) 

No me dejeis desairada. 

DON TEODORO. 

Sdio con la condicion 

De que partamos ganancias... 

D(^A LEONCIA. 

Como gusteis. 

DON TEODORO. 

Y aun asi... 

DONA LEONGU. 

No me avergonceis , tomadla ; 
Yo OS lo ruego. 

DON TEODORO. (Toma la bolsa.) 

jAy! iquien resiste 
A una persona & quien aina? 

doSIa leongu. 
jDe veras? jno me enganais? 

DON TEODORO. 

i No, dulce prenda adorada , 
Mi ipgdi tutelar... 



▲CTO U, ESGEIYA XL 117 

(C6gele COD ternon una mtno en ademan de ir i besirsela , y mirando hi- 
cia la puerta , deaeabre 4 dofia fn^s y ft J nana , que llegan al mismo tiempo 
y se qoedan pandas. ) 

(Aparte.) j AdlOS... (6b tono alto.) 
D^baos esta sola gracia , 

Y soy dichoso... AquI mismo , 
En um'on eterna y santa... 

do?Ja leoncia. 
iQu6 decis? 

(Sigue don Teodoro estreehindole la mano , y hablando con pasion, que iti 
graduaifdo insensiblemente.) 

DON TEODORO. 

A vuestroladOf 
Sin salir de vuestra casa... 

doSIa lbongia. 
No OS entiendo, por mi vlda. 

don teodoro. 
Un si, una sola palabra, 

Y soy feliz. 

dopIa lsoncu. 

;Estaisloco? * 

I *^ 

DON TEODORO. 

Yo OS lo ruego : pronunciadla ; 
Por usted , por mi , por ella. , . 

ESCENA XI. 

DOS A LEONCIA, DON TEODORO, DOSA INES, 
JUANA. 

(Dofia Inis corre predpitada , se arroja de rodillas y coge la otra mano-de su 
madre ; data se leyanta sorprendida.) 

DONA INES. 

i Si , madrecita del alma ! 
Hacedlo por ml tambien. 

T. I. *i9 ' 
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DO!fA LGONaA. 

iQui es lo que dices , muchacha ? 

DO^A in£s. 
No habri mujer m&s querida , 
No habr& madre m^ amada 
Enelmundo... 

DONA LEONCIA., 

Si no s^... 

i>o!«A mis. 
Ya es in6til que se haga 
Usted la desentendida; 
Yo he escuchado cuanto hablaba 
Teodoro... ' 

DONA LEONCIA. 

Pero iqai oiste? 

DOf'i'A HfES. 

Si sus suplicas no alcanzan, 

Mi amor, mis ruegos, mi Uanto... 

DO^A LEONCIA. 

Alzate 9 muchacha , alza , 

Y explicate. 

DoffA mis. 

No me muevo... 

DOI(A LEONDA. 

Por Dios, que ya estoy cansada ; 
Habla claro. 

DONA m£s. 

Y tu, Teodoro, 
Ruega , dobla tus instancias , 
l£chate& suspi^s. 

DOS(A LEONCIA. 

i Que dices? 

DOffA INES. 

Si le quiero, y 61 me ama... 



< 
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DOKa LEOIiCIA. 



^Aquien? 

doKa ines. 
Si ospide mi mano... 

DONA LEONGIA. 

jPide tu mano!... ;Qiie hablas? 
Quita, infame, si no quieres... 

DOi^A INES. 

Si en algo os ofendo... 

DONfA LEONGIA. 

Calla, 
jDeshonra de tu familia... 

DONA INES. 

Oidme, por piedad... 

DOSa LEONGIA. 

{ Aparta ! 

DONA INES. 

No, madre mia.^. 

DOf^A LEONGIA. 

;Tu madre!... 
Yo sabre serlo, hija ingrata ; 
Yo sabre serlo. 

Doi^A mis. 

I Por Dios... 

DONA LEONOA. (A D. Teodoro.) 

i Y asi 9 vil hombre , se engana 
A una inocente? 

DON TSODORO. 

Escuchadme. 

DONALEONQA. 

Salid pronto de mi casa , 
Ynwica m&s... 

DON TEODORO. 

Pero, oidme... 
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DONA LBONGIA. (A dofia In^s ) 

;Aun estas aqui , malvada? 

DONA INIES. 

Yo me ir6... 

DONA LEONGIA. 

Quitate al punto 
De mi vista, dntes que haga 
Un ejemplar. 

DOf^A INES. 

Yo me ir6... 

DONA LEONGIA. 

(Pronto... 

I DONA INES. 

Ya me voy... 

D0f(A LEONGU. 

^No acabas? 

ESCENA XII. 

DONA LEONGIA, DON TEODORO, JUANA. 

DONA LEONGIA. (A D. Teodoro.) 

;No OS he dicho... ^Y tu tambien, (A Jaana.) 
Que esperas aqui? 

JUANA. 

Aguardaba 
A saber si los vestidos... 

DOS^A LEONGU. 

Tiralos por la yentana. 

JUANA. 

Es que si... 

DOr^A LEONGIA. 

Veto aI14 dentro. 

JUANA. 

Peroyo... 
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DOf^A LBONCU. 

La mas culpada 
Erestu. 

JUANA. 
DONA LEONGU. 

jEncubridora! 

JUANA. 

i Decide & una mujer blanca 
Esa expresion... 

DONA LEONCIA. 

MiiS mereces. 

JUANA. 

Mi familia es tan honrada 
Como la mejor. 

DOfifA LEONCIA. 

J A dentro! 

JUANA. 

Tengo una hermana casada 
Ck)n un cuadrillero. 

DONA LEONCIA. 

Vete. 

JUANA. 

Y un prime hidalgo en la Mancha. 

DONA LEONCIA. 

Vete, con mil de a caballo. 

JUANA. 

Y nunca ha habido en mi casta 
Ningun sambenito. 

DONA LEONCIA. 

Vete. 

JUANA. 

Que si tuvi^ramos plata, 
No nos faltaran papeles 
Como todos... 

19. 
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doAa lboncea* 
{Vete^Juana! 
juana. 
Pero sin el din, no hay don. 

DOffA LEONGIA. 

^Que demonio de ensalada 
Est&s revolviendo? 

JUANA. 
DigO... (Con muefaa rapide^) 
Digo que no digo nada. 

ESCENA XIII. 

DOM LEONCIA, DON TEODORO. 

DoRa LEONaA. (Despuesde una brefe suspension.) 

No creyera , caballero , 
Hallarme nunca en el caso 
Dedeciros... 

DON TEODOftO. 

Yo tampoco 
Pude nunca imaginarlo. 

DOffA LEONCIA. 

No tema usted que le haga 
Reconyenciones ni cargos , 
Que si sois bombre de bonor, 
Bien podeis adivinarlos. 
S6lo le suplico a usted 
Qpe jamAs, ni por acaso , 
Ni de mi t ni iun de mi nombre, 
Volvais siquiera & acordaros. 

DON TEODORO. 

iY babla usted de veras? 

doKa leongu. 
{Cdmo! 
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iTeneis acaso el descaro 
Defingir... 

DON TBODORO. 

Pero, bableusted; 
Y por lo menos sepamos , 
Que motive d que pretexto... 

DOftA LIONGIA. 

El hablar es excusado 
Gonunhombre... 

DON TEODORO. 

Siga usted. 

DOffA LEONCIA. 

Que acaba de dar tal pago 
A mi amistad. 

DON TKODORO. 

Si a lo menos 
Se explicara usted mas daro « 
Yo OS diera satisfaccion. 

DONA LEONCIA. 

i Satisfaccion ! Ni pensarlo. 

DON TEODORO. 

Pues callare ; ^quereis mfts? 
Aun siendo yo el agraviado... 

DONA LEONGIA. 

^En que? Diga usted. 

DON TEODORO. 

En nada : 
Si ya OS he dichp que callo. 

DONA LEONGIA. 

;Y que pudierais decirme? 

DON TEODORO. 

Que me esta usted insultando, 
Debiendo darme las gracias. 

DONA LEONGU. 

i Las gracias ! ^ Estais soiiando? 
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DON TEODORO. 

Lo dicho 9 dicho : las gracias. 

DOi^A LSONGU. 

Ser4 de haberme enganado. 

BON TSODOaO. 

{Yoenganar! 

DOfVA UEONGIA. 

Y&unahijaincauta, 
Hab^nnela alucinado 
Ck>n esperanzas... 

don teodoro. 

doKa lsoncu. 
;No lo dijo ella bien claro? 

DON TEODORO. 

;¥ qu6 dijo? 

doRa leongu. 
^Estabaissordo, 
tJ 06 agrada el escucbarlo? 

DON TEODORO. 

i Y una sdiora de mundo , 

De talento despejado , 

Va a hacer caso de una ni&a ! 

doKa lbongia. 
jPues no tengo de hacer caso?... 
{No dijo que usted la amaba, 
Que anhelaba usted su mano ? 

DON TEODORO. 

Pero yo ; qu6 contests? 

doSa leoncu, 
Nada. 

DON TEODORO. 

Pues pleito acabado. 

doSIa leoncia. 
Quien C^a otorga, y usted— 
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DON TEODORO. 

Iba ya k desenganaros, 

Y me cerrasteis la boca. 

DOfiA LEONCU, 

Si no tuviera ella datos , 
No hubiera dicho... 

DON TEODORO. 

Es verdad : 
Las ninas de quince aiios 
Nunca piensan que las quieren 
Sin motiyos muy fundados. 

DOi^A LEONCU. 

^Con que nunca le habeis dicho 
Que la quereis? 

DON TEODORO. 

Supongamos 
Que se lo haya dicho ; bien : 
;En eso se perdid algo? 
i es un delito tan grave 
Echar un requiebro vano?... 
jNo vengo acA con frecuencia ? 
^No la estoy viendo y tratando 
De continuo?... Yo soy jdven, 
Vivo, alegre, atolondrado, 
Si quereis ; ella muchacha , 

Y lulemas vivo retrato 

De una persona... ; Ah , sefiora ! 
Perdonad si iba & nombraros. 
Ya se que os disgusto en-ello; 
Mas no es tan f&cil mandato, 
Olvidar d una persona 
A quien de yeras se ha amado. 
Sdlo le aseguro & usted 
Que jam&s le he insinuado 
Nadadeboda... 



r 
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DONA LBCHIGIA. 

Y entdnce^ 
iC6mocrey6?... 

DON TEODOBO. 

No is extraiMX 
^Ignora usted que las ninas, 
Gon el mis leve agasajo , 
Ya piensan que^as adoran ? 
^No sabeis que estan soiiando 
Con novios y casamientos « 

Y mas si , por sus pecadps, 
Han leido cuatro novelas 
Que les trastoraen los cascos? 

DONA LBONGU. 

Pero usted mismo , usted mismo , 
lQ}x6 me estaba suplicando 
Cuando ella entrd? 

DON TibDORO. 

^Nolooisteis? 
Licencia para casarnos. 

DONA LEONQA. 

^Y asi me lo dice usted? 

DON TEODORO. 

;Pues yo acaso lo he negado?... 
jHicemal? 

DOJfA LEONGIA. 

Usted me insulta... 

DON TEODORO. 

Y viendome en aquel caso 9 
iQui otro arbitrio me quedaba? 
Yo me hallaba & vuestro lado , 
Recibo vuestra fineza , 

Siento un violento arrebato • 
De pasion, pierdo el sentido^ 
Voy d besar vuestra mano , 
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Miro a la puerta , y las veo 
Llegar, quedarse escuchando... 

DO^A LEONGIA* • 

I Con que usted las vid ? • 

DON TEODORO. 

fSeiiora! 
^Pues no OS habeis enterado 
Hasta ahora? 

DOffA LEONGIA. 

No, afemia. 

DON TEODORO. 

Pues lo Anico que yo extrano 
Es vuestra santa paciencia ; 
'Desde ahora mismo os declaro 
La prudente Abigail , 
Cuando no me habeis matado. 
^Hablar yo de veras?... i Vaya ! , 
;No me visteis tan-turbado 
Que no supe qu6 decir , 
Y anduve titubeando?..'. 
Os mire , no me entendisteis ; . 
Os hice seiias , fu6 en vano : 
Yo en ademan de carino , 
Una hija vuestra mirando, 
Usted afable , su honor 
Expuesto a algun juicio falso... 
i Y qu6 quiere usted que hiciera ? 
Echar por cualquier atajo : 
Si al pronto me ocurre , os pido 
Casarme con vuestro hermano. 

DOi^A LEONCIA. 

Ye anduve torpe... 

DON TEODORO. 

Notal; 
Yo solo soy el culpado. 
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DOKa LEONaA. 

Peiro si yo no sabia... 

. DON TSODORO. 

Np merezco vuestro trato, 
Ni pisar vuestros umbrales... 

DONA LEONGIA. 

Mirad que &un estoy temblando 
Dd susto... 

DON TEODOBO. 

Y ahorame voy, 
Cumpliendo vuestro mandato. 

DONA LEONCIA. 

No se vaya usted. 

DON TEODORO. 

Preciso. 

DOSa LEONGIA. 

I Quereis matanne d quebrantos ?. . . 
Pues haga usted lo que' quiera. 

DON TEODORO. 

i Vaya ! las paces hagamos , 
Y pelitos k la mar. 
^Por que no os vais aviando 
Para salir, que ya eshora? 

DOFIa LEONGIA. 

Segun me siento , no salgo. 

DON TEODORO. 

iYporqu6? 

DOIiA LEONGIA. 

No estoy muy buena. 

DON TEODORO. 

En distrayendoos un rato , 
Os aliviar^is. 

DONA LEONGIA. 

No tengo 
Humor. 
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DON TEODORO. 

^Ni vais al teatro ? 

DONA LEONGIA. 

No, sehor. 

DON TEODORO. 

;Nialbaile? 

DONA LEONGIA. 

M^nos. 

DON TEODORO. 

;Con que es riiia de muchachos 
Lanuestra? 

DONA LEONGIA. . 

iPues yoquedigo? 

DON TEODORO. 

Juicio, seiiora, y tengamos 
La fiesta en paz ; sea usted ddcil ; 
Compdngase usted, y vamos . 
Casa de las primas ; luego 
Podeis pensar mis despacio, 
Lo que hayais de hacer. 

DONA LEONGIA. 

Sivoy, 
Me estoy sentada en un lado , 
Sin ir a parte ninguna. 

DON TEODORO. 

No ser4 poco milagro. 

doRa leongu. 
;Porque razon? 

DON TEODORO. 

Yo me entiendo. 

DONA LEONGIA. 

Se engafia usted. 

DON TEODORO. 

iQue apostamos 
A que vais i la funcion? 

T. I. iO 
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DOf^A LEONCIA. 

Antes bien quiero dejaros 
M^ libertad , yendo solo. 

DON TEODORO. 

iSe vuelve & torcer el carro?... 
No sea usted nina. 

DONA LEONCIA. 

Pues bien ; 
S61o por no disgustaros 
Voy & casa de las primas. 

DON TEODORO. 

Nuchas gracias/ 

DoSa LEONCIA. 

Y, cuidado, 
Que no me muevo de alli. 
i Juana, Juana! 

ESCENA XIV. 

DOSA LEONCIA, DON TEODORO, JUANA. 

JUANA. (Desde adentro.) 

Voy volando... 

(Al salir.) 

^Quemanda usted? 

DO!^A LEONCIA. 

La mantilla. 

ESCENA XV. 

DOSA LEONQA, don TEODORO. 

DoRa LEONCIA. 

Por usted tan s61o hago 
Este sacrificio. 
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DON TIODORO. 

Siento 
Que se moleste usted tanto, 
Por mi causa. 

DONA LEONaA. 

Ya no voy. 

DON TEODOIVP. 

{Dale, bola! ^A que me enfado?. 



ESCENA XVI. 

DONA LEONCIA, DON TEODORO, JUANA, 

JUANA. (Yendo i poner ia mantilU i dofia Leoneia.) 
Aqui esta. 

DONA LEONGIA. 

Pr^ndela bien. 
;Se ha acostado ya la niiia? 

JtJANA. 

No y senora. 

DORa LEONaA. 

iYddndeesta? 

JUANA. 

En su cuarto recogida. 

DONA LEONGU. 

^Ha tomado ya el cafe? 

JUANA. 

Un poco. 

DONA LEONGIA. 

Si no se alivia , 
86 empeorire , avisad. . . 

JUANA. 

iDdnde? 

DONA LEONGU. 

Aun estoy indecisa... 



4 
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Quiza... no s6,.. Que, primero, 
Vayan casa de mis primas ; 

Y si no estuviere alii... 

(A don Teodoro.) 

; Me quema usted con sns risas ! 

DON TEODORO, 

iPuesyo acaso?... 

doKa leongia. 
^Estoyyociega? 

JUANA. 

i Y los vestidos se envian? 

DOElA LEONCU. 

No. 

DON TEODORO. 

Tenedlos a la mano 
Por si luego.., 

DONA LEONGIA. 

jHay tal porfia! 
^No he dicho ya que no voy ?... 

Y cuenta, no estes dormida 
Cuando vuelva nuestro huesped 

Y mi hermano; y a Inesita 
Le has de decir de mi parte... 
Mejor es que no le digas 
Nada : acuestala temprano , 
Hazle Unas yemas mejidas , 

cualquier cena ligera... 

Y dile que este tranquila , 
Que no voy tan enfadada... 
iMe entiendes? 

JUANA. 

Ya entiendo. 

DONA LEONGIA. 

Y cuida 
De que no sepa que yo... 
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JUANA. 

Le dir6 que es cosa mia. 

DOSfA LEONGIA. 

Pero temo que las dos 
Teneis la capa cosida; 
Y asi oomo tu le encubres... 

JUANA. 

;Qu^ dice usted? Mi familia 
I^ tan buena y tan bonrada... 

DONA LEONGIA. 

Vimonos de aqui de prisa , 
Don Teodoro, no nos vuelva 
A ensartar la retahila. 
jY cuidado con la casa ! 

JUANA. 

Yo voy con mi cara limpia 
Por todas partes. 

DONA LBONGU. 

Adios. (Yindose.) 

DON TEODORO. (EnvozalU.) 

Quede usted con Dios, Juanita, 

(Con secreto.) 

Est& al cuidado , que luego... 

DONA LEONGIA. (Vohiendoja cara.) 

iQue dice usted? 

DON TEODORO. 

Le decia, 
Que no haga caso... 

JUANA. 

Eso no; 
Yo he de chillar si me pisan. 

(Al ir i entrar poir la paerta de adentro.) 
iPues anda buena la casa 
0>n la vieja y con la niiia ! 

FIN DEL ACTO SEGUNDO. 
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ACTO TBRCERO. 



ESCENA PRIMERA, 

JUANA, PERICO. 

(Entran los dos por U paerta del foro , Joana delante, y Perico con timidei. 
Habrft una Inz en ana mesa.) 

PBRICO. 

;Estamos solos? 

JUANA. 

Si, entra. 

PERIGO. 

^Yel viejo? 

JUANA. 

Fuera de casa. 

PERIGO. 

iY el senor que no se rie ? 

JUANA. 

Tambien. ;De cu&ndo aca gastas 
Tanto miedo? 

PERIGO. 

Es que ahora traigo 
La mas solemne embajada , 
Que se encomendd it escudero ; 
Y esta en un tris que me valga 
Cien doblones, 6 cien palos. 

JUANA. 

Dila. 
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PERIGO. 

^D6nde est& tu ama? 

JUANA. 

En su cuarto. ^Quieres verla? 

PERIGO. 

Dile que al momento saiga ; 
Quele traigo... 

JUANA. 

Antes de ir, 
Te he de decir dos palabras 
Por ultima vez... 

PERIGO. 

Dettpues 
Te escuchare. 

JUANA. 

Aunque me hagas 
Mil pedazos, no he de ir. 

PERIGO. 

Si no es tu gusto , no vayas ; 
S(Slo va A decir en ello, 
Que no se case tu ama 
Ni tu, cuando en esta noche... 

JUANA. 

Hombre, ^que dices? 

PERIGO. 

^Yo? nada. 

JUANA. (AcarieUndole.) 

j C&spita , que genio tienes! 

PERIGO. 

Dejate de juego, y anda 
A llamarla. 

JUANA. 

Dime antes... 
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PERIGO. 

Si no me replicas nada, 
Te lo digo. 

juana. 
Me convengo. 

PERIGO. 

Hace un rato que entrd en casa 
EI amo , con un sugeto 
Muy serio y de mala traza : 
Se encerraron los dos solos , 
Hubo voces y patadas ; 
Se fue el tal; y el amo, al punto, 
Me pregunW donde estaban 
Las maletas , y demds 
Preparativos de marcha ; 

Y mientras yo los reiino , 
Escribe , me da esta carta 
Para Inesita, y me dice : 

« En mano propia has de darla, 
» Y vuelve ; que aqui te espero 
» Con las cosas preparadas 
» Para marchar esta noche». — 
iQue dice usted ? — « Hazlo y calla » , 
Me responde secamente ; 

Y al ir a salir, me llama 

Y me dice : « Si tu quieres 

T> Casarte tambien con Juana , 
» Y se resuelve k seguirnos, 
» Acompanando a su ama , 
» Yo OS ofrezco cien doblones ». 

JUANA. 
I'Cien doblones !«.. Yoy... (En accion de irse corrieqdo.) 
PERIGO. 

Aguarda, 
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JUANA. 

Es que si se pierde tiempo. . . 

PERIGO. 

Cuidado que persiiadas 
A Inesita... 

JUANA. 

jSoy yo tonta? 
I Cien doblones y casaca ! 

PERICO. 

No ie des contra esa puerta. 

ESCENA IL 

DOSA INES, JUANA, PERICO. 

I>ONA INES. 

^Queruidoeseste? 

PERICO. 

Que Juana... 

lUANA. 

Que Perico... 

DONA INES. 

Dilo tu. 

PERICO. 

Seiiora, mi amo me manda 
Con esta carta , y me dijo... 

DOffA mis. (Tomindola.) 

^Tiene respuesta? 

PERICO. 

Y la aguarda 
En casa con impaciencia. 

DONA INES. 

iQue ser^?... Yo estoy turbada 

Hasta saber... (La abre 7 lee con macho interes.) 



.1 



S38 LA NiftA EN GASA, etc. 

PERICO. 

jAy, seiiora! 
i Si le viera usted la cara 
Al darmela! j qu6 agitado! 
Hasta la voz le temblaba. 
Daba pena... (Aparte i Jaana.) Instate tii. 

JUANA. lAparte i Pcrico.) 

; Pues me dormire en las pajas 
Con cien doblones al ojo ! " 

I>ONA INES. ( Leyendo la carta , prorumpe con agiUcion.) 

}No; nunca! 

PERICO. 

* Hasta las palabras 

Se le ahogaban en la boca. 

DOi^A INES. (Con ternnra.) 
j Ay, Teodoro! no me amas, 
Cuando me quieres perder. 

lUANA. 

Senorita... 

DOi^A.lNES. (Diitraida.) 

jYmejuraba 
Querenne toda la vida! ... 

PERICO. 

Pues, seiiora , ;en que os agravia. 
Si esta loco el infeliz? . 

IK)NA INES. (Con saquedad.) 

Bien : devuelvele su carta... 

PERICO. 

jYlarespuesta? 

doSa ines. 

Ninguna. 

PERICO. 

No vuelvo alia si me matan. 

DONA mis. 
iPorque? 
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PERIGO. 

Si no sabe usted 
El estado en que se halla : 
iQu6 hablar solo ! ; que suspiros ! 
i Pues no digo las mlradas ! 
Daba miedo. 

DO!fA INis. (Alargftndole la carta.) 

Toma, y vete. 

PERICO. 

;Con que esta usted empenada 
En darle ese trabucazo?..\ 
i Pobre seiior, no te pagan 
EI carino c[ue tii tienes! 

doSa ines. 
;Ojala no le pagaran ! 

PERIGO. 

Pocas pruebas le da usted. 

DONA INES. 

i Ay! si no tuviera tantas , 
No se atreviera el cruel 
A proponenne... jlnsensata ! 
Yo le culpo , conociendo 
Que s61o soy la culpada : 
Yo le abri mi corazon ; 
Yo le ame con toda el alma ; 
Yo le jure ser su esposa... 
Pero iquien imaginira 
Que abusdra , hasta el extremo 
De proponerme mi infamia? 
juana. 
Y al fin, iqu6 es lo que pretende? 

doRa vsis. 
Hacerme desventurada 
Por toda mi vida. 
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PEIUGO. 

iQui6n? 
;E1 amo?... Has bien se ecMra 
En un pozo de cabeza. 

JUANA. 

Senorita, yo soy clara : 
No puede ser. 

DOi^A INES. 

Yo tampoco 
Nunca de ^I lo sospech&ra ; 
j Pero al fin hombre ! 

JUANA. 

No creo... 

DONA INES. 

Oye, y ver&s si te enganas. 

(Lee U carta, interrampiendo sn lectara , segan denoten losversoi qoeni 
interpuestos.) 

« Amada In^s : Al leer estos renglones recuerda tus promesas: 
» ]leg6 el momento de darme una prueba de tu pasion, y la ma 
» exige de ti un gran sacrificio. No hay medio : 6 te resuelves i ser 
» mia, 6 esta misma noche me pierdes para siempre... » 

iNo ves tu lo que me quiere? 
Hira ccimo me amenaza 
Con dejarme para siempre... 
Y lo hard. 

JUANA. 

Siga usted; vaya. 

Dof^A inAs. 
« Cansado de tener condescendencias con tu madre , me deter- 
»min6 hoy i pedirte por e^[)Ofia... Tu viste las resultas: ap^nas 
» pude sufrir sus improperios , que acabaron con la mis severa pro- 
» hibicion de volver i hablarte en mi vida. En esta situacion ao- 
» duve indeciso sobre el partido que debia tomar ; pero a! fin pre- 
V feri disimular por el pronto , para desvanecer sus sofipechas y 
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))persaadiiie que saliese de casa. Ahora mismo la dejo en el teatro, 
» y voy d manifestarte la resolucion que mi pasion me dicta : si es- 
» t^ resuelta d ser mi esposa, sigueme esta misma noche^ y yen- 
zamos de una vez tantos obstdculos. » 

JUANA. 

jAoert^dno? 

PERIGO. 

Por supuesto. 

JUANA. 

^No yeis como os da palabra 
De casamiento? 

doRa ines. 



Hi familia abandonada 

Y expuesto mi honor?... j Jam&s ! 

S61o en pensarlo me agravia... 

« Pasado manana podremos estar en Toledo : alli quedards de- 
» positada en casa de uu can6nigo , tio mio , mi^ntras se disponen 
» las cosas como corresponde. Tu familia misma , dado yaeste paso, 
»tendrd que ceder y prestar su consentimiento. lAh, In^s mial 
» un momento de valor ^ y dntes de una semana ores mi esposa... 
» Pero si por timidez 6 &lta de carino no te determinas d seguir- 
» me y dyelo, In^, y grdbalo en tu alma : dntes de tres boras ya 
» estai^ fuera de Madrid , y jamds volverds & oir ni mi nombre... 
9 jQui^n sabe! Perdi^ndote d tf, no le importa la vida d tu in- 
» feliz... — Teadoro,}} 

(St sienU en ant silla, con abiUmi«nta y diitraccIoB.) 

lUANA. 

; PobreciUo!... Se conoce 
Que estaba muy afligido» 
Al escribir esa carta. 

PBRICO. 

Si ustedes le hubieran visto... 
MAs p&lido que un difimto , 
Con Ids ojos encendidos.. . 

T. I. *t 
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JUANA. 

No tengo yo corazon 
Para oir l&stimas. 

PERIGO. 

Ni & tiros 
Vuelvo all& sin la respuesta ; 
Es capaz de un desatino, 
Segun le dej^. ' 

DO^A iNis. 

{Infeliz!... 

PEBIGO. 

i Con qu^ tristeza me dijo : 
« Ahora ver^ si mi Ines 

> Me tiene tanto carino , 

> Como me jurd mil veces !» 

JUANA. 

Va el pobre & perder el juicio. 

PERIGO. 

jTantolequeda?... jojald 
Fuera.ese solo el peligro ! 
Yo le escondl las pistolas... 

DONA INES. (Con inqaietad.) 

. ^Y.queddsolo? 

PERIGO. 

JPreciso, 
Si yo me vine... 

doSa mis. 

Pues vuelve 
Al instante. 

PERIGO. 

^Y qu6 le digo? 

doRainiss* ' 
^No lo sabes? 
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P£RIGO. 



Para eso 
Mas vale tirarle un tiro. 

JUINA. 

Dice bien : asi que sepa 

Que siquiera habeis querido. . . 

DONA mis. (Con sentimiento.) 

Pero, i que quiere de mi ? • 

JUANA. 

Yo que s6. jNo habeis leido 
Su carta? 

.PERIGO. 

Bien claro esta : 
Solo quiere... 

DONA DOES. (Con scquedad.) 

iNo hasoido 
Quetevayas? 

PERIGO. 

Si, seiiora; 
Ya me voy... \ Pobre amo mio ! 
No sabes lo que te espera. 
Si en algo puede serviros 
Fuera de Madrid, yo siempre... 

DONA INES. (Gontristeza.) 

No, Pedro ; yo te lo estimo... 

PERIGO. 

Quede usted con Dios. 

DONA INES. 

Adios. 

PERIGO. 

Yo soy hombre agradecido, 
Y no he de dejarle ahora 
Expuesto a tantos peligros. 

DONA INES. 
Haces bien... (Con abaUmiento.) 
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PEHIGO. 

Al ISn del mundo 
Estoy resuelto & seguirlo, 
Sin abandonarle nunca... 

DOi<^A INES. 

jAy, Ines! 

PERICO. 

Ya que he comido 
Su pan, y todos le dejan... 
Pero no quiero afligiros; 
Quede usted con Dios. 

DONA INES. (Se levanta veloEmaBte.) 
jNo, aguarda! 
Cuida de el... Yo te lo pido 
Con lagrimas de mis ojos... 
Quiza un dia... {Que delirio! 
i Nunoa m4s volvere & verle!... 

PERIGO. 

A media noche salimos 
Sin falta. 

DONA INES. 

(Nunca mas verle! 

PERIGO. 

Todo estd ya prevenido 
Para marchar... Y va'bueno 
Para emprender el camino : 
Triste , con poca salud. . . 

JUANA. 

Cu^ntele usted por perdido. 

DONA INKS. 

Pero itengo yo la culpa? 

JUANA. 

^Y no podeis impedirlo 
Con una sola palabra? 
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DONA INis. (Con torbacion y Tehemencia.) 
Dile... yo te lo suplico... 
Dile que no me aborrezca. 
Que nunca me eche en olvido, 
Que me escriba alguna yez... 
Dile que tan sdlo exijo 
Saber que vive , y se acuerda 
De esta infeliz... No le pido 
Que me conserve su amor ; 
Viva dichoso y tranquilo 
Con otra... ya que su Ines 
Tan desgrdciada ha nacido... 

JUANA. 

No Ilore usted. 

DONA INES. 

Que ninguno 
Le robard mi carino, 
Ni mi mano... que le quiero 
Has que nunca le he querido; 
Que soy suya hasta la muerte... 
iSelodiris? 

PERIGO. 

Yo, lomismo 
Que usted me lo estd diciendo. 

DONA INBS. 

Y nota bien si al oirlo 
Se entemece... 

PERIGO. 

Bien esta. 

DONA INES. 

Si pregunta con ahinco 
Si me dejaste muy triste. . . 

PERIGO. 

Bien. 

21. 
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DO^A INES. 

Y si esta convencido 
De mi amor, 6 si me culpa... 
Todo , todo has de advertirlo 
Para contdrmelo. 

PERICO. 

;C6mo, 
Si & media noche partimos? 

DONA INES. (Suspensa y abatida.) 

Tienes razon... j Pobre Ines , 
A qud estado te ha traido 
Tu malasuerte! 

JUANA. 

Senora , 
listed esta sin sentido 
Y va A costarle la vida. 

DONA INES. 

^Que me importa?... Asi me libro 
De padecer. 

JUANA. 

Si quedara 
Al menos algun arbitrio... 

DOF^A IN^S. 

Ninguno, Juana, ninguno. 

JUANA. 

A mi sdlo me ha ocurrido 
Si quisierausted... 

DONA IN^S. 
JUANA. 

Hablarle 
Esta noche con sigilo. 

DONA INES. 

2 A quien? ; A ese ingrato !... No : 
Pues ha tornado el partido 
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De dejarme para siempre, 
Vaya con Dios. 

JUANA. 

Yo confio 
En que si os viera... Tal vez 
Pudiera usted disuadirlo. 

DONA innss. 
No, Juana. 

JUANA. 

Pero a lo ni6nos 
Lograba usted el alivio 
De despedirse. 

DOffA wis. 

i Y que logro 
Con redoblar mi martirio? 

JUANA. 

Consolarse con Uorar , 
Hablar , renir , conveniros 
En el modo de escribirse... 

DONA wis. 
No querrd. 

JUANA. 

^Porquemotivo? 
Asi que usted se lo diga. . . 

DOSiA IN£S. ' 

iCkimo? 

JUANA. 

De un modo sencillo : 
Viniendoacasa... 

DONA INES. 

^ Que dices? 

JUANA. 

i Y hay en eso algun peligro? 

DOffA mis. 
iY si lu^o se supiera? 
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JUANA. 

iPorqui^n? 

doFIa ines. 
No me determino. 

JUANA. 

D^jelo usted & mi cargo; 

Y en quedando recogidos 
Los senores... 

DOfiA INES. 

^Ymimadre? 

PERICO. 

La deja pegando brincos 
El amoy y viene de oculto... 

DONA IIIES. 

Le pueden ver los vecinos. 

JUANA. 

No haya miedo : abro la puerta , 
Entra primero Perico . 
A reconocer el campo , 

Y el otro queda escondido 
En la esquina. 

DONA iNiis. 
No me atrevo : 
;Yo» sola yo, s^ el conflicto 
En que est& mi corazon!... 

JUANA. 

iY el suyo estara tranquilo? 

DONA INES. 

^Yqu^hedehacer? 

JUANA. 

Darle al m^nos 
Esa prueba de carino , 
Dejarle alguna esperanza , 
Evitarle un precipicio... 



^q 
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DOffA 1N1ES. 

Yo bien quisiera... 

JUANA. (A Perico.) 

Pues corre... 

DOI^A mis. (A Perico.) 

No, aguarda... 

JUANA. 

Lleva el aviso... 

PERICO. 
Yoy de un VUelo. (Vase eorriendo.) 
DOfiA INES. 

Aguarda... 

JUANA. 

Si; 
Ni un galgo puede seguirlo. 

ESCENA III. 

DOM INES, JUANA. 

JUANA. 

j Quiere tanto a su senor! 

DOI^A INES. (Ab»Uda.) 

^Que voy a hacer?... Yo me pierdo. 

JUANA. 

I Ser& la primera vez 

Que se han hablado en secreto , 

Dos personas que se quieren ? 

DOfiA INES. 

Pues yo, Juana , no me atrevo. 

JUANA. 

j No faltaba mas ahora ! 

DONA INES. 

Tu le dir&s que lo siento ; 
Pero que no puede ser. 
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JUANA. 

^Quereis pagar con desprecios 
Tanto amor? 

boKa inss. 
^Ylohascreido? 

JUANA. 

^Pues cabe un hombre mis ciego ! 

doRa mis. 
j Por eso quiere dejarme ! 

lUANA. 

Quiz& si OS amara m^nos , 
No OS dq&ra. 

DONA IN£S. 

^ Y qui6n le obliga 
A ausentarse? 

JUANA. 

El mismo extremo 
De su pasion; el no estar 
A todas boras expuesto 
A lances como el de hoy... 

DoffA in£s. 
; Y no ha encontrado otro medio 
Mds que el de dejarme asi? 

JUANA. 

For mi parte no le veo : 
Sabiendo ya la senora...^ 

DONA INKS. 

Quiza en pasando algim tiempo 
Cediera... 

JUANA. 

jCeder el ama! 
^No conoce usted su genio? 
I No sabe usted que a ella sola 
Quiere le rindan obsequios 
Los hombres, y hasta le duele 
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Que OS hagan un cumplimiento? 
El pobre de don Teodoro , 
Solo a fiierza de quereros 
Ha podido el infeUz 
Tolerarla tanto tiempo. 

DONA mis. 
;Y no sufro yo por el? 

JUAxVA. 

No por 61, por no atreveros 
A hablar claro k vuestra madre. 

DONA INBS. 

Til sabes cuinto la cpiiero, 
Y cuanto me adora 4 mi. 

JUANA. 

Lo disimula & lo m^nos. 

DOf^A INES. (God sequcdad.) 

Basta, Juana; calla, y vete. 

JUANA. 

Si cada vez que me acuerdo 

De lo que paso esta tarde , • 

No se como me contengo. 

El pobre mozo afligido , 

Haciendo vanos esfuerzos 

Por alcanzar la licencia : 

Llega usted , oye su ruego , 

Corre a los pies de su madre , 

Se arrodilla con respeto, 

Insta , llora... ^Y cual fiie el fruto ? 

S<51o sufrir sus dicterios, 

DONA INKS. (Con abatimiento.) 

Esa es mi suerte. 

JUANA. 

Ni aun quiso 
Daros siquiera el consuelo 
De escuchar a uno ni & otro... 
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Ya se ve : si ella en su pecho 
Sabe que teneis razon , 
;Qu6 ha de hacer? Lucir los ftieros 
De madre , y dar muchos gritos 
Para salir del aprieto. 
Yo no s6 lo que senti , 
Cuando vi con el desprecio 
Que OS echd fiiera del cuarto. 

DoffA mis. 
De acordarme me averguen^o. 

JOANA. 

Y estando alii don Teodoro... 

doRa ines. 
Yo siquiera tuve aliento 
Para levantar la vista... 

JUANA. 

i Afrentar a un caballero , 

Y echarle foera de casa !... 
Pero ^con que fundamento? 
Porque, siendo hombre de bien, 
Quiere con un fin honesto 

A una nina que le ama , 

Y la pide en casamiento. 

BOSfA INKS. 

Esasi. 

IUAli4. 

Y si enoontr&ra 
El motivo mds pequeno 
Para oponerse... 

DOf^A INES.- 

Verdad. 

nJANA. 

Pero si todos sabemos^ 
Aunque nos quiera hacer tontos, 
El motivo verdadero. 
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DOf^A INIBS. 

No mas, Juana. 

JUANA. 

Y lo peor 
Del caso es que va cundiendo 
La noticia , y hace usted 
Muy mal papel en el pueblo. 

DOIIA INES. 

No hay mas que tener paciencia. 

JUANA. 

Mas vale poner remedio. 

DONA iNis. 
i Y tengo alguno en mi mano? 

JUANA. 

;Le ha olvidado usted tan presto ? 

DONA INES. 

Mo me hables de eso en tu vida. 

JUANA. 

Asi lo hare ; pero temo 
Que si vuela la ocasion , 
Despues la echara usted menos. 

DORa INES. 

No lo temas. 

JUANA. 

Puede ser , 
Pero es dificil ; en viendo 
Que da mahana la hora 
De venir & casa 9 y lejos 
De mirarle & vuestro lado » 
' Nl inn sabeis su paradero... 

DOf^A iNis. 
Mucho sufrire. 

JUANA. 

Yalfin, 

T. I. 22 
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Si fuera el plazo ligero; 
J Pero pop toda la vida ! 

DOf^A mis. 
I'Ay, Juana! 

JUANA. 

Y con el recelo 
De que ya desesperado 
Vaya & hacer un desacierto... 

DOf^A INES. (Abfttadi.) 

No querrd Dios. 

JUAIIA. 

si acaso 
Le sucede un contratiempo 
En el camino... ; Y por qu^ 
Tantas molestias y riesgos? 
Porque una madre obstinada 
Prefiepc sus devaneos 
A hacer feliz a su hija... 
Como da con un cordero , 
Abusa, y hace muy bien ; 
Ya se anduviera con tiento 
Si diera con otra , 6 puede 
Que ella perdiera en el jtjbgcy. " 

DONA INIES, 

Pues yo mAs quiero suSAtjJ' 

JUANAi-':"^'''"'*! 

^Le parece a usted que es ciiistotd '" • ''"''» ' ' 

Lo que digo? Pues yo sola ' '' '' ■* '=""""" '•'» ' *' 
Puedo contar cien ejemplos. ' *! ' / ' '^' ' *' "" "' " 
iQue le pas(J d aquella amigk' ' < »' »"/ ^ m| t,.,in' <i 
Que se casd de secreto ■"■»jiif.n.<| u^ >i <ij>' niu. y 
Con el alferez?... Lospftdr^^^i 
Quisieron tocar elcielo .MiiiH' m'.nf/ 

Con las manos , i y despliefe t 
Usted misma lo esti viendo ( '''< '> ^ 
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EI viejo y la vieja rinen 
Por mecer la cuna al pieto. 
Si eso es mas claro que el agua : 
£n no teniendo remedio, 
^Que pueden hacer los padres? 
Darse per muy satisfechos. 
Y sino , suponga usted 
Que al fin cede & los deseos 
De don Teodoro... 

DOftA INKS. 

No tienes 
Siquiera que suponerlo. 

JUANA. 

Ya lo se; pero supongo 
Que todo se halla di^uesto 
Par^ marchar , que partimos , 
Que Uegaraos a Toledo, 
Que paramos en la casa 
Del can6nigo , y nos vemos 
Regaladas cual princesas. 
El escribe k algun sugeto 
De importancia : viene aca, 
Sufre el temporal deshecho 
De la senora , la amansa , 
Se queda el tiempo sereno : 
«Yo la perdono ; que venga...» 
Parte volando un correo 
Con la noticia : < ; A Madrid ! 
» i El coche , los tiros , presto ! » 
El tio (que sera gordo) 
Viene Uenando el testero 
Del coche , ustedes al vidrioi 
Yo en un calesin con Pedro..* 
Me parece , senorita , 
Que ahora mismo lo estoy viende. 
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DONA IN^S. 

^No callas, mujer, no callas?... 
Has, si no me engaiio, sieiito 

Ruido de paSOS... (Levantandose.) 
JUANA. 

Y cerca. 
I Si no que llevd don Pedro 
Syllave? 

DONA INES. 

Bien puede ser. 

JUANA. 

Pronto se ve... Dicho y hecho. 

ESCENA IV. 

DONA INES, JUANA, DON PEDRO, DON LUIS. 

DON PEDHO. 

No esperabamos , don Luis, 
Encontrar tan buen hallazgo. 

DON LUIS. 

Mire usted si hioimos bien 
En recogenios temprano. 

DONA IN1SS. 

Ha sido casualidad : 
Nos estuvimos un rato 
Cosiendo... luego alia dentro 
Sin saber que hacer... y al cabo 
Iba a recogerme ahora... 

DON PEDRO. 

Nosotros hemos andado 
Sin saber que hacer tampoco : 
Se acabd tarde el teatro ; 
Dieron al salir las once, 
Y anduvimos vacilando 
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Sobre ir d no a alguna fiesta ; 
Pero al fio... 

DON LUIS. 

Y la acertamos 
En no pasar mala noche. 

DON PEDRO. 

Pues ^dguien estd escuchando 
Que quiza de buena gana... 

DONA INES. 

Esta usted muy enganado 
Si habla por mi. 

DON PEDRO. 

For Ventura 
i Y que tuviera de extraiio? 

DONA INES. 

No digo yo que tuviese. 

DON PEDRO. 

Es propio en los pooos anos 

£1 gusto de divertirse; 

Y mis teniendo cercano 

El ejempio de una madre... 

Yo , don Luis , no he visto cascos 

M&s ligeros en mi vida : 

A la comedia, al sarao... 

;Y su casa? ^y esta nina? 

Mas que se las Ueve el diablo. 

Gontemple usted con el gusto 

Que estara Ines... 

DONA INES. 

^Puesyoacaso 
Estoy triste? 

DON PEDRO. 

^Y no es asi? 

doRa mis, 
Hace tiempo que no he estado 

22. 
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De mejor humor... Las dos 
Hemos estado jugando 

Y riendo... (A Juina.) ^No es verdad? 

DON PEDRO. 

Y ahora de cerca reparo 
Que est&s palida y Uorosa. 

DONA INES. 

Tendr^ los qjos cargados 
De coser; pero no se... 
Sdlo he sentido hace rato 
Algun dolor de cabeza. 

DON PEDRO. 

Ser& quizi de reir tanto. 

DONA INJES. 

I Que por fiierza he de estar triste ? 
Siustedesquieren... 

DON LUIS. 

CuidadOy 
Que yo no he dicho palabra. 

DONA uds, 
Aun dice usted mas callando. 

DON LUIS. 

I Porque hable esta tarde evri , 

Y ahora yerro porque callo? 

DONA mis. 
No digo tal; las mujeres 
Somos las que siempre erramos , 
Segun los hombres. 

DON LUIS. 

Tampoco 
Tengo un concepto tan malo... 

DONA INES. 

^No dijo usted esta siesta?... 

DON LUIS. 

S6lo dije que era raro 



ACTO III, ESCENA IV. 289 

Hallar franqueza en ustedes; 

Y ahora lo estais confirmando. 

DONA INES. 

Pues estoy triste. 

DON PEDRO. 

Amies, 

Y me tiene incomodado 
El verte sola en la casa, 

Y la otra vieja bailando. 

DONA INES. 

Deje usted que se divierta. 

DON PEDRO. 

;Y yo se lo impido acaso? 
Pero lo siento por ti ; 

Y ya me voy enfadando 
De sufrir y de callar. 

DONA INES. 

I No sufro yo m4s , y callo? 

DON PEDRO. 

Este angelito aqui solo , 
Puesta mano sobremano... 
Sin divertirse , aburrida. . . 
Si quieres jugar un rato 
Entre los tres... 

JCANA. 

^Conjaqueca? 

DON PEDRO. 

Si esfis mala , no tratamos 
De incomodarte. 

DONA INES. 

Yo s61o 
Me detuve a saludaros ; 
Pero ya me iba k acostar. 

DON PEDRO. (A Juana.) 

Pues anda , ve , y dale un bano (A Dofia m^s.) 
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De pies : quizi te mejores ; 
Y si se ofreciere algo , 
Que me llamen. 

DONA INE8. 

Esta bien. 

JUANA. 

Yo quedo con el cuidado. 

DON LUIS. 

Que usted se alivie. 

DONA INES. 

Mil gracias ; 
Buenas noches. 

ESCENA V. 

JUANA, DON PEDRO, DON LUIS. 

DON PEDRO. 

Lleva al cuarto 
A la iiiiia , y luego vuelve. 

JUANA. 

^Y traigo ya preparado 
Elcocimiento? 

DON PEDRO. 

No pienso 
Acostarme tan temprano. 

JUANA. 

Pues me parece que advierto 
Mas hinchazon en el lado. 

DON PIDRO, 

No me duele mucho ahora. 

JUANA. 

No se ande usted chanceando 
Con las muelas... 
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DON PEDRO. 

Si no es nada... 



lUANA. 

{He visto yo tantos casos!... 
Mas vale que usted se acueste. 

DON PEDBO. 

;Y de cuando aca has tornado 
Tanto interes en mis muelas? 

iUANA. 

^Ve usted, don Luis, lo que gauo 
Con ser cuidadosa? 

DON PEDRO. 

No; 
Yo te lo estimo. 

JUANA. 

Losamos 
Todos son unos ; y siempre 
Saca una pobre este pago. 

ESCENA VI. 

DON PEDRO, DON LUIS. 

DON PEDRO. 

Esta es otra que bien baila ; 
J Mire usted k quien se fia 
El cuidado de la casa 
Y la guarda de una hija ! 
Con mas juicio las he visto 
Encerradas en Sevilla. 

DON LUI^. 

No tiene mucho , en verdad. 

DON PEDRO. 

Asi se pierden las ninas , 
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Adquiereu malos resabios, 
Se despierta su malicia... 

DON LUIS. 

Seguramente, es fortuna 
El que descubra Inesita 
Tan buen fondo. 

DON PEDRO ! 

iY piensa usted 
Que su car&cter la libra 
De riesgos? Ella es un dngel , 
Es ddcil , franca , sencilla ; 
Pero m&& le temo asi. 
Si solo tiene k la yist» 
El espejo de una madre 
Casquivana y distraida ; 
Y para aumentar el dafio 
Estd al lado todo el dia 
De una moza desenvuelta, 
^Qu^ espera usted en su vida? 

DON LUIS. 

En eso teneis razop. 

DON PEdRO. 

Lo que d mi ma Hi^ayjUa, 
Es que con tales ejemplos 
Aun conserve todavia 
Algun candor. 

DON LUIS. 

Ya vid usted 
Como se puso encendida 
Al faltar a la verdad. 

DON PEDRO. 

Aun es la pobre novicia 
En el arte de fingir ; 
Mas con todo , si se aplica , 
Es mujer y aprendera. 



AGTO in, ESCBIfA VI. M 

DON Lins. 
Por mas esfuerzos que hacia 
Para fingir buen humor , 
Mostraba hasta en su WNirisa 
Algun pesar. 

DON PEDRO. 

Yo jamas 
La he visto tan distraida 
Ni tan triste... Ya se ve; 
Tiene la pobre la espina 
Dela mascara... 

DON LUIS. 

Puesyo 
Sospeche si ya sabria 
Alguna cosa... Las voces 
Suelen cundir tan aprisa... 

DON PEDRO. 

^Peroes cierto? 

DON LUTS. 

Por su casa 
He sabido la noticia, 
Aunque con mucha reserva. 

DON PEDRO. 

Veremos si se confirma ; 
El es pajaro de cuenta. 

DON LUI8« 

Pues todas sus picardias 
No le valen ya en Madrid : 
Los acreedores le ostigan : 
Uno le amenaza k palos , 
£1 otro con la Justicia... 

DON PEDRO. 

Pues entdnces no hay recurso. 

DON LUIS. 

iQui recurso ? Si le pillan , 
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Al hospital 6 & la c&rcel. 

EI ya se ha puesto en firanquia , 

Y anochece y no amanece. 

DON PEDRO. 

Pues no ser& poca dicha 
Para estacasa. 

DON LUIS. 

Asi es. 

DON PKDRO. 

Habr& paz en la familia ; 

Y veremos si mi hermana 
Conoce sus tonterias , 

Y acaba de abrir los ojos... 
Por lo m^nos mi sobrina 
Ganar& mucho... ^Y quiin sabe 
Si en perdiendole de vista?... 
Dicen que el primer amor 

tarde 6 nunca se olvida ; 
^No es usted de ese dict&men? 

DON LUIS. 

Asi dicen. 

DON PEDRO. 

Yo creia 
Que usted por propia experieneia... 

DON LUIS. 

Quizi... 

DON PEDRO. 

Las cosas sencillas : 
^Podreis olvidar & Infe? 

DON LUIS. 

1 Olvidarla yo ! en mi vida. 

DON PEDRO. 

^Y OS da verguenza el decirlo? 
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DON LUIS. 

Soy franco : me mortifica 
El verme pospuesto i otro. 

DON PEDRO. 

Pues yo no tengo perdida 
La esperanza de Uamaros 
Hi sobrino; ^os pesaria? 

DON LUIS. (Con expresion.) 
iAb, don Pedro! In6s, 6 nadie. 

DON PSDRO. 

Jdven honrado, esa misma 
Pasion que & usted le sonroja , 
A mis ojos le acredita ; 
Pues no cabe amor tan puro 
En un alma corrompida. 
Ame usted , amigo mio, 
Ame usted ; que vendrii el dia 
Del premio » y quiza no tarde. 

DON LUIS. 

S61o esas voces me animan. 

DON PEDRO. 

Yo salgo fiador : ^os bastaf 
Yo conozco & mi sobrina , 
Se que os amd , y siempre quedi^ 
Algun fuego en las cenizas. 

ESCENA VII. 

DON PEDRO, DON LUIS, JUANA. 

JUANA. (Con el eoeimiesto.) 
Aqui va. 

DON PEDRO. 

U^valo adentro. 
f. I. ** 
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ESCENA VIII. 

DOiN PEDRO , DON LUIS. 

DON PEDRO. 

Este es el mundo : & Inesita 
No le dejan ir al baile , 

Y esta privacion le aviva 

Las ganas; y usted pudiendo... 

DON LUISc 

A mi muy poco me incitan 
Esas fiestas; era tarde , 
Mai tiempo, usted se venia ; 
^Qu6 habia de liacer? Ahora tomo 
Cualquier obra entretenida , 

Y me divierto leyendo 
Hasta que el sueiio me rinda. 

ESCENA IX. 

DON PEDRO, DON LUIS, JUANA. 

JUANA. 

Ya esta todo prevenido. 

DON PEDKO. 

Vamos... No s6 qu6 daria 
Por dormir toda la noche; 
Pero estas muelas malditas... 

DON LUIS. 

Quizi con el cocimiento 
Paseis la noche tranquila. 

DON PEDRO. (Y^Bdose.) 

Dios lo quiera ; hasta manana. 
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JUANA. 

Oiga usted » senor : ^se estila 
Despedirse a la francesa? 

DON P£DRO. 

Perdone usted, senorita. 

JUARA. 

Blire usted, mis honra tengo 
Que tienen muchas usias. 

ESGENA X. 

DON LUIS, JUAN A. 

IK)N LUIS. (Al irse.) 

Adios, Juana; buenas noches. 

JUANA. (Volvi«ndose.) 

Que duerma usted bien... y aprisa , 
Sin que pueda despertarle 
Ni un canon de artilleria. 

ESCENA XI. 

DONA INES, JUANA. 

JUANA. (Yendo i entrar por la pueitadel interior de la casa.) 
Vamos4ver... 

IK)NA INES. 

iSe acostaron? 

iUANA. 

Cuidado que no nos sieirtan. 

DONA INES. 

Dices bien ; vente alia deniuo. 

JUANA. 

Antes... 
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DORa IlflBS. 

Si aun no estoy resuelta... 

iUANA. 

^C6mo no? pues ahora mismo 
jQue dijo usted? 

DOffA DOES. 

Ya me pesa. 

JUAiXA. 

iYporque? 

doRa dies. 

Sinomeatrevo... 
Si no s^ io que recela 
Mi corazon... Tu saldrds ; 
Y le dir^ que siquiera 
Me de este gusto. 

iUANA. 

Sisalgo, 
Antes de escuchar mi arenga 
Toma la posta y se va. 
; No es mejor que se convenza 
Por si mismo? ^que os escuche , 
Que OS liable , que ^I propio os vea 
Llorar? . 

doRa dies. 
No tengo valor. 

JUANA. 

Quizi lograr^is que ceda 
A yuestro ruego, 6 le dais 
El ultimo adm siquiera. 

DONA mss. 
i El ultimo ! i Ay, Juana mia ! 

JUANA. 

Asi a lo mdnos os queda 
Eseconsuelo; sino. 
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Se marcba intes que amanezca , 
Y haste la muerte. 

DONA INES. (Con tehemenda.) 
Pues ve... 
Pero no 9 detente, espera... 

JUANA. 

;Qu^ quiere usted? 

BOliiA INES. 

Que me dejes. 

JUANA. 



^Y no voy? 

No. 



DOf^A INES. 



JUANA. 

Me da pena 
El veros en ese estado ; 
Y si dura mis... 

DOf^A mis. (Se siesta con abatimiento.) 

No temas ; 
No durarA este pesar 
Tanto como tu recelas... 
jTeodoro, yo te lo juro!... 

JUANA. 

Si en este instente os oyera, 
Si OS yiera tan abatida... 

DOfYA INES. 

Por Dios , Juana , no te muevas 
De mi lado... 

JUANA. 

^Qu^ teneis? 

DOftA iraBs. 
Yo no s^ que angustia es esta , 
Que ni aun puedo respirar... 

JUANA. 

H&blele usted , aunque sea 
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Un minuto ^ y que se vaya. 

DONA IN^S. 

No, Juana; yaestoy reaudta. 

JUANA. 

Pero un solo instante... 

doJea dies. 
No. 

JUAKA. 

; Y si el infeliz espera ? 

DONA IMES. 

Til le desenguiar&s. 

JUANA. 

Yo... la verdad... mejor fuera 
Mandar con otro el recado. 

DOi^A INES. (Gob MDUffliento.) 

i Tu tambien , Juana ! 

JUANA. 

Mecuesta 
Tanto trabajo el decirle... 

DONA INiS. 

Pues bien : no vayas. 

JUANA. 

Si fuera 
Otracosa... 

DONA INES. 

Ya lo se. 

JUANA. 

Perico estari & la puerta, 

Y ^1 mas bien... Si quiere usted, 

VerA usted qa6 pronto entra. 

doKa Bfis. 
No dices mal. 

JUAIiA* 

El vendr^ 
Para hacer la descubierta i 
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Como quedamos ; y enWnces 
Le dice usted lo que quiera. 

DONA iNis. 
Es que si entiende Teodoro... 

JfHANA* 

;No se dijo que estuyiera 
En la esquina? Vera abrirle 
Al descubridor ; se alegra ; 

Y cuando piense el entrar, 
Ya se encuentra al otro fuera. 

DONA INES. 

Y luego el pobre Teodoro... 

JUANA. 

Yd no se cdmo os entienda : 
Tan pronto quereis hablarle , 
Tan pronto decis que os pesa , 
Luego quereis que yo vaya , 
Despues que Perico venga... 

DO^A INES. 

; Ni yo me entiendo a mi misma ! 

JUANA. 

Pero , al fin, ;en que se queda? 

DONA INSS. 

Yo no se. 

JUANA. 

;Llamo APeri€o? 

DOffA INBS. 

Haz y Juana , lo que tu quieras. 
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ESCENA XII. 
DOf^A INES sola. 

(CoDttnda sentada, mostrando agiUeion j abattmianto.) 
DONA INl^S. 

hte... Ines... un momento 

De valor... Ni el mismo sepa 

Lo que le quiero... ; Ouel ! 

Yo sola , aiiigida , expuestii 

A las iras de mi madre , 

Y ^1 por su gusto se ausenta... 

i Quien sabe!... QuizA ha buscado 

£1 pretexto de la ausencia 

Para burlarse ; quizi& 

Otro amor... Pero, ^que pruebas 

Tengo yo?... ^No habW a mi madre? 

jNo le pidi6 la licencia? 

iNo me propone el ser mio ? 

Pues , Ines , ;de qu^ te quejas?... 

J Ay ! yo sola, yo le pierdo : 

Por mi el infeliz se aleja; 

Por mi todo lo abandona; 

Por mi culpa k la hora esta , 

Quizi manana... ; Dios mio ! 

Ya en el mundo no me queda 

Ni &un la esperanza de verle... 

Pero, Teodoro , no temas 

Que tu In^s te falte nunca , 

Ni que olvide sus promesas ; 

Su amor, su vida, su alma, 

Todo es tuyo... Donde quiera 

Que vayas, aunque me olvides, 

Aunque nunca mis te vea , 
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Tu sabras , Teodoro mio , 
Si tu Infe te am6 de veras. 



ESCENA XIII. 

DOSfA INES, DON TEODORO, JUANA, PERICO. 

(Dofia Into 86 levanU sobresallada al oir la vox b«ja de don Teodoro; 6sta 
habri estado parado en la pverla desde el final de la eseena anterior; wtndri 
eon nn veatldo de baile, eoblerto eon an sobretodo; Perico y Jaana Tienen 
detns • 7 todos eon lileaeio.) 

DON TEODORO. 

Ines... 

DONA INES. 

sAy! 

DON TEODORO. 

iTe vuelvod ver? 

DONA INES. 

I Qu4 has hecho , Juana , que has hecho ? 

JUANA. 

; Yo... seitora? si al abrir 
El mismo se metid dentro. 

DONA INES. 

Todos me venden... adios. 

DON TEODORO. (Deteni^ndola.) 

Oyeme sdlo un momento. 

DO^A INES. 

No, Teodoro. 

DON TEODORO. 

Un sdlo instante. 

DONA INES. 

Si DOS sienten , nos perdemos. 

DON TEODORO. 

No nos oir&n. 
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DONA INES. 

Compadece 
El estado en que me veo... 

DON TEODORO. 

^Temes mis reconvenciones? 
NOf Ines ; ya se lo que tengo 
Que esperar de ti ; lo s^. 

doKa ines. 
Tu verAs... 

DON TEODORO. 

Se que te pierdo , 
Que voy A ser desgraciado, 
Que para siempre me alejo 
Detu vista... 

DONA INES. 

i Para siempre ! 

DON TEODORO. 

Lo dije, y no me arrepiento. 

doRa in^. 
; Y asi lo dices , ingrato? 

don TEODORO. 

^Tu quejas? j tu que me has hecho 
Infeliz! 

DONA INES. 

Yo no , Teodoro. 

DON TEODORO. 

] Tu que olvidaste tan presto 
Tus palabras, tus promesas, 
Los mAs Santos juramentos ! • . . 

DONA INES. 

No es culpa mia. 

DON TEODORO. 

^Noeslnya? 
^Pues de quien?... Pero ya veo 
Tu turbacion. ^No respondes? 
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;No tienes siquiera aliento 

Para hablarme?... jNo es tu culpa ! 

Dices bien : yo , que tan ciego 

Me abandon^ d mi pasion ; 

Yo , que olvide por tu afecto 

Bienes , fortuna , familia , 

^Yo soy quien te reconvengo? 

No, Ines ; tu tienes razon : 

Yo solo soy el que debo 

Reconvenirme. 

DONA INKS. 

jTeodoro! 

DON TEODORO. 

Yo, que imaging sincero 
Tu carifio... 

DONA DOS. 

i Y no te amo? 

DON TEODORO. 

; Amarme tu !... Hubo algun tiempo 

En que necio lo creia ; 

Pero ese mismo recuerdo 

He atonnenta mds ahora. 

Yo , tranquilo , satisfecho 

Con tus promesas, ansiando 

Uegase el feliz momento 

De verte mia... lo juras , 

Ni un instante me detengo 

En pedir tu mano , y sufiro 

Insultos y menosprecios... 

Pero me queda mi In^ ; 

Ese era el solo consuelo 

De mi corazon ; me ama , 

Sabe que no hay otro medio 

De ser mi esposa ; yevk 

Que & costa de un leve riesgo 
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Somos felices... Te escribo^ 
Vuelven, pregunto... jQuel^jos 
Estaba yo de esperar.., 

OOSlA IWBS* 

i Ay 9 Teodoro! No lo niego : 
Te quiero m^ que k mi vida; 
Pero no con tal extremo , 
Que sacriiique d mi gusto 
De una familia el sosiego , 
£1 tierno amor de una madre. 
Mi inocencia , mi conoepto , 
Mi honor... 

DON TEODORO. 

i Tu honor !... ; Pues acaso 
He tratado de ofenderlo ? 
I Podr& tu madre & su antojo 
Negar su consentimiento 
Para nuestra union, y tix 
Por un temor indiscreto 
Dejar&s de ser mi esposa ? 
i Ttx por su capricho necio 
Infeliz todatu vida, 
Por no exponerla k un momento 
De pesar , de que ella propia 
' Ha de avergonzarse luego !... 
i Tu tamilia !... Y por ventura 
^Qui^n le ha otorg^o el derecho 
De esclavizarte & su gusto ?.,» 
Pregunta , indaga qu^ hicieron 
EUos mismos , 6 si acaso 
No nos dieron el ejemplo. 
;GaIlas?... jdudas?... jd presumes 
Que seremos los primeros 
En burlar la Urania 
De unos padres indiscretos?... 
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N09 Ines mia; tu me amas ; 
Tu puedes premiar mi afecto 
Can tu mano... ;¥ la retiras? (U tccion.) 
DO^A INES. (Con abatimiento.) 
Dejame , yo te lo ruego. 

BON TEODOaO. 

;Que tedeje?... 

DOf^A INES. 

Si , Teodoro. 
DON TEODORO. (Con resolacioa.) 
Adios. 

DOI^A INES. 

iTe vas? 

DON TEODORO. 

iNo tedejo? 
; No hagotu gusto? 

DORA INES. 

; Tan pronto! 

DON TEODORO. 

Y para nunca m&s vemos. 

DORa INES. 

^Nunca, Teodoro?... 

DON TEODORO. 

Jam&s. 

DONA INES. 
Pue3«.. adios... (Con sama UDguldez.) 
DON TEODORO. 

iUoras? 

DOf^A INliS. 

No puedo 
Resistir mis... Pero, dime : 
;Podr^ esperar & lo m^nos 
Que te acuerdes de tu Infe? 

DON TEODORO. 

Si , In6s ; yo te lo prometo. 
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DOSa IlfBS. 

;Meescribird8? 

DON TBODORO. 

Quizi intes 
Acabar&n mis tormentos : 
T6 lo sabris... Infe mia, 
No te ha de quedar recelo 
De que fai falso mi amor ; 
Adios. 

DoftA mks. 
Espera un momento... 

DON TEODORO. 

iParaqu^? 

doSa iNis. 
iTecansoya? 

DON TEODORO. 

No 9 In^ ; jpero a qu^ exponemps 
Sin fruto? ^A que atormentarnos? 

DoilA mis. 
Ingrato , bien te comprendo : 
Te soy molesta, y quizi 
Se ha convertido tu afecto 
En odio... 

DON TEODORO. 

;En odio, mi vida? 

DONA INES. 

Pero yo no lo merezco; 
No, Teodoro ; { Dios lo sabe!... 
Si pudieras ver mi pecho, 
Tu mismo me disculp&ras. 

DON TEODORO. 

jY es posible que te {uerdo 
Con tantoamor?... 
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DOffA INKS. ^ 

Si,Teodoro; 
Mi suerte asi lo ha dispuesto 

DON TEOMRO. 

^No esta en tu mano el vencerla? 

■DOiia INBS. 

No me es posible. v 

DON TEODORO. 

iY nos vemos 
Por ultima vez ahora? 

DOMA INKS. 
DON tE0P0K6. 

^Ni nos queda el consuelo 
De morir juntos?... 

jDiosmtO!!! 

DON 1fe0DOllO. 

i Y yo vacilo un moinentol 
Ines mia, adios, adios..* 

OONA INKS. 

Aguarda... Yo desfallezco... 

DON TEODORO. 

Ines mia, hasta la muerte... 

(Toma so mano con expresion , th «dfcMin de despedirse ; dofia In^i 
se arroja i sub piis , y ^ pfocara sostenerla.) 



Tuyasoy... tuya. 
Ines? 



DONA INKS. 
DON TBODCmO. 

iQu6esesto, 

DONA INKS. 



{ Ten piedad de uri ! 



Mi vida misma te entrego ; 

Mi honor, que es mis que mi Yida... 
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DON TEODORO. 

I'Esposa mia!... (Ya puedo 
Uamarte con este nonibre) » 
Mi esposa , mi bien , mi dueiio , 
^Tu arrodillarte k mis pies? 

DONA mis. 
^Quieres mas?... Mira cual beso 
Tu mano, y la riego en Uanto... 

DON TEODORO. 

Alzate. 

doKa ines. 

;No estascontento? 
I Me quieres mis hmnillada ? 

DON TEODORO. 

jTu hrnniUada , cuando debo 
Besar la tierra que pisas ! 

DONA INES. 

Mi honor, mi honor... Y te ofrezco 
Ser tu esclava , no tu esposa.. . 

DON TEODORO. 

No me traspases el pecho 
Con tus sospechas. 

DONA INBS. 

^Lo juras?... 

DON TEODORO. 

Te lo juro por el cielo , 

Por mi vidia, por mi amor... 

Pero, Ines, no malogremos 

Ocasion tan favorable... 

(Dofia Id^s mnestra abatimiento y profunda distraceion haiU AUi* 
la escena.) 

doiIa ines. 
Dispon de mi«.. Ya no tengo 
Mis Yoluntad que la tuya. 
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DON TEODORO. 

Juana, Perico, al momento 
A disponer... 

(Perico y Joana habrdin estado en el fondo del teatro , como habUndo 
en secreto , hasta este panto en que se acerean.) 

JUANA. 

iEs verdad, 
SeDorita?... Pero advierto 
Que esta usted Uorosa... 

DONA 1NES. 

No... 

JUANA. 

Si yo claro lo estoy viendo , 
I A que oculta usted la cara ? 

DONA INES. 

De mi misma me avergiienzo : 
Vuelveme, Teodoro mio. 
Mi inocencia... 

DON TEODORO. 

Est& & cubierto 
Con tu esposo. 

PERICO. 

iY que marido ! 

DON TEODORO. 

Pero no perdamos tiempo ; 
Vamos , Juana. 

JUANA. 

iSacoropa? 

DON TEODORO. 

Ya me ofende ese silencio ; 
Ines, ite pesa el ser mia? 

DONA INES. 

No, Teodoro; pero al menos 
Deja que piense en mi suerte ; 
iEn eso acaso te ofendo? 

u. 
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DON TEODORO. 

Me afliges. 

DONA INES. 

Harto me pesa ; 
Pero dejame el consuelo 
De llorar... No pido mas. 
iTe parece que no he heclio 
Bastantepor ti?... 

DON TEODORO. 

Alma mia , 
Pide mi sangre y la vierto ; 
Pero no miren mis ojos 
Que lloras en el momento 
Mas dichoso de mi vida. 

DONA INES. 

A No es justo mi sentimiento ? 

DON TEODORO. 

Si. 

DONA INJBS. 

iPues cdmo he de olvidarle? 
;No abandono cuanto quiero 
En el mundo : casa , padres? 

DON TEODORO. 

^Y uo sabre agradecerlo? 

DO^A INES. 

Aqui mismo , aqui naci... 

DON TEODORO. 

Desecha esos pensamientos. 

JUANA. 

^Con que saco aquel vestido?... 

D0f(A INES. 

El que quieras. 

DON TEODORO. 

Vuelve presto. 
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ESCENA XIV. 

DONA INES, DON TEODORO, PERICO. 

DON TBOBORO. 

^Por que tan triste, Ines mia? 

DOfiA INES. 

Temprano, temprano empiezo 
A temer. 

DON TEODORO. 

Pero, ^que temes? 
Quiza aun antes que creeraos 
Estemos aqui de vuelta. 

DONA INES. 

Pero , i cuanto en ese tiempo 
Va & sufrir mi pobre madre !... 

DON TEODORO. 

^A que viene ese recuerdo? 
^Tienes gusto en afligirte? 

DONA INES. 

No puedo, por mas que qiiiero , 
Dejar de pensar en ella... 

DON TEODORO. 

Piensa en los gustos completos 
Que has de gozar a su lado... 

DONA INES. 

i Hija ingrata , este es el premio 
Que das k tanta ternura !... 

DON TEODORO i 

; Que vano temor ! si luego 
EUa propia ha de alegrarse. 

DONA INES. 

Y entre los dos cuidaremos 
De hacerla feliz... ^Loharas? 
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DOJI TEODORO. 

Tendra en mi un hijo , no un yerno. | 

DONA INES. 

Pero... iy si no me perdona ... | 

DON TEODORO. 

No te inquiete ese recelo , i 

Inte mia : en nuestros brazos . I 

Muy pronto la estrechar^mos. 

DOSiA INES. ' 

; Dios lo quiera ! Y si consigo 

Que olyide mi desacierto , I 

Y me eche su bendidon , 

Nada en el mundo apetezco. i 

DON TEODORO. 

^No lo has de lograr, mi vida? i 

Te ha de parecer un sueno I 

Que lo dudaste siquiera. 

ESCENA XV. 

DOS A INES, DON TEODORO, JUANA, PEMCO. 

(Joana saea un Uo de ropa y un usttdo de eamiao para dofia Into.) 
DON TEODORO. 

^Viene todo? 

JUANA. 

Aunque revuelto. 

(Joana coloca el Ho sobre la mesa , y viene i poner el Testido i dofia Iais» 
4ue se muestra niiiy triste y pensatiTa.) 

DON TEODORO. 

jQue tienes, mi bien, qu^ tienes? 
No sabes cu&nto padezco 
De verte asi. 
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D0!<IA IKES. 

Vono s6 
Que triste presentimiento. . . 

DON TEODORO. 

No te violentes; suspira 
Con libertad. 

DOf^A INBS. 

Si no puedo... 

JUAN A. 

Senorita , ^esta usted muerta? 
Teneis tan pesado el cuerpo , 
Quemecuesta... 

DON TEODORO. 

Ayuda , In6s. 
DONA mss. 
lllira, mira como tiemblo ; 

Y ten compasion de mi ! 

DON TEODORO. 

Animo , Infe , un esfuerzo , 

Y nos salvamos. 

PERIGO. 

iValor! 

DONA INES. 

j Ay, Teodoro ! yo no acierto 
A dar un paso... 

DON TEODORO. 

Yo al lado 
Te sostendre. 

DOI^A INES. 

iNohay remedio, 
Por fin, Teodoro? 

DON TEODORO. 

^Ahora dudas? 
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Dof^A tnis. 
Quiza tu mismo en tu pecho 
Me estes culpando... 

DON t'lBODOkO. 

No, In6s; 
I Imaginas que no aprecio 
Tufineza? 

DoffA mis. 

jMadremiat 
^Que sera de ti en sabtendo 
Mi fuga? 

DON TEODORO. 

No te acongojes. 

DONA INES. 

Quiz4 en el primer momento 
Me echara su maldicion... 

DON TEODORO. 

Desecha vanos recelos... 

D0!^A INES. 

Yo voy & ser su deshonra , 
Yo voy a cubrir de duelo 
A una familia inocente... 

DON TEObOltO. rConaaei^ndola.) 

Por Dios, Ines, no tardemos. 

JUANA. (Toms la loz y el Ho.) 

Yo alumbrare hasta bajar. 

D6N IV^dOROw 

jAnimo! 

DONA ilNBS. 

iQue desGonfluelo 
Cuando maiiana lo sepan ... 

JUANA. 

Vamos saliendo oon tiento... 
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Joana Hen la luz, y ta un poeo delante ae dofia In^s; ^sU eamina hicia la 
paerta , condncida de la mano por don Teodoro ; Perico ta detns. En este 
punto snena nn ftierte campanillaso', como d# llamar 4 la paerta de la calle: 
dofta In£s va 4 caer desmayada , y la sostiene Juana, que en el mismo mo- 
mento deja caer la loz , la eaal se apaga. Don Teodoro y Perico mneitran la 
turbacion qne es nataral.) 

doSta iNis. 
[Ay de mi!... 

DON TEODORO. 
JUANA. 

Nos perdimos. 

DON TBODORO. 

4Quien sera? 

JkJANA. 

Nos*. 

DON TEODORO. 

iQu6hacemos? 

PBRICO. 

Tirarnos por un balcon... 

DON TEODORO. 

Vamos a ver si podemos 
Moverla... 

JUANA. 

Si esti cadaver... 

PERICO. 

El diablo mismo la ha muerto, 
Para hacer que nos ahorquen... 

JUANA. 

Seiiorita... 

DON TEODORO. 

In^... 

PERICO. 

Mte redo. 
;Settorita!!! 
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DON TEODORO. 

Calla, bruto. 

PERIGO (Aparte.) 

Si encontrara un agujero 

Donde agazapanne... (Snesa otro campaniUaio.) 
JUAIVA. 

jAprieta! 

DON TEODORO. 

No hay que abrir. 

PERIGO. 

I Ya lo sabemos ; 

i Pierda usted cuidado. 

I DON PEDRO. (Deadesnalcoba.) 

i [Juana! 

I JUANA. 

I ;Esto tambien? 

PERIGO. 

iEs el viejo? 

JUANA. 

Elmismo; y si sale... 

DON PEDRO. (Desde adentro, y esfonando la ?oi.) 
; Juana!!! 

JUANA. 

Vamos & Uevarla adentro , 
Y ustedes se esconden... 

DON TEODORO. 

Bien. (APerlco.) 

Ayuda aqui. 

PERIGO. (Gontiniia sin hacer easo.) 

Voy corriendo... (Aparte.) 
Pero es i esconderme 

DON TEODORO. 

Aprisa. 
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PERIGO. 

Tengo tan maldito tiento 
Para andar & oscuras. . . 

DON TEODORO. 

Ven. 

PERIGO. 

Ya di con la puerta... bueno. 

(Se entra por la pierta del enarto de don Pedro , creyendo ser la qa6 conduce 
i las habitaeionea interiorea de la easa.) 



ESCENA XVL 

DON TEODORO, DOM INES, JUANA. 

DON TEODORO, 

^D6nde te has metido, infame? 

JUANA. 

Perico, vente derecho, 
H&cia mi voz. 

DON TEODORO 

^Norespondes? 

(Soena niido dentro del cuarto de don Pedro.) 
JUANA. 

He parece que alia dentro 
Suena niido. 

DON TEODORO. 

iQue hago? 

JUANA. 

Jyo? 

Si usted no acude, la suelto. 

DON TEODORO. 

Tenia. 

DON PEDRO. (Alsalir.). 

jLadrones!... ;tadrones!... 
No te has de escapar, gran perro. 

T. I. 25 
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ESCENA XVII. 

DON PEDRO, DON LUIS, DON TEODOBO, DOk 
INES, JUANA, PERICO. 

(Don Teodoro se encamina Mcia el lado opaesto i aqael ea que sneuelnido, 
i tiempo qne don Lois sale de sn enarto con una Inz en la mano tiqnierda y 
6n la dereeba snt eapada ; dofla In6s signe desvanecida m loa braios de in- 
na; don Pedro sale con bau y traj6 de dannir, agarrando &Perico,qiiese 
dasase de aas manos; en aqnel momento de sorpresa todos quedan inndtiles 
y snspensos por an Instante.) 

DON LUIS. (Teado I acometer A don Teodoro.) 
I'lniame! 

DON TEODOHO. 

Tened. 

DON PEDRO. 

;Qu^ haceis? 

DON LUIS. 

Derramar su sangre indigna. 

DON PEDRO. 

Pero, sepamos... 

DON LUIS. 

iQu6 m4s? 
^No veis a vuestra sobrina 
Y k estos malvados?... 

DON TEODORO. 

Yovine... 

DON LUIS. 

^A qu6? 

DON TEODORO. 

Lahall^... que salja... 

DON LUIS. 

jVil seductor ! Yo sabre 
Arrancarte , con la vida , 
La verdad... 



AGTO m , BSGENA XVH. 891 

DOR PSjDKO. 

Tened, don Luis. 

DON TSODOnO. 

Por Dios... 

DON PSDRO. 

Juicio ; y no oonsiga 
Perdernos este viUaiio. 

DON TBODORO. 

Yo.*. mi honor... 

DON LUIS. 

jYeissuosadia? 
Aun se atreve d hablar... 

DON PEDRO. 

Hirad 
Que en este lance pefigra 
El honor de Ines y el nuestro. 
Calma , don Luis ; no se diga 
Que nos faltd la prudencia , 
Cuando m&s se requeria. 

DON LUIS. 

;Pero ha de quedar impune? 

DON PEDRO. 

Luego hay tiempo ; lo que iiista 
Es cuidar de esa infeliz... 
(Don Pedro y don Lais se acercan i dofia Uda; don Teod^ro p^mumece 
i alguna distancia inmdvil yturbado.) 

DON PEDRO. 

Ines... 

DON LUIS. 
Apenas respira... (Mirando^ don Teodoro.) 
jMalvado! 

DON PEDRO (AJnana.) 

^Le has dado agua ? 

. • JUANA. 

Yo por mi me resistia ; 
Pero... 
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DON PBDaO. 

No pregunto eso. 

. JUANA. 

Y tambien la seiiorita.; 
Pero ellos instaron tanto... 

DON PEDRO. 

Yo la sostendr^. Una silla (a Joana.) 

Y un vaso de agua... ^No vas? 

(Colocan en la silla i dofia In^s , y Jaana recoge del snelo la vela , la eneiende 
y se va adentro.) 

JUANA. (Aparte.) 

i Que cara !. .. Dios nos asista. 

ESCENA XVIII. 

DON PEDRO, DON LUIS, DON TEODORO, DONA INES, 
PERICO, 

DON LUIS. 

Ser& una congoja. 

DON PEDRO. 

Puede; 
El susto , la lucha misma 
De pasiones , la violencia 
Que la infeliz sufriria... 

DON LUIS. (AdonTeodoro.> 

j Halvado , ve aqui tu obra ! 
^No osas levantar la vista? 
Mira y complacete. 

DON PEDRO. 

Juido ; ^ 

Que no ha sido poca dicba 
Que nos cuesteesto tan solo... , 

Y sino, por buenos dias 
Nos quedaba que llorar. 
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Hire usted si yo sentia 
Con razon tanto abandono ; 
Pero esta infeliz me inspira 
S61o lastima ; su madre , 
Su madre es la que me irrita. 

ESCENA XIX. 

DON PEDRO, DON LUIS, DON TEODORO, DOSA INES, 
PERICO ; JUANA, can un vaso de agua. 

DON PEDRO. ' 

Tr&ela aqui. 

DON LUIS. 

Dadle una poca. 

DON PEDRO. 

Me parece que suspira... 
Ines... 

DONA INES. 

lAy! 

DON PEDRO. 

Haz por Uorar. 

DONA INES. 

Juana... ^qui^n?... 

DON PEDRO. 

Soy yo , Inesita. 

(Dofia Inis mini i an lado y i otro ; y al ver i don Pedro y i don Lais, exoiama : ) 
D0I9A INES. 

I Ddnde me escondo , Dios mio ! 

^ DON PEDRO. 

Vamos , hija , no te aflijas : 
Ya pas6 ; no temas nada. 

DON LUI$. 

Beba usted , no le repita 
La congoja... 
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DONA INES. 

iPor piedad, 
Dejadme morir ! 

DON PEDRO. 

^Deliras, 
Mucbacha?... Estando & mi lado 
Ya debes estar tranquila ; 
Lo s^ todo , y te disculpo. 

DONA INKS. 

jDisculparme! 

DON PBDEO. 

Siyhija mia. 

DONA mis. . 
No merezco yo ese nombre. 

DON PSDRO. 

iPorque? 

DONA mis. 
Esa bondad misma 
Es un punal para mi : 
Remdme, Uamadme indigna 
De Yuestro amor ; insultadme... 
Decidme lo que me dicta 
Mi corazon; nada m&s... 
Asi vere si se alivia 
Este peso que me ahoga... 

DON PEDRO. 

Llora 9 no temas ; suspira. . . 

DOf^A mis. 
^No lo haceis?... Riname usted ; 
No tema usted que le diga 
Ni una palabra siquiera... 
Vereis si os oigo sumisa , 
Si OS pido perdon , y os beso 
Los pies. (En ademan de arrodillarse.) 
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PON PEDRO. 

Lev&ntate, hija, 
Y en mis brazos... 

DON LUIS. (A don Teodoro.) 

Mira, infame, 
La victima que perdias. 

(Dofta ltk€s Tiiehe con sorpresa la can, jyei don Teodoro , qae esti 
A algnna distanela.) 

DONA INis. 

jEsel!... jOh.Dios!... 

DON PEDRO. 

^Por que tiemblas? 

DONA INES. 

Que se aparte de mi vista ; 
Yo Oslo suplico... 

DON PEDRO. 

Aun no sabes 
Qui6n es. 

DON TEODORO. 

Yo sdlo querria... 

DON LUIS. 

^Ye usted , ve usted su insolencia? 
I Y quiere usted que reprima 
Mi cdlera? 

DON PEDRO. 

No olvidemos 
Que el honor de mi sobrina 
Pende de que esto se calle... 
La ofensa no es vuestra, es mia, 
Yyose... 

DON TEODORO. 

Si usted me oyera » 
Quizi compadeceria... 

DON PEDRO. 

No abuseis de mi paciencia : 
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Se quien sois, se vuestra vida , 
Vuestros vicios , y la causa 
De vuestra ftiga... Hija mia, 
Da mucbas gracias & Dios , 
Que, ya en el borde, te libra 
Del precipicio... Sino, 
Deshonrada , envilecida > 
Abandonada cual otras, 
De su infame mano ibas 
A recibir tu castigo... 

DONA IN£S. 

jMeestremezGo!... 

DON PEDRO. 

Tu familia, 
Tus pobres padres, tu propia ; 
Victimas de la perfidia 
De un seductor... 

DONA INES. 

Mejurd 
Ser mi esposo; con su firma 
Me lo ofredd... Vedla, vedla... 

(DAndole la carta.) 
No OS engafio : asi encubria 
Su intencion ; s61o asi pudo 
Persuadirme... Ingrata hija, 
No tienes disculpa , no. 

DON LUIS. 

No se abata usted. 

DOI^A iNis. 
Yo misma 
Quiero confesar mi crimen; 
Quiero quedar confundida 
A vuestros ojos ; y luego 
Uorar por toda la vida.,. 



AGTO in, ESGENA XIX. Vf 



' DON LUIS. 

Antes debeis consolaros ; 
Y que este suceso os sirva 
De leccion , no de tormento. 

DOlfA ncEs. 
i Ah 9 don Luis ! ] cu&nto me bumilla 
Esa virtud! Todos, todos 
A sonrojarme conspiran. 

DON PEDRO. (AlMabardeleerlaeftrta. 
j-Que maldad!... Si no mirAra... 

DON TEODORO. 

Ru^o a usted que me pennita 
Decir sdlo... 

DON PEDRO. 

iQy6 quereis? 

DON TEODORO. 

S^ que es justa vuestra ira; 
Que tenets razon en todo ; 
Que en usted tan s61o estriba 
Mi suerte , y podeis perderme ; 
Si lo haceis , la culpa es mia : 
Lo sufrir^ sin quejarme. 
Mas ya que por buena dicha 
Se ha evitado tanto mal , 
Haced la gracia cumpUda : 
No por mi , no lo merezco ; 
Pero una honrada familia. 
Mi anciana madre infeliz , 
En quien caer& mi ignominia... 

DON LUIS. 

No hay que fiarse. 

DON PEDRO. 

Dqadle. 

DON TKWORO. 

Si teme usted que abora finja , 
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Don Luis , se engana listed mwho , 
Yo OS lo juro ; i y Dios permita 
Que este horror & mi conduete « 
Me dure toda la vida! 

DON PEJDRO^ 

Id con Dios , inMz joTen ; 
Que si es tal vuestra malicia 
Que olvidais esta leccion, 
Pronto hallareis vuestra rmna. 
Sdlo tengo que advertiros 
Que si se que un solo dia 
Permaneceis en Madrid... 

DON TEODORO. . 

No lo temais; yo me iba... 

DON PIDRO. • 

Yalose. 

DON TKODOKO. 

Y iuncuandono, 
Con mucho gusto lo haria 
Por pagar vuestra bondad. 

DON PEDRO. 

Y cuenta que alma nacida 

Llegue a entender... ; porque entdnces!. 

DON TEODOIRO. 

No me haga usted la injusticia 
De creerme ya tan malvado : 
Esta noche, k la bora misma 
Que saiga de aqui , me voy ; 

Y no omitir^ fatiga 

Hasta abrazar & mi madi'e... 
jQuien sabe!... Quiza afligida 
Con mi culpable abandono, 
Habra muerto en la desdicha... 

]K>N PEDHd. 

Bien , Teodoro , buen anuncio : 
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Quien se entemece oo dista 
De la yirtud... Idoon Dios. 

DON TIODOnO. 

Antes, dejadme que os pida 
Perdona todos... 

DON PXDKO. 

^Qu^haceis? 

DON LDIS. (A dOD Pclra.) 

; Qu^ bondad! iou&nto me admira 
Yuastra prudencia! Yo oiego... 

DON PBDRO. 

Dejaos de filosofias 

A media noche... Al n^oeio. 

(Se dirige bicia Perico, que esUri en aa rincon del teatro.) 
Bribon , de buena te libras , 
Porque Dios quiere ; mas oye : 
Como Uegue d mi noticia 
Que hablas, sdlo una palabra... 

PERIGO. 

Descuide usted; que dun me pican 
Las espaldas , y no dejo 
De correr en veinte dias. 

ESCENA XX. 

DON PEDRO, DON LUIS, DON TEODORO, 
DOSa INES, JiJANA. 

DON PEDRO* (FUamto la atcncion en Jnana.) 

Tambien , en amaneciendo , 
Se hara una limpia por casa... 
Idos, Teodoro , por Dios ; 
No vuelvan los que liamaban.^. 

DON TEODOBO. 

Osrepito... 
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DON PEDRO. 

No tardeiSy 
Mirad que el tiempo se pasa. 



ESCENA XXI. 

DON PEDRO, DON LUIS , DON TEODORO, DOSA INES, 
DOSA LEONCIA, JUANA. 

(Al salir don Teodoro, encaentra con dofia Leoncia, qoe viene vestida I^ios^ 
mente de tnrea , con una mascarilla en ia mano , y entra con precipitacion. 
Don Teodoro vuelve ft entrar en la sala , y se aparta 4 on lado.) 

doSta leongu. 
J No lo dije!... Aqui el bribon... 

don PEDRO. 

Esto sdio nos faltaba. 

DOKa leoncia. (Adofialn^s.) 

;¥ t6 tambien, picarona?... 
^Qu^ es esto? 

don PEDRO. 

;Qu6 ha de ser? Nada. 

DOfVA LEONCIA. 

Yo lo sabrt... } Indigna hija! 

doSa mis, 
i Madre ! 

DON PEDRO. (Deteniendo & dofia Leopeia.) 

^Est&sloca? 

DOf^A LEONCIA. 

jT^apartas? 
jO vive Dios... 

DON PEDRO. 

Tente^loca. 

DONA LEONCIA. 

Ya nos veremos las caras 
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DON PEDHO. 

Dejala , y no apures 
Mi paciencia. 

doSa lsongia. 
jLamalvada! 

. DON PEDRO. 

jChito! 

DOStA LEONGIA. (A Joana.) 

Y tambien esa infame. 

PON PEDRO. 

jChito! 

DONA LEONGIA. 

Y el otro canalla 
Que encontre alsalir... ;Bribones! 

DON PEDRO. 

Hujer del diablo, jno callas? 

DORA LEONGIA. 

Pero iqu6 es esto? ^que es esto? 

DON PEDRO. 

^No lo ves? Que nos did gana 
De ir de m&scara esta noclie. 

DOStA LEONGIA. 

No me estreches a que haga 
Un desatino... 

DON PEDRO. 

Culdado, 
Que la paciencia se acaba , 
Y te has de acordar. j No es cosa , 
Que siendo la m&s culpada 
Nos venga d quemar la sangre ! 
doSa leongu. 
Pero... 

DON PEDRO. 

No hay peros que valgan ; 
Que ya me enfadaste. 

T. I. ^ 



302 LA NiffA EN CASA, nc. 

doSa leongu. 
Hermano, 
Si yo sdlo preguntaba... 

DON PIDEO. 

^Lo quieres saber? Pues oye , 
Te lo dir^ en dos palabras : 
A esta pobrecita nina 
Le toc6 por sudesgracia 
Una madre vieja y loca ; 
Se vi6 sola, abandonada... 

DONA LEONGU. 

Por Dios, Pedro... 

DON PEDRO. 

Amaba & un hond>re: 
Did credito & sus palabras : 
Quiso salir de tu yugo : 
Y si un momento te tardas, 
I^ pierdes y nos deshonras... 
^Quieres mds? 

DOfiA LEONCU. 

Bien me lo daba (A 4ob Teodoro.) 
El corazon... jHombre infame!... 

DON PEDRO. 

Vdyase usted, y no baga 
Gaso... 

DON TEODORO. 

Yoquisiera Antes... 

nm PEDRO, 
Id con Dios; que A ella le basta 
Lo que yo le 4]ga... Adios. 
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ESCENA XXII. 

DON PEDRO, DON LUIS, DOM INES, DOM 
LEONCIA, JUANA. 

DON PBDBO. 

A yeceSy don Luis, no alcansa 
La pacienda: por un tris 
No sucede una desgracia ; 
Sabe que tiene la culpa , 
Y en vez de danne las gracias 
Porquecallo... 

DoSa LEONCIA. 
Que me ahogO... (Echindose sobre ana siUa.) 

Por Dios un vaso de agua, 
Queme muero... 

doHa iNis. 
i Madre mia } 
iQae tiene usted? 

noS^A LfiONCtA. 

Pronto, Juana, 
Este turbante... 

DON PEDRO. 

Asi fiiera... 

DO^A LIONCU. 

Afldjame la lazada 
Del ceiiidor... 

DON PEDRO. 

;Con cien aiios, 
Y andar de reina sultana! 

DON uris. 
Ya eso pasd , y nunca mas... 
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DON PEDRO. 

^Nunca mas?... Hasta mafiana. 

DON LUIS. 

Con este lance... 

DON PKDRO. 

No importa : 
En dando en ser mentecata 
Una vieja ; hasta la muerte. 
Pero ella sM se las haya; 
Que la estafen , que la burlen , 
A mi no me importa nada ; 
Mas por lo tocante & In^s... 

DOfrA INES. 

Yo sola, yo soy la causa 
De estos pesares. 

DON PEDBO. 

No , hija. 

DO^A VXis. 

Por mi no hay paz en la casa ; 
Por mi es infeliz mi madre ; 
Por mi rifie usted... 

DON PEDRO. 

Te engaiias : 
Lamuy loca... 

doSa ines. 
Y yo quisiera 
Que de una vez se cortiran 
Tantos disgustos. 

DON PEDRO. 



Si mis padres.. 



^Yc<imo? 
doSa in^s. 



DON PEDRO. 

Vamos, habia; 
iQuequieres? 
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PONA wis, 

Enunconvento... 

DON PEDRO. 

^Oye usted k esta muchacha , 
Don Luis ?... j Buena vocacion ! 
^Mas por que no alzais la cara 

Y respondeis ?. . . j Ah , hijos mios ! 
Yo no pierdo la esperanza 

De daros quiza este nombre. 

DON LUIS. 

No sabeis cu&nto me agrada 
En vuestra boca. 

DON P£DRO. (A dofia I1165.) 

iYAti?... 
No hay que ponerse encamada ; 
Que no exijo la respuesta. 

DOf?A mis. 
Por Dios, tio, no me haga 
Usted sonrojanne mas ; 
Otra mis afortunada... 

DON PEDRO. 

Bueno ; lo que tu quisieres : 
Tranquilizate y descansa 
En mi , que yo s6 muy bieto 
Que el tiempo todo lo allana, 

Y cuando dos se han querido... 
Pero , iqne es eso , mudhacha? 
iUoras? 

doSa ines. 
Mi madre... mi madre... 
Si su carino me falta , 
No tengo gusto en el mundo. 
iE&Hl usted muy enfadada 
GonmigO? (Accreilnilose i so madre con Umidez.) 

26. 
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DON PEDRO. 

Acercate & ver. 

DONA INES. (Abrazando i su madre.) 

i Madre mia ! 

DONA LSONQIA. 

; Hija del alma ! 
iHija!!! 

DON PEDRO. 

Don Luis , ;que os parece? 

DON LUIS. 

Que no si lo que me pasa 
En este instante. 

DON PEDRO. 

Id tambien , 
Que me parece os aguarda 
Como & un hijo : ella es asi... 
Pero en el fondo no es mala... 
Llegue usted. 

DON LUIS. 
(Se acerca y besa con respeto la maao de dofia Leoacia.) 
jSeuora! 

DOflA LEONCIA. 

jHijo! 

DON PftDRO. 

I Has sentido nunca , henaaoa , 
Un placer igual?... Responde. 

DOf^A LEONCIA. 

Estoy tan avergonzada... 

DON PEDRO. 

No hay que hablar ya de ese asunto... 
Pero , mujer , j te se saltan 
Laslagrimas? 

DONALEONGU. 

i Hija mia I (VelvieBdo k ibnufia.) 
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DOfi^A Mis. 

^ Me perdona usted mi falta ? 
; Me quiere usted oomo Antes ? 

BOffA LEOIYGIA. 

IMjaine, que me traspasas 
E3 corazon... Aqui, Ines; 
No te muevas para nada ; 
Que &un me parece mentira 
Que te tengo ; y por mi causa... 

DO^A INES. 

Yo tuve la culpa, yo. 

DO.^ PEDRO. 

i Volv emos a las andadas ? 
; Pues es cdmoda la hora !... 
y&monos pronto & la cama , 
Que es lo cpie importa ; y cuidado 
Que el que vuelva & hablar palabra - 
De este lance, ahora ni nunca... 

DOI^A LKONCU. 

Tu ver&s desde manana 
Mi conducta. 

DON PEDRO. 

Bien est&; 
Pero mira que si andas 
Otra vez con tonterias... 

doKa leoncu. 
No, no io temas: mi casa. 
Mis hijos , y nada mis. 

;Si!... (A4ofiaIn«s.) 

DON PEDRO. 

Tta ver&s lo que ganas 
Enello; perosino, 
Ya te tengo decretada 
La sentenda. 
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(Goge del 8U«lo la eareta que tnia dofia Leoncla f w la mnestra.) 
Di: ila ves?... 
Pues ahora voy & encerrarla; 
Y en viendo torcerse el carro, 
Sin hablarte una palabra , 
Te la ense&o... y ya me entiendes. 

DONA LEONGIA. 

No haya miedo. 

DON PEDRO. 

Ella va al area. 

DOf^A LKONCIA. 

No saldrd, te lo aseguro : 
Estoy muy desengahada. 

DON PEDRO. 

Sera asi; pero con todo, 
Nada se pierde en.guardarla : 
i Y ojali todas las madres 
Tuvieran otra en su casa! 



FIN DE LA GOMEDIA. 



MORAYMA. 



TRAGEDU. 



ADVERTENCIA. 



Compuse esta tragedia seis anos despues de La 
Viuda dePadillaf y como m^nos mozo y mds avi- 
sado , procure escoger un argomento que ofreciese 
m^aos inconvenientes, y que se brindase de mejor 
grado & una composicion dram^tica. La casuali- 
dad tambien me favoreci6 en mi eleccion : acaba- 
ba de caer en mis manos, no s^ c6mo, un libro 
muy vulgar en Espana , pero que yo no habia leido 
hasta eni6nces , la HisUma de las guerras civiles de 
Granada; y bien fuese por lo extrano y curioso 
de la obra , bien por ei interes que debia excitar 
en mi, ansente & la sazon de mi patria y con pocas 
esperanzas de volverla d ver, lo cierto es que la 
lectara de tal libro me cautiv6 mucho t y que tuve 
por buena dicba poder sacar de ^1 un argumento 
alusivo oabalmente d mi pais natal y ^ propdsito 
para preseotarse en el teatro. 

Este concepto, que form^ entdnces, no se ha 
mudado hasta el dia, d pesar del trascurso del 
tiempo y de mi mayor experiencia ; y asf debo 
c(Mifesar coo ingenuidad que el argumento de esta 
composicion me parece, no solamente bello, sino 
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qoe reune todas las condiciones requeridas por los 
mejores maestros del arte. Mis elogios en este panto 
son tanto m^s de creer, cuanto tal vez no hago con 
ellos sino dar armas contra mi mismo; pero ^un 
caando asf sea, y ^un suponiendo que el publico 
condene esla composicion , siempre me quedarii 
una conviccioi\ intima de que no ha sido por culpa 
del argumento , sino de mi mal desempeno. 

Hasta debo decir, por si este aviso pudiere ser 
de algun provecho & los jovenesque se dediquen & 
la dram&tica , que esta clase de asuntos» populares 
en una nacion , ofrecen no pocas ventajas al poeta; 
pues despiertan mis facilmente el interes del pu- 
blico , y allanan uno de los puntos mds escabrosos 
en este arte, cual es la exposicum del drama. Se- 
guro estoy de que con s6lo oir los cuatro prime- 
ros versos de estatragedia, ya saben los especta- 
dores la mitad de lo que hay que decirles para en- 
terarles del argumento : la ^poca de la accion, el 
lugar en que pasa , las personas mis importantes 
que en ella intervienen , mil circunstancias, en fio, 
que dan mucha luz para la inteligencia del drama, 
sin que sea necesario insistir luego en ellas con 
prolijidad y fastidio. Cuando el espectador ve re- 
presentado al vivo lo que oy6.contar desde su 
infancia , siente un placer sumamente grato ; co- 
teja con gusto sus vagos recuerdos con los sucesos 
que ve ante sus ojos ; y l^jos de mirar en la escena 
con indiferencia y frialdad i unas personas cuya 
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nombre oye por primera vez , las ve , las contem- 
pla , las sigue , por decirlo asf , como personas 
conocidas, y no puede m6nos de tomar m&s parte 
en su suerte. Una de las causas qne , en mi con- 
cepto, ban hecho tan popular en Inglaterraalc^le- 
bre Shakspeare, es el haber presentado en el teatro 
retazos de la historia de su pais, leyendas comunes, 
tradiciones del pueblo; y este es uno de los mejores 
medios que pudieran emplearse , si es que no me 
engano, para que llegasen & poseerlos espanoles 
un teatro tr&gico nacional , y cesase la escasez y 
descr^ito de que se resiente en ese punto su li- 
teratura. Por cuyo motive deben mirarse con cierta 
indulgencia todas las tentativas de esta clase , ya 
que no por su m^rito, por el fin & que se enca- 
minan. 

Tal vez en esta liltima reflexion haya influido 
tambien, no lo niego, mi propio inleres; porque 
siendo esta la primera composicion dramdtica que 
me he atrevido & imprimir, sin tener 4ntes la au- 
torizacion del publico obtenida en el teatro , no 
md est^ mal indicar todas las razones plausibles 
que puedan excusar mi arrojo. 



T.I. fl 



PERSONAS. 



MORAYMA , viuda de AWinhamady caudiUo de los aben- I 

cerrajes. 
BOABDIL, rey de Granada, hermano de Uorafm pr 

parte de padre. \ 

AYXA, madre de Bodbdil, repudiada por el rey MvUi \ 

Hazen. 
ALi 9 caudUlo de los zegries. 

MAHOMAD ) eaudillo de los gomeles. I 

FATIMA , amiga de Morayma. I 

Un nii^o , hijo de Morayma. 
AcoMPAfiAMiENTo de BoabdiUy una guardia de africaros. 



La esc&na en Granada , en el palacio de la Alhambra. 



MORAYMA. 

TRAGEDIA. 



ACTO PRIMBRO. 



(Bn este aelo, asi como en los dos sigaientes, el teatro representa an saloi 
magnifico de arquitectnra aribiga , con ana pnerta principal en el foro , por 
donde entran los qae se sapone vienen de afaera ; otra pnerta i la dereeha, 
que eondace i la babitacion de Horayma, y otra i la ixqaierda, qoe da 
paso & los dem^s aposentos del palacio.) 



ESCENA PRIMERA. 

BOABDIL, AU. 

ALI. (Al entrar por la puerta del foro.) 

No mas temor, Boabdil : Granada toda 
Segunda vez por su senor te aclama ; 
Mientras el sol naciente ve proscrita 
La abencerraje tribu destrozada , 

Y lejos de estos muros con afrenta 
Los que el hado salvo de tu venganza. 

BOABDIL. 

;Sera cierto... 

alL 
Gran Rey, los ecos Uegan, 
Hasta las alias torres de la Alhambra ; 

Y ellos, mejor que yo, podrdn mostraros 
De un pueblo veleidoso la inconstancia. 
Los mismos que rebeldes sostenian 

Del bando infiel las locas esperanzas , 
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Y & vuestro debil padre apellidando , 
Arrojaros del trono amenjGizaban ; 

Esos los mismos son que ahora maldicen 
De su reinado la memoria aciaga, 

Y a la facciosa tribu persiguiendo, 

Tu augusto nombre y tu justicia ensalzan. 
Leve escarmieDto y poderoso amago 
Han trocado en temor su altiva audacia, 

Y la vertida sangre, para siempre, 
La corona en tus sienes aiianza. 

BOABDIL. 

A ti la debo , k ti... Dudoso, incierto , 
Cercado de peligros y asechanzas , 
Al rigor de mi estrella, ya sin guia, 
Fortuna , cetro y vida abandonaba ; 
Por una infiel mi lecho profanado , 
Mi diadema de un padre amenazada , 
De un inconstante pueblo receloso, 
Aborrecido de mi propia hermana... 

ALI. 

i De Morayma , senor ! 

BOABDIL. 

iY tu lo dudas? 
;Sus acciones, su llanto, sus palabras, 
Su terrible silencio no lo muestran? 

ALI. 

Aun esta abierta la reciente llaga , 

Y excusa su dolor... Aunque agraviado, 
La pasion no me ciega hasta eulparla : 
Al cabo Albinhamad era su esposo... 

BOABDIL. 

^Pero no era tambien el que manchaba 
Su t&lamo y el mio? ^£1 que insolente 
La sediciosa tribu acaudillaba?... 
Tu mismo... 
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ALf. 
Y si dun viviese , de sus hombros 
La cabeza mil veces derrib&ra... — 
Pero el dolor de su infeliz viudaj, 
Los vinculos estrechos que la enlazan 
Con mi Rey... 

BOABDIL. 

Esos mismos , no lo dudes, 
Su rencoroso enojo m^ arraigan. 
;Lo has ohidado, All? Su astuta madre. 
Con el repudio de mi madre ufana , 
Por cimentar su triunfo en la discordia 
Nuestro amor entibid desde la infancia; 
Mientras el ciego rey, anteponiendo 
La prenda de su amor, con una esclava, 
A la sangre zegri que me ennoblece , 
Nuestros comunes celos enconaba ; 
^Y te sorprende , Ali , que me aborrezca ?... 
El influjo matemo , las desgracias 
Del destronado padre, la memoria 
De un esposo a quien ciega idolatraba, 

Y a quien llora cual victima inocente, 
Hasta ese firuto de su union infausta... 
J Quien sabe si la perfida en 61 funda 
De vengarse la b&rbara esperanza, 

Y de asentarle en el paterno trono !... 
Pero no es justo, en ocasion tan grata , 
Acibarar con miseras sospechas 

El sumo gozo que me inunda el alma : 
Ya triunfamos , Ali ; ya sin rivales 
Nuestra ilustre familia se levanta 
M^ gloriosa que nunca ; y libremente 
Podre gozar de un trono que cercaban 
Tantos riesgos y sustos ; desde hoy sdlo , 
Merced & tus servicios , soy monarca. 

r. 
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ALI. 

Mucho me honrais, s^or... 

BOABDIL. 

Si , caro amigo ; 
Hoy de mis labios lo sabr& Granada ; 
Y agotando las gracias y los premios... 

ALI. 

' A mi, gran Rey, vuestra amistad me basta : 

I Y en tan sagrado asilo reposando , 

'. ^Que podre ya temer? 

[ BOABDIL. 

', ^Puesqui6nos4ra 

f Contra ti, quien... 

ALI. 

Vuestras bondades mismas 
Contra mi excitan la envidiosa rabia 
De encubiertos rivales, que desprecio; 
Pues si tengo enemigos, tengo lanza. 
M^ altos tiros, y de augusta mano, 
Que el respeto me veda hasta el nombrarla... 

BOABDIL. 

Prosigue... 

ALI. 

Dispensadme... 

BOABDIL. 

Yo lo exijo. 

ALf. 

Temo ofenderos... 

• BOABDIL. 

Nada temas : habla. 

ALf. 

Vuestra madre... 

BOABDIL. 

Tan presto no la culpes : 
Quiza te engane una apariencia vana 

i 

4 
I 
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algun desden , de su altivez nacido, 

Y su amistad agraviaras sin causa. 

1 Como al caudillo , al h^roe de su estirpe , 
AI que su afrenta y nuestra afrenta lava , 
Al que en el trono del mudable esposo 
Ck)Ioca a iin hijo y su poder realza?... 

ALI. 

i Ah, senor ! ese solo, ese es mi crimen : 
Quisieran que Boabdil sdb goz&ra 
La vana pompa del poder supremo , 
En vil tutda y sempitema infancia; 

Y que humillado el inconstante esposo, 
Nuestra gloriosa tribu avasallada , 

Vos , rey s61o en el nombre , ajena mano 

Las riendas del Estado mancgdra. 

Bien lo sabeis , senor, que en vuestro pecho 

Mil veces he notado cual lucbaban 

El respeto filial y la costumbre. 

Con la altivez tan propia de un monarca. 

Mas lastimo quiza , siQ yo iutentarlo , 

De vuestro pecho la sensible llaga , 

Y sintiera tal vez... 

BOABDUi. 

; Ay, fiel amigo! 
Si vieras el estado de mi alma... 
i Que digo tu !... los miseros esclavos 
Con l&stima y piedad me contemplaran. 
Pero jmi madre! All , disimulemos. 
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ESCENA II. 

BOABDIL, AYXA, ALL 

BOABDIIi. 

Ya lo se, madre augusta: estais vengada ; 

Y el escucharlo yo de vuestro labio 
Era el solo placer que me faltaba. 

Venid, y entre mis brazos... ^Mas que miro... 

Cuando Uena de jubilo aguardaba 

Que volaseis a darme las albricias, 

^ Lenta Ilegais y apareceis airada... 

^Qu^ es esto? Hablad, decid : ;que causa oculta 

Vuestro contento y mi ventura amarga? 

AYXA. 

Gdzala tu completa : ve y escucha 
La aclamadon y vivas de Granada ; 
Mi^ntras tu triste madre , en su palacio , 
Ante las mismas puertas de su estancia 
Oye de un hijo maldecir el triunfo » 

Y al cielo & gritos demandar venganza. 

BOABDIL. 

^Y quien el infeliz?... 

AYXA. 

^Tulo preguntas? 
;Tu que consientes su insolente audacia, 

Y con d^bil y vil condescendencia 
Insultos sufres y cobarde callas? 

jTii lo preguntas! ;Tu! — Si es que lo ignoras, 
No l^jos, ahora mismo, en este alc&zar 
Vaga la aleve, y tu fiiror provoca... 

BOABDIL. 

i Ay 9 si otro fuese que mi propia hermana ! 
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AYXA. 
[Tu hermana !... Dices bien : ella es el fruto 
De la union vil que me cubricS de infamia , 
Ella, el amor de mi peijuro esposo , 
Ella, la hija de una infame esclava... 
;¥ es tu hermana !... Pues bien : respeta en ella 
El delito de un padre, que amenaza 
Tu trono, y aun tu vida , y abandona 
De una madre infeliz la triste causa ; 
Has dyeme , Boabdil , oye el presagio 
De una misera madre que te ama : 
Quiza no estd distante el negro dia 
En que tarde recuerdes mis palabras ; 

Y sirvas con tu ruina de escarmiento 
Al que desprecie & una mujer airada. 
;Lo dudas?... Ven, y mirala furiosa, 

De un pueblo entero que a su Rey alaba , 
Turbar el gozo, y, con recuerdos tristes , 
Renovar las heridas mal cerradas. 

BOABDIL. 

Parte veloz , All: venga al instante. 

ESCENA III. 

BOABDIL, AYXA. 

AYXA. 

{Ay, cu&nto arriesgas, si un momento tardas... 
No conoces , Boabdil , &un no conoces 
La condidon del pueblo : leve causa 
Le despierta , le agita , le conmueve : 
A encender toma la encubierta llama , 

Y en la falsa piedad buscando luego 
Prete&to a su furor, desfoga el &nsia 
De derribar y escamecer impune 
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Los idolos que perfido adoraba. 
Aun los mismos que al lado de tu trono 
Blasonan de lealtad , quizd en su alma 
Sienten ver fenecidas las discordias 
Que su poder y orguUo acrecentaban ; 
QuizA astutos anhelan el momeuto 
En que al favor recurras de sus armas ; 

Y 4 su vez enfirenando al Rey y al pueblo, 
Hagan temblar al pueblo y al Monarca. 
Hasta ese amigo, en quien tan ciego flas... 
Mas aqui se encamina con Morayma : 

S^ una vez rey , 6 sufre sus denuestos ; 
Que yo no s^ escuchar k quien me agravia. 

ESCENA IV. 

MORAYMA, BOABDIL, ALI. 

MORAYMA. (Oetenitadose un instante al aalir.) 
jMas victimas, Boabdil? 

BOABDIL. 

Por vez postrera 
6yeme atenta; y en tu mente graba 
Lo que voy k anunciarte. 

MOHAYMA. 

Yo creia 
Que, libre ya de riesgos , me llamabas 
Para sellar y coronar tu triunfo 
Derramando la sangre de tu hermana. 
;Me engane?... No; ^que puede contenerte? 
Lejos ya huyeron de la ingrata patria 
Los hijos que culpaban su bajeza , 

Y tu poder injusto refrenaban ; 

Los que quedan , ministros de tu ira , 
A una voz tuya del punal se annan ; 
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Y el pueblo vil las victimas espera 
Para besar tu huella ensangrentada. 

BOABDIL. 

^Hasta cuando, Horayma, con insultos 

Acusariismi necia tolerancia? 

^Hasta cu&ndo... Mas dyeme, repito , 

Por la postrera vez : si temeraria 

En provocar mi c61era te obstinas ; 

Si, a tu ciego delirio abandonada, 

No escondes y sepultas para siempre 

El fiiego indigno que tu pecho abrasa ; 

Si olvidando tu honor, tu Rey , tu hermano , 

Por el esposo infiel que me afrentaba , 

Su odioso nombre a repetir volvieres... 

MORAYMA. 

j Mientras viva ! 

BOABDIL. 

Pues tiembla , desgraciada, 
Tiembla. 

MORAYMA. 

^De quien? ^De ti... Hira mi frente , 

Y consulta tu pecho. — ;Has no alzas 

La vista? iQu^! ^Boabdil, temes mirarme?... 

No temas , no ; mi voz no te demanda 

La sangre de un esposo , & quien impios 

Tus barbaros verdugos inmolaran ; 

Ella misma, purisima, inocente, 

A estremecerte , k confimdirte basta. — 

jY pretendes que, ingrata k un tiemo esposo, 

Nunca su nombre de mis labios saiga ! 

Pues bien : nunca le oiriis ; yo te lo juro. 

I Mas que esperas lograr si antes no acallas 

El intemo y voi'az remordimiento , 

Que te est^ corroyendo las entrafias? 

i Qu6 esperas? di : j vivir sin sobresalto ? 
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; Ah ! no es mi debil voz la que te espanta 

Y en tu furor te hunde... es la de un padre 
Que su usurpado cetro te reclama ; 
Es la voz de mi esposo asesinado , 
La triste voz de la oprimida patria , 
La voz de tus delitos , la del cielo 
Que & los fieros tiranos amenaza... 

BOABDIL. 

I Me conoces, Morayma , me conoces? 

MORAYHA. 

Si ; y desaQo tu impotente rabia. 

BOABDa. 

iCalla, infeliz!... 

MORATMA. 

Apresta tus verdugos ; 
Los suplicios m&s barbaros prepara ; 
Mas i ay de ti ! que en su furor el cielo 
Tu horrendo fratricidio s61o aguarda. 
iNo escuchas cual invocan su justicia 
Tantas madres y esposas desoladas, 
Tantos miseros huerfanos , que piden 
La sangre de sus padres derramada?... 
i Ay ! tA tambien... tambien , amado hijo , 
TOx pides la de un padre... tambien alzas 
; A un justo Dios las inocentes manos , 

Y acusas de sus rayos la tardanza. 

BOABDUi. 

Gonfiad en sus rayos; pero dntes 
Yo los mereceri. 

MORAyMA. 

I Pues qu^ te falta 
Para colmar tus crimenes? ^mi muerte? 
I Por qu^ tardas , tirano , por qu^ tardas? 
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BOABDIL. (Despnes de nna breve suspension.) 

No ; sosiega , Morayma, y ve tranquila ; 
No moriras... Confia en mi palabra. 

MORAYMA. (Con sobresalto.) 

iQu&me anuncias, Boabdil?... Di : ;que me anuncia 
Ese perfido rostro , y esa amarga 
Sonrisa , m&s fiinesta que tu enojo ? 
Dimelo, por piedad... 

BOABDIL. 

No temas nada ; 
Vivirds, vivirds. 

MORAYMA. 

i Ay ! no es la muerte 
La que me hace temblar ; oculta causa 
Con subito terror mis miembros hiela , 

Y con horrendo pasmo me acobarda... 
Por compasion, al menos, desvanece 
Tan dura incertidumbre ; habia, amenaza, 
Descarga de una vez el duro goipe ; 

Yo le resistire. 

BOABBIL. 

No temas nada : 
Retirate ; ve en paz. 

ALI. 

Idos, princesa; 

Y no mas, con sospechas inftmdadas, 
Querais vos misma redoblar las penas 

Que OS cubren de dolor ; vuestras desgracias 
Disculpan , d los ojos de un hermano , 
Las ofensas que hicisteis al monarca ; 

Y ya compadecido las olvida... 

BOABDIL. 

Si ; dices bien , Ali. (A Morayma.) Vi sosegada. 

T. I. 48 
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BOABDIL, ALi. 

ALl. 

i Qu6 bien asienta & un rey su propia injuria 
Saber y perdonar ! Mientras, cegada 
Por el mismo dolor que la atormenta, 
La infeliz vuestra cdlera excitaba , 
Supisteis refrenar el justo enojo 

Y respotar benigno sus desgracias. 
Ellas solas dictaron sus insultos , 
Que no su corazon ; acostumbrada 
A largo padecer , teme , sospecha , 
Nuevos tormentos en su mente labra ; 

Y hasta la misma diestra de un hermano 
Contempla con mortal desconfianza. 
;Cuan digna es de piedad! Llegard dia 
En que su acerba angustia mitigada 

Y libre su razon , tantas ofensas 
Ella propia recuerde sonrojada , 

Y ^un dude haber forjado en su delirio 
Los injustos recelos que os agravian. 

BOABDIL. 

Injustos son, Ali... 

ALi. 

;Pues quien temiera 
Que un monarca, un hermano , se veng^a 
Amagando cruel la triste vida 
De una mujer inerme y desgraciada? 

BOABDIL. 

En vano teme por su vida, en vano; 
Viviri por su mal. 
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Alt 

iSenor! 

BOABDIL. 

Pensaba , 
Despreciando feroz la misma muerte , 
Desafiar impune mi venganza; 

Y la imprudente , para herirla 4 salvo , 
El indefenso pecho me mostraba... 

i Llorar^ , Uorar&s , incauta madre ! 

ALJ. 

iQue decis? 

BOABDIL. 

; Lloraras ! que en vano aguardas 
Poner fin con la muerte a tus tormentos , 

Y unirte al vil esposo que adorabas; 
Aqui , a mi vista , hoUando 4 pesar tuyo 
La tierra con su sangre salpicada, 
Lejos de un hijo , imagen del aleve... 

ALI. 

;Y es posible, senor?... 

BOABDIL. 

Por sola gracia 
La muerte invocaras. 

ALI. 

Templad la ira ; 
Aplacaos, gran Rey. 

BOABDIL. 

Yo me olvidaba 
De serlo ; y la imprudente en su delirio 
La venda me arranco que me cegaba. 

ALI. 

I No merezco , Boabdil , saber al menos... 

BOABDIL. 

Hoy de mis reinos para siempre salgan 
Los viles restos de la infame estirpe ; 
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Sigan los torpes hijos las pisadas 

De sus padres , y acabe de esa tribu 

El nombre odioso y la memoria infausta. 

ALI. 

Nadie cual yo (bien lo sabeis) ; ninguno 
Odid mds su altivez y su arrogancia ; 

Y este brazo , este acero , son testigos 
De que supe lidiar hasta humillarla. 
Mas ya, proscritos los traidores padres, 
Vuestra augusta diadema asegurada... 

BOABDIL. 

i Ah ! no lo estA , mi^ntras me cerque uno 
De esa progenie infiel ; tu con las armas 
Abatirla sabras , no conocerla ; 
Los padres ban dejado vinculada 
Su aversion & mi trono , d mi persona ; 
Sus p^riidas esposas , halagadas 
Con la esperanza de vengarse un dia, 
A odiarme ensenan en la misma infancia 
A sus aleves hijos , y en su pecho 
Con rencorosa hiel los amamantan. 
L^jos, lejos de ml ; lejos desfoguen 
En vanas quejas su impotente rabia ; 

Y no, imprudente, viboreznos crie 
Que despues envenenen mis entranas. 

ALI. 

Heditadlo , seiior ; el tlempo mismo 
Los irA uniendo al trono yd la patria ; 
La voz de la razon , el ver perdidas 
De vengarse las vanas esperanzas , 
La muerte 6 proscripcion de los caudillos , 
El riesgo mismo en que se ve Granada 
Con el asedio del feroz cristiano , 
Borrara al cabo aun la memoria amarga 
De la civil discordia... 
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BOABDIL. 

El nombre sdlo 
De la traidora tribu , sus desgracias , 
Con la misma presencia de sus bijos 
A los ojos del pueblo retratadas , 
Bastdran a encenderla. Pues triunfamos. 
No nos pierda una necia confianza , 
Ni una falsa piedad hoy nos seduzca , 
Que sangre y Ilanto costara maiiana. 
Ya estd resuelto. 

ALf. 

Heditadloundia; 
Dejad que el pueblo vuestro triunfo aplauda. 
Sin nuevos males... 

BOABDIL. 

Deraiz los euro. 
Si arranco de raiz la infame planta; 
Y hoy que he triunfado y premio a los leales, 
Lloren los sediciosos mi venganza. 

ALI. 

Sefior... 

BOABDIL. 

Sigueme, Ali; y, & un tiempo mismo, 
Mi bondad y rigor sepa Granada. 
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ESCENA PRIMERA. 

MORAYMA, FATIMA. 

MORAYMA. 

Mjame, por piedad... 

FATIMA. 

^Ddnde, Morayma, 
Ddnde llevais los vacilantes pasos? 
Un momento tened ; ; no lo merecen 
Mi amistad, mi carino, tantos aiios 
De Uorar como propios vuestros males... 
{ Ay ! hubo un tiempo en que el menor cuidado 
Comun ^a & las dos; ya no soy digna 
Ni dun del triste placer de consolaros. 

MORAYMA. 

I Ay, tiernaamiga!... 

FATIMA. 

Hespiradsiquiera; 
Partid vuestros tormentos y quebrantos , 
Y as! se aliviar&n. 

MORAYMA. 

iTunoeres madre! 

FATIMA. 

i Que turbacion ! ; Oh Dios ! Al punto huyamos 
De esta estancia fataL.. Ved que, cercadas 
De espias y asesinos, vuestro llanto , 
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Vucfetro dolor acechan ; y aun ya vuelve , 
Ya quizd vuestra voz oye el tirano... 

MORATMA. 

Yo Ic busco. 

FATIMA. 

lABoabdil! 

MORAYMA. 

Y abora & sus plantas 
Postrada me verds. 

FATDCA. 

iVoshumillaros, 
Vos rogar & Boabdil ! 

MORATMA. 

jTunoeresmadre... 
Yo lo soy... yolosoy... 

FiTIMA. 

^Yasiolvidando 
Vuestro valor antiguo, la constancia 
Que no abatieron infortunios tantos , 
Ni amenazas , ni insultos , ni peligros , 
Ni el ver a un tierno padre destronado , 
Y d un esposo morir entre verdugos. . . 

MORAYMA. 

i Ay ! ime quedaba un hijo !... 
fAtima. 
jYqui! ^el tirano 
Amenaza su vida? 

MORATMA. 

Hoy para siempre - 
Arrancarle pretende de mis brazos... 
I Para siempre... No, barbaro; primero 
Nos veriis espirar. 

FATIMA. 

QuizA infundados 
Vuestros temores son ; una apariencia, 
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Una perfida voz , un rumor vago , 
El mismo amor de madre os alucina... 

MORAYMA. 

No , F4tima ; yo propia, yo he escuchado 
El decreto cruel... Turbada , inquieta , 
Acosada de miseros presagios, 
De Boabdil me aparte, m&s que su ira, 
Su perfida clemencia recelando ; 
Cuando k las mismas puertas del alcazar 
El b&rbaro decreto promulgaron. 
Yo, Fatima, le oi; yo con asombro 
Note cesar el popular aplauso, 
Y escuche entre el silencio pavoroso 
Las voces que mi pecho traspasaron... 
El inhumano Rey, en su venganza, 
Ni ^un perdona los restos desgraciados 
De la tribu infeliz , los tiemos hijos 
Hoy del materno seno arrebatados... 
No ; jamas], ; hijo mio !... nunca , nunca , 
Mientras tu madre aliente. 

FATIMA. 

Aunque irritado 
Pronunciara Boabdil la atroz sentencia , 
Al fin OS va & escuchar : es vuestro hermano ; 
Su propia sangre anima a vuestro hijo... 

MORAYMA. 

; Ay , Fatima ! es el hijo desdichado 

Del triste Albinhamad : hoy mismo, hoy mismo, 

Su puro corazon sobresaltado 

Nuestro mal presagid... Nunca tan tiemo 

He abrazd al despertar ; nunca su mano 

Mis ojos enjugd tan cariiiosa. 

Con tan sensible afan... y reclinando 

Su triste rostro en mi agitado pecho, 

Le regd el inocente con su Uanto.,, 



AGTO n, ESGENA II. 385 

; Inocente ! la gloria de tu padre 
Es tu crimen , tu ruina. 

fJLtima. 

Mas en tauto 
Que OS (piedan esperanzas de salvarle , 
No OS rindais al dolor : quiz& humOlaros 
Solo intenta Boabdil ; quiza no anhela 
Sino haceros temblar con el amago. 

MORAYMA. 

Hoy me verd d sus pies : hoy satisfecho 
Su orgullo quedard. — Mas si obstinado 
Persiste en su furor; si envilecida 
Ruega la hija de Hazen, y ruega en vano... 
i Ay, Boabdil!... 

FATDfA. 

VedqueQegan... 

MORAYMA. 

Fui esposa 
Del gran Albinhamad : no lo he olvidado. 

ESCENA II. 

MORAYMA, FATIMA, AU, MAHOMAD. 

ALI. 

Morayma, dispensad si interrumpiendo 
Vuestro justo dolor. . . 

MOBAYMA. 

iVenis acaso 
A gozaros en el... Un solo instante , 
Un momento esperad; y coronado 
Vuestro triunfo vereis. 

ALi. 

No tal ofensa 
Injusta nos bagais : si procuramos 
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Triunfar de quien ansiaba nuestra ruina, 
Sabemos respetar al desgraciado ; 

Y no hd mucbo, yo propio intercediendo... 

MORAYMA. 

jTu, zegri, tu!... 

ALI. 

Jamas finge mi labio 
Lo que mi altivo pecho contradice: 
Ciego en amar y aborrecer , soy franco; 
Persigo d un enemigo , le destruyo ; 
Mas no lo se abrazar y asesinarlo. 
No lo ignorais , Morayma : frente a frente 
Contraste la altivez de mis contrarios ; 
Los odie, los vend. 

MOHATMA. 

La vil perfidia 
Pudo solo vencerlos, no tu brazo... 

ALI. 

Este brazo , Morayma , hd pocas boras, 
Supo abatir su orguUo temerario. 

MORAYMA. 

; Ay ! ; mi infeliz esposo no vivia ! 
No Vivian sus miseros bermanos , ^ 

Los heroes mas valientes de su estirpe , 
En el patio fatal asesinados. 

ALi. 

Culpad a sus testigos , a sus jueces , 
No a mi , que opuesto al castellano campo , 
Al ordenar el Rey mi pronta vuelta , 
La nueva supe del terrible estrago... 
Si en vida los odie como rivales , 
Senti su aciago fin como esforzados. — 

Y ; ay ! ojala que una beldad funesta 

No hubiera encarnizado nuestros bandos; 

Y quiza unidas las rivales tribus 
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Contra el comun contrario guerrgando, 

No llordra la patria tantos males, 

Ni vos , ni el mismo Hazen. — Pero si el hado 

Asi lo decretd ; si vuestro padre , 

Bli nobleza y servicios olvidando , 

Al jefe abencerraje me pospuso 

Y afrentd mi linaje, ya manchado 
Con el repudio injusto de su esposa... 
^Sere el culpable yo de tan to dano? 
Vos misma me mirarais con desprecio , 
Si supiera sufrir tales agravios. 

Y aun quizi de mi estirpe, de mi gloria 
Me pudiera olvidar; mas me robaron 
Mi amor, mis esperanzas , mi contento , 
El solo premio que anhele triunfando... 
^Callais, Morayma!.,. ^Enmudeceisconfiisa... 

MORATMA. (Volvlendo de so distraccion.) 

Mucho tarda Boabdil; Fatima, vamos 
A morir 6 k salvar a un triste hijo , 
llnico bien que el cielo me ha dqado. 

fAtima. 
Deteneos... 

mahomad. 
lElRey! 

ESCENA III. 

MORAYMA, FATIMA, ALI, MAHOMAD, BOABDIL 

con AGOMPAfrAMIENTO J/ GUARDIA. 
MORAYMA. (Arrojindose i los piis de Boabdil.) 

jHermanomio... 

BOABDIL. 

iQue haces, Morayma? 

MORAYMA. 

Deja que abrazados 
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Tenga tus pi^s hasta obtener tu gracia... 
Aguarda, escucha, mira el triste estado 
De esta madre infeliz... 

BOABDIL. 

Alza: ;qu^quieres? 

MORAYMA. 

Soy madre , ^y lo pr^untas,.. Si olvidarlo 
Has podido en tu enojo un solo instante, 
Mira mi humillacion, mira mi Uanto, 
Y ten piedad de mi... Si, hermano mio, 
Perdona mis insultos, mis agravios 
A mi inmenso dolor , y no te vengues 
En mi inocente hijo... Sin amparo, 
HuManOy desvalido , el tiemo nino 
No tiene m&s asilo que mis brazos... 
i Ten piedad de los dos !... Yo te lo ruego 
Por el amor de mis primeros anos, 
Por tu sangre que corre por sus venas, 
Por nuestro triste padre... mas si airado 
Te obstinas en vengarte, si no puedes 
Borrar de tu memoria mis agravios , 
Yo la culpada , yo ; mi infeliz hijo 
;En qu^ pudo ofenderte ? ^en qu^ es culpado... 
i Ay ! J dun ignora el inocente mio 
El nombre de su padre desgraciado !... 
^Y asi apartas el rostro... jAsi desprecias 
A esta ^gida madre... ; Ni dun alcanzo 
Respuesta en mi dolor! — Pues bien : no temas 
Que Yuelva d importunarte con mi Uanto ; 
Conc^deme una gracia ; y.para siempre 
Qu^date en paz, Boabdil... No te demando 
Mds mercedy mds favor : seguir d un hijo , 
Yivir y llorar con ^1. El desdichado 
S<51o d llorar aprenderd oonmigo ; 
Yo, hermano, te lo juro : de mi labio 
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Jamas sabrii su nombre, sus desgracias... 
Mas dejale vivir en el regazo 
De esta madre infeliz ; no le condenes 
A morir en tan triste desamparo... 
Hueyate a compasion tu propia sangre, 
Suinocencia, suedad... Arrebatado 
De su hogar, de su patria , de los suyos, 
^Que fiieradel sin mi?... S61o al pensarlo 
Me estremezco de horror... Yo podr6 al m^nos 
Buscarle un triste asilo en reino extraiio ; 
Yo guardare gu vida; yo, su escudo, 
Su defensa , su guia... yo & su lado 
Aliviar^ mis penas... y ; ay ! ; el cielo 
He otorgar& morir entre sus brazos... 

BOABDIL. 

No 9 tu , querida hermana, cual yo propio , 
Yivirds respetada en mi palacio... 

MORAYMA. 

i Y el hijo de mi amor... 

BOABDIL. 

Feliz, tranquila, 
A la sombra del trono de un hermano... 

MORAYBfcA. (Con mayor inqaietad.) 

^Y mi hijo... Y mi hijo? 

BOABDIL. 

Compadezco 
Su desgraciada suerte y tu quebfanio... 

MORAYMA. (Con el extremo del dolor.) 
i Piedad, Boabdil , piedad ! 

BOABDIL. 

Mas todo cede 
Al bien y d la quietud de mis vasallos« 

(Boabdil se dirige i su aposento, seguido de sn comitiva y gnardia ; Morayma 
permaiiece inrndvil ; los demfta aeaden 4. (onsolarla.) 

T. I. » 
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ESCENA IV. 

MORAYMA, FATIMA, ALt, MAHOMAD. 

FATIMA. 

Morayma, triste amiga... 

ALi. 

No & tal punto 
Os dejeis abatir... Aun queda campo 
Abierto & la esperanza ; aun hay quien tome 
Mis parte en vuestras penas y cuidados 
Que vos misma pensais. 

FATIMA. 

Alzaos al m^nos; 
Dejad oorrer el reprimido Uanto, 
Suspirad libremente... 

MAHOMAD. 

Nadie os oye 
Que no tenga piedad de vuestro estado... 

ALI. 

Que no est^ pronto & interceder con ruegos , 
A exponerse por vos ; \ el cielo santo , 
Que sabe mi verdad , testigo sea ! 

FiTIMA. 

Yenidy Uorad entre mis tiemos brazos ; 
Aliviad ese peso que os oprime , 
Que OS parte el corazon... 

MAHOMAD. 

Quizk aplacado 
El mismo Rey... 

MORAYMA. 

(Arroja ft Mahomad una mirada de fndignacion ; y dlrigi^ndose hkia la paftt 
por donde ae fat Boabdil, dice, con el acento del fnror reprimido :) 

iBoabdil... iBoabdil... isoymadre!... 
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FiTna. 
;Que haceis? tened, oid... 

ALI. 

Un solo paso, 
Una vozy un acento , una imprudencia 
Roba 4oda esperanza ; ya son vanos 
El insulto , el furor, y solo pueden 
Hacer vuestro destino mis infaqsto; 
jVed que os perdeis, Morayma! 

MORAYHA. 

^Y que pudiera 
Perder ya en esta vida... 

ALl'. 

Un hijo amado 
A quien debeis salvar. 

FATDfA. 

Infeliz madre, 
Mirad por vos, por el... 

ALl. 

De vuestro labio 
QuizA pende su suerte en este dia ; 
i No lo olvideis, Morayma ! 

FATDfA. 

El desdichado 
( Vos misma lo dijisteis) ya en el iiiundo 
No tiene mis asilo, m&s amparo 
Que su madre... 

MORAYMA. 

jHijomio!... 

ALI. 

Si , aun es vuestro ; 
Aun quedan esperanzas de salvarlo... 

FATIMA. - 

^No loescuchais?... Es vuestro; quizahoy mismo 
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Volvereis & estrecharle en vuestros brazos , 
Sin temor, sin recelos... 

MORAYMA. 

iHijo mio! 
jHijO mio... (T^ndose enternecida.) 

ALJ. (A Fitima.) 

Gorredy seguid sus pasos , 
No la dejeis ni un bora, ni un instante 
Expuesta d su furor... 

FATIMA. 

; Ay ! ya ha triunfado 
El tlemo amor de madre ; y s61o anhela 
Desahogar junto a un bijo su quebranto. 

ESCENA V. 

ALi, MAHOMAD. 

ALI. 

jHas sentido jamas , dime, has sentido 

Tan grata compasion... Acostumbrado 

De la guerra al estrago y los horrores , 

Ni yo propio concibo el sobresalto 

Que mi pecho agitd. j Con que ternura 

Expresaba la triste su cuidado ! 

j Que sensible , que hermosa aparecia 

En su acerbo dolor... Su voz, su Uanto, 

Su abatido ademan, su amor a un hijo. 

Con su orguUosa condicion luchando , 

Su olvido de si misma, su abandono... 

^No la has visto , Mahomad ? iNo has observado 

Mas prendas y atractivo en su amargura 

Que ostento nunca en sus dichosos anos?... 

Habla, responde... 
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MAHOMAD. 

Dejame que absorto 
Te escuche y calle ; deja que asombrado 
Dude si eres All. . 

ALI. 

Si, soy elmismo 
Que de Morayma al padre destronando , 
Vengue a uu tiempo a su esposa, a mi familia, 
A la oprimida patria ; quien , osado , 
Supo abatir d la orguUosa tribu 
Del fiero abencerraje... 

MAHOMAD. 

Y cuando el hado 
Te ofrece completar con su exterminio 
Tutriunfo... 

ALL 

^Debo acaso deshonrarlo, 
Persiguiendo a sus hijos inocentes?... 
No, Mahomad, no; seMlame contrarios 
Dignos de mi valor, no tiernos ninos 
Que no tienen m&s armas que su Uanto. 
jlnfelices! 

MAHOMAD. 

Sus padres, por vengarse, 
Su orfandad y peligros olvidaron ; 
i Y tu olyidas tus riesgos , tus injurias , 
La gloria de tu esdrpe por salvarlos... 
i Ay, caro Ali ! recelo que en tu alma 
No es la sola piedad la que ha labrado 
Tan extrana mudanza... Mas adVierto 
En tu silencio y rostro demudado , 
Que algun secreto d mi amistad encubres ; 
Y debo por mi parte respetarlo. 

ALI. 

No, querido Mahomad; no hay en mi pecho 
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Secretes para ti : sincere y franco, 
No se disimular ; mas deja al m^nos 
Que confuso me sienta y sonrojado, 
Al mostrar a tu vista mi flaqueza... 
i Ay ! yo espere , celoso y despechado, 
Olvidar, entre elbelico tumulto, 
El tiemo amor de mis floridos anos... 
Luche gran tiempo, le juzgue extinguido, 

Y mi triunfo cante. j Has que enganado 
Estaba, caro amigo! Cuando solo 
Sentia del furor los arrebatos, 

Del odio y la venganza ; amor movia 
Mi Yoluntad, mi corazon, mi brazo... 
Amor vengaba su desaire injusto, 
Del iiero Hazen el trono derribando ; 
Amor a hierro y fuego perseguia 
A mi rival y su orgulloso bando... 
iQue mAs? Sin yo adverlirlo, el amor era 
Quien, en odio implacable disfrazado, 
Al causar de Horayma las desgracias, 
Se complacia en su dolor amargo ; 
; Cu^n A mi costa lo conozco ahora ! 
Apenas triunfo y mi venganza sacio, 
Vuelvo en tomo la vista , y ya no encuentro 
Ni opresor, ni rivales, ni contrarios.,. 
Sdlo a Morayma , misera , agobiada 
Al grave peso de infortunios tantos. 
Quise gozarme en su afliccion ; y entonces 
Senti con mengua mi funesto engano. 
jCudl mfsorpresa fue! Su dolor mismo, 
Su constancia, su triste desamparo, 
Mas bella la ofrecieron a mis ojos ; 

Y los afectos todos acallando, 
Amor renace en mi agitado pecho; 
Lo rinde , lo avasalla cual tirano. 
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Mas no es aquel amor, blando, apacible , 
Que con inquieto afan hizo tan gratos 
De mi dichosa juventud los dias ; 
No, amigo, no; violento, despechado, 
Es furor, es delirio, busca sdlo 
Obsticulos y riesgos; y no hallando 
Con quien luchar y desfogar sus iras, 
En mi venga los males que ha causado. 
iQue horrible situacion ! Me odio a mi mismo, 
Compadezco a Morayma, la idolatro, 
Maldigo mi victoria ; y cuando siento 
Traspasado mi pecho con su Uanto, 
Recuerdo que la infiel & un rival Uora , 
Su suerte envidio y en furor me abraso. 
Hoy mismo... {que rubor... al ver su pena, 
Al compartir su angustia y su quebranto, 
Alguna vez en su infelice hijo 
Sdlo vi al hijo de un rival odiado... 
Mas no importa, Mahomad ; jure ampararle , 

Y en su favor hare mis que he jurado. 

MAHOMAD. 

^Y si Boabdil... 

ALI. 

No temas que me niegue 
Tan liviana merced : debe a este brazo 
El trono que hoy ocupa ; me ha ofrecido 
Mis servicios premiar con larga manp , 

Y no puede olvidarlo tan en breve ; 
No loreceles, no. 

MAHOMAD. 

Ya asegurado 
Sobre el trono se ve; ya iiada teme... 

ALl. 

Pero sabe que Ali no sufre ingratos. — 

Y si el, ciego, se obstina en su venganza , 
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^Debemos por ventura abandonarlo 
A su propio furor... No es de ISales 
Dejar perderse a un rey: es de malvados. 
Hartas Ugrimas cuesta y harta sangre 
La disco^dia civil ; ya que triunfamos> 
No hagamos m&s odioso nuestro triunfo 
Y el trono & tanta costa leyantado ; 
Quiza nosotros mismos, quizi un dia 
Lloraramos ;ya tarde! haber soltado 
La cadena al leon , y sin defensa 
Yemos i sus furores entregados... 
Has no sera : corramos presurosos 
A aplacar a Boabdil ; y cimentando 
Su trono en la clemencia , juntamente 
A la patria y al Rey fieles seamos. 



FIN DEL ACTO SEGUNDO. 
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ACTO TBROERO. 



ESCENA PRIMERA. 

AYXA, MAHOMAD. 

MAHOMAD. 

Asi pas6 , gran Reina ; en el delirio 
De su ciega pasion, me abrid su pecho; 
Y dun entdnces dude ver hermanadas 
Tanta altivez , tanta bajeza & un tiempo. 
•Esclavo yil de su paSion mezquina , 
L^tima me inspiraba y menosprecio ; 
Mas al ver su arrogancia, d duras penas, 
Mi justo enojo refrene encubierto. 
En vano por vengar vuestras injurias 
Se annaron tantos inclitos guerreros ; 
En vano por romper el oomun yugo 
En la terrible lucha perecieron. 
Gual si a el solo debierais la venganza , 
Su existencia la patria , el Rey in cetro, 
De su vana altivez lisonjeado, 
A su valor no encuentra digno premio. 
i Ah ! no tan fiero aparecid d mis ojos 
Cuando, el poder de Albinhamad temiendo, 
De la valiente tribu que acaudillo 
Me demandd el favor; sagaz fingiendo 
Vengar nuestra opresion y vuestra afrenta , 
No mostraba mds fin ni mas anhelo 
Que redimimos del indigno oprobio 
Del yugo abencerraje... Yo sincero 
Le crei ; le fie mi hacienda y vida ; 
Verti mi sangre en tan glorioso empeiio ; 
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Y ya que el cielo Jios concede el triunfo : 
Ya que por tierra derribados yemos 

Al tirancs al valido, a sus parciales: 
Cuando otro bien no ansiamos ni otro premio 
Sino ver, ante el trono confundidos 
A tantos heroes celebrar su esfuerzo, 
i Uno solo, uno solo osa insolente 
La gloria reclamar del vencimiento ! 

AYXA. 

i Ah ! no es la esteril gloria d la que aspira : 
Su p^rfida ambicion leva^ta el yuelo 
H&s alto que imaginas ; ni tu propio, 
Su inseparable amigo en tantos riesgos; 
Tu, en quien finge con doble alevosia 
Depositar sus intimos secretos, 
Le conoces aun ; yo sola supe 
La m&scara arrancarle y oonocerlo* — 
Recuerdalo, Mahomad ; yo en su venganza. 
En su amor, en su colera , en sus oelos 
Descubri su ambicion ; yo la yi astuta 
Sacrificar sus propios instrumentos, 
Mudar de nombre , de disiraz , de senda ; 

Y encaminarse siempre al mismo intento. 
Ufano de su estirpe y poderio , 

No reconoce igual, amigos , deudos; 

Y el dominio de un rey sufriendo apenas , 
Rival del trono , finge sostenerlo. 

Pero ya no hay Hazen ni abencerrajes 
Ya aiTastrado Boabdil de los consejos 
De su privado infiel, agrayia, alqa 
Los que mds pruebas de lealtad le dieron ; 

Y aun , de su propia madre recelando , 
Al ambicioso All se entrega ciego. 

Tu le veras en breye cuAl ostenta 

De Albinhamad la pompa y valimiento; 
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Y & la 8ombra del trono , insalta impune 
Al contrario, al amigo , al Rey y al pueblo. 

MAHOHAD. 

; Infeliz d^l !... Reciente , ante sus ojos , 
En su mismo rival ye su escarmiento ; 
Que por mudar de nombre, y no de yugo , 
Tantos heroes su vida no expusieron. 

AYXA. 

I Que esperan , pues ? Si en el peligro mismo , 
Si cuando el triunfo dun vacilaba incierto , 
Ya el ambicioso All los insultaba, 
Sus servicios pagando con desprecios; 
I Qui esperan^cuandOy firme en su privanasa , 
Rival no tenga ni temor ni riesgo? 

BfAHOMAD. 

Aun noestarde... 

AYXA. 

j Aun no es tarde ! ^ Y cudnta ruina, 
Cu&nta sangre no cuesta a un reino entero 
Haber dejado al fiero abaficerraje , 
Antes de herirle, asegurar su imperio? 
I Qu^ piadoso , qui cauto hubiera sido 
Quien ahogando en su mismo nacimiento 
Su ambicion y poder , salvira & tantos , 
Escarmentando al opresor soberbio ! . . . 
j Cu&ntas veces , Mahomad , cual fiel amiga , 
Cercano te he mostrado el mismo riesgo , 
Si la ambicion de All no refrenabas ! 
Pero sordo & mi voz, te vi indiscreto 
Forjar tu propio la servil cadena 
A la patria , k los tuyos , a ti mesmo. 

MAHOMAD. 

jAmi! 

ATXA. 

Si , Itfahomad ; no sufre iguales 
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El ambicioso Ali ; mientras incierto 
Tu aguardas, dudas , timido amenazas , 
El firme, imperturbable en su proyecto , 
Sigue, adelanta, imp&vido se arroja : 
vlctima 6 tirano : no halla medio. 

MAHOMAD. 

Pues victima serd. 

atxa; 

^Que has pronunciado? 
Calla , Mahomad ; y si en tu noble pecho 
Arde la indignacion , el justo enojo 
Que ya en tu rostro retratados veo, 
No el ixito aventures, y iun tu vida, 
Con yanas voces que disipa el viento. 
Refrena tu furor; aguarda, acedia 
La ocasion oportuna ; y cuando ciego 
El propio corra y Uegue al precipicio, 
El amago y el golpe sienta k un tiempo. — 
No tardar&y Mahomad; desvanecido 
Con su gloria y poder, ve con desprecio 
En el d^bil Boabdil su propia hechura , 

Y en derredor de si timidos siervos. 
En tanto sus amigos y enemigos , 
Pesarosos de ser yil instrumento 
Del comun opresor, fingen amarle , 

Y ansian su ruina, trAmanla en secreto ; 

Y hastaelmismo Boabdil... 

* mahomad. 
i Boabdil! 

AYXA. 

^Te admiras. 
Aprende de su madre d conocerlo ! 
El que indocil sufrid de un padre el mando, 
El que desde^a y odia mis oonsejos ^ 
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Mai sufrira, ya libre del peligro, 
En su vasallo un acreedor soberbio. 

MAHOHAD. 

^Y que serd cuando le escuche osado, 
La amenaza dorando con el ruego, 
Interceder por los proscritos hijos 
De la alevosa tribu... No pudiendo 
Entre la pompa del solemne triunfo 
Hablar antes al Rey, sufrid violento 
Tan corta dilacion ; inas muy en breve... 

AYXA. 

Pues 4 el propio su ruina confiemos. — 
No lo dudes , Mahomad ; y si advertido 
De su amor y sus p^rfidos intentos 
Le eye Boabdil; si el nombre de Morayma 
Despierta su rencor y sus recelos , 
Hoy quiza... Mas el clelo nos le envia: 
Tan propicia ocasion no malogremos. 

ESCENA 11. 

BOABDIL, AYXA, MAHOMAD. 

BOABDIL. 

^Es posible que en dia tan solemne , 
Cuando el aplauso y general contento 
Cercan mi trono, entre el glorioso triunfo 
Busco ansioso & una madre y no la encuentro ! 

ATXA. 

;Y d que, Boabdil... Al lado de tu trono 
No faltan cortesanos lisonjeros , 
Que en publico aclamando tu victoria, 
Sus despojos codicien en secreto ; 
Deja a una madre el doloroso encargo 
De velar en tu bien ; y mi^ntras ellos 

I.I. 80 
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Con su p^rfido encanto te adormezcan , 
Podrt & lo m^nos descubrir tu riesgo. 

BOABDIL. 

iQu6 riesgo? iQue decis?... Dejadme un dia , 
Dejadme respirar s6\o un momento , 
Sin nuevos sobresaltos... jSalgo ap^nas 
De tan larga zozobra , y cuando espero 
Reposar un instante en paz tranquila , 
Ya empiezan & inquietarme otros tormentos !... 
' Si hay mis peligros, por piedad siquiera 
Dejad que los ignore : yo os lo ruego. 

AYXA. (ABoabdil.) 

Pues bien : no los sabr&s : vive tranquilo. (A Mabomad.) 
Sigueme , y sella el labio. 

BOABDIL. 

^Que esaquesto? 
^Tambien sabe Hahomad?... 

AYXA. 

Tan s51o sabe 
Cumplir de su monarca los deseos; 
Dejarle en paz , y con su triste madre 

Prever SUS males, y guardar silencio. (Hace ademan deirae.) 
BOABDIL. 

jNo; tened, escuchad... jNo, madre mia. 
No me dejeis asi... Decidme al m^nos 
Qu^ brazo me amenaza , y no en tal duda 
Me dejeis batallar con mis recelos. 
^Qui^n el aleve , quien? ^Hay uno solo 
En quien poder fiarme... 

AYXA. 

Cuando ciego 
En una sola mano deposites 
El poder y la suerte de tu imperio ; 
Cuando & ajena merced incauto entregues 
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Tu corazon , tu libertad , tu cetro, 
Pr^ntalo a ti mismo. 

BOABDIL. 

Habladsiquiera, 
Proseguid, aclarad... 

AYXA. 

iQuieressaberlo... 
No de mi labio , no; primero escucha 
Las justas quejas del airado pueblo, 
El clamor de tu cdrte, que abatida 
Murmura en yano, y ve con sentimiento 
Trocado en yil pupilo de un vasallo 
Al que nacid para seiior de un reino. 
Mas no los oigas , no ; sordo & sus voces 

Y k los fieles impulsos de tu pecho, 
Ama tu ceguedad , duerme tranquilo 
Junto al profimdo abismo ya entreabierto ... 
Mas por filtima vez oye d una madre, 
Que de un hijo infeliz presiente el riesgo : 
El que probd sus fuerzas contra el trono 
Mai aprendid, Boabdil , k sostenerlo. 

BOABDIL. 

I Qni me anunciais ? 

AYXA. 

^Te asombras? 

BOABDIt. 

Nomisdudas; 
Decid su nombre: ^Ali... Mas no recelo 
De su amistad ; no madre , no es posible : 
El mird con piedad mi cautiverio 
Bajo un padre obcecado ; el vengar quiso 
Mi opresioii , mis agravios y los vuestros ; 

Y enlazando su suerte con la mia, 

Por mi expuso su vida i tantos riesgos... 
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AYXA. 

i Por ti. . . Galla , Hahomad ; y compadeoe 
A tu Rey infeliz. 

BOABDIL. 

Rompe el silencio ; 
Pronto. 

* MAHOMAD. 

;Ah, seiior... 

AYXA. (In<tieindole que calle.) 

Mahomad... 

BOABDIL. 

Yo te lo maado. 

MAHOBIAD. 

No OS irriteis , senor : ya os obedezco. — 
Mas dispensad a mi amistad antigua 
Que sienta y llore el doloroso extremo 
A que me fuerza mi deber ; yo un dia 
Tambien, cual vos, imagine sincero 
El corazon de Ali ; yo uni a los suyos 
Mis YOtos , mis conatos , mis esfuerzos , 
Cual si al unico fin se encaminaran 
De vuestra gloria y del comun provecho. 
Has... disculpad al infeliz... el mismo 
De sus propias acciones no era dueno, 
Y creyendo quiza serviros s61o, 
De una d6bil pasion era instrumento... 

BOABDIL. 

jQue sospechas... Acaba. 

MAHOMAD. 

No tan breve, 
Le condeneis , senor : ni el largo tiempo, 
Ni sus mismos conatos ban bastado 
A librarle del triste cautiverio... 
Fue su primer amor: desde su infancia 
No tuvo otra pasion ni otro deseo ; 
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Y ya cercano al logro de su dicha , 

yi6 su bien en los brazos de otro dueno... 

El mismo, no ha un momento, en esta estancia , 

Me mostro los combates de su pecho ; 

Mas en vano , senor ; la larga lucha , 

La ausencia , los obstaculos , los riesgos 

En frenesi rabioso ban convertido 

Su primitivo amor ; ni oye consejo , 

Ni escucha la razon , ni ve barreras ; 

Solo ve cerca al anhelado objeto ; 

Y hoy, libre de rivales y contrarios, 
El se teme a si mismo, y yo le temo. 

BOABDIL. 

jDesgraciado Boabdil, ni un solo amigo!... 
Yo le he visto, solicito exponiendo 
Su propia vida por alzanne al trono ; 

Y cuando apenas, de temor ajeno, 
A su lealtad me atrevo k confianne , 
Ya me fuerza a mirarle con recelo ! . . . 
^Mas sabe si la infiel... 

MAHOMAD. 

Es desgraciada ; 
Le amo en su juventud ; no ve otro medio 
De libertar a un hijo... 

BOABDIL. 

;Y All acaso... 

MAHOMAD. 

Le ha ofrecido salvarle a todo riesgo. 

BOABDIL. 

;Quienlo escucho? 

MAHOMAD. 

Yo propio. 

BOABDIL. 

^Cu&ndo? 

30. 
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MAHOMAD. 

Ahora. 

BOABDIL. 

iDcinde? 

UAHOMAD. 

En este lugar. 

BOABDIL. (Suspenso y caviloso.) 
jAsi el perverso 
Con fingida piedad me disfirazaba 
Su criminal amor... jAsi por premio 
De mi clemencia , el perfido exigia 
De mi mayor contraria el torpe afecto... 

AYXA. 

i Ay, ojala que el solo amor dictase 

Su funesta pasion... Mas yo entrevep 

En ese mismo amor hondos designios , 

Que s61o de pensarlos me estremezco. 

All de sangre real... All caudillo 

De numerosa hueste... el pueblo inquieto 

FAcil de seducir... tulecho esteril... 

Morayma , hija de Hazen... j Ay, quiera el cielo, 

Tu corona y tu vida preservando , 

Desmentir mi fatal presentimiento ! 

BOABDIL. 

^Mas que he de hacer... Decidme ; aconsejadme 
En tan grave peligro... 

AYXA. 

;Yd(indeelriesgo, 
D6nde esta sino en ti? La propia sombra 
De tu poder te espanta ; y abatiendo 
La majestad del trono , debil tiemblas 
Ante el idolo vil que alzaste un tiempo. 
iLo has olvidado ya? ^No es obra tuya 
Su orguUo, su poder, su valimiento... 
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Habla , y ese coloso que te asombra 
A un leve soplo le veras desheclio. 

BOABDIL. 

Vos, vos le conoceis... 

AYXA. 

Conozco a entraihbos : 
Temo tu ceguedad ; a el le desprecio. — 
Ese mismo poder , esa osadia , 
Que temible le ofrecen a lo lejos , 
Su propia ruina son : desengaiiados 
Sus amigos mas intimos , sus deudos , 
Aborrecen su yugo , y de tu rostro 
Esperan la serial de su escarmiento. 
Meditalo , Boabdil ; se Rey un dia , 
quiza tarde aspiraras a serlo. 

BOABML. 

Antes... Mahomad , de tu lealtad me fin : 
Indaga sus designios, sus intentos, 
Se Bel y espera el premio ; mas no olvides 
Que pende tu cabeza del secrete. 

MAHOMAD. 

Senor, mi vida es vuesjtra... Mas el viene. 

BOABDIL. 

Evitare su vista... 

AYXA. 

No es ya tiempo. 

ESCENA UF. 

BOABDIL, AYXA, ALI, MAHOMAD. 

ALi. 

Gran Rey, si ufano del reciente triunfo , 

Hoy al nacer el sol fui el primero 

Que OS did tan fausta nueva , y de Granada 
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Os mostr6 la obediencia y el contento ; 
Dispensadme, si odiando la lisonja, 
A reclamar vuestra piedad me atrevo ; 
Ya que tan breve el riguroso bando 
Ha trocado los vivas en lamentos. 
Bien lo previ , sefior : los que mds fieles 
Vuestra gloriosa causa sostuvieron , 
Yen con dolor, en inocentes ninos 
De sus padres vengar los desafueros ; 
En tanto que las madres afligidas , 
Sus tristes hijos presen^ndo al pueblo , 
Su compasion imploran, y convierten 
El comun gozo en amargura y duelo. 
Todoes consternacion : mds que los ayes , 
Terror infunde el general silencio, 

Y en inquieta aozobra esperan todos 
Que revoqueis el rigido decreto. — 

Yo lo espero tambien ; yo , que tan solo 
Aguardo esta merced , y parto luego 
A reprimir del fiero castellano 
El vano orgullo y temerario intento. 
No se cudl pueda ser ; mas de la torre 
Que domina el vecino campamento , 
Se nota su inquietud , y apercibirse . 
La numerosa hueste con secreto. 
Quizd de los vencidos las reliquias , 
Que al enemigo campo se acogieron , 
Habr&n lisonjeado su esperanza 
Con falsas nuevas que crey6 el deseo ; 
Quizd con su expulsion postrada juzgan 
A la ciudad en triste desaliento ; 

Y confusa , aterrada , ya la pintan 
Gual fi&cil presa al espaiiol soberbio ; 
Mas en breve, senor, desenganado, 
Aprender& & su costa & conocemos ; 
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Y viiuendo a insultarnos en los muros, 
Nos vera provocarle en campo abierto. 

BOABDIL. 

Si , parte , caro amigo , honor y gloria 
De iu patria , columna de mi reino ; 
Parte, y vuelve k mis brazos coronado 
De nuevo lauro , a recibir el premio. 
;Que no te debo , All? Tu hoy aseguras 
Del Estado la paz ; y no contento 
Con veneer sus intemos enemigos , 
Ya a nuevos triunfos aspirar te veo. 
Tu los conseguiras : la inmensa hueste , 
Con tu voz animada y con tu ejemplo, 
Apenas oiga la senal guerrera , 
Segura partird del vencimiento. 
No lo retardes , no ; yo el grato anuncio 
Voy a dar a los inclitos guerreros , 

Y a mostrar cu^n gozoso te confio 

La defensa y la gloria de mi imperio. (Hace ademan de irse.) 

ALi. 

Si al propio tiempo revpcais piadoso... 

BOABDIL. 

Corre a triunfar , Ali ; deja que el pueblo 
En su ciega inconstancia hoy tal vez Uore 
Lo que manana aplaudira contento. 

ESCENA IV. 

AYXA, ALi, MAHOMAD. 

ALi* (Despaes de nn breve silencio, reprimiendo sq enojo.) 
I Es este el galardon. . . Has no te culpo , 
Imprudente Boabdil; oculta veo 
La ingrata mano... 
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AYXA. 
Otro6 testigos busca 
Para escuchar tus quejas; y te advierto 
Que la esposa y la madre de tus reyes 
Nunca puede humillarse & tal extremo. 



ESCENA V. 

ALt, MAHOMAD. 

ALi. 

; Ah ! bien merezco tolerar insultos . . . 

MAHOlfAD. 

Calla, infeliz... 

ALi. 

^Por qu6?... Los que pudieron 
Tan en breve olvidar mis beneficios 
Callar deben, no yo. 

MAHOMAD. 

Deja A lo m^nos 
Que solos, sin testigos ni asechanzas... 

ALi. 

^Y qu6 puedo temer ?... Ya nada arriesgo : 
Cierta es mi ruina , cierta ; el temor sdlo 
Detiene ya su brazo. 

MAHOMAD. 

No tan presto 
La imprudencia confundas del orgullo, 
Con un odio mortal... 

ALi. 

Menos recelos 
Me infunde esa altivez que osada insulta , 
Que de Boabdil los p^rfidos obsequios. 

MAHOMAD. 

;Qu^ dices... 
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ALi. 
Si , Mahomad; en su alabanza, 
En sus falsas caricias, en el cefio 
Que su forzado halago desmentia , 
Descubri la ponzofia de su pecho. 
^No le viste , colm&ndome de elogios , 
Fingir olvido , despreciar mi ruego ; 
Y so color de apresurar mi triunfo , 
De si alejar & un acreedor mplesto?... 
Ya le agobian mis grandes beneficio& : 
Pronto querrd librarse de su peso. 

MAHOIUD. 

No lo dudo, ser4 ; ;mas hay motivo 
Para culparle aun... Quiz&, secreto, 
Algun pesar su pecho atormentaba... 

ALI. 

No me he enganado, no : dud^ algun tiempo 
Mientras su afan disimulaba en vano ; 
Mas al oir sus p^rfldos acentos , 
Escuch^ mi sentencia. 

MAHOMAD. 

;Y teconfia 
Su hueste y la defensa de su reino 
Para darte m&s armas? ^ A tal punto 
Lleg&ra su imprudencia... 

ALi. 

A tal extremo 
Le arrastra su payor : timido , d^bil ^ 
Por evitar el inminente riesgo 
Se expone & mil lejanos , y no cuida 
De un porvenir dudoso... Quizi m^nos 
Al frente le intimido de las tropas 
Que en la ciudad : asi se libra a un tiempo 
De mi importuna vista , y me abandona 
De la azarosa guerra al trance incierto... 
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iQui^D sabe... Quizi el p^rfido me envia 

Cual victima al suplicio ; y al momento 

Que vencido me mire y afrentado. 

Me imnola k su quietud... Mas &un es iiempo 

De prevenir el golpe 6 de vengarle. (En ademan de irse.) 

MAHOlfAD. 

iDdnde, imprudente, addnde... 
Aii. 

Ni yo mesmo 
En mi furor lo s^. 

MAHOMAD. 

Fiel a tu lado... 

ALi. 

No , querido Mahomad ; pues tanto debo 
A tu antigua amistad , corre , sondea 
La intencion de Boabdil; cu^ su recelo , 
Cudles son sus designios... Yo entretanto 
Yuelo 4 ver a Morayma ; y si en el riesgo 
Que & entrambos amenaza, una voz suya, 
Una leve esperanza anade fuego 
A mi ciego furor... con harta sangre 
Han de comprar mi ruina los perversos. 



FIN DEL ACTO TERCERO. 



AGTO IV, ESGENA I. SOi 



ACTO CUARTO. 



(El teatro represenln un salon pertcneciente ft la habitacion dc Morayma.) 

ESCENA PRIMERA. 

MORAYMA, ALl, FATIMA.— Ux nixo, hijo 
de Morayma. 

MORAYMA. 

No mas , Ali , no mis ; i hoy pierdo un hijo , 
Y osas hablar de amor! ^Que mis hicieras , 
Si despues de salvarle y de vengarme , 
Demandaras la justa recompensa... 
Pero es mds fdcil con promesas vanas... 

ALi. * 

Nunca , de Ali, lo fueron las promesas : 
;^Que exigis? Pronto estoy. 

MORAYMA. 

I Que es lo que exijo ? 
Di que exige tu agravio, tu defensa, 
Tu venganza , tu vida... 

ALi. 

Mi amor basta. 

MORAYMA. 

jSiempre amor... jsiempre amor... Vuelvete, deja 
Con su dolor a esta afligida madre ; 
Quiza ahora mismo tu sefior te espera, 
Para arrancar de los matemos brazos... 

T I. 31 
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ALi. 

No me insulteis , Morayma ; All did muestras 
De que sabe humillar & los altivos,' 
No oprimir a la raisera inocencia. 

MORAYMA. 

Quien sostiene en el trono a su verdugo... 

ALf. 

Hoy sabrd , a pesar suyo , defenderla. 

MORAYMA. 

Mai la defiende , Ali , quien ve su riesgo , 

Y tarda un solo instante en socorrerla. 

ALi. 

Si tardo, culpa es vuestra : una palabra, 

Y vuelo a perecer en su defensa... 

MORAYMA. (Dospucsde una suspension.) 

; Ali, salva a mi hijo... En tanta angustia 
No exijas de una madre olra respuesta. 

ALT. 

Adios , Morayma, adios ; ^hay ya peligros 
Que pufidan asombrarme... 

MORAYMA. 

Aguarda, espera; 
No corras temerario al precipicio... 

ALl. 

No lo temais : mi solo nombre aterra 
A Boabdil en el trono; mis parciales, 
Mis amigos y deudos le rodean; 

Y el pueblo todo, a compasion movldo, 
Solo aguarda mi voz y mi presencia. 
Para oponerse al barbaro decreto... 

MORAYMA. 

Y despues... ; ah, iniprudente, cual te ciega 
Ese inutil valor... Doy que conspiren 

En tu favor las tribus mas guerreras, 
Que alee el pueblo la voz, que intimidado 
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Boabdil revoque la fatal sentencia... 

^Mas quien manana, quien de su venganza 

Nos podrd defender? 

ALl. 

La misma diestra. 

HORAYMA. 

Hoy que afirmas al perfido en el trono , 
Con doblez y rencor tu lealtad premia ; 
;Y esperas guarecerte de sus tiros , 
Provocando su enojo con ofensas... 
Desenganate, Ali: quiza el ingrato 
Tus beneficios perdonar pudiera ; 
Quizd te perdonara la osadia 
De oponerte a su barbara violencia; 
Pero nunca Boabdil dejard impune 
£1 amar a Morayma. 

ALl. 

^Y yo pudiera 
Dejarle impune arrebatar mi dicha , 
Pagar mis beneficios con afrentas? 
i Ah ! no lo receleis : sdlo el perderos 
Anos costd de destructora guerra ; 
Tal vez Boabdil recordarA ya en vano 
Lo que mi amor y mi venganza cuestan. 

MORAYMA. 

Si tu amor, tu venganza tanto pueden ; 
G)rre , da la serial ; mas antes piensa 
Que no hay tregua ni paz con un drano , 
Y que se arruina el que se venga k medias : 
Boabdil 6 Morayma. 

ALi. 

Ya he elegido ; 
; Adios , Morayma , adios! 

MORAYMA. 

iEltedefienda! 
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ESCEN4 IL 

MORAYMA, FATIMA. 

MORAYMA. (Despues de un corto silencio.) 

^Callas, Fatima, callas... ^Que te adrnira? 

fAtima. 
Dejadme que confusa apenas crea 
Lo que yo propia oi : jla fiel esposa 
Del gi'an Albinhamad, la que tan tierna 
Llord su injusta muerte , y por vengarla 
Su propia sangre con placer vertiera , 
Hoy su constancia olvida, hoy da esperanzas... 
i Y d quien , buen Dios, i quien... 

MORAYMA. 

Fatima , cesa 
De traspasarme el coraw)n: mi amiga. 
Mi consuelo, mi alivio en tantas penas 
Llega a dudar de mi... jFatima teme 
Que de mi esposo la memoria ofenda... 
Yo espere de tu amor que ni un instante 
Mi constancia agraviases con sospechas , 

Y que al cabo de tantos infortunios , 
A tu infeliz amiga conocieras. 

FATIMA. 

I Mas debi recelar. .. ; Ah ! no es posible ; 
No es Horayma capaz de tal bajeza. 
Cuando ciego de amor, Ali no duda 
Cumplir a todo trance su promesa, 

Y por salvar de su rival al hijo , 

De si se olvida y aun la vida arriesga ; 
i Una falsa esperanza , una perfidia 
Ser&n su unico premio y recompensa! 
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MORATHA, 

No , Fatima , jamas ; salve & mi hijo j 

Y no me culpard. 

FATIMA. 

Mas si el anhela 
Tan solo vuestro amor y vuestra mano... 

MORAYMA. 

Tranquilizate, Fdtima; no temas 
Que perfida ni infiel tu triste amiga... 

fAtima. 
Proseguid; acabad... 

MORAYMA. 

No estes inquieta : 
^No m6 ves... ^no me ves? Ya mis tranquilo 
Late mi corazon. 

fAtima. 

M&s me amedrenta 
Esa aparente calma, esa sonrisa 
Que el antiguo furor. Logre siquiera 
Saber de vuestro afecto... 

MORAYMA. 

Que hoy perdia . 
AI hijo de mi amor, que su defensa 
Pendiente estaba de mi propio labio , 
Que un momento dude; mas que tremenda 
La triste voz de mi infeliz esposo 
Me mandd libertarle... No mas quieras 
Saber de mi; no m&s. Si hoy apiadado 
El cielo oye mis suplicas : si venga 
De un caro esposo la inocente sangre, 

Y me concede por merced postrera 
Dejar seguro & mi adorado hijo... 

FATIMA. 

i Ay, triste amiga... 

31. 
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HOBAYMA. 

^Lloras... ;Siempre queda 
Al desdichado un medio de salvarse ! 
No llores, no, por mi... quiza mis penas 
Hoy mismo acabar&n. Mas si tan grata 
Te ha sido mi amistad, aqui te queda 
En quien probar tu amor y tu memoria... 
Se , Fatima , su madre ; de ti aprenda 
A amar 4 la virtud ; dile que solo 
Hasta salvar su vida y su inocencia 
Mi vida conserve... que le vi libre , 
Que di gracias al cielo, y satisfecha 
Vole a abrazar a mi adorado esposo... 

pJlTniA. 
;Que decls, tienia amiga? jEn vos cupiera 
Ese designio atroz... 

MORAYMA. 

Y cuando llore 
A su misero padre... cuando vea 
Con respeto y terror la triste fuente 
En que perdio la vida... / aqul sus penas , 
iAqul lloraba tu afligida madre... 
jAqul besaba la sagrada iierra, 
Tehida ain con su inocefUe sangre... 
iSe lo dirds... Si, Fatima; y observa 
Su angustia , su dolor... si te pregunta 
Si su madre infeliz le amaba tiema... 
I Ay , hijo mio ! Yen, ven d mis brazos; 
Ymira si teamo... 

(Va & abrazar i sa hijo , y snsp^ndese asombrada , eomo si oyese mide 
h4cia la pnerta.) 

;Masquesuena.., 
;Oiste, Fitima, oiste? 
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FATIMA. 

El dolor mismo 
Os finge esa ilusion... 

HORAYMA. 

No ; ya se acerca 
El confiiso rumor , y con espanto 
La sangre toda en mi interior se hiela... 
i Ellos son... lellos son... ; Hijo del alma , 
Quizi te abrazo por la vez postrera... 

(Morayma ampara eon sus brazos d sn hijo , al ver entrar la gnardia africana 
de Boabdil y ft £1 en segaida.) 



ESCENA IIL 

MORAYMA, BOABDIL, FATIMA, guardu africana. 

LOABBIL. 

J Pronto : cumplid mi drden! ;Que os suspends? 
J De entre sus mismos brazos con violencia 
Arrancadle al instante ! 

MORAYMA. 

I Antes mi vida... 
i Ay de mi ! 

(Morayma cae desmayada al qoitarle sa hijo ; Fitima la sostiene ; y el jefe de la 
guardia parte con el hijo de Morayma, al reeibir la 6rden de Boabdil.) 

BOABDIL. 

A ti lofio; y tucabeza 
Me responde, Aliatar, de su custodia. — 
Vosotros , apartad de mi presencia 
A esa aleve... 

FATIMA. 

iSenor! 
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BOABDIL. 

Si la amas tanto, 
Dile que un hijo me responde de ella. 

(Ffttima relira i Morayma, que ion permanece desvanecida , ayudaadole 
alganos de la goardia deBoabdil, que no babr&n ido con Aliatar.) 



ESCENA IV. 

BOABDIL. 

Ya reSpiras , Boabdil ; ya desarmaste 
A esa perfida hermana... ^Y no te queda 
Un contrario mas fiero y mas temible... 
i Desdichado Boabdil , cudi es tu estrella ! 
Temer, vengarte, odiar aborreddo, 
Y maldedr tu mismo tu grandeza. . 

ESCENA V. 

BOABDIL, MAHOMAD. 

BUHOBUD. 

No hay ya duda , senor : habI6 a Morayma : 
Juro exponer la vida en pro y defensa 
De su proscrito hijo : pidid en premio 
Su corazon , su mano... Mas no era 
Bastante aun el libertar a un hijo; 
jExigen mas, senor... Pero se niega 
Mi labio a pronunciarlo... 

BOABDIL. 

Di; notardes... 

MAHOMAB, 

Sangre exigen tambien. 

BOABDIL. 

iY cudl? 



ACTO IV, ESCENA V. 
MAHOVAD. 

La vuestra. 

BOABDIL. (Despoes de una saspension.) 

jPiden mi sangre! ;y quien, mi propia hermana ! 

MAHOMAD. 

Yo con horror y asombro pude apenas 

Escucharlo de All : ciego de ira, 

De amor y de venganza, ante las puertas 

De este alcazar le halle; su voz , su rostro 

Manifestaban su pasion funesta, 

Aun mas que los acentos mal formados 

Que su furor dictaba... 

BOABDIL. 

^Masqueintenta? 
Nada me ocultes, nada. 

MAHOMAD. 

En su delirio 
Apenas el lo sabe ; mas no encuentra 
Barreras que le atajen , nl peligros 
Que no atropelle osadp. S61o anhela , 
El amor de Morayma ; y vos, vos solo 
Sols ya el unico obstaculo.— Yo en prueba 
De mi antigua amistad, procure en vano 
, Refrenar su pasion ; mas su violencia 
Complices busca en su fatal designio. 
No razon ni consejo ; y cual si fiiera 
Igual en todos el amor, la ira 
Que a tal punto le arrastfan, ni iun sospecha 
Quele puedan negar su voz y brazo 
Para el criraeii atroz que hoy mismo intenta. 

BOABDIL. 

;Hoy mismo... 

MAHOMAD. 

Si , gran Rey : A una voz suya , 
Armadas juzga las terribles diestras 
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De sus deudos y amigos ; subleyado 
El inconstante pueblo en su defensa ; 
Y por saciar su amor, la triste patria 
De sangre y luto y moi'tandad cubierta. 

BOABDIL. 

{Ay, Mahomad...'en ti solo, en ti confia 
Tu desgraciado Rey . . . ve , corre , vuela , 
Preven a los caudillos mas leales... 

HAHOMAD. 

Ya lo estan, no temais. 

BOABDIL. 

^Y quienpudiera... 

MAHOMAD. 

Vuestra madre , senor, que previd cauta 
£1 aleve designio. 

BOABDIL. 

Mas si Uega 
A conmoverse el pueblo... 

MAHOMAD. 

Aun ve aterrado 
El estrago y la ruina que le cuesta 
La discordia fatal; y aunque mostrara 
Su esteril corapasion , cuando ya vea 
Que en vez de llanto se le pide sangre, 
iPor ajeno interes querra verterla? 

BOABDIL. 

Con todo, ve, no tardes ; oye, indaga... 

ESCENA VI. 

BOABDIL, MAHOMAD, AYXA. 

AVXA. 

^Que haces, Boabdil , que haces? ;A que esperas? 
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BOABDIL. 

i Ah, madre mia! en tan cruel conflicto 
No, no me abandoneis... 

AYXA. 

^Y que te inquieta? 
Ya su lealtad te ofirecen mil caudillos... 

BOABDIL. 

;Mas ddnde esta el traidor? ;que es lo que intenta? 
^Ha concitado al pueblo? 

AYXA. 

Un fiel esclavo 
Le Uevo con ardid la infausta nueva 
De la prision del hijo de Morayma; 
Y la misma pasion que ahora le ciega , 
Su brazo detendrd. Mas no es bastante 
Suspender su atentado ; hoy mismo es fuerza 
Que de una vez acaben para siempre 
Su ambicion , sus designios , su soberbia. — 
jY callas... ; y aun vacilas,.. Pues bien : baja , 
Baja del trono como debil hembra, 
No te vengues cual rey ; pero no aguardes 
Que tu madre infeliz victima sea 
De tu propia flaqueza , y vil escarnio 
De un fiero usurpador... ; Antes perezca , 
En las ruinas del trono sepultada , 
Que sufra infame tan indigna afrenta... (En ademan de irse.) 

MAHOMAD. 

No , gran Reina , dlgnaos* . , 

BOABDIL. 

; Mi propia madre 
Asi me desampara ! 

AYXA, 

lY que aprovecha 
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Con inutiles voces advertirte 
Tu peligro , tu ruina... Hoy te aconseja 
Tu desgraciada madre; hoy ves cumplii'se 
Su fatal vaticinio; y cuando espera 
Que al punto acudas a evitar el goipe , 
; Incierto dudas , y cobarde tiemblas ! 

BOABDIL. 

No tiemblo , no ; pero dejadme al menos 
Deliberar... 

AYXA. 

Un rey no delibera : 
se venga 6 perece. 

BOABDIL. 

^Mas que medio 
De venganne? 

AYXA. 

;Lo ignoras? 

BOABDIL. 

Cuando apenas 
Resplra el pueblo de tan larga lucha... 

AYXA. 

Tu misma indecision hoy le condena 
A nuevos infortunios : solo un golpe , 
Una victima sola le liberta 
De destrozar el propio sus entranas, 
Tu trono aiinna, tus insultos venga... 
;Y osas dudar aun... Espera, aguarda 
A que vuelto el traidor de su sorpresa , 
Sabedor de su riesgo y tus designios, 
Si el debil pueblo su favor le niega , 
Se presente a las tropas... 

BOABDIL. 

;No! volemos 
A acelerar su ruina ; mas no sepa 
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Que penetre su infame alevosia... 
Corre , Mahomad : disipa sus sospechas , 
Suspende su furor... Y vos, en tanto, 
Yenid; a vos me entrego... y pues me fuerzan 
A ser cruel y a derramar mas sangre, 
Sdlvese un pueblo , y el traidor perezca. 



FIN DEL ACTO CUARTO. 



T. 1. 32 
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ACTO QUINTO. 



(El de nocbe ; el teatro represenU el ftmoso patio de hs Leones,eon la fneDte 
de este nombre en medio; virias calles de agrupadas columnas formiB el 
contorno, que se pierde ft larga distancia ; dyese de caando en caando el £or- 
do raido del viento , y se divisa en el suelo nna compnerta de hierro, que 
denota cerrar la entraila denn camino subterrftneo.) 



ESCENA PRIMERA. 

MORAYMA, FATIMA. 

MOBAYMA. (Acercindose lentamente.) 

^Tiemblas, querida amiga... ;Ay! tu no eres 

Infeliz cual Morayma... Este silencio, 

La soledad , la noche , el triste sitio, 

El eco sordo del lejano viento, 

Con majestad terrible lisonjean 

Mi profundo dolor... y apenas huello 

Estas sangrientas losas , me parece 

Que a mi querido Albinhamad me acerco. 

Alli,Fatima, alii... 

(Dirigeseftla fnente, hinea ona rodilla en tierra,y qoeda abandonadai 
so melancoHa.) 

FATIMA. 

^Y asi vos misma 
Quereis acrecentar vuestros tormentos , 
En vez de consolaros... Hoy que sufre 
Tan grave angustia vuestro tiemo peclio , 
^Yenis incauta 4 este lugar aciago, 
A renovar tan miseros recuerdos... 
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No, triste amiga, no ; quiza iingido 
Fue el misterioso aviso, y All mesmo 
Lo ignorara tal vez. . . Pero si intenta , 
A favor de la noche y del secreto , 
Hablaros y salvar & vuestro hijo, 
Cual anuncio el esclavo, ^no hay mks medio 
Que venir & esta estancia pavorosa, 
Que en su furor maldijo el mismo cielo... 
i Ay, lierna amiga! huyamos de este sitio, 
Fatal a la inocencia... yo os lo ruego 
Per mi ley, por mi amor... 

MORAYMA. 

;Si, caro esposo, 
Ya oigo tu ti'iste voz... y si conservo 
Mi amarga vida por salvar a un hijo , 
Tu imagen, tus delicias... jCon que extremos 
De amor y de temura le abrazabas 
En la noche fatal... Aun te estoy viendo , 
Al recibir el perfido mandato, 
No poder apartarle de tu seno, 
Dejarle entre mis brazos , y mil veces 
Por la postrera vez volvfer & verlo... 
jAy, triste esposo, quien, qui^n me dijera 
Que era la ultima vez... Quizd tu pecho 
Lo presagid leal; m&s no quisiste 
Partirme el corazon... Yo te vi lento 
Seguir a tu verdugo, y con los ojos 
Despedirte de mi... jCon que tormentos, 
En el trance fatal te acordarias 
De tu infeliz Morayma... 

FATIMA. 

H&cia lo lejos 
Suena rumor... 

MORAYMA. 

iQu6 dices? 
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FATIMA. 

Pronto , huyamos. 

MORAYMA. 

All sera; no temas : los per versos 
No osaran profanar con su presencia 
Esta mansion de muerte... Yen; Ileguemos. 
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MORAYMA, FATIMA, ALI. 

ALl. I 

Morayma... i 

MORAYMA. ' 

El es... ^ Addnde esta mi hijo? 

ALi. 

En este mismo instante vais a verlo. 

MORAYMA. 

; A mi hijo... No asi , no asi te buries 
De esta misera madre... ten al menos 
Piedad de su dolor... Dime si vive , 
Si esta afligido, si me busca inquieto... 

ALi. 

Vos misma lo vereis. 

MORAYMA. 

;Seraposible? 

ALi. 

Si, desgraciada madre : al fm el cielo 
Os mira con piedad ; y cuando en vano 
Redoble mis inutiles esfuerzos; 
Cuando apenas halle quien no temblasc 
Al contemplar mi arrojo ; y de ii;a ciego , 
A perecer impavido corria, 
a sublevar al inconstante pueblo , 
Un esclavo leal me did el aviso 
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Del ultimo infortunio... y al momento 
Temble por vos , por vuestro Uerno hijo... 

HORAYHA. 

i Ay ! yo tambien temble ; yo vi su riesgo , 
Al recobrar la vida ; y que yo propia , 
Yo traspasaba su inocente pecho. 

ALl. 

Ese mismo temor , vuestro peligro , 
Vuestro expreso mandato suspendieron 
Mi inutil frenesi ; dude indeciso , 
Vacile largo espacio.,. Mas el celo 
Del fiel iftahomad me socorri6 piadoso, 
Me salvd de mi mismo : no era tiempo 
De elegir , de dudar : mi propio amparo 
Hasta mi triunfo os era mds funesto 
Que e\ odio de Boabdil ; y ya veian 
Mis tristes ojos su puiial sangriento... 
En tanta angustia , en tan cruel conilicto , 
El cielo mismo nos inspira el medio 
De salvar d esa victima inocente... 

HORAYMA. 

iNo me engaiias, Ali... Volvere a verlo, 
A abrazarle otra vez? 

ALi. 

El oro pudo 
Lo que en vano espere de mi ardimiento : 
Con dAdivas, con ruegos, con promesas 
A Aliatar sedujimos ; y el deseo 
De gozar en su patria sus tesoros , 
Su pecho nos rindid. 

MORAYBfA. 

i Dios justo y bueno , 
Esta afligida madre te bendice 
Por tu inmensa merced ! Vuelve i mi seno , 

31. 
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Vuelveme, oh Dios, a mi adorado hijo^ 

Y abrazados, contentos moriremos... 

fItima. 
^Quedecis? 

ALi. 

^Queanunciais... Libre, seguro 
La aurora le vera ; ya con secreto 
£st& su pronta fuga concertada... 

MORAYMA. 

;Lejos de mi... j JamAs ! 

ALi. 

I Y que otro medio 
Nos queda de salvarle? 

MORAYMA. 

^Y no le queda 
El de morir conmigo... Quiz4 el cielo 
Nos quiere unir k su inocente padre... 

FATIMA. 

i Ah ! no insulteis en tan fatal momento . 
Su inefable bondad ; ya que piadoso 
Os salva a un hijo de tan grave riesgo , 
No querais exponer su triste vida, 

Y al cielo calumnieis. 

ALi. 

El nos ha abierto 
La funesta prision : el ha arrancado 
La triste presa & su verdugo fiero : 
El nos muestra la senda : ^I nos prescribe 
Libertar esa victima... ; y tremendo 
Ya, ya os demanda su inocente sangre. 
Si OS negais a su voz... Pero no temo 
De vos tanta crueldad: justo es el llanto, 
Justo vuestro dolor y desconsuelo ; 
Os apartais de vuestro tiemo hijo... 
Mas recordad tambien que un breve esfuerzo 
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De las garras le salva de la muerte ; 

Y que manana para siempre es vuestro. 
Por esa oculta subterranea scnda , 
Que labrd de Boabdil el torpe miedo , 
Le conduzco seguro hasta mi campo : 
En el hallard asilo ; mis guerreros 
Guardaran cual depdsito sagrado... 

MORAYMA. 

Calla, Ali... ;No escuchais... Ya oigo a lo lejos 
Silenciosas pisadas... { Es mi hijo ! 
Voy a verle, a estrecharle... Mas el viento 
Burlo mi triste afan... ; Ah! tu me enganas: 
Le perdi para siempre. 

ALI. 

CompadezGO 
Vuestra tiema inquietud... 

MORAYMA. 

l\ por que tarda? 
;, A quien lo eiicomendaste? j En tanto riesgo 
Le abandonaste asi... Quiza a estas boras. 
Amenazan su vida... tu, iu mesmo 
Le vendiste tal vez... Mas no , perdona ; 
Mira la situacion en que me encuentro , 

Y ten piedad de mi. . . Corre k buscarle , 
Yuelve con 61... iNo vas? 

ALi. 

Ya llegan : vedlo. 
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ESCENA III. 

MORAYMA, FATIMA, ALt, MAHOMAD con el miode 
Morayma; ALIATAR, que se queda en el fando del tea- 
trOy y trae ocuUa con el albomoz una antorcha encen- 
dida. 



(Los actores, en esta eseena, se coloearin de esla snerte: Morayma en el 
eentro; i sa derecha Ffttima, y i sa izqoierda Alf ; al lado de ^sle, y eerci 
del camino sabterriineo , ICahomad.) 



MORAYBIA* (Corriendo hicia su hijo.) 

iVen, hijomio, ven! 

IIAHOHAD. 

i Pronto! jasalvarle! 

MORAYMA. (Sentindose en nn banco de piedra.) 

Asi , hijo mio , enlazate & mi cuello ; 
Mis todavia, m&s... jQui^n en el mundo 
Podrd ya separamos... ^Mas que advierto? 
^Lloras tambien... Yo lloro de ternura, 
De volverte a estrechar contra mi seno... 
No temas , no ; te encuentras en los brazos 
De tu madre infeliz. 

ALl. 

No malogremos 
Tan propicia ocasion... 

MAHOMAD. 

A cada instante 
Se aumentan los obstaculos y riesgos... 

FATIMA. 

i Quien sabe si a estas boras ya el tirano... 

MORAYMA. 

i Y que quereis de mi? 
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ALl. 

Solo queremos 
Salvar a vuestro hijo. 

MORAYMA. 

^Y arrancarle 
De mis brazos... No ; ; nunca ! Antes prefiero 
Morir con el mil veces. — No , hijo mio , 
No tienes quetemblar: yo te defiendo. 

FATIMA. 

I A que punto, Morayma, triste amlga, 
Os ciega la pasion y el sentimiento ! 
^Cdmo olvidar podeis que ha un solo instante 
Le Uorabais perdido ! . . • 

ALi. 

I Y que ahora mesmo , 
En poder del tirano y sus verdugos, 
A una voz suya todos perecemos ! 

MORAYMA. 

Pues salvaos. 

ALl. 

i Salvarnos. . No , Morayma , 
No asi agravieis nuestra amistad y afecto; 
Si temblamos , por tos solo temblamos 
Y por ese inocente. 

MORAYMA. 

No hk un momento 
Que te tengo, hijo mio; ; y ya pretenden . 
Apartarme de ti! 

ALi. 

Pero si vemos 
Que de un momento solo , de un instante 
Pendiente esta su Tida... 

MAHOMAD. 

Y que el postrero 
Es este ya quiza... 
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MORAYMA. 

Pues bien, dejadme; 
Pronta estoy a morir. 

FATIMA. 

Ved que ese empefio.. 

MORAYMA. 

jTu tambien contra mi... Dejadme todos, 
Dejadme con mi hijo; nada temo. 

ALi. (Despues de una breve pausa.) 

;£stais resuelta... 

MORAYMA. 

Si. 

ALi. 

Mahomad , amigo , 
Salvate tu... conduce al campamento 
A ese infeliz tambien ; y alii en mi tienda 
Hallara mis tesoros... ; A lo menos 
No sufra yo el dolor de ser testigo, 
Causa de vuestra muerte ! 

MAHOMAD. 

Companero 
En todos tus peligros... 

ALi. 

No , no quieras 
Mas infeliz hacerme... yo agradezco 
Tu generosa oferta ,• y con mi sangi-e 
Pagdrtela querria ; mas te ruego, 
Por ultima merced , que aqui me dejes , 
Y te salves al punto. 

MORAYMA. 

iAli... 

ALi. 

No tengo 
Nada mas que pedirte... y que no olvides 
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A tu mejor amigo... (AUrgiindoieUinaiio.) Adios; ;el cielo 
Te ampare y te proteja ! 

MORAYMA. 

lAli... 

ALi. 

^Que aguardas? 
Vete, amigo, ve en paz... Sabes ha tiempo, 
Que se esperar la muerte. 

MORAYMA. '(Levantindose con precipitacion.) 

No; detente. 
No te vayas , Mahomad... Yo sola debo 
Ser infeliz, yo sola... jHijo del alma ! 
Ya te perdi. 

ALi. 

Vuestro dolor acerbo 
Os hace ver mil riesgos que no existen : 
iQue pudierais temer? 

MORAYMA. 

^Que es lo que temo... 
No tienes hijos , no; si los tuvieras , 
No me lo preguntdras. 

All. 

Mas si advierto 
Que vuestro mismo amor os represenla 
Mil soiiados peligros... 

MORAYMA. 

^Y si ciertos 
Fueran tal vez... jDios mio! de pensarlo 
Siento un sudor de muerte... 

ALi. 

Sin recelo 
Entregadme, Morayma, i vuestro hijo : 
All le lleva , y le protege el cielo. 
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fXtima. 
No dudeis , triste amiga : un solo instante 
De valor , y est& en salvo. 

MORAYMA. 

^Nohay remedio? 

ALl. 

^Y cual otro nos queda? 

MORAYMA. 

iNo hayninguno? 

ALT. 

Por mi parte, Morayma, no lo encuentro. 

MORAYMA. 

; Ninguno... Infeliz madre , salva k un hijo , 

Y espira de dolor... Yo te lo entrego, 

All... mi vida misma te confio , 

M&s que mi vida, si... Pero k lo menos 

Que le vuelva k abrazar... I'yed que hasta el abna 

Se me arranca con ^1 ! 

(Morayma ya en el aeto de entregar i su htjo, vaelve i retirario ylt 

abraza.) 

FATDIA. 

I Mas k que efecto 
Prolongar, triste amiga, laamargura 
Del duro sacrificio? Un solo esfuerzo , 
Uno solo, Morayma... 

MORAYMA. 

Si... estoy pronta... 
Has no s^ que fatal presentimiento 
Me oprime el corazon... 

FATIMA. 

La misma lucha 
Que estais en este instante padeciendo, 
Os causa esa congoja... 

MORAYMA. 

No lo creas ; 
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Este afan , esta angustia que ahora siento 
No la senti en mi vida; y es presagio 
De mayores desdichas... ; Yo te pierdo , 
Hljo mio, te pierdo! de una madre 
El corazon no miente. 

FATIMA. 

Resolyeos, 
Desventurada amiga... 

ALi. 

De vos sola 
Pendiente esta su suerte... 

FATIMA. 

Animo, aliento, 
Morayma... 

MORAYMA. 

Si... ya voy... toma en tus brazos... 
; Hijo de mis entraiias ! Vedlo , vedlo , 
No me quiere soltar. 

FATIMA. 

Didmele... 

MORAYMA. 

Voy... 
FATIMA. (Desprend« de iM braios de Merayma ft sa hijo , y s6 lo entre- 
ga de pronto ft AH.) 

Salvale, AM. 

MORAYMA. 

i No , aguarda... Ya no puedo 
M&s... 

FATIMA. (Sosteoi^ndola.) 

iQu6 teneis? 

AlI. (A Mahomad.) 

Gonsuela tu y ampara 
A esa infeliz , en tanto que yo vuelo 
Asalvardsuhijo... 

T. I. 35 
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MOEAYMA. 

jAguarda... 

ALi. 

j Pronto... 
Aliatar... 

(Este se habri ido intes aeereando , y acude presnroto.) 
MORAYMA. 

;Un instante... 

ALi. 

Adios; teofrezco 
Perder por el la vida. 

MORAYMA. 

;Unsolo instante... 
; Siquiera por la angustia que padezco... 

(Aliatar habfi ya abierto la compnerta, ayuddndolc Mahomad, y esUri dentro 
del subterrineo con la antorcha encendida ; AH entra vdozmente detns 
de ^i con el nifio ; Fitima delienc en sas brazes A Morayma ; Mabomadse 
ateja y desaparece.) 



ESCENA IV. 

MORAYMA, FATIMA. 

MOBAYMA. (Se acerca , y se ineliiia taftcia el camioo subterrineo, eoya 
puerta habrii quedado abierta.) 

jHijo mio... hijornio... ;C6mo llora 
Laprenda de mi alma... 

(Hfncase de rodillas con cl mayor abalimiento.) 

iDiogeterno, 
Amparo y protector de la inocencia , 
Tu que ves la afliccion y desconsuelo 
De esta madre infeliz , salva a mi hijo , 
Y ampara su orfandad... ; Yo te lo ruc^ 
Por la inocente sangre de su padre , 



ACTO V, ESCENA IV. 8117 

Por las amargas lagrimas que vierto , 
Por mi inmenso dolor... ;Salva a mi hijo ! 

(En este panto dyese ud confuso rumor en la senda snbterrSnea, y se 
disUngae la voz de All , que exclama :) 



Asesinos.. 



ALL 

MORAYMA. (AlzAndose despavorida.) 
[GranDios! 



FATIMA. (En ademan de contenerla.) 

^Quehaceis? jTeneos... 

(6ye8e mis profnnda y desfallecida la toz de All.) 
ALI. 

i Asesinos... 

MORAYMA. 

I Apirtate... j Hijo mio ! 
Yo morire i tu lado... 

FATIMA. 

^Y eseestfuendo... 

(Saena en el fondo del teatro an rvldo espantoso , y se oyen los gritos 
de la gttardia.) 

GUARDIA. (Oeotro.) 

iTraicion... jtraicion... 

FATIMA. (AiT0|ind086 A loa pi^s de Morayma.) 

jTened... 
MORAYMA. >Con el pasmo del dolor.) 



Murio... murio... su sangre correr veo... 



iOisteelquejido? 
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ESCENA V. 

MORAYMA, FATIMA, BOABDIL, AYXA, MAHOMAD, 

GUARDIA AFRIGANA jf GENTE DEL PALACIO. 

(Entran precipiudamente por todos lados la gaardia y los satilites de Boab- 
dil , con tables desnados y antorcbas encendidat : signelos el.Rey, y poco 
d«8pttes Ayxa, qae se colocari ft sa derecba, yMabomad que se quedai-ft algo 
detras; Ffttima se aparta an brere espacio ; Morayma permanece inmovil.) 

BOABDIL. (AlsaUr.) 

Corred , volad , buscad por todas partes ; 
Hasta en el mismo centro de la tierra 
Perseguid al malvado... ; Aqui Morayma! 
No hay duda, amigos, la traidon es cierta. 
AYXA. (Seflalando la eompaerta de hierro.) 

iNo ves, BoaMil , no ves? 

BOABBIL. 

Id al instante , 
Y oonducidle muerto i mi presencia. 

(Los mis de la gaardia permanecen en la eseena , alganos corren y entrao en 
el sabterrftneo.) 

MORAYMA. (Enajenada y faera de si.) 

^Y mi hijo, Boabdil? ^Ddnde le ocultas? 
Vuflvemelo, cr&el, y que siquiera 
Le abrace al espirar... 

BOABDIL. 

{Hola! llevadla 
Donde jam&s su voz a escuchar vuelva. 

MORAYMA. 

|Sin mi hijo... no... no... yo no le dejo 
En tu poder, malvado ; tu quisieras 
Arrancarle la vida , y 61 no tiene 
M&s amparo que yo. 
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AYXA. 

^Cdmo toleras 
Que te insulte csa infame? 

MORAYMA. 

^Y tii quien eres , 
Mujer cruel , quien eres, que asi anhelas 
La sangre de mi hijo... jSi eres madre, 
Permita Dios que como yo te veas ! 

AYXA. 

jlnfeliz... 

MORAYMA. 

^Me amenazas... Tu no sabes 
Que he perdido a mi hijo , y no me queda 
Que perder en el mundo... mira, mira : 
Tranquila estoy. 

(GlaiTa en ella sas ojos con nna risa sarddnica.) 
BOABDIL. 

No m&s. 

(Sale del subterrineo an caudillo de la gnardia, traycndo maerto en sns brazos 
al hijo de Morayma ensangrenUdo, y va i presentarlo i Goabdil.) 

CAUDILLO. 

Junto d la puerta , 
En su sangi*e nadando hemos hallado 
A All con este nino... 

MORAYMA. 

lAy! 

BOABDIL. 



(Morayma habri vnelto de repente el rostro al oir las dltimas palabrai del 
caudillo de la gnardia, y al ver ft sn hijo, arroja ese grito, y corre i abra- 
zarle; ai llegar junto ft 61 cae desplomada. — Ffttima acnde ft su socorro y se 
coloca junto ft ella. — Algunos de la gnardia , que habrftn hecho ademan de 
ir ft detener ft Morayma, qu^danse suspensos.) 

Conducidla al instante k su aposento, 
Y en volviendo d la vida,.. 
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FATIMA. 

Ya no alienta 
La infeliz... 

BOABDIL. 

;Es posible! 

FATIMA. 

El mismo extremo 
De su dolor la ahogd... ; Quien te siguiera, 
Amiga desdichada... 

BOABDIL. 

j Pronto, huyamos 
De este lugar de hOTror... 

AYXA. 

^Que te amedrenta? 
Oye, aguarda... 

BOABDIL. 

;Vonid, seguidme todos... 
i Bajo mis mismos pies huye la tierra ! 
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